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A sziiletésnapok
konyve

ir Henry Ponsonby, Viktéria angol kirdlyné féud-

varmestere belépett a windsori virkastély egyik

vendéglakosztilyanak ajtajan. Kezében vaskos kony-
vet tartott.

Az alig fél Oridja érkezett vendég az egyik kitdrt ablak-
szarnyndl allt. Még kockds titiruhdjat sem vetette le, hogy
atoltozkodjék a vacsordhoz. A kora mdjus zsenge zold
szineiben tiind6klé kert litvinya szegezhette ily sokdig
egy helybe. A szilfik hatdrolta Hosszu Sétiny meg a lankds
tajhoz simulé tolgyerd$ az it végénél. Taldn ide latszik
annak a roppant vén télgynek a korondja is — gondolhat-
ta a vendég —, amely alatt Falstaff-fal jarattik bolondjit a
windsori vig n6k. Messzir6l, a park déli részét lezdrva, egy
szép t6 vize csillogott a délutdni napfényben.

A vendég kicsit bosszankodott. Ett6l a latvanyt6l foszt-
ja most meg a belépd Sir Henry! Persze, persze, igazan ki-
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fogastalan gentleman, mi mads is lehetne, de udvariaskod-
ni egy udvarmesterrel killéndsen unalmas. Bosszanko-
diasnak azonban nyoma sem litszott a vendégen. Elég
erésen sdntitva jott elébbre a szoba kdzepe felé. A botjit
ott hagyta az imént az egyik szék karfijin.

— Sir Henry, igazidn kedves 6nt6l, hogy megnézi, jol
taldlom-e itt magam. Bocsdnat, hogy még nem olt6ztem
it. De van rd béven idém, ha jél értettem az elSbb,
amikor felkisért. — Enyhe tétovasig bujkilt Ponsonbyra
vetett tekintetében. Nem banta, ha ezzel elirulja, tlin6dik
azon, hogy minek is koszonheti a féudvarmester ismételt
latogatasat.

Ponsonby letette az asztalra a vaskos konyvet. Tibliit
eziistkapocs fogta egybe, az aranyozott ciridik kézul kivil-
lant borit6tdbldjin a cim: Royal Birthday Book — a kiralyi
udvar kényve a sziletésnapokrol.

-~ Vambéry professzor — sz6lt Sir Henry — , Windsorban
az a szokds, hogy 6felsége mindegyik vendége beirja ide a
nevét s sziiletésének évét meg napjit. En aztin feljegyzem
azt is, hogy meddig maradt itt. Ha kedve lenne néhiny
aldirast megtekinteni, gy hiszem, érdekes névsorra
bukkanna. Nemcsak koronis f6k autogramjira gondolok.
Nagy irék, mivészek, tudésok egész serege... valGsigos
tejut van itt, sziz meg szaz csillaggal. Sok személyes isme-
rését is megtalalhatja k6zotrik.

Vimbéry nem nyilt a kényv utdn. Hallgatott. Ponson-
by félig lehunyt szemhéja aldl sanditott a windsori kastély
alacsony n6vésd vendégére. Annak kopaszodé feje buibjat
még az tisapka takarta ugyan, de dpolt szakillinak dere-
sedése rogton szembeotlott. A professzor most ezt a sza-
kallt simogatta, és még mindig nem szélt.

— Segithetek valamiben? — kérdezte Sir Henry. — Valami
zavar van?

— Uram, a dolog kissé szokatlan. Eurépiban jottem a
viligra, iam mégsem tudom hatdrozottan, hogy mikor szii-
lettem. Ez most kényelmetlen, mert nem szeretnék valdt-
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lansagot irni ebbe a szép konyvbe. Minékiunk, mdrmint
annak a felekezetnek, amelyhez sziileim is tartoztak, nem
volt kotelezé anyakdnyveket vezetni. Kialénben is borzal-
mas jarviny dilt akkoriban Magyarorszdgon. Kevéssel
szuiletésem utin apamat ugyancsak elragadta a kolera.
Anyam pedig, noha egyébként igazin kival6 teremtés volt,
vilagéletében {rastudatlan maradt. A fiatalon elszenvedett
csapasok sorozata: a jarvdny iszonyata, apim elvesztése
meg a nyakdba zidult temérdek baj és gond annyira
megzavarta, hogy késébb sem tudta nekem megmondani,
melyik évben sziilettem. Csupdn arra emlékezett, hogy
Jozsef napjan littam meg a napvildgot. Valami bicsut kel-
lett volna tartani aznap, de elmaradt a kolera miatt.

— Kedves professzor, ez a torténet, ha talan szokatlan
is, nem ad semmiféle szégyenkezésre okot. Ofelsége
sokkal tobbre tartja vendégeinek €rdemeit és munkds-
sagukat a szarmazasuknil. De hat feltételezem, hogy van
valamilyen ddtum, amit 4ltaldban feltiintet sziiletése évéiil
a sziikséges iratokon. Jegyezze be ide ugyanazt.

Vimbéry Armin beirta a kirilyi vendégkonyvbe a nevét,
és hozzifiizte: ,Sziiletett SzentgyOrgyon (Magyarorszag),
1832. marcius 19-én.”

Vimbérynak, a nagy utazénak, politikus szakem-
bernek, hires kozirénak és nyelvtudornak a dédapja tele-
pedett meg Magyarorszigon. A dédapa a észak-bajor-
orszagi Bamberg virosibol vandorolt délre, Pozsony
kozelébe. A fia mar itt szilletett, és amikor II. Jézsef elren-
delte, hogy a birodalma teriiletén él6 zsid6k is kotelesek
vezetéknevet felvenni, a fid apjinak sziilGvirosit valasz-
totta nevéill. igy lett Bamberger, ami magyarul egysze-
riien annyit jelent: bambergi. Kétnemzedéknyi idé alatt a
valtozatlanul német ajkd Bambergerek kiejtésében neviik-
nek kezdShangja v-re ligyult, és mar Wambergereknek
irattak be magukat, ha éppen elkeriilhetetlen sziikség volt
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valamilyen hivatalos irdsra. A maguk szlikebb viligiban,
mit sem torédve II. Jézseffel, valtozatlanul mellézték a ve-
zetéknevet, s tovabb hodoltak annak az 6si szokdsnak,
hogy az azonos nevii gyermekeket apjuk nevével kiilon-
boztették meg, ilyenformdn: Jakab fia MOzes, Izsak fia Mo6-
zes és igy tovabb.

Vambéry Armint tehdt hivatalosan Wambergernek hiv-
tak, de mivel a szliletésérél épp hogy hivatalosan nem vet-
tek sehol tudomadst, meglehet, kozelebb jir az igazsighoz,
aki azt mondja, papiron egyiltalin meg se sziiletett. Ez
viszont ugyanuigy nem zavarta 6t sem, aminthogy a varos-
széli rozzant bérlakidsuk szomszédsigiban sitrat vert
kébor ciginyok sem torddtek az ilyesmivel. Elsé emlékei
kozé sorolhatta, hogy nagyon tetszettek neki ezek a cigi-
nyok, akik csikorgé hidegben is a szabad ég alatt tanyaz-
tak, s ha reggelente utra keltek, purdéikat a lovuk két
oldalin fiiggé parnahalomba dugdostik. A Wamberger
fidcska puszta foldre vetett szalmin aludt a névérével.
Vankosuk sem volt. A pici ciginygyerekek parnai valésa-
gos fénytizésnek latszottak ehhez képest.

Ezek az els6 emlékek mir nem a Pozsony virme-
gyében levé Szentgyorgy varoskihoz flizédtek, hanem
Dunaszerdahelyhez, amelyet Vimbéry mindvégig fogadott
sziil6helyének vallott.

Huszonkét évesen elozvegyiilt, morvaorszigi szirma-
zasu édesanyja az apa elvesztése utin hamarosan masodik
hazassigot kotott egy joszivii, de merében élhetetien
fiatalemberrel, és a csalidd igy keriilt Dunaszerdahelyre.
Kocsmijuk révid idé alatt tonkrement, a csaplirossigot
fel kellett véltani egy sokkal nyomorisigosabb kenyér-
keresettel. Piécak begytijtésébdl tengddtek. Akkortijt a
pidcat még csodatévs gydgyszernek tartottdk az emberek.
Doktoraik a legkiilonb6z8bb nyavalyikra rendelték ezt a
természetes vércsapolist. A pidcikat az Gsszegyijtésiikkel
foglalkozé csalidnak nagysédg szerint kellet szétvalogatnia.
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Hosszu vaszonzacskékban tartottik, és az elGirasoknak
megfeleléen minden huszonnégy 6riban kétszer meg-
fiirdsztotték Sket. A pibcamosdatias a gyerekek feladata
volt. Undok munkdjukkal szemben érzett utilkozasukat
még tetézte, hogy a pidcak éjnek idején olykor-olykor ki-
szabadultak foszladozé viszonzacskoéikbdl, szertemaszkal-
tak a szobdban, s a f6ldon alvé gyerekek bérébe akaszkod-
va szivni kezdték a vériket.

Vérnek nem voltak bévében, mert sokat éheztek.
F6ként az id6 tdjt, amikor mar a piécaiizlet is mind rosz-
szabbul hozott a konyhara. Szaporodott a haladé orvosok
szima, akik ellenezték ezt az 6si, vérszopo gyégymddot. A
csalad pedig novekedett. Anyja masodik hazassagaboél ha-
rom féltestvére sziiletett Vimbérynak.

Jokedvét inség, éhezés, de még betegség sem torte
meg. Fekete szeme vidiman ragyogott, arcit pirosra csip-
te a levegd, mert tavasztdl 6szig a szabadban aludt az ud-
varon, az eresz alatt. Mély dlmdbdl egy-egy zivatar is csak
akkor ébresztette fel, amikor mar csuromvizes volt. Nem
emlékezett rd, hogy valaha is meghlt volna. Makkegész-
ségesnek érezte magait, pedig hdroméves korira nyomo-
rék lett. Mindinkdbb nehezére esett a jaris, el6bb csak
santikalt, utébb mair erésen santitott, és mankora szorult.
De a mankét bal héna ald kapva, megszokta, hogy fiirgén
jusson el6re. Neki legalabbis furgének tiint fel a jirdsa, és
ha jatszétirsai gyorsabban futottak nila, eleredt a konnye.

Az édesanyja ezt €szrevette néha. Vigasztalgatta béna
és legkedvesebb gyermekét:

— Tovabb érsz te, fiam, valamennyi pajtisodnail, legyél
csak kitartd, és tiirj békén!

A vigaszban maga sem hitt. Feneketlen szegénységiik
ellenében is megprébalkozott a legkiulonb6zébb cso-
dadoktorokkal, csak arra nem gondolt, hogy egy valodi
doktorhoz forduljon. A béna kisfiit a kuruzslék egyné-
mely alkalommal olyan erfszakos kuriknak vetették
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ald, hogy kinjiban eldjult, de a liba nem gyégyult
meg.*

Dunaszerdahely lakossdginak t6bbsége ortodox zsid6
volt. A legtobb sziil6 vigy vélekedett, teljesen elegendd, ha
a felekezeti iskoliban megtanitjik fidt a héber betlivetésre
meg olvasisra, hogy megismerkedhessék Moézes Ot
konyvével és a profétak konyveivel. Nyolcéves kordig a kis
Wamberger fiti szintén ilyen iskoldba jirt, de édesanyja
kivansigira elsajititotta a g6t betlis német abécé fortélya-
it is. Paratlan emlékezGtehetsége mar iskolai pilyafutisa
elején csodagyermekké léptette els. [zlése ugyancsak
koraérett volt. A szentirisb6l Ezsaids és Jeremids profétat
szerette a legjobban, s hosszd részeket tudott konyveik-
bél kiviilrsl felmondani. Tanitéi elkapattik. Riszokott a
tobbiek bimulatanak édes izére. Szereplési kedvét csupin
édesanyja hiitétte le imitt-amott. De ez a lehttés is bizser-
getden sarkallta, mert igy hangzott:

— Nem vagy még semmi sem, nem tudsz még semmit.
Vésd eszedbe, az én elsd uram fidnak a legkiilonbnek kell
lennie minden mds gyermek kozott!

A kolerajirvanynak dldozatul esett elsé férje irdnt ér-
zett szerelem a jézan értelm(, derék asszonyt olyan lé-
pésre birta, amely a dunaszerdahelyi ortodox hitsorsosai
szemében mar-mir megbocsithatatlan vakmerdségnek
szamitott. A Talmud—Toéra iskoldbdl 4tiratta a fidt a refor-
matus elemibe. Kis hija volt, hogy pellengérre nem illitot-
tak ezért.

Mert a felviligosultsig korinak és az iparosodasira
meg a tudomdnyira biiszke XIX. szdzadnak a szele a

* Noha egykori orvosi feljegyzések nem illnak rendelkezésre, majd-
nem bizonyosra vehets, hogy Vambéry sintasiginak oka csipSizileti
ficam volt. A fejlédési rendellenesség kovetkeztében fellépd baj
orvoslasinak médjit a mult szdzad utolsé negyedéig egyaltalin nem
ismerték. A csipbfziileti ficam helyreillesztését el6szo6r Lorenz bécsi
sebész végezte, 1885-ben. Igy tehdt Vaimbéryn akkor sem lehetett volna
segiteni, ha édesanyja nem kuruzslékhoz viszi, hanem igazi orvosokhoz.
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dunaszerdahelyieket még csak meg sem érintette.
Vakbuzgd, hamisitatlan kézépkorban éltek. Annak min-
den szertelenségével.

A zsinagoga kapujin egy lelakatolhat6 vaskarika 16gott
lincon. Az olyan zsidéknak, akik vétséget kovettek el a
6hitd vallds szertartdsi parancsai ellen, egy ill6 napra
ebbe a karikdba csuktik a nyakit. A vétkest szabad, mi
t6bb, illenddS volt lekbpnie minden arra jaré hittestvér-
nek. A Wamberger gyerek édesanyjit ez a veszély kor-
nyékezte, amikor keresztyén iskoldba iratta it a fiat. Nagy
1épés volt ez a fiatal 1élek felszabaduldsinak Gtjin. Addig
- ahogy 6 maga irta j6 két emberdlté miltin a visszaem-
lékezéseiben — a ritudlis sz6rszdlhasogatisnak és szomora
babonahitnek Utvesztéjében élte gyermekéveit. Most egy-
szerre kitdgult koriilotte a vilag.

Senki sem érezhette meg el6re, hogy korai jirtassiga
az ures szalmacséplés, az évezredekre visszanyilé és a
mulé idével elavulé aprélékos parancsok és babonis
félelmek hiabavalé tudomanyiban mégis mily nagy
elényére szolgal élete késébbi forduldin. Amikor el6szor
hagyta el a gettét, amelyet akkor mar nem is keritettek
kortiil valésagos falak vagy palankok, hanem csak a benne
€16k onkéntes szindéka valasztotta el a kiilvilagtol, az alig
kilencéves gyermek elilmélkodva érezte, hagy addigi ret-
tegéseinek terhe lassan lehullik réla. Régebben majdhogy-
nem az allaig huzta le sapkajit, olyan iszonyu volt még a
gondolata is annak, hogy véletleniil fodetlentil maradhat-
na a feje, amit halalos bilinnek tartottak kérnyezetében. S
amikor megesett vele egyszer, hogy keresztény gyer-
mekek merd csufondirossigbdl erGszakkal letépték
fejér6l a sapkadjit, minden izében reszketni kezdett,
mintha maris maga el6tt litnd a gyehenna langjait. Noha
dltaldban Uresen korgott a gyomra, inkabb éhen veszett
volna, semhogy egyetlen falatot is elfogadjon nem kdser
moédra készitett ételb6l. Most pedig a reformitus
iskoldban részt vett a hittandrikon, egyszerlien azért,
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mert a taniték nem engedték csellengeni kézben a néven-
dgkny(\j kereszteletlen baranyat.

Ez a barinyka kivételesen értelmes volt. Az a latszolag
jelentéktelen dolog, hogy hirtelen belecséppent egy mas
vallisi hitoktaté bibliamagyarizatainak stirtijébe, egész
életére dontd 10kést adott. Hamar rajott két kézenfekvs
igazsigra. Az egyiket gy fogalmazta meg, ahogy szamta-
lanszor megutotte mar a fiilét: ,Minden cigdny a maga
lovat dicséri.”” A masikra nemigen taldlt még gyermek-
agyaban szavakat, de mind viligosabban derengett elétte.
A bibliai textusokat lépten-nyomon idéz8 reformitus meg
a zsid6 vallds kozott egyaltalin nincs akkora kilonbség,
hogy birmiképpen indokolni lehetne azt a rengeteg
gyilolséget, ami a felekezeteket egymds ellen fesziti.
Akkor hit ez a gyilolség nem magitdl terem, hanem
szitjak. Ugyan kik? Nyilvin azok, akiknek hasznuk van
beléle. Ennél tovibb nem ment. Még magiban sem
mondta ki akkoriban, hogy némelykor azok vélik a
legtobb hasznot hiizni az ilyesmibdl, akiknek a vallds nem
csupan hitet, hanem kenyeret is ad. De egyre jobban
elidegenedett mindenféle fanatizmustdl, és kezdte szivb6l
meggyilolni a gytiloletet.

Az els6 eziisthuszast tizéves koriban kereste. Komoly
pénz volt ez akkor, s 6 egy neves jogtudds és torténetird
nagyurtél kapta ajindékba. Az osztilyvizsgan elszavalt
latin vers jutalmdul. Dedkul még nem tanultak, az
olvasGkonyv végén csak azért voltak latin versek, hogy a
kiulonosen becsvigyd gyerekek megbaritkozzanak a
kozépiskola nyelvével. A buszkeségtdl dagadozé tanité
biztatasira az iskola disze, a kis Wamberger ugyanazt a
verset elmondta szép rendben a visszajardl is, az utolsd
sortdl az els6ig. Az el6kel6 vendégnek roppantul tetszett
a bravur:
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- No, fiam, ha zenét komponilnil, olyan rikfigikat,
akarom mondani, tiikorfigikat csindlnal, hogy csak még!
Hit igy tanulj tovibbra is!

A gyerek az uriember elsé mondatibél egy kukkot sem
értett. Rdk! Pont elege van a pidcikbdl is. Még hogy rik!
Az egészb6l csupan az eziisthuszast értette. De azt na-
gyon.

A csalad nyomortisiga akkorra érte el a netovibbjit. A
béna kisfiinak alig tizenkét esztendds testvérnénje
kénytelen volt cselédként elszegédni. Attdl fogva élettt-
jaik teljesen szétvaltak. O maga, a tizéves fini, szintén 6ndl-
16 kenyérkeresetre szorult, hogy valamiképpen fedezze
iskoldztatisit és megszerezze a legsziikdsebbet. Inasnak
fogadta fel egy szegény szabo, egyben pedig hébernyelv-
oktaténak is a fia mellé.

A ti, cérna meg a gy(isz{i sehogy sem 4llt a kezében, és
az Oltogetés miivészetében nem sokra vitte. Egy év miltin
a Dunaszerdahelyt6l két6rinyira fekv Nyék kozség kocs-
mirosinak fia mellett kapott hazitanitéi 4llast, de egyttal
az egész csaldd mindenes cselédjévé is tették. Igy kupor-
gatta §ssze hat hénap alatt azt a nyolc forintot, amellyel
mir elindulhatott sziil6virosiba, Szentgydrgyre, hogy
felvétesse magit az ottani piarista gimnazium elsé oszta-
lyaiba* Addigra betoltotte a tizenharmadik évét.

Edesanyja elkisérte. Az orszaguton felkéredzkedtek
egy gabonds szekérre, amely a pozsonyi hetivisirra tar-
tott. A szép Duna menti virosban anya és fia két napot
id6zott. A fid megrendiilt csoddlkozissal nézegette Po-
zsony emeletes hazait, a hosszu ablaksorokat. Egész Szer-
dahelyen csupin egyetlen emeletes hiz illt, egy ke-
resztyén foldbirtokosé, akit Kondé Ignicnak hivtak. A
dunaszerdahelyiek nyelvjirdsiban a féldszintesnél maga-
sabb épiilet roviden ,kondégnicos” hiz volt. A fid most
Pozsony féutcijin hirtelen felkialtott:

* A mi dltaldnos iskoldnk 6t6dik osztilyanak felel meg.
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— Ejnye, édesanyim, nézze csak, de sok kondégnicos
haz van itten!

Rogton elhatirozta, hogy 6 majd, ha felnd, és édes-
anyja szive vigya szerint orvos lesz, feltétleniil ilyen viros-
ban fog lakni.

Szentgyorgy viszont szegényes kis fészek volt a
Karpitok nytlvinyinak labanal. Az ifji Wamberger Armin
néhai édesapjinak egy fiatalkori baratjanal kapott szalldst,
vagyis megengedték neki, hogy a szalmazsikjit leteritse a
szoba valamelyik zugiban. Egyébként ,naponta evett”,
tehdt a hét minden napjin mads-mas csalad asztalinal
ebédelhetett. Reggelire édesanyja ellitta egy kis zsdk rdn-
tasliszttel, amibél megf6zhette a kdménymagos levest.
Vacsordra is jutott a legtébb csaldd jovoltibol egy kis
kenyér. Ez b6ségnek szamitott régi életéhez képest, nyu-
godt lélekkel vethette magit a tanuldsra.

A kegyesrendi klastrom gimnaziumaban a f6 tantargy a
latin volt. A névendékeknek két honapi oktatds utin mar
latinul kellett egymds kozott is beszélgetniiik. A szabaly
betartdsit valésigos besugé rendszerrel ellendriztették a
tanirok. Foldrajzot és torténelmet tanitottak még ugy-
ahogy, és egész kezdetleges fokon algebrit is. De az
orarend javit lefoglalta a katekizmus meg a latin nyelv és
irodalom. A kdlvinista elemi utin most a katolikus liturgia
és a katekizmus tudomadnyit sajétithatta el a dunaszerda-
helyi zsid6 fig. Rovidesen az iskola masodik didkja lett. Az
elsé helyet csupdn azért nem tarthatta, mert katekizmus-
bél nem engedhették vizsgira. J6llehet dicséretet dicséretre
halmozott, sok 6rome nem tellett benne. Tarstalanul és
teljesen rokontalanul élt az idegen varosban. Leg-
derekabbul az osztilyfénoke, a fiatal piter Siebenlist bant
vele. Noha a neve azt jelentette, hogy ,hétfortélyos”, igen
egyszerl, keresztényein j6 lélek volt. Megsajnilta az
arvabbnal is arvabb, kit(ind rendd névendékét, s amikor
észrevette, hogy az a kemény télidében is szakadozott,
vékony ruhdban jir, megajindékozta egy nagy bolyhos
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kenddvel, mellénnyel és meleg nadriggal. De minél
inkdbb elfészkel6dott az idegenbdl jott, mds vallasy fid az
iskoldban, annil cudarabbul ment a sora hitsorsosainak
korében. Amikor apjanak egykori baritja riébredt, hogy a
fid elszakadt az ortodox vil4gtdl, kitette a sz(irét, harom
csaldd pedig az ebédet is lemondta. Bekdszontott a ma-
sodnapos éhezés ideje.

Részokott, hogy segitsen iskolatarsainak a hizi felada-
tok elkészitésében, s ezért egy-két szelet kenyeret elvirha-
tott. Lassan-lassan itt is, ott is ridobbentek, hogy az isko-
la masodik legjobb didkja egyre cingarabb lesz, hala-
vinyabb és szétlanabb. Mire azonban kitavaszodott, mar
az egész osztily felkarolta, a legbSkezlibben az a Hie-
ronymi Kiroly, akib6l késébb kereskedelmi miniszter lett.

Az elmaradt, haragv6 hitsorsosok helyett pajtdsainak
szillei hivtak meg békezien mért ebédekre. fgy nem kel-
lett €heznie.

De a misodik osztilyban sok minden eléfordult.
Tobbé nem Siebenlist volt az osztilyfGnéke, hanem egy
zsido6falé pater, aki minden alkalmat megragadott — még
akkor is, ha nem volt mit megragadnia — , hogy a legjobb
didkot csuffa tegye iskolatdrsai elGtt.

— Moézele - szerette mondogatni —, minek tanulsz? —
Nem volna helyesebb, ha sakternak mennél? Az vald
tinéktek!

A megkinzott fid azt tapasztalta, hogy tavalyi pajtasai
koziil egyesek ganéjjal és kovekkel dobaljik, csufoljik,
szidalmazzik. Eljott az idS, amikor mér a felnéttek koézott
is akadt olyan, akinek kapdra jott a serdiiletlenek divatja.
A zsid6 didkot néha utca hosszat kiilonféle bantalmazisok
érték, vagy csak a futdsra 16dité ,Hep! Hep!” kidltozis
Uszott nyomdban. De futni nem tudott. Még mindig
mankon bicegett.

Nyomorusagit és megujult éhezését litvin, Siebenlist
pater ismét a segitségére sietett. Kijarta, hogy fogadjik
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meg csizmatisztiténak a kolostorba. Igy mdr hajnali
sziirkilletkor beléphetett a folyos6ra, s mig a cipbket,
oltonyoket, reverendikat kefélte, szépen megmelegedett
a nagy hasu cserépkilyha frissen lobogé tiizénél. A lingok
rét visszfényében még a leckéjét is itolvashatta. Ugy
érezte, mennyei dolga van. Arcinak piros szinét hetek
alatt visszanyerte.

Valtozatlanul kitiin6 bizonyitvinnyal fejezte be a
misodik gimnaziumot. Ugy hatirozott, nem marad
tovabb Szentgyorgy virosiban, hanem Pozsonyba megy,
ahol talin konnyebben megélhet. Azt is remélte, hogy
megértébb s jobb osztalyfénokre lel ottan.

Siebenlist pateren kiviil nem soktdl kellett bicsiznia
Szentgyorgyon. Csak az apja sirjitdl. Még egyszer kiment
a temetébe ahhoz a nem létez6héz, aki addig is az
egyetlen volt, akinek elpanaszolta binatit. A sirkévon vég-
leg Gsszetorte a mankdgjit. Eltokélte, hogy Pozsonyba bot-
tal megy mir, mert a manké kettSs bajjal jirt. Kihivta a

serdiil6 fitik fokozott csufoléddsit, és nagyon rongilta az ~

egy szdl ruhdjat.

Eleinte szerfelett nehezére esett minden lépés a
megszokott manké nélkiil. Konok akaraterejével par hét
alatt tdlesett ezen is. Igaz, er8sebben santitott, mint
azel6tt, 4m valamiképpen szabadabbnak érezte magit és
buiszkébbnek. Szivésan gyakorolta, hogy még a botot is
mell6zze id6nként. Egy kis batyuval a villin és a botot
meg-meglébilva kezében, oOrokre bdcsit mondott
Szentgyorgynek.

Pozsonyban sem volt rézsikkal vetve az a lida, ame-
lyen elfekhetett annak fejében, hogy a kifézdés Lévi dr
megbukott fia mellett korrepetitorkodott. Legnagyobb
kinlédas az ebédid§ volt, amikor Léviék egyetlen szobaja
megtelt azokkal a didkokkal meg szabdlegényekkel, akik
tizenot krajcirért hiromfogdsos, bir nem éppen tiplild
meniit kaptak. Wambergernek ritkdn akadt tizenot kraj-
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cérja, és a konyvébe mélyed6 tanité urat mimelve, korgo
gyomorral szippantgathatott az ételek szagibol.

A tandraival sem volt szerencséje. Amikor a bencé-
seknél beiratkozott a gimnizium harmadik osztilyiba,
Pendl igazgatd tr tistént ellenszenvvel fogadta:

— No, Harschl, hit te meg doktor akarsz lenni?

Ennyit mar fel se vett. Azzal nem to6ré6dott, hogy
Szentgyorgyon ,Mozele”, itt meg ,Harschl”, de tudta,
hogy ez a fogadtatds izelitGje csupin a tandrok késébbi
banasmodjanak, és a vastagja még hatravan.

A hirom esztend6 alatt, amelyet a pozsonyi gimndzi-
umban toltéte, a papi korlatoltsignak meg a faji tiirelmet-
lenségnek bé dlddsai elél kapkodhatta ugyan a fejért, de az
bizony ebbe sem gargyult bele. Latin nyelven mar oly
konnytliszerrel tirsalgott és irt, hogy jonak litta, ha 1j
nyelvet sajitit el. Végtére is négy anyanyelvvel kezdte az
életér: kicsi gyermekkoriban egyforman beszélt magyarul,
jiddis-németiil, tétul, héberil. A latint sem érzi holt tu-
dominynak, aligha teheti erejét nehéz probira, hogy még
néhdny nyelvet megtanul. A franciit vilasztotta elséiil,
mert akkortdjt ugy vélekedtek az emberek, hogy senki
sem mondhatja magit miveltnek, aki nem cseveg fran-
cidul. Akkora szenvedéllyel esett neki a tanuldsnak, hogy
Voltaire és Moliére miiveibdl felcsipkedett szavakkal han-
gos parbeszédet folytatott 6nmagival, s a jirékel6kre
franciaul koészont ra az utcin.

Miiveltségének hamarosan nagy hire timadt a jimbor
lelkek kozott. Pozsony zsidé lakossaginak legegyszer(ibb
gyermekei: a jomadua csalidoknal szolgdlé szakicsnék
meg szobalinyok hozza folyamodtak, vezesse be 6ket az
iris-olvasis tudominyiba, de addig is vesse papirra he-
lyettiik a szerelmes leveleiket. Wambergernek egyszeriben
fellendiilt a sora. Epp a legjobbkor, mert a kifézdés Léviék
kiadtik haléliddjanak felét egy vidéki fitinak, akit6l elrii-
hesedett. Lévi ar ez alkalommal nem a lidat dobta ki, ha-
nem a hazitanitét, s még a holmijat is visszatartotta par
krajcar adéssdg miatt.
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A fiatal didk két éjszakat a sétatéren t6lt6tt egy padon,
illetve a pad alatt, ha a renddri Grjirat netdn arrafelé vette
utjat.

Sivir 1étének kanyargds 6svényein a szerelmes szakacs-
nék pottyantottak elébe az égi mannit. Valahdnyan csak
voltak, mindannyiuknak megvolt a szerelmi binata és ten-
ger sok oka az érzelemdus levelezésre. A pelyhedz6 alla
gimnazista nem fogyott ki sem a munkabél, sem a dus
ebédekbdl. Még inkdbb feltort, amikor az egyik szakicsnd
megkérte egyszer, énekelné el gitarkisérettel a divatos
dalt:

Schone Minka, ich muss scheiden,
Ach, du fiiblest nicht die Leiden!

Szép Minka, el kell bagyjalak,
Ab, nem érzed, hogy sziim megszakad!

A konyhdban felcsendilé kellemes legényhang ki-
csabitotta a hdz asszonyit meg a lednyait. Betessékelték a
didkot a szobdba. Kikérdezték errél-arrél, és beajinlottik
ismerdseikhez mint magyar-, francia- és latinoktatét. A fid
ett6l kezdve naponta nyolc 6rit jart iskoldba, harom-négy
ordt tanitott masokat, s éjszakanként szorgalmasan tanult
tovibb maga is. Alvdsra alig maradt ideje. Hiszen egyéb-
ként is sok minden t6rtént akkoriban virosszerte, s egy-
szerre csak azon vette észre magit, hogy talin a nyelveknél
is szenvedélyesebben érdekli a politika. Az iskolaval mar
alig tor6dott. Majdnem hirom év késéssel litott hozzd, és
valahogy kinétt belSle, miel6tt a végére érkezett volna.

Az utolsé magyar rendi orsziggytilés épp 1847-48-ban
tartotta legmozgalmasabb vitdit a mind siirget6bbé valt
reformokrdl. A rendek Pozsonyban uiléseztek. A leveg6t
meg-megborzoltik mar a marciusi fuvallatok, és a for-
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radalmak el6szelére mindig fogékony ifjasag egyre na-
gyobb érdeklédéssel fordult az orszaggyllés kivild szé-
nokai felé. Az ifjisagnak kiilon karzatot tartottak fenn az
iilésteremben, és a fiatal Wamberger nemegyszer még az
iskolat is elkeriilte, csak hogy hallhassa Kossuthot meg a
reformnemzedék mds nagyjait. A parizsi forradalom hire
miércius elsejére virradéra érkezett el Pozsonyba.

Kossuth azonnal megérzi, hogy a parizsi nép felkelése
nemcsak a franciaorszigi Bourbon-uralkodéhazat sopri
el, hanem az egész szOvetségi rendszert is, annak értelmi
szerzOjével és irdnyitéjaval: Metternich herceggel egytitt.
[gy aztin Kossuth azon frissiben, mércius 3-in elmondja a
pozsonyi orszdggylilésen hires beszédét a kirdlyhoz
intézendd feliratrél, amelynek reformkoveteléseket kell
»a nagy korilményekhez ill6 hatirozottsiggal” tartalmaz-
nia.

Néhanyan - {gy Wesselényi Mikl6s, az arvizi hajos is —
ett6l a marcius 3-atdl szamitottik a magyar forradalom és
szabadsdgharc kezdetét, nem pedig a pesti ifjisig marcius
15-i megmozdulisatél. Az alsétabla lelkesedéssel fogadta
Kossuth javaslatit, de a f6rendek képviselete, vagyis a fel-
s6tabla mindaddig halogatta hozzdjarulasat, mig a tiz nap-
pal késébb kitort bécsi forradalomrél tudomdst nem
szerzett. Akkor azonban rendkiviili gyorsasaggal perdiilt
meg az id6. A pesti forradalommal egyidejileg, tehat mar-
cius 15-én hetvenkét fényi orsziggytilési kuldottség uta-
zott Bécsbe, hogy V. Ferdinind kirilynak megvigye a ren-
dek feliratat. A panikba esett csiszari udvar elsé riadal-
maban mindent megigért, f6ként amikor tapasztalhatta,
hogy a magyar kildottség fejét, Kossuthot a bécsi nép
nem gy6zi eléggé uUnnepelni. A kirdly és csdszir nagy
sirgdsen teljhatalommal ruhizta fel kedves rokonit,
Istvin fGherceget, a magyar niadort, aki megharalmazasa-
nak alapjan - ,tekintve a koriilmények siirgds voltat” —
késedelem nélkiil ki is nevezte az elsG magyar felelSs kor-
mdnyt, Batthyidny Lajossal az élén. K6zben az udvari ka-
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marilla miris azon tdprengett, hogyan vethet gancsot
mind az 0j kormidnynak, mind az egész magyarsignak.
Csakhogy az osztriak csaszdrvirost megjart orszaggytlési
kiildottség ezt akkor tin el sem hitte volna. Egyediil a for-
rofejli poéta, Petdfi bizonyult a verseiben eleitdl fogva
hidegen s tisztan lat6 redlpolitikusnak.

A kuldottség azonban rézsas kedvben és diadalmasan
tért meg Bécsb6l Pozsonyba. A varos is igy fogadta. A nép
letédult a Duna-partra, s torkaszakadtibdl éljenzett,
amikor a nemzeti szinekkel fellobogézott vjmoédi gézha-
jo, fedélzetén a magyar korminy tagjaival, besiklott a
kikét6be. Elsének Kossuth Iépett a hajépalléra, nyo-
mdban Klauzil Gédbor jott, majd Eotvos Jozsef bard és
Batthyiny, a miniszterelnok. Az ujjongé témegben ott dllt
egy agrolszakadt gimnazista is, aki ebben a pillanatban
elfelejtette bantalmazasait és megcesifoltatdsiat. Most egy-
nek érezte magat az 6rvendezé emberekkel.

A kiildottség alig tudott utat térni magédnak az atforré-
sodott hangulati sokasigban. J6 negyedériba is beletel-
lett, amig eljutott a Duna-soron all6 Zoldfa fogadéba.

A kapu bezirult a rendi gy(ilés tagjai mogott. Am az
emberek nem mozdultak el az épiilet elél, mert hallani
akartdk Kossuthot. A zajongis nétton-nétt. Végul kinyilt
az els@ emeleti hosszi erkély ajtaja, és megjelentek az
unneplék szeme elétt a kormany tagjai diszmagyarban.

A fiatal didk egy életre megérizte magiban ennek a
képnek emlékét, és dregségében is visszahallotta Kossuth
hangjat:

— Megjottiink Bécs falai koziil, hol az abszolutizmusnak
szazadokon keresztul tartogatott rendszere 6sszed6lt...

A t6bbi kép villandsa miar az iszonyhoz tartozott. Fél
évszizadnal hosszabb id6 sem tudta egészen fellazitani
ennek az iszonynak szoritdsat.

El6ébb a hirhedt pogrom Pozsonyban. A német ke-
resked6k meg iparosok attdl tartottak, hogy a 48-as for-

20

radalom egyik vivmanya, a zsid6 lakossdg egyenjogusitasa
tulsigosan megnovelheti a zsid6 kézmiivesek és kalmarok
konkurencidjat. Lizaddsra birtik tehat tébb vidéki viros-
ban a mesterlegényeket s a naplopdkat, ezek pedig a
burgerek fizette zsoldért szives Gromest romboltak és
raboltak. Az els§ ilyen pogromhullam Pozsonyt 6ntétte el.
A zavargOk hizakat és raktirakat tortek fel, a pincékben
sok szdz hordé bort meg palinkat eresztettek ki, s mivel
igy nemcsak atvitt értelemben részegedtek meg sajit cse-
lekedeteikt6l, ott utoték-verték a zsidé polgirokat, ahol
érték. Az uldozotteknek az orszaggyiilési ifjak siettek
segitségiikre, de a csatazaj napokig nem iilt el.

Iskoldk és uzletek sorra bezartak egy idére. A
dunaszerdahelyi didk maginérii hirtelen megsziintek.
Novendékeinek sziilei vagy tOonkrementek, vagy pedig
kisebb gondjuk is nagyobb volt anndl, hogy a gyer-
mekeiket ennyire bizonytalan napokban tanittassik. A fel-
néttkor kiiszobéhez kozeled6 oOtodikes gimnazistanak
nem maradt mas valasztisa, mint par hénapra meghizéd-
ni egy kis faluban hazitanftéként. Onnan leste a hireket, s
kovette figyelemmel, hogyan tornek be a nyir végén az
udvari kamarilla szolgalatdba szeg6dott Jellasics horvat
bin csapatai a Dunantdl foldjére. Ennyi izgalom koze-
pette is volt azonban a fiatal Vambérynak elég ereje s
becsvigya ahhoz, hogy elkezdjen rokkantsaga kényszert
maginyaban olaszul tanulni. Kivételes adottsigai kony-
nyivé tették szamdra ezt a stadiumot. Mire a horvitok
sulyos vereséget szenvedtek a pakozdi csatdban, és hul-
lottak csendesen az 3szi falevelek, az iskola nélkiil maradt
diak mar Tassot olvasgatta. A ,megszabaditott Jeruzsalem ”-
rél sz6l6 eposz legnemesebb versei sem tudtik azonban
enyhiteni afelett érzett gondjit, hogy sajit hazijinak
megszabaduldsit egyre tornyosuld veszélyek fenyegetik.

A Dunintilrdl az osztrik hatir felé elvonulé Jellasics-
féle vert seregek megerGsitésére a Habsburg-udvar bécsi
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ezredeket akart Magyarorszdgra kiildeni, amire az osztrak
févaros népe fellizadt. A csdszir a felkelés maisnapjan,
1848. oktdber 4-én ismét elmenekiilt hazulrél. Kossuth
ugy érezte, elkdvetkezett a forradalom gySzelmének nagy
pillanata. Mig Windischgraetz herceg ostromgytiriibe
fogta csaszdranak székvirosit, hogy térdre kényszeritse a
népet, Kossuth hatalmas beszédekben toborozta a magyar
honvéd népfelkel6ket, s Bécs felszabaditisit adta pa-
rancsba. A Dunaszerdahellyel szomszédos Visarit koz-
ségben a fiatal, sinta didk szintén meghallgatta Kossuth-
nak egyik ilyen toborzé szénoklatit. Lelkesedése akkora
volt, hogy legszivesebben maga is kapara-kaszira kapott
volna, de hit errdl sz6 sem lehetett.

Eljott a reményeket és lelkesiiltséget elfagyaszté késé
Oszi dér. Oktéber utols6 napjin Kossuth honvédei silyos
vereséget szenvedtek Bécs hatiraban, Schwechatndl.

Amire ez bekévetkezett, a dunaszerdahelyi fid mar visz-
szatért volt Pozsonyba, €s a hatodik didkosztilyt a német
nyelvii lutherinus liceumban végezte el. De ki csodilhat-
nd, hogy ezen a magyarsigra oly keserves télen elillant
minden kedve a tanuldsra?

Ferdinind, a szdnalmas korlitoltsiagiban nem is kiilo-
nosebben rosszindulati csiszir lemondott, és helyébe a
Vimbéryval szinte egyidSs Ferenc Jézsef keriilt 1848
végén trénra. Majdnem hetven évre terjedd uralkodis
meg a katasztréfik hosszu sorozata éllt elStte. Egyel6re a
legszéfogadobb fiti volt. Mukkands nélkiil tirte, hogy fék-
teleniil fanatikus, uralomvigyé édesanyja, Zséfia
féhercegné korminyozzon helyette, az 6sreakcids osztrik
miniszterelnék, Schwarzenberg herceg tirsasigiban.
Azok ketten pedig eltokélték a magyar forradalom és
szabadsigharc elpusztitisit irmagostul. A Burg belsé
tanicsadé testiiletének harmadik oszlopa, Windischgraetz
herceg feladata lett, hogy csapataival betérjon Magyar-
orszagra. 1848. december 15-én Iépte 4t a hatirt, a Duna
mentén jott lefelé, s elsG dllomdsa Pozsony volt. A hazafi-
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ak kivégzését 6 kezdte, hogy aztin fél év miilva a ,bresci-
ai hiéna” néven ismert Haynau egy 6rillt mdédszerességé-
vel folytassa.

A bitéfik a napokig kint hagyott hullakkal a pozsonyi
Virdomb mégott emelkedd, ugynevezett Szamar-hegyen
alltak. Ott I6gott Mednyanszky baré, Lipétvar osztrik fog-
sagba esett parancsnoka a hadsegédével. Nemsokira mel-
léjuk keriilt Rézga Pal evangélikus lelkész is. Neki harcba
hivé magyar prédikacidiért kellett vértandsigot szenved-
nie. Razga beszédeit a liceumi didk is meghallgatta hébe-
héba, s most engedett a kivincsiskodds 6rdogi kisértésé-
nek. Megnézte a lelkész kivégzését. Rizga Pilt a felesége
szintén elkisérte, gyermekeikkel egyitt, a borténtdl a
vesztGhelyre.

A csalad ott térdelt az akasztofa elStt, mintha egy Gj
Krisztus fiiggne a feszilleten. A bit6 ala kivezényelt osztrak
katonik is megborzadtak, a didk pedig évekig nem tudta
betemetni lelkében ezt a képet.

Gorgey nevezetes téli hadjaratinak sikerei még egy-
szer fellobbantottdk a magyar reményeket. Am e sike-
rekkel egyidejiileg utolszor kelt életre a hal6dé Szent
Szovetség, hogy ralisse a valdsig végsG pecsétjét Petofi
joslatara:

Szétszort bajdaval, véres bomlokdval
All a vibarban maga a magyar.

Mert elbagyott, mert a legelbagyottabb
Minden népek kozt a fold kerekén.

Amikor a hadiszerencse ismét a magyarok mellé
szegSdott, Ferenc J6zsef maga kereste fel Varsdban Miklds
cart, hogy birmely feltételt elfogadvin, kikonyorogje az
orosz intervenciot.

A csaszari talilkozé utin par hénappal elkovetkezett
egy reggel Pozsonyban, amikor néhany csall6k6zi magyar
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fia tarsasigidban h&siink szemtanija volt tizendtezer
orosz katona atvonuldsinak a varoson. A katonik hegyes
végu sisakot hordtak, fahéjszinl daréckoponyegiiket két-
felé hajtotrik a térdiik felett, hogy kénnyebben menetel-
hessenek. Nem néztek se jobbra, se balra. A csallékozi
fiik csoportjiban senki sem szolt. Lehorgasztott fével
bimultak maguk elé.

Ez volt Vimbéry Armin utolsé képe Pozsonyrél. Még
madsnap elhagyta a virost, €és nem kivant tObbé visszatérni.

A nagy zilirzavarban annyi pénze és ideje sem volt,
hogy kiviltsa a liceumi bizonyitvanyat.

Osszesen hat kozépiskolai osztalyt végzett. Ennyivel
lett késGbb vilaghirli egyetemi tanar.

A visszaemlékezéseiben gy irja, hogy amikor elhagyta
Pozsonyt, tizennyolc éves volt.

Es ebbdl az deriil ki, hogy talin mégsem a valdsigot
jegyezte be Viktéria kirdlyné sziiletésnap- és vendég-
konyvébe. S nem az ill a lexikonokban.

Feltehet6en nem 1832-ben sziiletett hanem 1831-ben.
Hiszen az utolsé elStti nagy kolerajirviny meg a
nyomaban kitort felvidéki parasztlazadas is abban az év-
ben dilt Magyarorszigon...

24

Emilia

/
des fiam, ne kosse az asztalkendGt a nyakdba! Az
csak gyereknél szokds. Tegye szépen az Olébe!
Tanité 1r, ne vegye zokon, hogy szélok. Jobb
lenne, ha nem vagdosna fel elére a hiist. A kést jobb
kézben tartjuk, a villit meg lehetSleg a balban. Majd meg-
tanulja ezt is konnyen.

- Ejnye, rostellem, hogy megint szélok. Ugyan mdr, ne
konyo6koljon az asztalra, az sem illik! Es miért tartja magat
oly goérnyedten? Hisz nincsen pipja.

— No de fiam, a néket el6re szoktuk engedni! Akkor is,
ha még csak kis kisasszonykak!

Ez igy ment Petrikovichék asztalandl és biedermeier
izléssel butorozott, szerény fogaddszobdjiban naprol
napra. Am a fiatal tanité nemhogy unta volna, hanem
mohé idomulisi készséggel fogadta névendékei édes-
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anyjanak minden intelmét. Petrikovich ur kisbirtokos és
polgirmester volt Nyitra megyében, Zsimbokréten. Az
asszony meg leanykoriban egy grofnd tarsalkodond-
jeként kastélyban élt, és a sok felolvasas révén raszokott,
hogy maga is olvasson. Mivelt né lett bel6le. Azt akarta
tehdt, hogy fiai kozil a legértelmesebb sok nyelvet
tudjon, s majdan egyetemre menjen. Wamberger Armint a
nyelvtudisa miatt fogadtik hazukba a nem éppen tehetGs
Petrikovichék, mivel a zavaros idSk letulepedtéig két id6-
sebb fiukat csak igy tanittathattak. De tlrelmetleniil
vartak a kozviszonyok rendez6dését, hogy aztin végre
nyilvinos iskoldba kiildhessék gyermekeiket Pesten.

A postamester feszesre flizott, j6 alaki felesége itt, a
magaénak vallott kicsiny udvarhazban is pattanasig volt
még kastélybeli élete emlékeivel, s gy litta, hogy fiainak
derék nevelGje a vilagi dolgokban maga is alaposan ra-
szorul a nevelésre. Valésigos megatalkodottsiggal prébalt
arszlint faragni az addig csak nyomortsigot ismert
nyomorék hazitanitébdl. Neveltje mar megint egy uj vilag
titkait akarta ellesni, és csak gy kapdosta magaba az
illemkoddex szabilyait, mintha soha mdsra nem is éhezett
volna. Kevés hidnyzott hozzi, hogy Petrikovichné ido-
mitdsi csoddjaként Ontetszelgé majom legyen beléle;
orakat bibel6dott az 6ltozkodéssel, aprolékosan tigyelve
mindarra, amire a postamester felesége oktatta. Billegett-
bicegett a tikor elétt, s nézte, dgy hajlik-e meg, gy moz-
gatja-e kezét, arcat, ahogy kell. Az 6ltozk6déshez azonban
ruha meg cip6, egy-két divatos holmi megkivantatott, és
elég botor mddon egész keresetét erre koltotte. Még azt a
tizenhat forintot sem tette félre, amellyel a liceumnak tar-
tozott tandij fejében, pedig jol tudta, nem adjik ki a
bizonyitvanyit, amig az adéssigit meg nem kuldi.

Viligos pillanataiban azért elgondolkozott rajta, az
kdbitotta-e el vajon, hogy életében elGszor €l kényelem-
ben és a mindennapi falat gondja nélkiil, vagy pedig a
vele sziiletett kdnnyelmiség tor-e ki belSle az elsé adott
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alkalommal. A feleletet maga sem tudta. De volt valami-
lyen homidlyos érzése, hogy valamikor még javara vilik, ha
az egykori groéfi tarsalkodénd jovoltabdl most elsajatitja,
hogyan kell készonni, jarni, allni, Glni, csevegni az ,dri
tarsasidgban”. Ez az érzés megnyugtatta, és egy idére el-
hessentette feje foliil bizonytalan holnapja gondjait.
Illemkérdésekben tet6tdl talpig kimtivelve, de vigyszol-
van egy lyukas garas nélkiil érkezett meg 1851 Gszén
Petrikovich urral és annak két fiaval Pestre. A fitik iskola-

ba kertltek, 6 pedig az utcara.

Pest akkoriban majdnem olyan szegény volt, mint a fia-
tal hdzitanit, aki el&szor litta meg hazdja f&vdrosat.
Budavir misfél év el6tti ostromdndl az osztrik 4agyuk a
pesti oldal hazait is eléggé pocsékka 16tték. Azonkiviil az
utcdn ldthaté emberek ko6zil minden harmadik besigé
vagy csészari csenddr volt. Az elnyomorodott varosban a
fiatal tanité ide-oda hinyédott. Alkalmi 6raaddsbél élt.
Klienseit az Orczy kavéhazban szedte Ossze. Ide jartak az
egyszer(ibb zsidé kereskeddk, vidékrol is itt adtak egy-
misnak talilkoz6t éppuigy, mint a vasarokra felruccand
foldbérlék. A kivéhaz forgalmas tanitéborze is volt, mar-
mint a hazitanitoké, akiket hivatasos ugynokok juttattak
munkihoz. A facér nevelSk vgy tltek a fal mellett egy hosz-
szu padon, akdrha rabszolgavisiron lettek volna, és lesték
a ,cupringer”, a kozvetit6é iigynok szeme jarasit.

A kavéhaz a tébbudvaros Orczy-haz elilsé frontjan allt,
piszkos ablakai az Orszadg dtra* néztek. A vendégek ddaz
taglejtések kozepette probaltik tilharsogni egymast. A
helyiség tigy robajlott, mint a levantei tenger a dagaly hul-
limtorésének idején. S ezen a viharz6 kdvéhaz-gilyan kelt
fel Vimbéry életében az ifjii boldogsag napja.

* Az Orszig ut a lebontott virosfal egy részének helyén épiilt, és a
Kecskeméti-kaputdl a Fels6 Bistya utcdig terjedt. Az Orczy-hdz akkori-
ban a legnagyobb laké- és tizletépulet volt az egykori bastyafalon kiviil
esé teruleten. Ma a Madach-hazak allnak régi telkén.
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Itt fogadta fel egy megnyer$ fiatalember Occsei és
higai mellé tanitonak, s levitte magaival az erd$s-lankis
Szlavénidba, kutyevdi birtokukra. Eszékig hajon utaztak.
Mir ez is kellemes volt, de még szebb a hosszu kocsitit a
szlavén hegyvidék egyik volgyében Kutyevoba. A legszebb
pedig a hazikisasszony. Es legeslegszebb, hogy ezt a
lednykat neki volt kotelessége oktatni. Az egyetlen zavaré
kérulménynek az latszott, hogy Emilia édesanyja tiistént
rosszalléan nézte a tanitd és a tanitviny kozott fennalld
csekély korkiilonbséget.

Ezt a rosszallast nem szamitva, a sziil6k nagyon ked-
vesen bantak a fiatal nevel6vel. Kényelmes, viligos szobit
adtak neki, kitling ellitast. Napi hat 6rit kellett csak tani-
tania, ennyit pedig jatszva birt. Az idejével mindig oly jol
tudott gazdalkodni, hogy most a sajit tanulmanyait a leg-
nagyobb erével folytathatta. EI6bb nekivetette magit az
angol nyelvnek, és amikor abban valamelyest mir isme-
résnek érezte magit, bekanyarodott élete dontS fordu-
16jaba. Torokil kezdett tanulni! Maga sem tudta, hogyan,
egyszerre szenvedélyes érdekl6dés fogta el a keleti
tudomanyok irant. Meg akarta ismerni azt a vilagot, ahon-
nan 6sei végsS soron eredtek. Keletet. Es meg akarta
ismerni azt a vildgot is, ahonnan a magyar nép a Duna-
medence tijira kerilt. Megint csak a Keletet!

A lelkiismeret is furdalta, hogy még mindig nem vil-
totta ki az iskolai bizonyitvinyit, és ezuttal ruhdk helyett
nyelvkonyvekre kolti a pénzét ahelyett, hogy letorlesztené
addssagit a liceumnak. ,Te semmirekelld — szénokolt
maginak felemelt mutatéujjal -, ezentdl bintetésbél
annyit tanulsz, hogy belegebedsz! Ami pedig Emilidt illeti,
mindennap csak akkor nézhetsz ra lopva, ha mar legaldbb
nyolcvan 4j sz6t bemagoltal. De inkdbb szdzat. Nyolcvan a
legeslegkevesebb. Addig egy pillantds sem eshet Emilidra.
Még ha tanitod is, akkor is a levegébe nézel! Erted?!”

A 526 elrepill, az irds megmarad. Nem érte be az Onfe-
gyelmezés maginprédikaciéival, hanem a konyveire, a
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szobdja falaira meg a i{rGasztalira kartonpapiron tussal
kihvzott torok szévegeket ragasztott. Azért irt torokil,
hogy senki a hizban meg ne értse az intelmeket: ,Légy
férfi’” ,Lusta 4llat, dolgozzal!” ,Szégyelld magad!”

Akarhova nézett a szobijiban, szeme mindig mega-
kadt egy-egy ilyen t6r6k nyelvii buzditison. De mivel nem
muilt el nap, hogy a magamagira kirétt nyolcvan-szdz ide-
gen szét meg ne tanulta és meg ne jegyezte volna, mégis
Kutyevo volt az idill és az ifjisig versekbe menekiild
szerelmének békéje. Télen a kandallé lobogé tiize koré
gyilt 6ssze a csalad. Ki-ki kedve szerint olvasgatott vagy
beszélgetett. Amint kitavaszodott megint, a fiatal tan{té
elvonult konyveivel egy domboldalra. Terebélyes, Oreg
cseresznyefa alatt iitétte fel tanydjit, és a domb ldbdnal
tovairamlé patak adta Petrarca szonettjeihez a viz meg a
kovek talilkozdsinak 6rék zenéjét. J6 volt Laura helyébe
Emiliat képzelni, bir kimondani nem lehetett. Nem
engedte a versmérték meg a mama.

Vimbéry Kutyevéban tanult meg a térok mellett
spanyolul, dinul és svédul. Hogy horvitul hetek alatt
folyékonyan tudott, azt mondani is felesleges, hiszen
horvitok kozott €lt, és a fiile néhdny nap alatt rogzitette
minden nyelv belsd lejtését, kiejtésének dallamit. A
konyvekbél tanult nyelvekkel éppen az volt a baja, hogy
senkitél nem hallotta ezeket beszélni, és a bonyolult,
csupincsak megkozelitd fonetikai jelzések segitségével
prébalt rataldlni valédi hangzdsukra. Mivel tudta, hogy
egymagiban a megkozelitésen tdl amigy sem juthat, az
djonnan megismert nyelvek irodalmiban keresett kar-
pétlast. Calderdn, Lope de Vega és Andersen voltak ez
idSben a legkedvesebb olvasmanyai.

— Ide hallgass — sz6lt Emilia éberen 6rkodé édesanyja
egy napon a férjéhez —, nekem ez a dolog nem tetszik. Azt
hiszem, hibat kévettiink el, hogy felfogadtuk ezt a tanitot.
Tobb eszem lehetett volna.
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~ Ugyan mar - horkant fel Emilia apja -, mit akarsz mar
megint? A gyerekek nevel6je nagyon kit(ing fid. Szorgal-
mas, megbizhaté. Amennyire megitélhetem, a gyerekek
nagyszertien tanulnak a keze alatt. En igazin meg vagyok
vele elégedve.

— Mit akarok mdr megint? Azt, hogy mar megint nem
latod, ami az orrod el6tt van! Szorgalmasnak szorgalmas
ez a Wamberger, de nem normidlis. A faluban sokan
bolondnak tartjak. Ennyire én nem megyek, de kétségte-
leniil furcsa szerzet. ElGszor is, nem lehet folyvast olvasni;
mdsodszor is, kérdezlek: mi értelme van annak, hogy vala-
ki torokiil tanul? Semmi. A szobidja tele van furcsa dkom-
bikomokkal. Azt mondja, torok irds. De hit ez az 6 dolga.
Nem tartozik rank. Hanem hogy mindig majd felfalja a
szemével Emiliat, az mar nagyon is rank tartozik. Csak
nem akarod Kutyevo leggazdagabb és legszebb linyit egy
santa, nincstelen, kelekétya senkihez adni feleségiil?!

— Az én linyomat a tanitéhoz? Elment az eszed! —
Megtorpant. — Azt mondod, hogy Emilia képes lenne ilyen
Oriiltségre? Lehetetlen. Emi az apja lanya. Helyén van az
esze. Bolondsagokat beszélsz.

— Egy linynak sincs helyén az esze, kedves baritom!
Szerencsénk, hogy Emilia még elég fiatal és hajlithatd.
Széfogado gyermek. Tudja ugyan, hogy a tanité szerelmes
belé, az ilyesmit minden né mar macskakolyok kordban is
észreveszi, de megigérte nekem, ha ez a félnéGtas fiatalem-
ber a legkisebb szemtelenségre vetemedik, azon menten
elmondja majd nekiink. Csak azért széltam neked, mert
kar lenne ezt bevarnunk. Miért nem mondunk fel a tanité-
nak rogton? Nem kell a téizzel jitszani.

- En pedig nem teszem ki csak dgy vaktiban. Derék
fidnak tartom, és nem visz ra a szivem. Feltéve, hogy tel-
jesen megbizol Emilidban.

— A linyom mellett én is ott vagyok. Engem nem csaphat be.

Akinek sorsat Emilia szulei ily médon eldontotték, az-
alatt gyamitlanul olvasott a cseresznyefa irnyékiban.
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Nagyon vigyazott, hogy el ne drulja magit. De masfél éves
kutyevéi tartézkodds utin egyszer mégis elvesztette On-
uralmat.

Az az itkozott szépirdsi 6ra volt az oka mindennek.
Emilia kisasszony elég csinyén irt. Néha meg kellett fogni
a kezét, €s vezetni tintafoltos ujjait a betiik kicirkalmazott
megrajzoldsandl. Ez a kéz héfehér volt, kovérkés, godros,
sima bérl, ahogy a kor néi szépségideilja megkivinta.
Ennyi puha gédrécskét meg nem szoritani tébb volt, mint
amennyit a tanité abban a pillanatban elbirt.

Emilia azonnal felugrott az asztaltdl, és kisietett a
szobdbdl. Ment a mamihoz.

A szlil6k felmondtak a hazitanité drnak.

Vimbéry annyira kétségbeesett, hogy 6rikig sirt, és
ringatta magat fijdalmiban. Emberteleniil nehezére esett
elszakadnia a szlavéniai csendes volgytSl, a hdztdl,
Emilidtd], a cseresznyefa alatt 4tolvasott érak békéjétol.

Hetvenévesen visszatekintve életére, leirta, hogy a leg-
szebb masfél éve a Kutyevéban téltétt id6 volt, és a bol-
dogsagnak akkori pillanatai soha té6bbé nem ismétlédtek
meg. Az 6regember szimvetésében elsé és utolsé szerel-
mének nevezi Emilidt, akinek csak a kezét szoritotta meg
egyetlenegyszer, s elvilt t6le, mielétt huszonharmadik
évének kiiszobét dtlépte volna.

Kutyevobél Vimbéry is hazamenekiilt Dunaszerdahely-
re 2 mamihoz. De birmekkora szeretettel fogadta is az
anyja, nem hallgatta el aggodalmait és helytelenitését:

— Jobban tetted volna, fiam, ha nem adod magad az
efféle kébor, céltalan életre. Az embernek az éjszaka elsé
felében kell rendbe tennie az dgyit, hogy j6l alhassék a
misik felében. Te pedig mindent szétdultdl magad koriil.
Tisztességesen el kellett volna végezned a gimniziumot,
€s aztin beiratkozni az egyetemre, hogy doktor lehessél.
Az kenyér,
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— Mama, kérlek, alig miltam hiszéves, €s tizennégy
nyelven olvasok meg beszélek. Mégsem mondhatod, hogy
nem vittem semmire. .

— Mit kotyogsz itt Gsszevissza? Jiddisiil beszélsz te, meg
magyarul és tétul. Az is valami? Ennyit mar tudtil akkor is,
amikor mezitldb csoszogtil a porban! No j6. Megtanultad
az urak nyelvét is. Tudsz dedkul. De mire volt az jé, ha
egyszer nem mész el doktornak?

— Hidba, nem hiszel nekem, mama. Azt te is tudod,
csak éppen nem mondtad, hogy megtanultam az urak
masik nyelvén, francidul is. A hébert sem emlitetted. De
figyelj ram! Ezenkivil értek meg bizonyosan beszélek, ha
van kivel, olaszul, angolul, torékiil, horvitul, szerbil, spa-
nyolul, dianul, svédiil, és most tanulok norvégiil. Az mar,
a magyaron kiviil, 6sszesen tizennégy nyelv! Ha révidesen
nekifogok az arabnak, egykettére hires ember lehetek.
Arabul nem annyira nehéz annak megtanulnia, aki tud hé-
beriil. Az arabok is sémitdk, voltaképpen unokatestvérek
vagyunk.

— Te tisztira meghdborodtal, fiam! Unokatestvérek?!
Unokatestvériink a radai rosseb! — kidltott fel egyszerre a
mama somogyi szinmagyarsaggal, mert Szerdahelyre be-
telepedett Somogybdl egy asztalosmester, és a mama
val6jadban nem volt kevésbé tanulékony a fidnil. — Es
ugyan mire valé lenne, ha tudod az arabok nyelvét? Ki
beszél nilunk arabusul? Magaddal fogsz beszélgetni, mint
a bolondok? Ha doktornak mentél volna, az egészen mds.
Attol, hogy nem egészen ép az egyik ldbad, még nagyon j6
doktor lehetnél. Es amig az emberek meghalnak, addig
mindig sziikség lesz orvosokra. No, talin nem?

— Nézd, mama, ha tudok arabusul meg torokiil, talin
elmehetek valamilyen kovetségre tolmacsnak.

~ Hova? Minek akarsz te menni?

— Kovetségre. Minden orszdg tart a tobbi nagyobb
orsziagban megbizottakat, hogy azok mindenfélérdl tudo-
mist szerezzenek ottan. Ezek a kovetek pedig nem
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értenek negyedannyi nyelven sem, mint én. — Mély
lélegzetett vett, vigy folytatta: — Nekik tehdt sziikségiik van
tolmacsokra, olyan emberekre, akik leforditjak szimukra,
amit abban az orszdgban beszélnek. De a magyaroknak,
sajnos, nincsenek koveteik, mert mi nem vagyunk 6néllé
orszdg. Csak a csdszirnak vannak kovetei, és az meg
Bécsbdl kiildi ki 6ket. Nekem is oda kéne mennem.

- Driga gyermekem, én nem tudom, mi tortént veled
abban a Kutyevéban. Egészen megzavarodtal. Majd 6fel-
sége, a csdszir éppen téged kiild, Dunaszerdahelyrdl a
Wambergert, kovetnek, mi? Mdr azt sem tudom, mit
mondjak. Doktor, az lehet zsid6. Es az sem igaz, hogy a
magyaroknak nem lehet koveteket kiildeni. Hat akik a
pozsonyi diétira mentek, azok talin nem kovetek voltak?
De hallottdl te mar olyat, hogy Pozsonyba, az urak kozé
egy Wamberger mehet a gytilésbe? Es minekodaat... t ...
tolmdcs? Megértik azok egymast maguk kozott. Es mi6ta
itt vannak az osztrakok, nincs is mar Pozsonyban semmi.
Vége lett a sok beszédnek. Zoldség a te egész gondolatod!

— Két malomban 6réliink, mamukam. Ugy latszik, még-
sem értetted jOl, hogy mit magyardzok. Hagyjuk az
egészet. Pir nap mulva Bécsbe utazom, és meglatjuk, sike-
ril-e boldogulnom.

Bécsben hamarosan kideriilt, hogy a mamanak volt
igaza. Vimbéry azt se tudta, hova és kihez kellene fordul-
nia; idegeniil ténfergett a hivatalokban, nem ismert
senkit, aki ajanlhatta volna, s nem is torédott vele senki.
Gyimoltalan, suta prébilkozds maradt minden firadoza-
sa. Hidba igyekezett maganleckékhez jutni, hidba hirdette
magit az Gjsdgokban, mint egy uj Mezzofanti*, senki sem
allt kotélnek. A harmadik keriiletben, a Landstrasse egyik

* Giuseppe Mezzofanti (1774-1849) - olasz kardinilis és az arab nyelv
tandra a bolognai egyetemen. Késébb a Vatikin konyvtirdnak igazgatdja.
Nyelvtuddsa legendds hirre tett szert. Azt beszéleék réla, hogy 50-60
nyelvet birt szinte kifogdstalanul.
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hazaban bérelt agyat egy ndi szabonal. A derék ember
ribeszélte, hogy hagyja ott Bécset, amig van néhany ruha-
darabja és konyve, amelynek aribél futja a hazautazis
koltsége. A fiatalember belatta ugyan, hogy a lakds bér-
16jének gondolkodasa gyakorlatiasabb az 6vénél, de
nehéz volt riszannia magit a visszatérésre, mert €épp
akkoriban néhany izgalmasan érdekes ismeretségre tett
szert. A Kirtnerstrassén, a ,Vadember” szill6ban felkeres-
te az O0reg Hammer-Purgstall barét, Ausztria legnevesebb
orientalista tudésit, akinek olvasta torok meg arab iroda-
lomtérténetét és a nagy mivét Kelet régészeti leleteirSl. A
nyolcvanéves Oregurhoz er6s szivdobogdssal kopogtatott
be. Végtére is most lesz életében elészor alkalma torokiil
beszélni és prébara tenni konyvekbdl felszippantott tuda-
sat! A préba kitlinéen sikeriilt. A hires orientalista egyal-
talin nem bdnt vele lekezelGen, sét megbecsuld kivancsi-
saggal vizsgilgatta latogatojit.

- Lieber Herr Wamberger* —~ mondta —, nem szeretnék
hamis reményeket ébreszteni magiban. A kovetségi szol-
galatbdl rég kikoptam, és magas korom arra kényszeritett,
hogy a bécsi Tudominyos Akadémia elnokségérdl is leko-
szonjek. Immar Ot esztendeje nyugdijas szemlélSje va-
gyok csak az eseményeknek. De még ha nem igy lenne,
akkor sem igen hinném, hogy be tudtam volna magit
hozni kiiliigyi szolgdlatunkba. A legszerényebb hely is til
magasnak ldtszik... — Zavartan motyogott a vénemberek
mddjira, de aztin kibokte: — A szirmazas, tudja, az mina-
lunk legy6zhetetlen akadaly. Viszont szivesen Osszehozom
magit azzal, akit az utédomnak tekintek itt. A fiatal
Schlechta biréval. O majd osszeszed maginak egész
csomé hasznos konyvet tanulminyai folytatisira. En azt
hiszem, hogy a magyaroknak sokkal kénnyebb a keleti
nyelvek tudomdnya, mint nekiink. A t6rok meg a magyar
valamiképpen nagyon kozel esik egymashoz. Ezt tapasz-

* Kedves Wamberger ur

34

taltam én Dévay Antalnal is, aki — isten nyugosztalja — itt
dolgozott az udvari levéltarban, és igazdn kitlin6 orienta-
lista volt. Lattam, hogy nalamnail mennyivel konnyebben
birkézott meg sok mindennel, ennek titka pedig feltehe-
ten az anyanyelvében rejlett. Ezért merem remélni, hogy
maga is boldogul majd, hiszen rendkivili, amit eddig
elért.

~Rendkiviili? — dgaskodott a szerény sorsi hazitanito-
ban az Ontudat. — Akkor a mamdnak mégsem volt igaza
Dunaszerdahelyen, ha most ezt mondja a hires-neves
Hammer-Purgstall!”

Vambéry késSbb sem igen ébredt tudatira, hogy az a
masfél 6ra a ,Vadember” szilléban Hammer-Purgstallnal
déntottel el a sorsat. Mint nyelvtehetségnek ez volt elsé
komoly sikere, és ezt a sikert a toroktuddsival aratta. De
még inkdbb szoget uitott a fejébe, hogy az id6s orientalis-
ta hosszi palyafutdsinak dus tapasztalataival ugy véli, a
magyaroknak konnyebb a keleti nyelvtudominyokban
boldogulniuk, mint a tobbi eurdpai nép fiainak. Fulében
csengett a konnyedén és csak feltételezésszertien elhang-
zott mondat: ,A torok meg a magyar valamiképpen na-
gyon kozel esik egymdshoz.” Ha ez igy van — és tévedhet-e
egy Hammer-Purgstall? -, akkor neki is orientalistaként
kell majd fellépnie, mert csakis ett6l remélhet gyors érvé-
nyesiilést! Olyasmit kell csindlnia, amiben elénnyel indul-
hat, és erésebben illhatja a nemzetk6zi mezényon a ver-
senyt. Lebirhatatlan szivéssigaval tehat elsésorban a
t6rok, a perzsa, az arab nyelvek tanulminyozdsira fogja
vetni magit. Ezen a teruileten remélheti a legkbnnyebben,
hogy attérhet majd az akadalyokon, tilrepiilhet a szarma-
zdsa és szegénysége emelte gitakon! Felajzottan, magd-
ban dudoriszva lépett ki a fogadé kapujian. Korilnézett,
jobbra induljon-e, vagy balra, az Opera vagy a
Stephansdom felé. ,Merre menjek? — toprengett par pilla-
natig. — Eh, dtvigok a Grabenen, megnézem a popit.
Erdekes ember. Vagy inkdbb azért akarom litni, mert még
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latolgatom magamban az altala kinalt lehet6ségeket is?
Nem, nem hiszem. Inkidbb megbizom Hammer-Purgstall
joslataban. Es valéra is viltom...”

Bécsben ugyanis Vimbéry megismerkedett Rajevszkij
popival, az orosz kovetség lelkészével. Rajevszkijnak két-
ségteleniil j6 szeme volt, mert észrevette Vimbéry kivéte-
les tehetségét és sokoldali hasznilhatésigit. Igy Rajev-
szkij lett az els6 azoknak hosszi soriban, akik meg
akartdk nyerni a magyar tuddst a cari udvar kiilpolitikai
terveinek céljaira. A kovetség pdpdja mindenképpen
szerette volna megkeresztelni a csiszirvirosban nincste-
lenil ténfergs, szegény magyar hazitanitéeskat a
gorogkeleti vallidsra, de dicséretére vilik, hogy amikor
latta, nem ér el hittériti tevékenységével eredményt, ak-
kor sem vonta meg partfogasat Vambérytél, sét nagy ha-
lom orosz konyvet ajindékozott neki, és rabeszélte, foly-
tassa Szentpétervaron a tanulmanyait. Vimbéryt azonban
hazahuzta a szive. Viszont Rajevszkij lelkes szavai
Puskinrél mindenesetre ribirtik, hogy még ott Bécsben
nekilisson az orosz nyelv elsajatitasinak.

Pénzteleniil, iam konyvekben és bizakoddsban gazda-
gon tért vissza Pestre, és ismét agyrajard létt a Hirom Dob
utca* 7. szam alatt, egy foldszintes hizban, ahol csupa
szegény Ordog lakott. Az dgyon is ketten osztoztak, az
egyik halétars fejt6l, a masik 1abtol fekiudt. Vimbéryt
azonban megkedvelte a szillisaddndje, tehat egy cingar
szabdlegényt ,utalt be” az agy masik felére. Egyikiik sem
lévén dalia, egészen jol elfértek, mi tébb, a szabdcska még
azt sem banta, hogy Vimbéry néha az egész éjszakat
atolvasta a faggyuiba martott kanéc gyatra fénye mellett.
De olykor megesett, hogy még erre a legolcs6bb vilagitis-
ra sem tellett tizenhat nyelv tudéjinak. Ilyenkor lement a
Dob utca és a Dohdny utca sarkdn levs Szegedi kiavéhaz-
ba, ahol a tulajdonos engedélyével ingyen is elilldogél-

* Ma egyszertien: Dob utca.
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hetett. Egyszer odalépett hozzd egy pottom ember, aki
mir régéta érdeklédéssel nézegette:

— Mit olvas?

— Egy spanyol koényvet. Calderén drimija. A cime: ,,Az
élet alom”.

- Ne mondja! Es mér’ itt olvassa, mér’ nem otthon
olvassa?

— Azért, mert itt viligos van, otthon pedig sotét.

— Hat kicsoda moga?

— Nem mond az én nevem Onnek semmit. Egyébként
Wambergernek hivnak.

— Engem meg Falknak. A, todja, valaha sok pénzem
volt, de bedoglott az ozlet. Most konyvel6 vagyok itt a
szomszédban, a gyapjosokndl. Osztin, ha nem sértem
meg, van-e mindig mit ennie?

— Bizony nincs mindig.

— No, ezen kénnyen segitiink! Majd eljir hozzink, és
magyarlecke-6rit ad a két lainyomnak. Mert hallom, hogy
maga tod magyarul. — Torve besz€élt magyarul, mint a
legtébben a kdvéhazban. - Todja, ez olyan mesiige* modi
most. Hogy magyarul kell tanolni. Dafke!** Mert hogy
meg kell motatni ezeknek a Bach-hosziroknak. Erti, mi?
Sokat nem adok. Nekem sincs. Par forint havonta meg
valami kis koszt. Cc, csoda dolog, hogy maga ilyen jol tod
magyarul! Van nekem egy fiam Bécsben. Takarékpénztar-
nil. J6 hely. Es mégis, todja, ez a fiam kicsit lezollotte
magit. Szégyen, mi? Képzelje, irogat az ojsigokba. Mindig
ozt mondja, ozzal is lehet keresni. No, sokat biztos nem.
Mi? Tizenot éves kora 6Ota fr. Az én fiam olyan okos, hogy
egyetemre is jart. Firkdszkodott a Spiegelbe meg a Wande-
rerbe, mindig magyarokrol irt. Ot ez érdekli. No, mit 526l
hozza? Most, miéta van ez a Pesti Naplé, annak is ir.
Magyarul! Mer' 6 is tod! O mindig szekéroz engem a leve-
lekben, hogy tanittassam a linyokat. Hat ha mar igy 6ssze-

* Bolond (jiddisiil)
** Csak azért is (jiddisiil)

37



talalkoztunk, megteszem neki. Ogye, igazam van? Az én
Max fiam nagyon okos fit. Itt Falk Miksanak* hivjik, de
nem ogy irja old a cikkeket, hanem ,S6lyom”. Erti? Falk,
az annyi, mint Falke, és a fiam ozt mondja, hogy ez itt
sOlyom. Széval maga holnap jon tanitani a linyokat.

Mis jovedelme hénapokig nem is volt, csak az, amit
Falkéktol kapott a Hold utciban. Sokat €hezett, és napon-
ta tiz-tizenkét Orat szentelt nyelvészeti tanulményainak.
Hidegebb napokon otthona az akkor még foldszintes
Egyetemi Konyvtar kellemesen fiit6tt olvaséterme volt,
ahol a déli sziinet alatt is benn maradhatott, Garay Janos,
a kolté és egyben  konyvtirtiszt” kiillon engedélyével.
Garayt igen oregnek érezte, pedig az csak negyven koriil
jart, de haldlos beteg volt. Hogy megkedveltesse magat az
id6 el6tt megrokkant konyvtarossal, Vaimbéry csak ugy
talilomra elolvasott néhianyat annak rengeteg miive
koziil, és Ggy érezte, hogy , Az obsitos” annyira kozel all
hozz4a, mintha szakasztott édestestvérére lelt volna.
Nagyon szive szerint valé volt ez a Hary Janos, az obsitos
vitéz, mulattaténak taldlta kalandjait, és egyszer, nagy
lélegzetet véve, meg is kérdezte a Hary alkotéjit:

— Ha nem sértem meg urambatyimat, ugyan honnan
vette a Hary Jinos remek figurajat?

— Hogyhogy honnan? Hiszen a f6dim volt. Ott élt egy
obsitos katona Szekszirdon, az mesélt, mindig ilyen
csoda dolgokat. Sajit fillemmel hallottam nem is egyszer.
Eppen csak hogy nem Harynak hivtik a val6sdgban. De az
mindegy.

A koltének, ha mar halédik, akkor is kell a dicséret.
Garaynak olyan jolesett a Korant meg a torok-latin szétar

* Falk Miksa hires német és magyar publicista. A dublini elmegydgy-
intézetbe zdrkoézott Széchenyi Istvan egyik legbizalmasabb embere
lett. Késébb & tanitotta magyar nyelvre Erzsébet kirdlynét. A kie-
gyezés utdn hazajott. Atvette az akkor alapitott Pester Llyod fSszer-
keszt6i tisztét, orszdggyiilési képvisel6vé és Dedk Ferenc ajinlatara
az Akadémia tagjivi vilasztottik. 1908-ban halt meg.
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vaskos koteteit tanulminyozé fiatalember elismerése,
hogy legkozelebb rikopogott, latvan elhaladni a Pilvax
kivéhaz el6tr. Integetett neki, keriiljon beljebb. Garay az
ajté6 mellett levé boxban ult egy élemedett virral, aki
komor képpel szivta hosszi szard pipdjat.

— No latod, Marci — mondta a csendesen szortyogd
oregnek — , ez az a fi, akir6l beszéltem neked. — S azzal
intett Vambérynak, foglaljon helyet. A komor képi tr pe-
dig a maga részérdl is bemutatkozott:

— Vorosmarty Mihaly vagyok.

Vimbéryval kicsit megfordult a vilig. Talin még a
PetSfiéinél is jobban szerette VorOsmarty verseit, s a
megtiszteltetéstdl elallt a szava. Pedig fecseg6kedve ritkin
hagyta cserben. Vorésmarty elébb figyelmesen rianézett,
és nyomban rendelt neki egy nagy pohir tejeskavét. Csak
azutin kezdett el a turkolégia tudomanyarodl beszélgetni,
s kérdezgetni, hogy mit olvasott mar t6rSkiil Garay gya-
molitottja. Vimbéry meglepSdve vette tudomasul, hogy
Vorosmarty a Bécsben élt Gévay munkdssagarodl is tdjéko-
zott. ,,A nagy kolt6k tehit miveltebbek, mint gondolnék”
- villant 4t a fiatalember agyan. Kovetkez6 érzése a
sajnalat volt. Szivet elszorit6, hogy ezek a nagyok milyen
megviseltek, milyen elaggottak, Vorésmarty is mennyivel
torédottebbnek latszik a korinal. Lehet, hogy a szabad-
sigharc leverése nemcsak azokat pusztitia el, akiket
kivégeztek vagy bortonbe vetettek?. ..

De szomorusigin hamar feliilkerekedett titkos elé-
gedettsége. A Harom Dob utca dgyrajirdja itt il most a
Pilvaxban Vordsmartyval! Kir, hogy a mama Duna-
szerdahelyen meg sem értené, mit jelent ez...

Rovidesen ugy fordult a sorsa, hogy mas nevezetes
emberekkel is megismerkedhetett. Kecskemétre keriilt
egy gazdag csalidhoz hazitani{téként. Er6sen megdolgoz-
tattdk a pénzikért. Napi nyolc-kilenc 6rit oktatott. Es
még ezutan is maradt elég ereje, hogy hat 6rit sajit maga
tanuljon. Munkaaddjanak legidGsebb fia stirtin fellitoga-
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tott Uizleti Gigyekben Bécsbe, s valahianyszor csak megfor-
dult ott, mindig elhozta Vimbérynak a tanulmanyaihoz
sziikséges draga konyveket. A tanité pénzén persze. De
igy is komoly szivesség volt az, mert némelykor hosszabb
utanajardssal lehetett csupin megszerezni egy-egy ritka
kotetet.

Kecskeméten kerult Ossze Vambéry Ballagi Mérral, a
hires nyelvésszel, aki abban az id6ében az ottani reforma-
tus liceum s a teoldgiai akadémia tanira volt. Téle kapta
koleson elsé arab olvasokonyveit. Es Ballagi révén ismer-
kedett meg a Kecskeméthez legkozelebb esé viros,
Nagyk6ros reformatus gimnaziumanak tandri karaval. A
fuggetlenségi harc vihara meg a Bach-korszak istenverése
nem mindennapi tandri testiiletet kergetett be a nagy-
kérosi gimndzium csendes menedékhelyére. A mult ‘szi-
zad kozepén itt tanitott Szdsz Kiroly, a Szasz Kirolyok
ir6dinasztidjdban a masodik nemzedék feje, az akkori
id6k derekas képzettségli Molicre-, Shakespeare- és
Dante-forditéja. Itt tanitott Szilagyi Sindor, a kés6bbi
nagy torténész, Bethlen Gabor, Lorantffy Zsuzsanna és
Rikoczi életrajzirdja, a , Torok—-6magyar emlékek” cim
kilenckotetes kiadviny egyik szerkesztGje. Itt tanitott
Mentovich Ferenc, a tudominyokat népszerisité iré és
koltd, aki a szabadsdgharc alatt I6port meg gyutacsot gyar-
tott. Es ugyancsak Nagykdrdson oktatott matematikat az a
honvédhds Salamon Ferenc, akibél egyik legnagyobb
torténészunk lett s Magyarorszag torok hodoltsigi korsza-
kdnak kutatéja. NagykSros tandri kariahoz tartozott Acs
Zsigmond, a késébbi foktdi lelkész, aki tizennégy nyelven
olvasott és beszélt, angol meg francia klasszikusokat for-
ditott. Acs életre szélé baritsigot kotott VAmbéryval.
Baratsidguk azzal kezd6dott, hogy megprébiltdk kozos
erével héberre forditani — Petofit.

Azt nyilvin emliteni is folosleges, hogy ki volt az, aki
Nagykdrdson irta meg A nagyidai cigainyok”-at, mikézben
tandri székében a szokott aggilyos lelkiismeretességével
okratta didkjait a latin, gérog és magyar nyelvre.
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Amikor a Kecskeméten tanitdskodd Vambéry elészor
jart vendégségben Arany Janosnil, a gazda kedvesen fa-
nyar tréfialkozassal fogadta:

— Ne vegye zokon, 6csémuram, hogy a nagykdSrosi
Athénban csak ilyen szerény asztallal varjuk. De amink
van, azt jo szivvel adjuk.

A kecskeméti szép napoknak is végik szakadt egy év
elteltével. Vimbéry visszakeriilt Pestre, a Hirom Dob utci-
ba. Ballagi ajanlasira Kemény Zsigmond, a Pesti Napld
szerkesztGje ingyen adta kozzé az ifju nyelvtanir hirdeté-
seit lapjaban. Igy keriilt Vimbéry Monor kézelébe, Csév-
pusztdra, ahol elégedetlenkedve nézegette a lapos tijat,
s visszasirta a kutyevdi cseresznyefit. Itt legfoljebb egy-egy
szénaboglya vagy szalmakazal arnyékiba heveredhetett le
délutanonkét, amikor rajongiasinak 4j tdrgyat, az
Odusszeiit olvasta — gorogil. Ez volt a tizenhetedik nyely,
amelyet megtanult, mielétt még huszonotodik évér elérte
volna. Magiban mar rég megallapitotta, hogy minél tobb
nyelvet tud az ember, annal kénnyebb egy-két tjat hozzi-
tanulni. Mivel Hammer-Purgstall birénal tett litoga-
tasakor kicsirdzo szandékat, hogy ugyanis orientalistinak
készil, nem adta fel, el is hatirozta, legkdzelebb komo-
lyan hozziakezd a perzsa nyelvhez.

Valtozatlanul tartotta magit régi szokdsihoz, hogy
hangosan olvas, szaval és magol. Ezért a csévi puszta
munkisai el6tt ordongds ember hirében dllt. Szenvedé-
lyesen hangos gorog deklamicidjival egyszer ugy ri-
ijesztett egy jambor juhdszra, hogy az még a nyajit is
otthagyta, berochant a tanyira, s mar messzirél torkasza-
kadtabdl kialtozta:

— Megbolondult am a zsidé tanité! Tessen gyiinni
hamarost!

Néhol Vambéryt valami simanfélének hitték, s téle
tudakoltak, es6 lesz-e, vagy j6 id6, nem ut-e a marhiba
vész, s ment marad-e a kergekortdl a juh.

Csévrél a szomszédos puszta birtokosiahoz kerilt, aki
a meteorolégiinak volt ugyanolyan bolondja, mint
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Vimbéry a nyelveké. De a hiz asszonya ugy vélte, elég a
csalddban egy bolond is, s ha mir a férjét el kellett tdrnie,
a tanitét nem tirte meg sokdig. Alig tovibb, mig az meg
nem tanult perzsiul olvasni. Homérosz helyett most mar
Szadit szavalta.

Féléves pesti tartézkodds utin Vimbéry ujra elszer-
z6dott neveldnek. Ezittal Veszprém megyébe kerult, a
csetényi bérl6hoz. A bakonyi csendes faluban majdnem
olyan jol érezte magdt, mint annak idején Kutyevéban.
Cak itt nem akadt senki, akit Petrarca Laurijinak helyébe
képzeljen.

Régi szokdsival, hogy tudniillik tor6k feliratokat aggas-
son fel szobajiban, mir szakitott. Evek 6ta egy angol
nyelvii konyvet vezetett a maga fegyelmezésére. A rova-
tokra osztott fiizet cimoldalira erdteljes betiikkel irta fel:
,The Book of Duty” — A kotelesség konyve”. Minden szil-
veszter éjszakdjin elvonult egymagdban, €s szamot adva a
lelkiismeret ellenérének az eltelt év munkdssigirol,
papirra vetette, majd lepecsételte a ravirradé 4j év ten-
nivaléit. A koévetkezé év utolsé6 napjin felbontotta a
fiizetet, és ha munkatervének egyik vagy masik pontjit
betoltetlennek litta, keményen megrétta Onmagit, és
napokig kedveszegetten jart-kelt. Azonkiviil nyilt naptart
is vezetett mindennapos tanulminyairdl, €s a naptirnak
tirgyakra osztott rovatait lefekvés el6tt mindig pontosan
kitoltotte. Ha egy-egy rovat liresen maradt, misnap meg-
prébilta helyrehozni a mulasztast. El6fordult, hogy ez
nem sikeriilt. Ilyenkor maga mérte ki sajit magira a bun-
tetést. Mégpedig a legérzékenyebb oldalat sujtotta.
Mindig pompis étvigya volt, de olyankor, ha sajat tan-
rendjét nem tartotta be, gyomorrontést vagy fejfajast szin-
lelve elmaradt a teritett asztal mellSl. A szobdjiban kuk-
solva elkeseredetten hallgatta a villak, kések és tinyérok
koccanisit, de nem engedett éhségének. Korin megta-
nulta, hogy az ember elsésorban énmagidhoz legyen szi-
goru.
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Az id6 muldsdval 1Gj terveket érlelt, és bucsat akart
mondani az érettebb férfikorhoz mir nem ill6 hazitanitoi
palydnak. Csak a telet szerette volna még Csetényben
kihuzni.

1856. november 11-én, egy esés estén épp vissza-
vonulni késziilt Ggy tiz Ora tijt a csalddi tarsalgébol udvar-
ra nyil6 szobdjiba, de alighogy kinyitotta a pitvarajtot,
vagy tucatnyi dlarcos, sotét férfialakkal talilta szembe
magat.

— Sz4t se, mert loviink! ~ kidltottak.

A kovetkezd percben visszaldditottik a szobiba, és
berohantak maguk is. A halélra vilt csalid minden egyes
tagjat megkotozeék.

— Hova tetted a pénzt?! — rivallt a bakonyi betyirok
vezére a foldbérlSre, aki el6z6 napon tért haza a pesti
vasarrol.

A bérl6 nem felelt rogton. Erre a zsivinyok egyik
szobabdl a misikba vonszoltik, mig oda nem adott kerek
huszezer forintot.

Ezalatt a hdzitanité is a foldon fekide. Mellén térdelt
az egyik betyir, s esGvizt6l hideg, nedves pisztolycsovet
szoritott dldozata homlokira. Vimbéry nem félt ugyan, de
hatiarozottan kényelmetlennek érezte helyzetét.

— Ez a hiszezer pengd forint nem az egész pénzed! —
szOlt a bandavezér a bérlének, mikdézben puskajit a
sz(ikol6 ember szivének szegezte. — Ide az eldugott
pénzeddel! De ebben a szentséges minutumban, mads-
képp menten véged!

Vambéry megprébilt feltdpaszkodni.

— Ha mir 6lni akarsz, 16j agyon engem - kidltotta a f&-
zsivinynak —, nekem nincsen csalidom, kénnyebben
halok meg!

A betyir rinézett, és Vimbéry dobbenten latta, mily
értelmes a tekintete.

— Szegény 6rdog ne bantsa a masik szegényt — mondta
csitultan a ,haramia”. — Szedjétek még Ossze az €ksze-
reket, fidk, aztin gyerunk! Elég lesz ennyi is.
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A szobaban sotét lett. A betyirok elmentek, s razartak
a csaladra az ajtét. Vambéry szotlanul toprengett. Ez a
betyar nem is volt betyir — gondolta. — Taldn a tdrsai sem
mind azok. Politikai bijdosdk lehetnek a szerencsétlenek,
és az osztrik megtorlis el6l kerestek menedéket a Bakony
strtjében. Igazat mondott a vezérik. Szegény ember ne
bantsa a masik szegényt...
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Vimbéry Armin huszonkét éves kordban

Kasri Kadzsar, a sah nyiri palotja Teherin kornyékén




Az Orczy-hdz az Orszag uton

A Hagia Sophia Konstantindpolyban
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Magnasok,
nyelvtudosok
és szakacsok

bakonyi tajt6l és utolsé hizitanit6i dllasatél kerek

szdzhusz forinttal a zsebében bucsizott el

Vambéry. Futotta volna megélhetésre Pesten talin
egy esztendeig is ekkora summabdl, hiszen ennyi pénze
még sohasem volt, és régéta megtanulta, hogy fogihoz
verje a garast. Csak becsvigya és képzelGereje ismerte a
szertelenség Oromeit, testi valdjat viltozatlanul a legszigo-
ribb mértékletességre fogta. A szdzhisz pengé forint
nagy pénz volt Csetényben vagy a Hirom Dob utca fold-
szintes szobdjiban, de Pestr6l Galacon it Konstanti-
nipolyig aligha fedezte az \itikoltséget. Mirpedig a hu-
szonotodik évéhez kozeledd fiatalember eltokélte, hogy a
torok birodalom fGvirosit megismeri, birmilyen akadaly
emelkedjék is szindéka elé. Ejjel-nappal a Boszporuszrél,
az Aranyszarv két partjarél, a minaretekr6l és a lefityolo-
zott muzulmin nékrél dlmodozott, mik6zben a pesti nék
pucér arcirél kozémboésen siklott le a pillantdsa.

45



De nem csupidn a szitkséges pénz elSteremtésén
mulott a tervezett utazis. Nehéz dolog volt akkoriban a
leigazott Magyarorszig éllampolgarinak Térokorszagba
jutnia. A Bach-korszak nyilt és kozvetleniil brutilis terror-
ja folote eljart ugyan az id6, 4m ez nem sokat viltoztatott
azon, hogy a magyarok — akir tudtak réla, akir nem —
renddri feliigyelet alatt dlltak a sajit hazdjukban.

Kossuth és kozvetlen kornyezete jo ot esztendeje el-
hagyta méar Torokorszagot, de még mindig jelentGs ma-
gyar emigracié maradt a kis-dzsiai partvidéken meg Kons-
tantindpoly falai kozott, és Bécs a levert szabadsigharcnak
ezektdl a lassan-lassan szétszakadé s a szegénységbe ald-
hullé menekiiltcsoportjaitél is rettegett. Az osztrdk ird-
nyitds alatt 4116 pesti rendérhatésigok pedig nem egy-
konnyen adtak utlevelet Torokorszagba. ’

Mire volt tehit a nagy kalandra szomjas fiatalembernek
pénznél is égetdbb szilksége? Arra, amit mar szazszor el-
atkoztak a viligon, és szdzegyedszer sem tudtdk kiirtani.
Valakinek a timogatdsira. Protekciéra. A legjobb helyen
kereste.

Az akkori id6k emberei szerették a magvas €s mégis
olesé diszit6 jelzGket: ,A legnagyobb magyar”, ,A leg-
hivebb magyar”, ,A legbatrabb magyar” ... Az, akit Vim-
béry néven ismert meg a vilag, szerencsésnek mondhatta
magat mar az indulaskor is, mert ,a legderekabb magyar”
személyében lelt pirtfogéra. Ha egyszer nekildtndnak
valami olyasfajta kiilonds és talan nem e vildgra valé kony-
velésnek, amely tételrdl tételre lajstromba venné, hogy
egy-egy kimagaslé magyar miivész, tudos, gondolkodé
vagy ir6 a kozvetlen személyi segitség \itjdn mit és meny-
nyit tett Onzetleniil masokért, nem lenne kétséges a lista
élén 4ll6 két név: Liszt Ferenc és Eotvos Jozsef. Az egyik
mint zeneszerz, a masik mint politikai gondolkod6 és a
korszerii magyar koznevelés megalapitéja nemcsak
miivével, hanem jellemével is teremtett hagyomanyt. Es
ez a hagyomdny ma is €16 a ,legderekabb magyarok” ko-
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zott. Persze sem Lisztnek, sem Eo6tvosnek nem kellett
megklizdenie 6nmagaval ahhoz, hogy szivvel-lélekkel és
nagyvonalian segitsen maisokon. Egyik sem ismerte a
hirnévre jutott emberek legalattomosabb lelki rakfenéjét:
a féltékenységet, az irigységet, az acsarkodist.

Ha valaki egyszer kotetbe gytjtené, hogy hiny ember-
nek segitett EOtvos Jozsef, s ki mindenkinek egyengette az
dtjat, ugyancsak testes konyv latna napvilagot. A Hirom
Dob utcabdl kikecmerg$ sinta, vékonydongaji Wam-
berger fiunak is EGtvos lett a partfogdja — mindhalalig.

Amikor — még a sanyaru hazitanitéskodas idején - leg-
el&szor talilkoztak, E6tvds mar néhiny esztendeje haza-
tért az emigriciébdl. Kozhivatalt természetszeriien nem
villalt az idegen uralom alatt. De tudomanyos és szépirdi
munkajit lankadatlanul folytatta. Ekkoriban mar befejezte
volt egyik legnagyobb mivét: a XIX. szdzad uralkod6
eszméir6l sz6lo jelentékeny elemzést, és egy regényen
dolgozott. Viszonylag szerényen é€lt, és kint lakott a varos
szélén, a Neugebiude, az Ujépiilet* Oridsi kaszirnya- és
bortontdmbjétél nem messze. A dunai hordalékhomok-
kal boritott, kietlen Erzsébet térre** néztek lakisinak
ablakai. Ballagi M6r és Kemény Zsigmond ajinié soraival
felszerelve, itt kereste fel els6 izben a fiatal Wamberger.

Mair napok 6ta esett az esd, és az Erzsébet téri homok-
tengernek merd siar volt a taraja. A bird Eo6tvos lato-
gatdsara igyekvo fid a kapualjban letekerte a lyukas talpu,
repedezett cipdjét koriilbugyolalé hosszii rongydarabot.
Ennek a kiviil viselt kapcinak bels6 részével ittorolte a
cipSt, majd el6halidszta 6ltonyébdl a kéregpapirbdl még
odahaza kivigott vendégtalpat, s a helyére igazgatta. Most
madr nagyon bdtran hasznilta a koppantét az elészoba
ajtajan, és onérzettel haladt az inas nyomdban E6tvos dol-

* Az Ujépiilet a mai Szabadsig térnek majdnem egész teriiletét elfoglalta.
** A mai Engels tér
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gozészobaja felé. De a lakds parkettdjit fényesre viasz-
koltik, a kéregtalp pedig nem lenditett valami sokat a
nehézkesen sintité vendég helyzetén, mert minden
lépése agyagos-siros foltokat hagyott maga utan. Az inas
fensébbségesen megkovillé arca olyan zavarba ejtette a
gyamoltalan litogatét, hogy egyszeriben megtorpant, és
tobbé tapodtat sem tett elére. A hizigazda sietett oda
hozzi, kedvesen ramosolygott, s mér olvasta is Kemény
Zsigmond levelét. Els6 szavait francidul intézte a fiatalem-
berhez, és miutin hibitlanul pergd vilaszt kapott, angol-
ra, majd olaszra forditotta a sz6t. A sinta fid elemében
volt. A nyelveket gy fogta fel, mint zenei moduldciokat,
s beethoveni kedve telt a varidciok kidolgozdsiban.
Jatékos konnyedséggel valtott egyik nyelvrél a masikra, €s
nemcsak a hanglejtése volt mindig olyan, amilyennek
lennie kellett, hanem mondatai is a nyelv szelleméhez
maradtak hivek. E6tvos most mar a szokott ,nyajassagit”
meghaladé komoly figyelemmel mustrilgatta a fiat.

- En mir kifogytam a tudomianyombdl, kedves 6csém
— sz6lt mosolyogva —, mert annak, hogy németiil tirsalog-
junk, nincs sok értelme, ugye? Az amigy is az anyanyelve.

— A magyart vallom annak.

- Szdmolni ezen a nyelven szokott?

A vendég lenézett a cipGjére, és most 6 mosolygott:

- O, hogyha a pénzemet olvasnim meg, akkor semmi-
lyen nyelven sem lenne sziikségem sok tudominyra. De
hait ez nem is érdekel. Ahova én szeretnék menni, ott még
ritkibban terem a pénz, mint idehaza; igy csak hasznom-
ra lesz, hogy sem a szdmitisban, sem a szimoldsban nem
lettem mester.

— A nehézségekkel sem szimol?

— Amit Kérési Csoma kibirt, kibirom én is. Az inség j6
iskola. Féként annak, aki nehéz dologra villalkozik. A
magyarok eredetét szeretném kutatni, fellelni, és bejirni
Sshazdjukat. Ezért tanultam meg j6 néhdny keleti nyelvet.
Vagyis... ezt nem mondtam helyesen. Csak tanulom azo-
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kat. Megtanulni..., ehhez talin kevés lesz az idém, akdr-
milyen szorgalmas legyek is. Pedig szeretnék sokéig élni.
Annyi minden érdekel!

Eo6tvosnek tetszett ennek a toprongyos fiinak a
kozvetlensége. Az, hogy értelmesen szerény és értelmesen
ontudatos egyben. Levelet adott vele Hunfalvy Pilhoz, az
egyik legjelentékenyebb magyar nyelvtudéshoz, hogy
kolcsondzzon Wamberger Arminnak az Akadémia tulaj-
dondban levé konyvekbdl. Hunfalvy — Vambéry késSbbi
szavait idézve — EGtvos joakaratit megtoldotta a magaéval.
Megismertette egy igen nagy urral: Teleki Jézsef groffal, az
Akadémia elnokével. A pesti Uri utcai* palotiba 1854
végén miar nyugodtabban lépett be az ifju litogat6, mint
néhiany hénappal kordbban Eo6tvoshéz, mert addigra
megtalpaltatta volt cipéjét. Teleki, a neves torténettudos,
ugyancsak batoritotta terveiben, és segitséget igért. Hun-
falvynak koszonhette a nagy utazds tervét melenget6
Wamberger azt is, hogy tobbszor megfordulhatott a szibé-
riai vindorldsaibél haldlos betegen visszatért Reguly Antal
haziban. Reguly, a magyar nyelv finnugor eredetének el-
s6 nagy meghirdetdje, bizonyos értelemben ugyanolyan
szent martirja volt a filolégiai kutatisoknak, mint sok-sok
éven dt az elsé rontgenorvosok a maguk tudomdnyinak.
Reguly is egészségét, majd életét ildozta fel a tudomany
szolgdlatiban.

Mig két bunddba takarézva és a meleg szobaban vagy a
nyéri kertben is dideregve, szemben iilt a sapadt, sinta
fidval, akit halédé erejéhez mérten mindenben timoga-
tott, nem sejtette, hogy tudomanyos hitének jovendd
ellenfelér, a magyar nyelv finnugor eredetének makacs
cafolojat segiti el6re az dtjan. De Regulyt valdszintileg az
sem zavarta volna, ha megsejti. A bizonyitasnak volt hive,
nem a tekintélynek.

* Az akkori Uri utcit késébb Koronaherceg utcinak nevezték, ma pedig
ez a PetdSfi Sandor utca.
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Hunfalvy Pal, az uril-altaji nyelvek tudomanyos rend-
szerli Osszehasonlitasinak utt6réje a muilt szdzad kdzepe
tdijan még azt a nézetet vallotta, hogy ,a magyar nyelv
kozepett van a finnugor és a térok nyelvek kézott”, sét
ugy hitte, hogy tizetesebb mérlegelésnél nagyobb sillyal
esik latba a t6érék-magyar rokonsag bizonyitasa a finn-ma-
gyarénal. Hunfalvy tehat a legkevésbé sem gondolt arra,
hogy valaha is kemény hadakozis uthet ki kozotte meg
agrolszakadt partfogoltja k6zott a Hirom Dob utcabdl.
Vimbéry sokdig hli maradt ahhoz a felfogashoz, amelyen
egykori mestere, Hunfalvy az id6k sorian tilnétt, s ez valt
elkeseredett tuddsi haboriskodédsuk okava, de ilyesminek
a lehetGsége sem merult fel Hunfalvy agyiban, amikor
gyamolitottjat elsé izben vezette be az Akadémia tilésére.
Kifundilta azt is, hogyan mutathatja be Wamberger a
toroktudomdnyat anélkil, hogy az osztrakok gyanut fog-
nianak, miféle magyarkodasrél van sz6, ha torokosko-
dink.

A Magyar Tudominyos Akadémia akkori iilésein ugyanis
a testiilet nagynevi titkdrinak, Szalay Laszl6 torténésznek
oldalin még ott Ult a csiszari komisszarius, és éberen
leste, nem mond-e valami olyasmit, amit§l menten
Osszeddl a Burg, és szétmallik a Habsburg Monarchia. Az
osztrik uralom szentségét tabu volt érinteni, gy tehat
nem csupin a kolt6k — mint Arany Janos, aki késébb
Szalay Laszl6 ndsza lett, vagy a j6 Tompa Mihdly — beszél-
tek viragnyelven, hanem a tudésok is.

Az Akadémia épilete a Linchid el6tti téren még nem
allt akkor. Az akadémikusok a Trattner-haz* masodik eme-
letén levé udvari helyiségben tléseztek, petréleumlam-
pik gyér fénye mellett. Itt ismerkedtek meg a késGbbi
Vambéryval mint t6rok forditéval. Bemutatott néhiny
szemelvényt a munkijabdl. Személyérdl Toldy Ferenc, iro-

* A jOl ismert Trattner nyomddszcsaldd Gizem- és lak6hdza, amely a PetSfi
Sandor utca 3. sz. alatt ma is dll. Miiemléknek nyilvanitottik.
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dalomtérténet-iraisunk atyja csak annyit latott jénak
k6zOlni, hogy a fiatalember hamarosan Torékorszigba
indul ,azon végre, hogy a keleti nyelvek- és tudomany-
ban, melyeknek onfelildozissal szentelte ifjisdga tobb
éveit, magat tOkéletesitse. Lesz médunk ottani haladdsa-
r6l még hallani és tuddsitani”.

A joslat valébbra valt, mintsem a derék Toldy-Schedel
Ferenc akkoriban gyanithatta volna. De még mindig nem
volt meg az az dtkozott ttlevél. ..

Ekkor Iépett ismét el E6tvos.

Palffy Moric grof, a Habsburgok érdekeit és a sajit
anyagi boldoguldsat der(is cinizmussal szolgilé magyar
fénemesi kor egyik legbensébb tagja és Ferenc Jozsef
helytart6ja a Jellasicsok, Radetzkyek és Windischgraetzek
»magyar tartomanyaban”, a budai vir t6szomszédsigaban,
a Sdndor-palota termeiben utétte fel hivataldt. Akkortajt
nem nevezték ezt a nemesen klasszicista épiiletet minisz-
terelndkségi palotinak, ahogyan a kiegyezés utan hivtak,
hiszen felelés magyar korminy sem létezett. Ami viszont
akkor is létezett, az az arisztokracidnak valamilyen rokoni
€s a tobbi halandétdl elkiiloniils Gsszetartozdsa volt, még
ha politikailag mds-mas véleményre hajlottak is a magnas-
osztily egyes tagjai. EOtvos JOzsef, a politikus és az iré,
szazszor megitalkodott rebellis lehetett, de azért Pilffy
Moéric szdmira csak ,dieser Tollkerl Pepi” — ez a félndtas
Pepi — maradt. Az arisztokratik a maguk kozé tartozot
altaldban a becenevén emlegették, ahogyan a kozeli csa-
ladtagok szoktik. A vilig nem mignis részével szemben
egymis k6zott végss soron mind rokonok voltak. Ami visz-
szdjira forditva idével azt eredményezte, hogy a vilig is
egy kalap ala vette Sket.

»Pepit” Pilffy kedélyesen fogadta, amikor az betoppant
hozza valamilyen kis zsid6cskdval, és el6adta, hogy ennek
a nyelvzseninek feltétleniil utlevelet kell adni Torékor-
szagba, mert ott vilhatik csupan a keleti nyelvek vérbeli
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tudésavd. Hogy ez a Pepi miféle allatkertet tart magdnak,
dos is’ ja licherlich!* — gondolta Pilffy. De ki-ki ugy
,amiizirozza”** magit, ahogy kedve tartja. A hivatalos for-
masigoknak kijiré unottsiggal kérdezte meg Pepi
barétol:

- Jotallsz érte?

Ennyivel mir rendbe is jottek. A komornyik 6blGs,
aranyszegélyi fehér meisseni csészében izes erllevest
rakott a vendég elé. A két ur elégedetten kortyolgatta a
bouillont, de Pilffy elkaphatta Eétvosnek egy pillantdsat,
mert kis csend utin megkérdezte:

— A tudésod is inna taldn? — Majd utasitotta az inast: —
Bringen’'s ihm 4 dne!***

Nagyon tartott rd, hogy bécsiesen beszéljen.

Ebtvossel még megtirgyalta, hogy nemsokéra hiznak
a szalonkdk. Invitdlta, j6jjon a pilisi erd6be ,,snepfre”****,
és e nagy fontossagu téma kdzben félvillrél vetette oda az
idegen senkihazinak:

— No, menjen ki a misik szobdba, és toltse ki az
utlevelét.

Ily sim4n ment ez, ha miér egyszer beljebb keriilhetett
valaki az ajtén...

1857 marciusanak egyik reggelén indult el Wamberger
Armin elsé kilfldi dtjara. E6tvos félira jegyet szerzett
neki a Duna G&zhaj6zisi Tarsasigtél Galacig. De nem
akadt teremtett 1élek sem, aki elkisérje a hajodllomdsra, és
bucsit intsen utina. Huszonét vagy tin huszonhat évet
toltott be a foldén — maga sem tudta pontosan —, €s hoz-
zdtartozéjanak senkit sem nevezhetett az égviligon.

Edesanyja pir hete halt meg. Agénidjinak Onkiviileté-
ben is felismerte még a fidt, és kimondta annak szeretett

* Ez egyenesen nevetséges! (bécsi dialektusban)
** gy szérakozik
*** Hozzon neki is egyet!
*#*x* Szalonkavaddszatra
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nevét. A hajéra szillo fii, mig egyedul dlldogalva nézte az
enyhén lejtés, homokos pesti part girbegurba hazsorait,
minden bucsizé fijdalmin til is tisztin érezte, hogy im-
mar nem koti semmi. Régi életével, az addigi énjével nem
kell tobbé azonosnak lennie. A pompis, a nagy szinészek-
hez méltd alakitisok hosszu sora illt elStte.

A hajén egész nap jart-kelt, és a legkiillbnb6z6bb nem-
zetiségl utasokkal ereszkedett beszélgetésbe. Néhdnyan
meghivtik egy kis italozdsra, masok ebédre, vacsorara, de
mindez csak a mellékes étkezéseket jelentette; pontosab-
ban szdlva, a kimerithetetlen étvagyu utas napjaban csak
egyszer evett. Reggeltdl estig.

Viltozatlanul a legkedvesebb kolteményei koz€ tartoz-
tak Petrarca szonettjei. Szavaldsival elblvolte a hajo olasz
szakdcsit. Wamberger tOrzshelye az utasok meghivisainak
sziineteiben a konyha ajtajiban volt. Mig 6 buzgon dek-
lamalt, a szakics ,bravo, bravo!” ,ma, che ben fatto!”*
kiiltasokkal adott hangot elismerésének, amelyet nem
mulaszthatott el megtimogatni sajat muvészi alkotdsinak
legjavabdl egy-egy pupozott tanyérral. Galacnil azonban
el kellett valniuk egymastél. A fiatal utas atszallt a Lloyd
Triestino egyik tengerjaro gézosére. Az antik vildg Pontosz
Euxeinosza: a Fekete-tenger szépsége szinte megbolondi-
totta. A matrézok engedélyével kimadszott a hajé orrara,
hagyta magat csapdosni a s6s vizt6l, és a viharban Voltaire
Henriade-janak strofiit szavalta, versenyt uvoltve a szél-
zagassal.

Amikor Konstantinipoly Galata negyede elétt hor-
gonyt vetett a hajo, és az utasokat szallité barka tulajdo-
nosanak kifizette a viteldijat, egy arva krajcar sem maradt
a zsebében. Igy vigott neki az emelkedének, hogy Perdba,
az eurdpai varosnegyedbe jusson. Nézdel6dott és fityd-
részett. Ha nincs pénze — hat nincs pénze.

De szép volt a tenger!

* Ez aztdn jol csindlja!
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Resid efenda

drom év multin a szultin udvariba bejiratos

egyetlen olyan eurdpai, aki nem lett sem hivati-

sos diplomata, sem mohamedin, elilmodozva
ringatézott egy hintaszéken, vendéglitGjinak, a csdszari
divin* f6kancellari tisztségét visel$ Afif bejnek kertjében.
Ha visszagondolt a pénztelen megérkezését kovets elsé
hetekre, valéjiaban percig sem érezte, hogy valami csoda
tortént vele. Oly egyszerien és természetesen alakult
minden. Az otthoni elGitéletek itt nem nyomtik, az itte-
niek pedig nem vonatkoztak ra. igy visszatekintve is sima-
nak litszott az ut.

*A szultini udvar, a Fényes Porta titkos tanicsa, melynek tagjai I
Szolimdn (1520-1566) uralkoddsa Ota uléseztek bizonyos rendsze-
rességgel, hogy a mindenkori ottomin fejedelemnek segitségére
legyenek a politikai és katonai déntések meghozataldban.
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A maga szempontjibdl szerencsésnek mondhatta, hogy
a hatalmas és boml6 testli oszmian birodalom févarosa
csak ekkor probilt kikdszalédni a kézépkorbdl. A kébor
lovagok és vindorigricek ideje itt még nem jart le. Ugyan
hol egyebuitt menekiilhetett volna meg az elsé hetek éhe-
z€sét6l azzal, hogy 6don szerelmi dalokat kantal? Az ének-
16 orrhangon elhangz6 szavalisok egyik vagy masik t6rok
kiavéhiazban minden este megszerezték a masnapra sziik-
séges piasztereket. Alighogy belekezdett valamelyik 6t6-
rok szerelmi regébe, a nargilék szortyogisa fokozatosan
elnémult, €s a fejhez simuld piros fezek aldl lelkes szem-
parok szegezbdtek az alacsony taburetten il6 énekesre.

Ami azt illeti, a fejviseletnek elég jelent6s szerepe volt
annak idején az eurdpai virosnegyedbe, Periba felkaptatd
fiatal utasember életében. Hiszen porge kalapjanak for-
madja és a rajta leng6 hiaromszini pantlika tiint fel egy
jairokelének, aki hirtelentl villon ragadta az idegen
tomegben 16dorgé Gjonnan érkezettet.

— Voi siete ... — kezdte el6ébb elfulladtan olaszul, de
tistént az anyanyelvére viltott: — Urasigod magyar, ugye-
bar?

Es az igenld feleletre ott, a tarka sokasig kell6s ké-
zepén felvillant agyiban, hogy kit szélitott meg ily varat-
lan hevességgel:

— On az a nyelvtudds taldn, kinek utazisarél hirt olvas-
tam a magyar Gjsigokban?

Mint a magyar politikai emigransok mindenkoron és
mindeniitt, ez a negyvennyolcas szabadsigharcbdl sza-
kaccsa vedlett Puspoky nevezetli menekiilt is buzgén ol-
vasgatta az elhagyott hon hirlapjait. Valéjaban eleve sza-
molt azzal, hogy a Pestrdl érkezé nyelvtuddssal 6sszeakad
majd egyszer Pera utcdin. Arra viszont nem szamitott, hogy
az oly szépen beharangozott tuddsnak egy fitying sem lesz
a zsebében; de ha mir igy esett, Piispoky azonnal felajin-
lotta csupasz albérleti szobdjiban all6 divanyinak felét
éjszakai fekhelyul. A fiatal utazénak nem kellett az utcin
aludnia koldusok és kutyik tirsasigiban.
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Puspoky rogton el is vitte a minden rendi €és nemze-
tiségli emigrinsok kedves tanyéjira, az egyik alagsorban
meghtizodé Café Flamm de Vienne-be (Flamm bécsi kavé-
hdza), ahol a t6rokok elétt ismeretlen tejeskivé és igazi
bécsi csiaszarzsemle mellett lelkesedtek és szétték ter-
veiket a2 menekiltek. Gyakran ebbdl illt egész napi tip-
lalékuk, de azért szivesen megkinaltik egy-egy reggelivel
a Pestré! idecsOppent nyelvészt. Am alig par hét leforgasa
alatt nem szorult tébbé arra, hogy a magyarok soviny
kenyerét egye.

Amint elkezdett t6rok kdvéhazakba jarni, s ott magaval
hozott konyvekbdl felolvasdsokat tartani, az oszmanok
ugy vélték, valésagos csodira bukkantak. Legtobbjitk egy-
szerd ember volt, s akkortijt az irodalmi térok nyelvet a
népnyelvtél még ithidalhatatlannak gondolt szakadékok
vilasztottik el. fristudé pedig minden szdz emberbél ha
egy akadt.* Hogy egy hitetlen frengi** — legyen az bir a
torokok szivéhez legkozelebb allé magyar — néhiny napos
sztambuli tartdzkodds utin oly jél birta az irodalmi
torokot és a perzsit, kivivta bimulatukat. De a népies kol-
temények stré6fiit meg a mindennapok szavajardsdt
hasonlé otthonossiggal forgatta szdjaban. Ugyan ki ne
talalta volna természetesnek, hogy az dlmélkodas adoja
kebdb (olajban sutott, kolbiaszka formaju vagdalt
birkahus), pildf és a pasztirmdnak nevezett fiistolt hds
alakjaban jelent meg a csodafrengi asztalan?

A j6 falatokbdl néha még 6 vitt haza Piispokynek.
Békés egyetértésben éltek, és egyikiik almat sem zavarta a
szobdban fel-ald futkosé patkinyok €jszakai zajongisa.
Ovintézkedésiil a temérdek patkiny ellen csak a csiz-
majukat akasztottak esténként a torok ablak kilincsére.

* Torokorszdgban még a mult szdzad végén is a lakossignak csak 5
szazaléka tudott irni-olvasni. Ez a szim az 1930-as statisztikai Osszeirasig
minddssze 15 szdzalékra novekedett, €s a masodik vilighibori végén
sem haladta meg a 25 szizalékot.

** Eurépai
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Idillikus létiiknek egyediil az szegte hirtelen végét, hogy
Puspokynek sikertilt elszegddnie szakicsként az egyik
francia g6ézosre. Lakdtarsa hidba jarkalt Gj éjszakai szallds
utdn, ingyen nem kinilkozott semmi, mig végiil a kons-
tantindpolyi Magyar Egylet titkdra felajinlotta, hogy lisse
fel tanyijit az akkor mir feloszléban levé egyesiilet
tandcskozotermében. Nem volt tobbé sok tanicskozniva-
16, az emigransok java része vagy elhagyta Torokorszagot,
vagy pedig lassanként beleolvadt a mohamedin életbe.
Igy jutott fekhelyhez egy vedlett bérkanapén a lerongyolt
ruhdzata s porge kalapjit mir az elsé napokban torok
fezre felcserélé magyar utazé, aki dregkordban ilyenfor-
min emlékezett meg errdl az id8szakrodl: ,,...A keleties
csavargdélet minden kellemetességével folynak napjaim.”

Kés6bb hidzérz6 kutya helyett fogadta fel egy torok
katonai szolgilatba lépett magyar Srnagy. Vidékre kellett
ugyanis mennie hosszu hivatalos titra. Feleségével messze
kint lakott a viros szélén, s mivel hiz6rzGjiknek épp az
6rnagy induldsa elStt nyoma veszett, az asszony ideges-
kedett. Félt egyedul maradni. Vimbéry szivesen rdallt,
hogy majd 6 helyettesiti a kutyat. Fakirtermészete taldn fel
se vette volna, ha jémagat is 6lba rakjik, de rendes szobat
kapott, reggelire meg nagy csupor kavét, kenyeret pedig
amennyit csak akart. Ugatni nem ugatott ugyan, viszont
szorgosan felsoporte a reggeli 6rikban a leanderes kis
udvart, és vizet hozott a tdvoli katrdl. Aztin egész dél-
eléttjét torok s csagatdj tanulmanyaival toltotte, mig dél-
utdn fel nem kerekedett, hogy lemenjen a virosba igric-
kedni. Az 6rnagyné meg volt vele elégedve. A fiatal tudds
taldn j6 sokdig Orzi tovabbra is a hazat, ha a kozelitd tél
nem szoritja rd, hogy végre komoly kenyérkereset utin
nézzen.

A perai kényvesboltban ~ elSrevetitve az amerikai rek-
limok stilusit — nagyhangian Onmagasztalé hirdetést
fliggesztett ki. Nem kevesebb, mint huisz nyugati és keleti
nyelv tanaraként ajinlkozott. Ez a valéban szokatlan tar-
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talmu hirdetés kezdett6l fogva szamos tanitvanyt vonzott.
Egy torok elSkelGség francidul akart tanulni, a levanti-
nus-német szarmazisu sztambuli din f6konzul danul,
hogy legalibb olvasni tudja az dltala képviselt orszag
ujsdgjait, mas eurdpaiak pedig torokil. Vambéry palya-
futdsinak elsé nagy fellendiilését azonban — a maga tuda-
san €s képességein kiviil — Iszmdil vagy mas néven Kjamil
pasanak koszonhette. Ez a tiszteletre mélté pasa nem volt
mas, mint a magyar szabadsagharc Kmetty tabornoka.

A torok Fényes Portara 1849 6szEétdl iszonyd nyomas
nchezedett. Ezt az valtotta ki, hogy a Kossuthtal menekiilé
mintegy Otezer magyar harcost befogadta. Akkoriban
Ausztria és Oroszorszag a haborud hatdriig elment azért,
hogy megkaparinthassa ezeket az emigransokat, és bosz-
szut dllhasson rajtuk. Mindkét orszdg mozgdsitott az
oszmian birodalom ellen, s Radzivil herceg, a cari kovet
bucsilitogatds nélkiil, fenyeget$ hirtelenséggel hagyta el
konstantindpolyi allomdshelyét. De a Porta semmilyen
fenyegetésre nem engedett. A magyarokat nem adta ki.
Segitséget ebben a vilsigos helyzetben csak Anglidt6l
kapott, és valamennyire a tivoli Amerikat6l. Amikor az
orosz-osztrik nyomds erésodott, a szultdn tandcsadoi azt
talaltdk ki, hogy amennyiben egy menekult attér moha-
medinnak, még ha ezt csak névlegesen teszi is, rogton
torok alattvaldéva lesz, kiadatasat tehdt egyetlen idegen
allam sem kovetelheti tobbé. Az emigrisok zome a veszély 6rii-
ban sem élt ezzel a lehetSséggel, de Bembdl Murid pasa
lett, Kmetty és Stein tibornokokbdl pedig Iszmaiil, illetve
Ferhid pasa. Bem hamarosan meghalt, Kmetty-Iszmadil
pasa azonban tobbszérdsen is kitiintette magat a krimi
hidboriban, amelyet Torokorszig a szovetségeseivel,
Anglidval meg Franciaorszaggal egyiitt vivott Oroszorszig
ellen 1854 tavaszatdl 1856 elejéig. Kmetty tehit viszonylag
befolydsos embernek szimitott a t6rok udvari korékben,
és az 6 ajanlasara az egyik legelSkel6bb sztambuli r,
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bizonyos Huszein Daim pasa 6romest alkalmazta hizita-
nitéul azt a fiatal magyar tudést, aki ekkoriban kezdte el
hasznilni a Vimbéry nevet, noha épp ezzel egyidejiileg
lett a torokok vilagidban — Resid efendi.

Az Oriasi kiterjedést oszmdn birodalom balkini, dél-
eurdpai és észak-afrikai teriiletei a XIX. szdzad harmadik
évtizedétdl kezdve lassan-lassan lemorzsolédnak. Ahogy
Szigetvir ostroma alatt a nagy Szolimin szultint holtan
kotozik nyergéhez, és negyvenhat napnak kell eltelnie,
mig haldla hirét kozzéteszik, gy a roppant térék biro-
dalom is rég halott mar, mikor még az a litszara, hogy
nyeregben l.

Ez a hatalmas test beliilrdl iiszkos6dott el. Késén jote
orvosai mir nem tudhattdk meggydgyitani. A rothadis
egyik oka a mindenkori szultin eszeveszett féltékenysége
s gyanakvisa volt a szimitdsba j6vé utédaival szemben. A
rénérokos szempontjibdl esélyes torok hercegeket a
szultinok palotdjuknak valamilyen elkiilonitett helyén
ketrecben tartottik. Igy remélték megakadalyozni azt, hogy
az ut6éd Osszeeskiivést sz6jon vagy lazadést szitson. Az
esetleges tron6rokosok taplilasarél gondoskodtak ugyan,
de a tanittatdsukr6l vajmi kevéssé. Mindez arra mutat,
hogy_ a hatalomféltés Gszténével szemben a ,vér szava”
nagyon is elhal6. A 6rokost legtanicsosabb ketrecbe zir-
ni, akdrcsak a csapdaba ejtett vadillatot.

A francia forradalom évében kerilt — szizadok 6ta
el6szor - egy olyan t6rok herceg uralomra, akit elédje -
okulva a sajit negyvenhdrom esztendeig hizédao
tronorokosi ketrecéletébsl — nem tartott a kiilvilagtdl
elzirva. Ez a viszonylagos szabadséigban felnéte II1. Szelim
szultin (1789-1807) némi tdjékozottsiggal birt az eurd-
pai tirsadalomrél. Tudott francidul, rajongott a gall
szellemért. Szerette volna, ha Torokorszig meggytirk&zik
elmaradottsigaval, s behoz valamit a nyugat-eurépai ha-
talmak el6nyébdl. Majd hisz éven 4t szolgalta ezt a célt
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kormanyzatival, mig végil a reformoktdl irt6z6 féhivatal-
nokok, papok és tisztek épp ezért gyilkoltattik le szultdn-
jukat a janicsarokkal.

A csupdn mdsfél évszizad multin megsziletend6 Wj
Torokorszag képe mégis III. Szelim gondolataiban o6ltott
el6szor formit. De a valésig messze a gondolat mogott
kullogott. Az \j kort olyannyira meghatirozé ipari és tu-
domanyos fejlédésnek Torokorszdgban az id6 tdjt nyoma
sem volt. A koztisztvisel6k agyat ellep6 homaélyon nem
tort 4t semmiféle fénysugir. Meglehet, hogy a ,bolcs”
kiadik — akiknek kezében nyugodott az ugynevezett igaz-
sagszolgaltatis — néhol nem nélkulézték a természetes
okossigot, de miveletlenségiik feneketlen volt. Tartottak
magukat a monddishoz, hogy ,,ami nincs benne a Korin-
ban, azt nem érdemes tudni”, de ezt titkon még megtol-
dottdk azzal, hogy ami benne van, azt sem érdemes igazin
ismerni.

A Fényes Portin lebzsel$ férangiak nem beszéltek
idegen nyelveken, hitetlen gyaur tolmdcsokra szorultak
tehat, valahdnyszor csak érintkeznitik kellett Eurépdval.
Ki voltak szolgaltatva azoknak, akik kiszolgaltak 6ket.

Az els6 konyvnyomdidt is kerek haromsziz évvel
késébb Adllitottdk fel torok foldon, mint Eurdpa tdbbi
orszagiban. A tudominy és a technika vagy tiz ember-
oltével maradt el a nyugati vilig mogott. A toérok veze-
t6ket minden frengi fortélybdl egyedil a fegyvergyartas
titkai érdekelték, 4m az mar nem derengett agyukban,
hogy a hadi felkésziiltség egy orszag egész gazdasigi ere-
jével egyutt 4ll, vagy gazdasigi gyengeségével egylitt
bukik. III. Szelim a 18szer- és agyigyirtis elémozditdsira
eurdpai szakembereket hivott be birodalmiba. Szeretett
volna ugyan békében élni, de a ,hosszi haborit”, a hagy-
omanyos haborit az osztrak csdszirsaggal meg Oroszor-
sziggal, még el6deitSl 6rokolte. A nehézségekbdl csupan
Bonaparte Napéleon egyiptomi kalandja ringatta ki.

Egyiptom akkor még az oszmin birodalomhoz tarto-
zott. Amikor a korzikai olaszbdl francia tibornokkd lett
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Bonaparte megprobalta Anglia foldkozi-tengeri érdekeit
meg a cdri Oroszorszag foldkozi-tengeri reményeit
keresztiilhizni, egyszeriben a t6rokok szovetségesévé
tette mind Londont, mint Szentpétervirat. A napdleoni
kaland- és becsvagy ezittal keriilt el6sz6r szembe valddi
nagyhatalmakkal, és csifos végével intésiil szolgilhatott
volna Bonaparténak, hogy madskor keriilje az ilyen
mértékid er6probit. De 6§ most is csupdn elSrevetitette
késGbbi gyaszos hazaiszkoldsit az orosz hémez8krol,
s ezuttal a piramisok aljit koruilvevd forré homokrdl illant
el. Csapatait cserbenhagyva sietett vissza Parizsba, mialatt
szarazfoldi serege Sziridban szenvedett silyos vereséget,
flottdja pedig Nelson csapisa alatt pusztult el Abukirnil.
Az egyesiilt orosz—-torok hajohad akkor foglalta el a Jén-
szigeteket. De a gy6zelmek sem segithettek Szelim szul-
tanon. Buknia kellett.

A korminyzisa alatt bekovetkezett legnagyobb vil-
tozast a divdn tandcsadéi eleinte talin észre sem vették. A
XIX. szdzad kiiszObén alakult ki ,az eurdpai egyensiily”
politikdjanak tudatos kévetése Anglidban. Egyik dllam se
legyen til erés a kontinensen, és a szemben illé erGknek
ki kell egymast egyenlitenitik, végs6 soron — Anglia javira.
A folyvast terjeszkedé Oroszorsziggal szemben pedig,
tébbek kozott, a toérok birodalom jelentette az egyenstilyt.

Szelimet, rovid és zavaros intermezzo utin, egyik
unokadccse, II. Mahmud (1808-1839) kovette a trénon. A
zavargasok idején Mahmud csak \igy maradhatott életben,
hogy mialatt iild6z8inek szemébe egy szolgildleinya izz6
hamut szért, 6 a tet6n dt nyert egérutat a gyilkosok el6l.

Hirom évtizedes uralkodisa egyetlen Oridsi eréfeszités
volt, hogy korszer(i dllamot faragjon a faragisra aligha
alkalmas torok birodalombdl. Az egymais ellen acsarkodé
meztelen érdekek el6szor a vallis lepleibe burkolézva
csaptak Ossze. A tartomidnyok korminyzéi s fGhivatalnokai
attol féltek, hogy a reformok kicsavarhatjak keziikbdl a
szinte korldtlan hatalmat, és nem haricsolhatnak t6bbé
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kedviikre. Jonak lattdk tehdit valldsos érvekkel timadni az
id6k parancsolta Wjitasokat. 1. Mahmud ellenérvként
ugyancsak Korin-idézeteket olvasott rijuk. Az ,ideolégiai”
harc ilyesformdn dontetlenre allt, s Alemdir Musztafa
pasa, a nagyvezir valéban végre is akarta hajtani a
reformokat. Erre a janicsirok éjszaka megostromoltik a
hiazit. Miutin a nagyvezir az utolsé goly6t is kilGtte
puskdjibdl, felrobbantotta a pincéjében tarolt lGszert,
s hazaval egylitt ropitette levegébe 6nmagit. A janicsidrok
a jol végzett munka 6rémével vonultak tova. Eppen
bajrdm Unnepe volt, az eurépai kiképzés alatt allé j
csapatok tetemes részének szabadsigot adott a szultan. A
kaszdrnydban maradtakat még azon az éjszakin legyil-
koltak a janicsirok. Fegyveresek hijin az uralkodé - mint
I1. J6zsef — visszavonta reformjait. De II. Mahmud konok
ember volt.

Igaz, birodalma szélein hol itt lobbant fel a tiiz, hol
amott. A szerbiai tartomdny kormdinyzéja, Milin Obre-
novics 1817-ben eléri, hogy fejedelme lehet a félig-med-
dig mar 6nall6 Szerbianak. A gor6gok Ypszilanti tibornok
vezetésével felkelnek. Szabadsigharcuk hat esztendén at
tart, de lankadatlan kiizdelmiik a londoni konferenciik
kacskaringés utvesztSiben is kivivja jutalmat. 1832
majusdban létrejon a fuggetlen, 4j Gorogorszig, melyet
az oroszok, az angolok és a francidk egyarint timogatnak.
1830-ban Algériat ragadja el Franciaorszdg a torok biro-
dalomtdl, s a masodik vilighdborit kovets idSkig bir-
tokolja is. A cdri kormany megszerzi az orosz flotta sza-
mdra a szabad haj6zis jogit a Fekete-tengeren. Azt szintén
eléri, hogy a jovében jévahagyasitdl fiigg majd a még
torok fennhatésag ala tartozd Havasalfold és Moldva hosz-
podirjainak kinevezése.

Jollehet a birodalom lassu széthulldsa II. Mahmud ide-
jében kezd6dott, mégis nagy uralkodé volt, mert legaldbb
megalapozta egy eljovendd, sokkalta kisebb, de egész-
ségesebb Torokorszdg lehetGségét. ElGszor is a minden
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atalakulds kerékkotGivel végzett: a janicsdrokkal. Ez a
szervezet, amely valaha rohamcsapata volt a torék hédita-
soknak, teljesen leziillott, A szultin megfizetett lazaddsu-
kért, és 1825. junius 15-én a regularis hadsereggel lemé-
szdroltatta az egész janicsargirdat.

Moltke vezetésével porosz, késébb pedig francia
kiképzétisztek jonnek Torokorszdgba. Az addszedés a jani-
csdrok végnapjai utin a kozponti korminy hatiskorébe
megy it, vége a basiskodasnak. A nagyvezirnek meg a
vezireinek tilos a jovében bdrkit is haldlra itélni, és — ami
jobban fajt — nem kobozhatjik tobbé el az dltaluk Gld6zot-
tek vagyondt. A szultin f6virosinak eurépai negyedében,
Periban orvosi f6iskolat nyit, ahol kilfoldiek tanitanak;
egyuttal a birodalom fennalldsa 6ta el8szor kiildenek ki
didkokat eurépai orszigokba. Az els6 torok vjsig is II.
Mahmud szultinsiga alatt jelenik meg. O veti le a turbdnt,
olti fel a fezt meg az eurdpai szabdsd ruhat, s ugyanezt
kivanja meg a koztisztvisel6kto).

Mahmud utéda, 1. Abdul Medsid 1839-t61 1861-ig
uralkodik. Csodalatos médon e viszonylag hosszi korsza-
kon 4t sem vesz erdt rajta a hatalmi driilet; nem gyilkoltat
gyanakvisbdl, eltliri kornyezetében az okos embereket,
hiven kitart a reformpolitika mellett, noha a fanatizmus és
a kivaltsagaihoz dihodten ragaszkodd hivatalnoki kaszt
mindig megdjulé rohamait kell visszavernie. Még
Mahmud is sorozatos gyilkossagokra kényszerilt; Abdul
Medsid az elsé, Aam egyben az utolsé torok szultin, akinek
sikeriil terror nélkiil korszeriibbé tenni az orszigot; az
elsé és egyben az utolsé torék uralkodé, aki nem retteg
allanddéan az életéért, és hagyja, hogy misok is rettegés
nélkil élhessenek. Kultigyminiszterévé a reformkorszak
legnagyobb politikusit, az addigi londoni torok nagy-
kovetet teszi meg, Musztafa Resid pasit. Resid személye-
sen dolgozza ki a tanzimatnak nevezett nagy reformter-
vet, amelyet a szultani jévihagyis utin ,Gulhané”-ren-
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delet cimen tesznek kozzé. A elnevezés onnan ered, hogy
a szultani palotakhoz tartozé Gulhané-parkban hirdették
ki a tanzimatot. Legaldbbis papiron ez a nagyszabdsu
reformrendelet alakitja 4t TorGkorszagnak félig feudilis,
félig még mindig nomdid tirsadalmi szerkezetét. Ezentil
minden ottomdn alattvalé jogegyenlSséget €lvez fajra és
vallasra valé tekintet nélkiil. A szultin sorozisi torvényt
bocsat ki, nem lehet tobbé senkit sem életfogytiglani kato-
nasigra kényszeriteni. Az ulemdk elveszitik a Korinbél
szdrmaztatott egyeduralmukat az oktatds folott. Allami
alap- és kozépfokud iskoldk létesiilnek. A birdskoddsra
hivatott kdadik tanitisira kulon intézményt alapftanak. Az
élet, a javak és a becsulet immar nem szabad préda.

Musztafa Resid pasit késSbb hdrom, ugyancsak pasai
rangot visel$ kitling politikus koveti a reformmozgalom
élén: Midhat, Ali és Fuad. A torok tirsadalom belsé
megerdsodése rokonszenvre taldl ugyan Eurépa nagy
részében, de nincs a ciri Oroszorszag inyére. Terveinek
utjdban lenne, ha Torékorszignak sikeriilne kilabalnia
bajaibdl. Ezért is nevezi el a ciar 1852-ben az ottoman biro-
dalmat ,,Eurépa beteg emberének”, s mivel Abdul Medsid
szultin haldla utin az eliszk6sodés tovabb folytatédik, a
car monddsa mindeniitt elterjed. Viszont kevéssel a meg-
jegyzés elhangzisit kdvetSen ,a beteg ember” — angol és
francia segitséggel — még gy6zedelmeskedik a krimi
hiboriban a ciri flotta és szirazfoldi haderd felett. A
diadal 6romében a szultin Ujbol szentesiti dllamanak
reformalkotminyszertiségét: a tanzimatot.

Vambéry kereken egy esztenddvel a krimi hiaborit
lezard parizsi békekotés utin érkezett meg annak az
Abdul Medsidnek orszigaba, aki minden veszély ellenére
oltalmat és biztos menedéket adott a magyar és a lengyel
szabadsigharc menekiltjeinek. A véletlen vagy inkabb a
vele sziiletett adottsdg jatszott kdzre abban, hogy a fiatal
utazd igen rovid id6 miltan az \j Torokorszigot meg-
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alap(té allamférfiak kozvetlen kornyezetében élt, és nigy
ismerhette az oszman politika minden csinjat-binjit, mint
réges-régen Bethlen Gabor, a nagy fejedelem.

Uj nevét els6 torok munkaadéjatdl s hizigazdajatdl, a
cserkesz szdrmazdsu, joravalé Huszein Daim pasatdl
kapta. Ez a konzervativ tir parancsolta meg hdza népének,
hogy az ifji magyar tanitét Residnek kell szélitani, ami
annyit jelent: derék, becsiiletes férfia. Mivel pedig
vambéry irastudé volt, megillette az efendi cimzés. A
torok viligban ettdl fogva csak ezen a néven ismerték és
emlegették, noha esze dgiban sem volt dttérni az iszlam
hitre. De befolydsos torok baratai enélkiil is teljesen
maguk kozé valonak érezték. Jelen lehetett minden
mohamedan vallasi szertartison és az Allah parancsai
koril forgd heves vitdiknal is. Az elGkels tarsasag — a tar-
sasag sz0 Keleten ekkor még pusztin férfiakat jelentett —
szamos tagja volt kivincsi erre a furcsa idegenre, aki job-
ban ismerte nyelviiket s irodalmukat, mint 6k maguk.

A hazi cselédség viszont féltékenységet érzett a Resid
efendivé elGléptetett, to6rok ruhaba bijt gyaurral szem-
ben. A legnehezebben pedig a hiaremek asszonyai békél-
tek meg jelenlétével. A nék nagy iltalinossigban mara-
dibbak és fanatikusabbak voltak a férfiaknil. Nem értet-
ték, hogyan tlirhet meg uruk egy hitetlent a hirem kozvet-
len kozelében.

Ezt az ellenillist azonban az élénk s minden nénél
beszédesebb magyar gyaur fokozatosan legy6zte. Huszein
Daim pasa beteges Oregtr volt, és hiremének elblvold
cserkesz holgyei veszettiil unatkoztak.

A szelamlikot, vagyis a férfilakosztalyt a falnak egy
attort részén kerek, forgathatd szekrényszeriiség zirta el a
hiremt6l. Ezt a doldbnak nevezett forgdszekrényt hasz-
naltak az asszonyok, ha sz6lni kivintak idegen férfival,
vagy valamilyen targyat kiadtak a harembdl a szelamlikba.
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Eleinte csak bosszantisbél hivtik a gyaurt a doliabhoz,
esetleg azért, hogy valami vaskos gorombasiagot vigjanak
a fejéhez, de amikor § erre is koltSi bokokkal felelt, a jég
olvadozni kezdett. Fél év elmultaval a bdjiik banim, azaz
az els6 asszony megengedhetének tartotta, hogy a
hitetlen kisérjen el Peraba a frengi fogorvoshoz egy elég-
gé vénecske odaliszkot. Vambéry a fogorvoson kiviil még
egy magyar baritja hiziba is betért a koros hirem-
holggyel, aki kirinduldsabodl visszaérkezvén lelkendezve
magasztalta a magyarok vendégszeretetét. Kisvirtatva
egyik fiatal cserkesz né a masik utin kapott sz6rnyd fog-
fajast, igyhogy Vimbéry alig gy6zte Gket Perdba kisérget-
ni.

Huszein Daim pasa hdazabdl a csdszari divan f6kancel-
larja, Alif bej alkalmazta, hogy vejét, Kjamil bejt oktassa a
frengi tudomanyokra. A fékancellar otthona II. Mahmud
szultan mauzdéleumadval szemben s a Fényes Kapu szom-
szédsagaban volt. A t6r6k birodalom minden hires sti-
lisztdja, mivelt embere, hatalomra vigy6 el6kelGsége itt
gyulekezett Ossze esténként. A késébbi torok alkotminy
atyja, Midhat pasa ekkor még egyszer( efendiként, titkari
mindségben élt a fékancelldri hizban. A két fiatalember
szovetséget kotott egymdssal: Midhat francidul tanult
Vambérytol, s viszonzdsul Gjonnan szerzett magyar
baritjanak torok stilusgyakorlatait javitgatta. Midhat vitte
el Vaimbéryt a legkivilobb medressze (vallisi kollégium)
tanitvinyai k6zé, ahol a szoftdk: a névendék papok tirsa-
sagiban meghallgathatta a leghiresebb oszman hittudé-
sok és nyelvészek el6adasait. Ez roppant nagy kincsnek
bizonyult késébb, hiszen Midhat ajinldsa révén az iszlam
gyakorlati ismeretébe avattik be ezen a helyen. Bir nem
egy menekiilt tért 4t névlegesen és csupin érvényesulése
érdekében a mohamedin hitre, a sok eurdpai kozott
mégis a nem iszlam hitd Vimbéry volt az els§, aki med-
resszében kapott teljes ,papi” kiképzést. Ekkor mar régen
meggy6zGdéses szabadgondolkodé volt. Szanalommal
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nézte barmiféle fanatizmus rabjait. De véleményét meg-
tartotta maganak.

— Csodalatos ez, baritom — mondta neki Midhat efen-
di -, teljesen otthonosan mozogsz és vitizol a mi med-
resszénkben, mintha szuletésed 6ta ez lett volna a vila-
god! Epp a minap dicsértek elSttem a kbodsdk (tanitok),
és azt tartjak rélad, hogy te izig-vérig mubtedi vagy, az
igazsig utjira vezérelt valédi megtért. Nagyon buszkék
rid s természetesen a maguk sikerére, de nekem is cso-
daszdmba megy, hogy igy feltaliltad magadat.

A ,muhtedi” mosolygott:

— Az igazat megvallva, jirtam én mir efféle iskoldba.
Ott szoktam meg.

— Ugyan mar! Magyarorszagon nincs tobbé egyetlen
medressze sem. '

- De van valami olyasféle, csak mds a neve. Nem azon
mulik.

Midhat efendi csodilkozva ingatta a fejét. Vimbéry
pedig nem sietett a magyardzattal, hogy az ortodox
Talmud-Tora iskola eléggé hasonlit a mohameddn ,papi
szeminariumokra”. Itt is, ott is belemeriilnek az érdekte-
len szertartasi parancsolatok aprélékossigaiba — gondolta
—, itt is, ott is csdrnek-csavarnak, s azt tartjak a legki-
lonbnek, aki legtovibb gy6zi skolasztikus okoskodassal.
Milyen medds§ és folosleges tudomdny, s mégis mily nél-
kiilozhetetlen lesz a hosszi tton! De szdlni nem szolt
semmit bardtjanak, Midhatnak sem.

A szultdn fékancellarjanak hdzabdl Rifat pasa nyugal-
mazott kiilliigyminiszterhez keriilt tOrténelem-, foldrajz-
és francianyelv-tandri minGségben. A pasa mérhetetleniil
gazdag ember, egyben pedig a szultin ndsza volt. Otthona
részben az irodalmi szalon szerepét toltotte be, masrészt
azonban fékevesztett tivornyak szinhelyeként valt hirhedt-
té. Vimbéry nemigen ivott, s undorral figyelte a nagyurak
részegségét. Mivel a d6zsolésektsl éppugy tavol maradtak
a néi csalidtagok, mint mas egyéb Osszejovetelektdl,
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hiszen a nék helye a harem falai kozo6tt volt, a tirsalgds
teljesen elfajult. Ez Vimbéryt szintén elémelyitette, a
tivornydkra berendelt olcsé utcai ,tdncosnéktSl” pedig
csak utdlkozni tudott. Boldog volt, amikor nyaranta a pasa
haztartasa kikolt6zott a tengerszoros folétt emelkedd
Kanlidsia faluba, és 6 kiszokvén a lombos fik ald, ugy
érezhette, hogy a foldkerekség legszebb pontjirdl szivja
magiba a Boszporusz csillagfényes, birsonyosan meleg
estéinek minden gy6nyoriiségét.

Ekkor mar a legkiilonb6z6bb elSkel6 hizak allandé
vendégszeretetét mondhatta magiénak. Taldn tiz helyen
is volt sajit halokonttse, mindig kéznél tartott, frissen
huzott vinkosa meg takardja. S{ir(in megfordult Fuad és
Ali pasa otthondban is. Alit, a t6bbsz6rés nagyvezirt nem
kedvelte, 4m sokat ellesett t6le a hatalom gyakorldsinak
keleti médszereibdl. Taszitotta, de annil inkdbb érdekelte
ez a vézna, intrikus, mindent és mindenkit epésen biril-
gaté ember. Ali pasa kezdetben kissé bizalmatlan volt
Resid-Vimbéry efendivel szemben. Tartézkoddsit csak
akkor vetette el, amikor a magyar tudés a pasa gazdag
konyvtirdbol csagatdj miveket kért koleson. Ali megnyu-
godott. Jimbor nyelvész ez — gondolta —, csOppet sem
érdekli a nagypolitika... Alaposan melléfogott. Ha volt
valami, amit Vambéry ifjikoritdl haldldig lankadatlanul
szenvedélyes figyelemmel kovetett nyomrél nyomra, az
éppen a nagyhatalmi politika tekergds tja volt.

Fuad pasa és Vimbéry kozott viszont — ellentétben Ali-
val - Gszinte rokonszenv fejlédott ki. Fuad magas névésu,
kiegyensulyozott kedélyd férfi volt, teljesen eurdpai
modory, szikrizéan szellemes. Vimbéry inkdbb francia-
nak, mint téroknek érezte ezt az egyszerti katonaorvosi
sorbol a legfébb dllami méltésigokra emelkedett poli-
tikust.

A tOrok tarsasdgban Fuad pasa szimitott a legnagyobb
magyarbaratnak, s ez kiilonosen kedvessé tette 8t Vam-
béry szemében.

68

Szivesen jegyezgette fel Fuad j6 monddsait. Igy, amikor
egy kilfoldi diplomatinak, aki a pasa vendégeként be
akart nyitni a hdrem ajtajan is, azt mondta a legparizsia-
sabb franciasiggal:

— Uram, 6n csak a Fényes Kapunil van akkreditalva, az
ajtékra mar nem terjednek ki jogai!

— Resid efendi - szerette mondogatni Fuad
Vambérynak ~, a tudds gyakorlati eredmények hijin csak
olyan, mint amikor az éhez$ egy pohér vizet kér. Az a
betiirengeteg, amit 6sszeolvasott, ma még holt anyag a
fejében.

— Mit tenne 6n az én helyemben?

— Cc — csettegett a pasa —, mit is tehetnék? Hiszen
tudja, és vésse jol az eszébe: ,Kusisi bi fdide, vesme ber
dbrui kur!” — Ami idézet volt egy perzsa versbdl:
»Hidbavalé igyekezet felcicomazni a vak ember szemét!”

— Taldn nem is vagyok annyira vak, mint gondolna —
kockaztatta meg Vambéry. Fuad el6tt nem kivinta pusztin
a jambor tudést jitszani, ahogy Ali pasival tette volt. Igaz,
a ravasz nagyvezir ra is szolgalt, hogy félrevezessék.

— Miért nem villal alkalmazast az udvarnal? - folytatta
Fuad. - Pedig fordit és tolmicskodik a kiliigyminisztéri-
umban, de csak 1igy Otletszertien. Jol tudja, hogy ennél
tobbre vihetné. Talin egészen fel a nagykovetségig... —
Gunyos kis fintort vigott. — Excellencids drnak szoli-
tanak...

— Driga baritom..., ugye, nem haragszik, ha én meg
igy szolitom? Vilaszul elmondandm tapasztalataimat... A
multkoriban Lord Stratford Canninggel, az angol nagy-
kovet drral jartam mint tolmacs Nedim pasdnal, aki épp a
kiligyminisztert helyettesitette. Hit meglehet, hogy
Nedim pasa jol fuvoldzik, de foldrajzbél nilunk az
elemiben is megbukna. Lingolt az arcom a szégyent6l Sir
Stratford el6tt. A késziilé Szuezi-csatornardl targyaltak,
s attél tartok, a pasa azt sem tudja, hol van Alexandria. En
szégyenlettem az ¢ tudatlansigit. Es ilyen ember
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helyettese lehet a kiligyminiszternek? Ezeknek szol-
galjak?

— Ezek az emberek letlinnek majd - vilaszolta mérge-
sen Fuad.

— Nem akarnék visszaélni azzal, amit éppen On mon-
dott el nekem bizalmas pillanataiban, és igazin nagyon
tisztelem a szultdnt. Jé szandék, és a kiils6 formédkban
akir eur6pai fejedelemnek is szamithatna. De mi mar tal
vagyunk azon, ami 6nnel megtortént, hogy amikor
szerényen kifogisolta, miért veszi ki Gfelsége szamlalat-
lanul a pénzt az 4dllamkincstirbdl, s miért nyom a ban-
képrés néhdny milliéval t6bbet, ha a szultinnak- valami
nagyobb koltekezésre timad kedve, Abdul Medsid 6fel-
sége raformedt 6nre: ,Hat igaz oszmanida létemre nem
én vagyok-e az orszig ura, s nem rendelkezem-e szabadon
minden jovedelmével?” Ofelsége a kihallgatisomon
lekotelezéen kedves volt hozzam, ezt nem is tagadhat-
niam, de én nem tudnék szolgélni olyan urat, aki jogosnak
tartja, hogy szabadon rendelkezzék a nép jovedelmével.
Bocsisson meg, Fuad pasa...

JResid efendi” vendéglit6jinak arca elborult. Okos
ember volt, s minden bariti év8dése ellenére is tudta,
hogy Vimbéry nem vak, st nagyon értelmes. Ha nem itt
akar megtelepedni, azt jelenti, nem bizik a t6rok biro-
dalom jov6jében, sem az orszig atalakuldsinak €s meg-
Gjuldsinak koézeli vagy sima lehet8ségében. Lehetetlen,
hogy egyébként elutasitand magitdl a kinilkozo fényes
palyafutast. Senki sincs ilyen kivaltsigos helyzetben, mint
vimbéry. Maga Canning lord is, az egyetlen kulfoldi
diplomata, akit a szultin tigy szélit: ,baba”, atyim, még ez
a hiivés angol sem tudja egészen elrejteni 6romét, hogy
kapcsolatokat épitett ki Vimbéryval, és minden lehet$
alkalommal igénybe veszi szolgalatait. A t6bbi kilfoldi
diplomata meg egyenesen udvarol neki. Persze Periban
6t tartjak a torék udvar és a t6rok csaladi €let egyetlen
kulfoldi ismeréjének. Amiben igazuk is van. Konstan-
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tindpoly iszonyu nagy. Bar a viros torok szivét, Sztambult
csak az Aranyszarv gyonyord ive vilasztja el Peritdl,
Viambéryn kiviil nincs senki mas, aki egyforman otthonos
lenne az eurdpai negyedben és ugyanakkor Sztambulban.
Az ottominok egyedul Resid efendit fogadtik be maguk
kozé, s a perai tarsasig legfoljebb tole tudhat meg egyet-
mast arrél, hogy voltaképpen mi torténik Sztambulban.
Mintha két vildg lenne, s a hid kozottik ez a Resid efendi,
ez a Vambéry...

A fiatal magyar, tin azért, mert kitaldlta Fuad pasa
némileg helytelenité és gyanakvé gondolatmenetét, egé-
szen masra terelte a szot:

— Mindenki kézill On irdnt érzem a legnagyobb bizal-
mat, Fuad pasa. Annak kdszonheti-e, hogy annyit korhol
és tréfilkozik velem, nem tudom. En szegénynek, hazim-
ban tild6z6ttnek sziilettem, és kicsi koromban nyomorék
lettem. Ez mind adottsig, ahogy nalunk otthon mon-
danik, eleve elrendelés. Itt igy mondjik: kiszmet. A sors,
amit Allah az 6 bolcsességében kiszab rank. De az is
kiszmet, adottsdg, hogy én szabadnak sziilettem. Soha
nem lehet ir f6l6ttem senki. Mit érne barmilyen siker, ha
valaki uralkodik f6lottem, és azt hiszi, nem hagyhatom
faképnél, amikor nekem tetszik? Enfolottem még a
nyomor sem tudott sohasem uralkodni. Tudja, mennyire
szeretek enni. De inkdbb nem ettem egy falatot sem, mint
hogy illanddéan olyasmire kényszeriiljek, amiben nem
lelem kedvem. A szabadsighoz hozzitartozik a szabad
id6, baritom, s én mindig ligyeltem arra, hogy maradjon
idém barmire, amivel foglalkozni akarok.

— De hat miben leli kedvét? Talin nem él elég jol k6zot-
tink?

Resid efendi lehajtotta fejét, aztin mosolyogva nézett
Fuad szemébe:

— Nagyon jol élek itt a vendéglitéim, tanitvinyaim,
baridtaim kozo6tt. Tulontul jol. Megvallom, ez kellemes, de
Orizkedjink attdl, ami kellemességével ellankaszt és meg-
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puhit. A kellemes nekem nem elég. Pedig nem jutottam
hozza ifjikoromban. A j6 sem elég. Talin még a legjobb is
kevés. Adottsig. Kiszmet. Rajongénak szllettem, €s ked-
vemet, vagyis inkdbb gyonyoriiségemet mindig csak a
rendkiviili dolgokban leltem. A szultin kovetének lenni
megtisztel§, nem is nevezhetném masnak, de mi van
ebben rendkiviili? Excellencids ur..., ez sz0 szerint azt
jelenti, hogy kivilé valaki, de ugyan mitdl valik ki egy
nagykovet valamilyen allomdshelyén?! KGvet meg nagy-
kovet béven akad a viligon, de attél, hogy excellencids,
még nem kivald.

— Az ember teszi, nem a hivatal.

— Ezt megfordithatnim. Ugy, hogy a hivatal teszi tonkre
az embert.

Fuad nevetett.

— Tudom én jél — folytatta Resid-Vimbéry —, hogy
maguk engem bolondnak tartanak, még talin 6n is, mert
nem élek a befolyasos nagyurak kegyével, s nem forditom
kiilébnosebben a javamra. Olyankor pedig egyenesen
megiitkoznek, amikor rongyos és félmeztelen k6zép-azsi-
ai zarindokok tirsasigiban pillantanak meg Sztambul
utcdin. Mi dolgom van veliik, ugye? Nem értik, hogy miért
kutatok én dllandéan, miért szagldszom minden kdnyvtar-
ban csagatij irisfoszlinyok utin. A bilizos dervisek meg a
csagatdj nyelv irdnt tanusitott érdekl6désem miatt On is
lenéz, tudom.

— Hit... Allah osztogasson észt, hogy Resid efendinek
is jusson bel6le valami! Hiszen ismeri ezt a mond4so-
mat...

— No igen... A j6 tirsasig Sztambulban arab és perzsa
rongyokbél dsszefoltozott nyelvbéli viseletet tart szépnek.
Ez az el6keld. Taldn biiszkék ra, hogy t6rokok, csak éppen
a mivészetiikben és a nyelvitkkben nem akarnak igazin
azok lenni. A tiszta torok nyelvben: a csagatdjban nem
telik a kedviik, mert az olyan parasztos. Mi kéziik van a
néphez? Mit érdekli dnoket a tiszta torok nyelv rokonsaga
Kozép-Azsia nyelvjirdsaival?
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— De ez mi a csudat érdekli magit annyira?! — robbant
ki Fuad. - J6 stilusa van, irodalmi torokot tud és perzsat,
s akkor mindig az a csagatdj, csagatij!... Ha ez nem rog-
eszme...

— Az! - vagta ra Resid-VAimbéry nyomatékosan. — On ezt
kevéssé értheti, de megprobalom vilagossia tenni... Ko-
zottink néha kényszerl szovetség volt, a mi résziinkrél
sok gyilolség és néhanapjin rokonszenv meg segélyké-
rés. A két nép kozott persze, s nem mi ketténk kozott.
SzegrOl-végrSl talin rokonok is vagyunk. A bijdo-
so6inknak nyujtott menedékkel pedig egyszer-masszor, és
most is, jovitettek valamit abbdl, amit elleniink elkévet-
tek. Ne vegye, kérem, zokon, hogy ilyen nyiltan szélok.
De ez itt a roppant kiterjedési ottomdn birodalom
févarosa, s hogyan is lehetne innen atérezni egy kicsiny,
maganyos nép sorsit vagy almait?... Mi tudni akarjuk,
hogy pontosan merrdl jéttiink, kik a rokonaink Azsiiban,
hol volt a bolcsénk, milyen eredetd a nyelviink, vannak-e
még Azsidban olyanok, akik talin megértenék sza-
vunkat... S a miltbél tanulva talin inkabb eligazodnink
abban is, hogy kik vagyunk most. Mi a magyar?

Kicsit hallgatott, elrévedezve. Fuad sem szolt.

- Nilam - mondta tovibb Vimbéry halkan, mintha
titkot mesélne - ez a kivincsisig, szenvedélynek is
nevezhetném, elég ifjan kezdddott. Atdjt, amikor Koma-
rom vara végiil csak megadasra kényszeriilt. A mi iigytink
akkor madr elveszett. A szabadsigharcot letorték.

Messzire nézett, kis szlinetet tartott. Személytelenné
valt hangon folytatta azt, ami tilsigosan mélyen ult benne
ahhoz, hogy misképpen tudjon szélni réla:

- En egy nagy dunai szigeten toltottem gyermek- és
serdul6koromat. Sok jé buza termett arra, sok fiizfa nétt
a homokos parton; szerettem alattuk ldogélni, és nézni
a vizet... Futkdrozni a tébbiekkel nem tudtam. Osz volt
mdr, amikor Komirom utolsénak kapituldlt. Mi kiinn
voltunk egy Oreg paraszt foldjén, Kistejednek hivtik a
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kozséget, és kukoricdt sutottiink. Velink iile a koérben a
gazda is, szép magyar feje volt, hosszud hajart féstivel tlizte
ossze a feje bubjin, A szakadozott ruhdji magyar hon-
védek meg ezen a nagy szigeten, a Csallok6zon at szal-
lingéztak hazafelé a komaromi virbol. Arrdl jott mifelénk
az a rongyos mentéji katona is, akinek az arcarol
messzire leritt az éhség. A koriinkbe tessékeltik, ke-
nyérrel meg kukoricaval kinaltuk. Amikor megme-
legedett, jol is lakott, elmondta a vir elestének torténetét.
Azt is, hogyan kopdosték le az osztrikok a magyar hon-
védeket, hogyan titotték-rugdostik Komdrom hés katona-
it. Az oreg gazda hallgatta, hallgatta, aztin féstijével
végigszintott a hajin s megszolalt: Ne féljetek. Majd
eljonnek Azsiabol az Gsi magyarok...” Eza mondat 6rokre
megragadt bennem. Nem mintha hinnén, hogy vannak
még valahol Gsi magyarok. Ma mir nem hiszem. De akkor
elhittem. Es nekem is vigasz volt. Annyiszor letiportdk a
magyar népet, és mindig bizott valamiben. Csoddban,
testvérekben, &si magyarokban. Valamiben... Es mert
bizott, megmaradt. Talin sohasem fog rdébredni, hogy ez
a csoda.

Fuad hirtelen mozdulattal a vallira tette a kezét.

Vambéry ramosolygott:

_ A mi Korianunkban, a Biblidban vannak példizatok a
mustirmagroél, amely jo talajra hull és kikel. Az én életem-
ben Orosz Jézsi bicsi, az 6reg gazda szava volt az egyik
mustirmag. Ma mir tudom. Nekem el kell mennem
Kozép-Azsidba, taldn Kindba és Tibetbe is, hogy megtud-
jam, mi van az 6si néphit aljan.

A pasa sokat foglalkozott a frengi torténelemmel, ami
a legtobb oszmin el6tt nem volt ismeretes. Felkialtott:

~ Megériilt?! Marco Polo volt az els6 és egyetlen eur6-
pai, aki ezt az utat megtette. Bocsdsson meg, izgalmam-
ban tiloztam. Ugy értettem, Marco Polo, az apja és a nagy-
bétyja voltak az egyediili eurépaiak, akik ezen az irdatlan
Gtvonalon, homoktengereken és jégtdl csillogé fennsi-
kokon dtverekedték magukat. Allah isteni mive, hogy
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életben maradtak! — Gunyosan megvillantak szép fogai. —
No, az is megtette a magdét, hogy gazdagok voltak! De 0n,
kedves baritom, mibdl viltana ki az irhdjit, amikor éppen
le akarjak nyizni? He, erre feleljen!

— Miért akarndnak egy szegény 6rd6got megnyizni?

— Mert idegen. Ennél nagyobb bilin nincs. Minél va-
dabb és tudatlanabb egy nép, annil nehezebben bocsitja
meg. Az idegent el kell pusztitani. Nem is akirhogy. Kin-
haléllal. Ez a parancs. Ez a szent hagyominy. On azt sem
tudja, mit beszél!

Resid efendi elzoldilt, de a hangja magabiztos maradt:

— Nem fogjik gyanitani, hogy idegen vagyok. Ugy hiszi,
masnak nézhetnek, mint igazhiti oszminnak? Ha kell, az
arcvonasaimat is el tudom viltoztatni. ,

- Bizonyos mértékig talin. De ez nem elég. Es ha éjjel-
nappal figyelik, nincs egyediil, hogyan tudni elviltoztatni
a bére szinét? Az izz6 napsiitésben minden festék leolvad-
na amugy is. Elég, hogy egyetlen ember fejében
elfészkel6djék a gyani: egy dtkozott frengi lopakodott a
tarsasigba, és... Nem, baritom, a terve kivihetetlen. An-
nak, hogy Nicolo és Matteo Polo urak eldszér jirtak Bok-
haraban, majdnem hatsziz éve. Aztin hogy sikeriilt ép bdr-
rel kikecmeregniuk onnan, és teli bugyellrisokkal visz-
szatérnilik Velencébe, nem volt nekik elég az isten-
kisértésbol. Masodszor is nekivigtak a Polo fivérek! De
akkor mar magukkal vitték Messer Nicolo fit is, az ifjui
erd teljében levé Marco Polét. Egyiitt mésztak fel az Amu-
Darja déli medencéjéb6l a vilig tetejére: a Pamir-
fennsikra. Aztin meg le a mongol pusztikra, és iszonyu
sivatagokon 4t valami tengernyi téhoz, ami taldn nincs is,
csak Marco Polo talilta ki. Hogyan tudhatnink, hogy
létezik-e, ha egyszer hatszdz év Gta soha t6bbé nem jart
arrafelé senki idegen?! Pol6ék is kis hijin odavesztek az
tton. Feltételezi, hogy nincs meg annak a j6 oka, ha senki
sem mert vagy tudott a hirom Polo nyomiba lépni?

— Engem nem is annyira Kina érdekel. A mongol
pusztik mar sokkal inkibb. De ha igaz is, hogy senki nem
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lépett a Polo csalid nyomdba, az 6 utjuknak egy részén
jartak mar el6ttik vakmer8 utasok. Magyar szerzetesek
keresték az Gshazat, még mielStt a tatirok a nyakukba
szakadtak volna. En azt a vidéket szeretném megismerni,
ahol a magyar Julianus barit jirt, s az a Ferenc-rendi
kovet, akit a pdpa kiildott Batu kinhoz. Gondolom,
Giovanni del Carpinirdl bizonyira hallott mdr, ha Julianus
neve nem is mond 6nnek semmit. Pedig én az § kévetSje
akarok lenni.

- Kovetbje valakinek, aki, ha jol értettem, hat évszaza-
da s nem tudom, hiny évtizede halott? Térjen észhez!
Miért nem akadt ily tenger sok id6n it egyetlen mds
kovetSje sem? Mert lehetetlenség lett volna, és az ma is!

— Reménylem, hogy nekem mégsem lesz az.

— Allah vildgositsa meg az elméjét, baratom, mert én
nem tudom. Mindene megvan itt, amit csak szeme-szdja
kivinhat. Ugy mondja, szegénynek sziiletett. Itt minden-
ben duskalhat. Fel akarja cserélni a hitaslovit a rongyos
dervisek koldusbotjival? Mer6 esztelenség! De litom az
arcin, hogy hiiba beszélek. Ha mindenidron ragaszkodik
az Oriiletéhez, gondom lesz rd, hogy a szultin pecsétes
levele oltalmazza lépéseit, ameddig csak & szent felsége
hatalma elér, s neve el6tt porba hullnak az egyligyl
lelkek. De a turkomdn rabléknak nem adhatunk Onért
valtsigdijat, barmily sajnilatos legyen is... Hamarost
elhagy benniinket, Resid?

— El, barditomuram. De egyel6re nem keletnek, hanem
nyugatnak fordulok. Itthon éreztem magam a szépséges
Sztambulban. De van egy hely, ahol még inkibb otthon
érzem magam. Pest virosiban. Bir fénye csak mécsesnek
alazatos pisldkoldsa az Aranyszarv és a Boszporusz ékes
korondjinak dicsé sugir6zone mellett. Miel6tt elindulok
vandorutamra, hazamennék. Hadd kisérhesse a mi
szerény tuddsainknak alddsa és timogatasa merész val-
lalkozdsomat.
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Szegl szunni!

négy esztend§, amelyet Vimbéry viadorldsai sordn
elsé izben wltétt Torékorszigban, kiformalta
¢s6bbi arcit, s magva lett minden tovibbi tevé-
kenységének. Az, hogy igric volt, nyelv- és torténelemta-
ndr, befolydsos urak baritja, diplomatik segit&tarsa, vagy
az, hogy megtanult lovagolni, s megszokta a kastélyélet
tirsasdgi szabalyait, egyaltalin nem meritette ki sem ide-
jét, sem munkakedvét. Sokoldalisiginak ez éppiigy csu-
pin egy-egy kristilylapja volt mér a kezdet kezdetén is,
aminthogy az maradt haldldig. A késébbi keresetének javat
kitev6 ujsdgiréskoddst szintén Sztambulban izlelgeti
el6szor — mégpedig Resid néven. Igy jelennek meg cikkei
Kemény Zsigmond lapjiban, a Pesti Napléban, de német
tjsagoknak ugyancsak kiild beszamolékat. Elsé tudoma-
nyos muvei ekkoriban keriilnek sajté ald Pesten és Kons-
tantinipolyban - otthon és itthon, ahogy Vimbéry szeret-
te mondogatni.
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1857 tavaszdn érkezik torok foldre, és mar 1858-ban
kiadjak német-torok zsebszotirit a Kohler testvérek
Periban. Altaliban gy tudjik, hogy ez volt az elsé Kons-
tantindpolyban nyomtatott német nyelvii konyv. Az akko-
ri magyar érzelmekre, de egyben Vimbéry szellemére is
jellemzdé, hogy kényve cimlapjin hasznilja elészOr a maga
teremtette magyarositott nevét. A szoveg természetsze-
riien torok meg német volt, valéban egyszeri lett volna
tehat a szerzének megtartania 6rokolt nevét, f6ként mivel
az németil egész kellemesen csengett. De nem! Eppen
azt nem akarta, hogy 6t barki is németnek vélhesse.

A hivatalos formasdgokkal viszont sohasem torédott. A
biirokricidt palyafutisa sorin semmibe se vette. Nem
pazarolt ri tiz perc id6t s egy simdra csiszolt, hofehér
»miniszterpapirt” (régebben csak ilyenre illett beadvanyt
frni) meg az egyforintos okmdanybélyeget, hogy valaha is
hivatalosan kérelmezze névmagyarositisit. Vimbéryrol az
egész viligon tudtak, oregkordban nem akadt mir -
Kamcsatkatél a T(zfoldig — semmiféle djabb kiaddsd
lexikon, amelyben ne szerepelt volna. Kinek is jutott
volna eszébe masként megszolitani 6t, vagy megem-
lékezni réla, mint a vilasztott nevén? Senkinek sem.

Német-torok zsebszotira tizennégyezer szot olelt fel.
Manapsag nagy szerkesztGbizottsigok foglalkoznak, szi-
mos kiilsé munkatirssal, egy-egy szotir elkészitésével.
Vambéry az egészet egyedil csindlta, el6dok nélkiil és
rendkiviili gyorsasiggal. Viligos, hogy .nem érhette el a
mai szinvonalat, de a maga kordban szimottevé munkit
végzett. Es céltudatosat. A kor divatja a magasztossag volt,
a fellengzGsség, az elGkelSek elkiiloniilése a nem
elSkeldktSl. Vambéry futyiilt erre. Ahogy nalunk a latin,
francia meg német kifejezések keresztiil-kasul dtsz6tték az
uri tirsasig nyelvét — éles tiikrét lathatjuk ennek Jokai
regényeiben —, ugy a torok uri réteg arab meg perzsa
szavakat kevert folyvist a beszédébe. Vimbéry az egyszert
emberek, a nép korében beszélt torokot vette munkija
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alapjaul. Amit 6 els6nek meginditott kis zsebszétiraval, az
késébb - az ifjutorokok forradalmi mozgalmanak idején —
jelszéva és kévetendd célla valt az 1j torok irodalomban.
De addig sok-sok évtizednek kellett eltelnie...

Konstantindpolyi tartézkodasinak mdsodik évében
kiildi haza, Ballagi Mérnak cimezve, az Akadémiihoz
intézett jelentését ,A torok-csagatij és a magyar nyelvek
egybehasonlitdsardl”, s nemsokira a csagatdj-torok-ma-
gyar egybehasonlité szétarat. Kivéhazi dalnokoskoddsa
nemcsak arra j6, hogy pilifok és kebabcsék 6ridsi mennyi-
ségét kebelezze be. Ez kenyérkeresetének csak mellékes
orome. A f6dolog az, hogy regGsségének éjszakdin felje-
gyezze az utkozben felcsipett torok példabeszédeket,
kilonds kifejezéseket, a konstantinipolyi mélyréteg
mindennnapi nyelvjirasinak ezernyi borsos-savas kiszo-
lasdt. A mazsoldkat hamarosan hazakiildi. Az illedelmes
kor azonban visszaretten a sztambuli kivéhizak és utcik
nyelvét6l. Hunfalvy PAl csak azt tilalja a savakbél, borsok-
bdl és mazsolikbdl, ami minden ,uri” csaldd asztaldn ott
lehet. Igy is mulatsigos a Magyar Nyelvészet ciml koz-
l6nyben megjelent ,,Mutatviny az eredeti torék sz6lismo-
dokbdl”.

1860-ban egyik folyGiratunk kozli Vimbéry fordi-
tdsdban Pecsevi torok torténetird lefrisit a mohdécsi
iitkozetr6l. Vimbéry kevéssel ezutin a Tudomdinyos
Akadémia ErtesitSjében egy torok kéziratot ismertet,
amelynek létezésér6l addig nem tudtunk. ,Tarikhi
Engerusz”, azaz ,Magyarorszig torténete” a kézirat cime
és tartalma. De Vimbéry nem csupdn honfitarsait akarja
kozelebbrdl megismertetni a torok irodalommal, hanem a
torokoket is a magyarral. Legkedvesebb koltéje Voros-
marty Mihdly. Leforditja tehit a Sz6zatot torokre, a cime:
Gajretname, az alcim pedig hiven érzékelteti a Vim-
bérynak oly testhez 4116 korabeli torodk stilust: ,,Gajretna-
me, vétetett Vorosmarty Mihaly, a tigyes és t6kélybir6 kol-
t6 — siillyessze az Uristen az irgalom o6rvényébe! -
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miiveibdl, és fordittatott a szegény és csonka tehetségli
Resid 4ltal, ki az Engeruszi (magyar) néven ismeretes.”

Magyarorszagon még sokan élnek a szabadelvli nagy
reformnemzedékbdl. Az Akadémia sem az a megcson-
tosodott, elmeszesedett intézmény, amivé a kiegyezés
utdn, még inkibb szizadunk elején, f6ként pedig a két
vilighdbori kozott vilik. Természetes kotelességiiknek
tartjak, hogy a fiatal, élelmes nyelvzsenit megvilasszik a
Tudomainyos Akadémia levelez$ tagjaul. Vimbéry 1860
6szén kap errdl hirt, és a kovetkez6 év tavaszin visszatér
hazajiba.

ROgton aznap, hogy székfoglalé értekezését megtartot-
ta, kozolte az Akadémia akkori elnokével, Dessewffy Emil
groffal elhatdrozdsat, hogy Azsia legbelsejében kivinja a
magyar nyelv eredetét és rokonsagat kutatni. Az utazasok
elémozditisira akkor még minddssze ezer forint allt a
legf6bb magyar tudominyos intézmény rendelkezésére, a
gyors intézkedésekhez szokott és elditéletektSl mentes
eln6k mégis azon nyomban kijelentette, hogy az ezer
forintot Vambérynak adja.

Ez egynéhany akadémiai tagnak nem tetszett. Béna is,
zsidd is, csuinya is ~ gondoltik —, minek kapja meg ez a
pénzt?! Meg aztin jogosan kételkedhettek abban, hogy
nyomorék létére meg tudja tenni a tervezett vakmerd
utat. Parazs ulés volt az tigyben, timadtik Dessewffyt meg
Eo6tvost, de a tagok tobbsége mégis timogatta Vimbéry és
az elnokség elhatirozdsit. Az ellenzék egyike, Pdlya
Jozsef, a neves orvostudor és egy ismert orvosdinasztia
megalapitdja, végul ezzel adta be a derekait:

— Hit jol van, ha mar sehogy sem tigit az elnokség. Es
csak elkiildi arra a hossz ttra ezt a fiatalembert, legalibb
bizza meg véle, hogy hozzon magaival egynéhiny tatir
koponyat is.

Polyit a koponyatan érdekelte mindenekf6l6tt. De az
elnok leintette:

80

— Abbdl nem lesz semmi. A tatir koponyik helyett
inkdbb a sajit koponyijit hozza vissza épségben tudos-
tarsunk, mert abbdl tébb vilik hasznunkra.

Vambéry jézanul itélt kiiszobon 4llé utjanak varhaté
eredményeir6l. Nem hitte, hogy csodikra lel, és élhetne’
még Azsidban olyan torzs, amely a legkevésbé is értené a
magyar nyelvet.

De hitt az Osszehasonlité nyelvtudomanyban, és
remélte; taldl majd Szamarkand, Belkh és Bokhara viro-
sokban olyan irott nyelvemlékeket, amelyek megerGsit-
hetik a magyar és tiirk nyelvek rokonsiganak elméletét.
Bar néki a gyakorlati tapasztalds volt mindene, s bizony az
el6re gyirtott elméletektd! vilagéletében berzenkedett.

Ezt utazdsa elStt nyiltan meg is mondta tudoéstirsai-
nak:

- Nemegyszer volt alkalmam az elméletek félszegségét
belitnom, s ez annyira visszariasztott, hogy eltékélém
inkdbb a vindor tatdrok dzsidaitdl testemet, mint az elmé-
let bettits] lelkemet megdletni.

Az Akadémia az id6kozben elnokké vilasztott EGtvos
J6zsef bard és Toldy Ferenc f6titkar alairasival pecsétes,
szép, latin ajinlélevelet adott utravaléul, noha vildgos
lehetett, hogy ez a turkesztini sztyeppek nomadjainak
.dzsiddi” el6l a legkevésbé sem oltalmazhatja meg
Vimbéryt. Mégis hilat érzett E6tvos irdnt. Ha jol meggon-
dolta, senkit sem sajndlt itt hagyni, csak ,Pepi barét”, és
semmi midst, csak két sirt a temetében. Edesanyjiét és
Reguly Antalét. Driga gyimolitdja négy éve halott volt
mar.

Rovid konstantindpolyi id6zés utin tovabbhajézott a
Fekete-tenger déli partjin elteril6 Trapezunt, mai néven
Trabzon felé. Kézitaskijaban Srizte Ali pasa hivatalos ajin-
16levelét és a Fényes Porta legfSbb hivatalnokainak aldira-
saval ellatott védlevelet. Ezekben Resid efendiként szere-
pelt, s a leghalvinyabb utalds sem tortént arra, hogy nem
vérbeli toroknek sziiletett.
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Trapezuntbd! hat napig tartott szakadékos hegyi
Ssvényeken, léhiton megtett tGtja Anatdlia tartomdny
szivébe és févirosiba, Erzerumba (ma: Erzurum). Akkor
azt hitte, az \it nagyon firadsigos. A nyereg feltorte, €és a
tapasztalt vindorok tanicsira s6s vizzel borogatta sebeit,
a nyuizsgd férgek csipései megkinoztik, a maga {Gzte
rizskdsa odakozmdsodott, a zsir avas volt, s birmennyire
elcsigazottnak érezte magdt, a karavinszerdj fiilledten
biizos, koszos fiilkéjében nehezen jott dlom a szemére.
Kés6bb mir tudta, hogy ez az 1t csak kényelmes kis bal-
lagis volt, a karavinszerij pedig fény(iz6 hotel turkesztini
szallasaihoz képest; az anatdliai férgek mindGssze békés,
satnya teremtmények, az avas, kozmds étel is mennyei
ambrézia, ha még sokkal rosszabbhoz hasonlitjuk. De
akkor még nem volt konnyii vj életét megszoknia, €s
amikor a Pontuszi-hegység egyik emelkedGjén, tirsainak
osztdkélésére, utoljara vetett még egy pillantdst az
Eurépihoz is tartozd s a tivolba vesz6 Fekete-tengerre,
szivébe markolt a félelem.

Erzerumban akkortijt elsé tordkorszigi munkaadéja,
a cserkesz Huszein Daim pasa toltotte be a katonai kor-
manyzé tisztét. Ez a konzervativ tiriember szimos viszon-
tagsigon ment keresztiil 2 megel6z6 években. A reformok
ellenz6i kozé tartozvin, részese volt egy kiterjedt Ossze-
eskiivésnek, mely Abdul Medsid szultin uralmdt akarta
megdonteni, s helyébe az dcesét, Abdul Azizt trénra emel-
ni. Az Osszeeskivék azt is tervezték, hogy kivégeztetik
Abdul Medsid haladé felfogist minisztereit. De terveiket
leleplezték, perbe fogtik Sket, Huszein pasit meg a fidt -
Viambéry egykori tanitvinyat — haldlra {télték. A szultin
megkegyelmezett nekik, életfogytiglani szimiizetésre val-
toztatva {téletiiket. Huszein pasa Rodosz szigetén ette a
szamizottek kenyerét, de fogsdga két év miltin véget ért,
mert Abdul Medsid akkor eltivozott Allah paradicsomaba.

Occse és utdéda az uralkoddsban azzal kezdte kor-
manyz4sat, hogy megerGsitette a tanzimat néven ismert
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reformrendeletet, s6t \jj, liberilis alkotmdnyt terveztetett
Vambéry ifjakori baritjiaval, Midhat pasival. Midhat lit-
szOlag szerencsés csillagzat alatt sziiletett: a szultin &t
valasztotta miniszterelnokké; Vimbérynak tehit csak még
szorosabbak lettek a kapcsolatai a torok legfelsébb
réteggel. Fuad pasa is megtartotta magas posztjit, Ali pasa
pedig valtozatlanul nagyvezire maradt az ottoman biro-
dalomnak.

Mivel pedig Abdul Aziz uralmdnak elején ily médon a
reformerek keriltek el6térbe, Huszein orilhetett, hogy
ép borrel meguszta részvételét a tervezett allamcsinyben,
és a szultan még elég kegyes is volt egy katonai kor-
manyzdsagot rabizni az isten hdta mogott, Erzerumban.
Az, hogy ennyire messze keriilt Sztambultél, nem szegte
kedvét: tovabbra is kozremiikodott egy fanatikus, reak-
ci6s titkos tirsasig munkdjiban. Osszekottetései egészen
Bokhardig nyultak, de Vimbéry nem kivinta ezeket a
maga javara forditani, mert nem érzett tobbé bizalmat
Huszein Daim irant. Mégis szivesen meghallgatta a pasa
oktatisait a kalonboz8 kozép-dzsiai valldsos rendekrdl
s titkos tarsasagokrol. Ennek kés6bb hasznat is vette.

Néhany napos erzerumi vendégeskedése alatt tortént,
hogy a pasa elvesztette gyémantos gytir(ijét, noha egész
nap ki sem mozdult a hazbél. Jogosan tételezhette tehit
fol, hogy csakis egyik szolgija csenhette el. Amikor min-
den keresgélés hidbaval6nak bizonyult, a pasa elhivatta a
csodatevd sejket, és a nagy el6csarnokba 6sszecséditették
az egész haznépet.

A sejk tOrokiilésben helyezkedett el egy zsimolyon.
Koponyege aldl szénfekete kakast vett el6, az 6lébe tette,
s felszélitotta a szolgdkat, hogy vonuljanak el sorra el6tte,
és mindegyikiik simitsa végig tenyerével a kakast, majd
rejtse kezét tiistént a zsebébe. A kakas — szolt a sejk —
menten kukorékolni fog, ha a tolvaj megérinti. Amikor
madr az egész szolgahad elvonult, és a kakas néma maradet,
a csodatevd sejk rakidltott az emberekre:

- Emeljétek fel a kezeteket!
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Valamennyi tenyér fekete volt, egynek kivételével. A
sejk ugyanis a kakas tollit j6l behintette korommal, a
tolvaj pedig nem merte a baromfiudvar kirilyit megsimo-
gatni. Fehér tenyere drulta el a blnét.

A furcsa kozjaték mulattatta Vimbéryt, egyébként
azonban rosszul érezte magit Erzerumban. A f6ldbe vajt
odik sora, a feneketlen nyomor meghokkentette. Ekkora
szegénységgel még nem talalkozott sehol. A pasa hazin
kiviil gyomra nehezen tiirte az ételek szagat is. A lakossag
szaritott tehéntragyival fiitott, és ez a sajatsagos illat min-
den ételt athatott. Négy nap miilva sietett is tovibb Er-
zerumbdl. A karavin a perzsa hatir felé igyekezett.

Egy hétbe sem tellett, mig Vimbéry Perzsia foldjére ért,
de alig tudta volna elrendezni agyiban, hogy mennyi
furcsa tapasztalatra tett szert ily rovid id6 alatt. Aludt
egyetlen helyiségbdl all6 hazakban — maisféle hiz egyil-
talin nem akadt ezen a kornyéken —, 40-50 bivallyal,
lovakkal, 6krokkel, borjakkal egyiitt. A fedél a fejiik felett
voltaképpen a jészag javit szolgalta; a gazda meg a csaldd-
ja mindeniitt csak egy kicsiny, dobogora rakott szégleten
szorongott a haz keskeny oldaldn, az ajtéval szemben.

A Dagar-hegyen, egy sziik volgykatlanban itesett a
tizkeresztségen, amikor kurd rablék tortek a kis utitar-
sasagra. A kurdok mar lecsatoltik az 6rmény kereskeddk
drumalhiit az allatokrdl, amikor Resid-Vimbéry, tarsai
konyorgésére, felemelt pisztollyal és t6rok dtkokat uvol-
tozve vonta kérd6re az utonillokat. Batorsagot talin a
Fényes Porta ferminja, Huszein Daim pasa pecsétes levele
vagy sajat hirtelen feltéré eurépai indulata 6ntétt beléje.
Az els6 percekben még félt, aztin elragadta maginak is
varatlan mersze. A sziikség nagy tanitd. Vambéry lelkébe
akkor hasitott elszor az a felismerés, hogy az ember nem
sziiletik hGsnek, hanem azza nevel6dik. Elhatirozta, hogy
erre éppugy oktatja majd magait, mint egyéb tudo-
manyokra. De nem sok ideje maradt a téprengésre, mert
hamarosan elérték a bibliai, legendis Eufritesz foly6
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keleti agat, nagy nehezen itkeltek rajta, és elverg6dtek az
utolsé kurdisztani torok faluba a perzsa hatir el6tt. Aznap
tiz teljes orat iilt a sinta Resid efendi 16haton. Holtfa-
radtan bukott be a falu kurd birajinak, a kicilnek hazaba.

— Nagy tekintélyi efendi — sz6lt a biré -, van egy kis
kamrim vendégek szimira, de ott mar alszik egy pasa. Ha
megosztod vele fekhelyét, nem banom, elalhatsz nalam,
de mas éji szallast amigy sem taldlsz sehol.

Beléptek a kamricskdba. Csak egy kis olajmécses
égett-biizlott a sarokban. Resid-Vimbéry elcsodalkozva is-
merte fel a szalman kuporgd katonai pasiaban régi baratjit
s honfitdrsit, a szabadsidgharc egyik vezérkari tisztjét:
Kolmannt. Most Fejzi pasianak hivtik, €s a toérok kormany
megbizasibdl eréditményeket épitett a hataron.

- Edes egy komim - sz6lt Vimbéryhoz —, mar j6 ideje
gyanitom, hogy mi, magyarok vagyunk a vilig legnagyobb
népe. Misképp hogyan magyarizhatod, hogy birhovi
mégy is, nincs olyan eldugott fészek a fold kerekén, ahol
egy mdsik magyarral 6ssze ne akadnal!

Hajnalig beszélgettek. Resid tehdt masnap dlmosan
vagott neki a Kazli Gol-szorosnak. Kietlen, iszonyatos
vidéken vezetett it ez az tszakasz, mély, kiszdradt fo-
lyémedreken, koves, sziklds, szinte jirhatatlan fennsikon,
mig elértek az Ararit labihoz. Az dridsi hegyet még most,
junius elején is hé fedte, kip alaku csicsin csillogott a
jég. Az utas Ggy érezte, hogy addig ismert vilagibol ez a
fenséges Ararat kiildi az elbocsité buicsutizenetet feléje.

Khoi, az els6 nagyobb perzsa viros, melyet Vimbéry
megismert, kozel fekszik a tor6k hatirhoz. Mégis
merSben \ij kornyezetbe keriilt. Szempillantis elég volt,
hogy riaébredjen: amit eddig Kelet igazi viliganak hitt,
nem volt valéban az. Konstantinapolyt, de még az azsiai
Torokorszagot is 4t- meg dtformdltik nyugati hatidsok,
Perzsidban pedig egy helyben 4allt az id6 szdzadok és
szizadok 6ta.
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A bazir kanyargé sikitoraiban, keskeny kirakodéhe-
lyein az volt Vimbéry elsé benyomdsa, hogy menten
megsiiketiil. A boltivek alatt egyre dagadt a larma. Az
egyik nagyobb bemélyedésben harminc rézmiivest latott,
és f6ként hallott, edényeik serény kalapalisiba mélyedve.
Meglepetéssel vette észre, hogy ugyanott, a pokoli zene-
bona kézepette, két iskola névendékei tanulnak. A nad-
pilcit suhintgaté taniték és a félkaréjban korulotrik
torokiilésben elhelyezkedé gyerekek arcan kidagadtak az
erek, ahogy pulykavorésen kiabdltik a leckét, de az ide-
gen utas, akirmennyire figyelt is, egyetlen sz6t sem tudott
kivenni.

A karavinszerdjban j6l érezte magit ugyan, mégis
o6réom fogta el, amikor folytathatta utjat. A karavin a
perzsa Azerbajdzsin tartominyon haladt keresztil, Vam-
béry a pirkadat szineiben litta egy hegytet6r6l a Derja-i-
Sihf, a ,Kirdlyok Tengeré’-nek azirkék vizét a benne
tilkr6z6d6 havas hegycsicsokkal. A Kirdlyok Tengere név
a szokott perzsa koltSi szabadsig volt csupdn, hiszen a
Derja-i-Sahi nem tenger, csak az Urmia-t0. Annak viszont
elég nagy, mert majdnem tizenhiromszor akkora, mint a
Balaton. 1200 méternél magasabban fekszik, s ahogy a
hajnali levegd frissességével eltelten Vimbéry hosszan
nézte a rezdiletlen kék viztiikkrot, szivében el8szor
borzadt el a rei virakozé homoksivatagok sirga iszonya-
tatél. Visszakivankozott a Boszporuszhoz, mig a hegyekr6l
leereszkedvén, az 6szvér mind keletebbre vitte. Tikkaszto
forrsigban, romok és repedezett agyagfalak kozott
vezetett \itja az egykor oly hires Tebriz virosiba. Addigra
mar tudta, hogy sokat kell eltiirnie néki, a2 szunnita koszos
ebnek, s Gjabb vesszéfutdst mér rd az emberi fanatizmus.
Mindez régi torténet volt. Az minden értelemben.
Ifjisagidban &sei vallisa miatt szenvedett, azért, amibe
belesziiletett; most pedig azért, amibe bedlt6zott. De mi
koze volt végtére ezekhez az ezer évnél is sokkal régebbi
torténetekhez? Mi koze volt Allah préfétdjanak kedvenc
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feleségéhez: Aisihoz, s mi koze Alihoz, Haszinhoz és
Huszeinhoz? Semmi.
Csak a szenvedés.

Mohamed, a harmadik legnagyobb vallisnak, az
iszlimnak megalapit6ja, kora ifjisigit elég sanyari vi-
szonyok kozott toltdtte. Pisztor, tevehajcsir, majd ka-
ravinvezet6 volt mindaddig, mig huszonétodik évében
nem sikeriilt elnyernie egy negyvenesztendds gazdag 6z-
vegy kegyeit. Az asszony feleségul is ment hozzi. Nem
sokkal hazassigkotése utin Mohamednek kiilonb6zé
litomdsai tAmadtak, egy barlangban Mekka mellett meg-
jelent el6tte Gabriel arkangyal, s6t maga a Teremtd, és
kinyilatkoztatta, hogy Mohamed a szétszért, kébor arab
torzsek egyedul igaz profétijinak sziiletett. Az angyali
vagy az isteni ajkakon felhangzé kinyilatkoztatisokban
elinte — magin az érdekelten kiviil — egyediill Mohamed
derék felesége hitt, Am nem kellett til sok id6nek eltelnie
ahhoz, hogy Mekka mads lakosai is tanitvinyként kévessék.
Megint mas mekkaiak azonban inkibb a megkdvezésére
mutattak hajlandésigot, igyhogy kevéssel felesége halidla
utin Mohamed jénak litta elhagyni a szillvirosit, és
Mediniba menekiilni.

Gyors menekiilésére, amelyet az iszlam bidzsra néven
unnepel, a mi idGszimitisunk 622-ik évében, jilius
15-16-4n keriilt sor. A hidzsra: Mohamed futdsa lett a mo-
hamedan idészimitis kiindulépontja. Medindban nyolc
év alatt hiveinek tibora annyira megerds6détt, hogy Mo-
hamed seregeinek élén bevette Mekkat, és diadalat oly
sok ugyességgel parosult szelidséggel tudta hasznositani,
hogy a sz6 legmélyebb értelmében sikerult meghéditania
a varost. Nemcsak a falak, hanem a lelkek fol6tt is gy6zel-
met aratott.

Az addig primitiv gazdilkodasi és értelmi fokon allé
arab pisztortdrzsekb6l Mohamed tanai egységes erdt
kovacsoltak. Ez az er6 a proféta haldla utin elképesztd
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gyorsasiggal vette birtokba egész El6-Azsidt, Perzsiit,
majd Egyiptomot, Eszak-Afrikit, Dél-Spanyolorszigot,
hogy aztin majd nyolc évszdzaddal késSbb leverje Bi-
zancot, és atcsapjon Kelet-Eurépaba. Csodilatos, hogy ez
igy torténhetett, és egyiltalin megtorténhetett, hiszen
alighogy a préféta meghalt, Allah taborinak egysége meg-
sziint, s6t vad gytlolségbe torkollé partharcok kezd6dtek
a szektak, illetve a kiilénb6z6 hatalmi csoportok kozott.

Ez pedig igy esett:

Mohamed java férfiassiga idején tisztességes férje volt
a nala tizenot évvel idésebb, gazdag feleségének, de
amikor az asszony elhunytat kovet6 években sikert sikerre
halmozott, s Allah ugyancsak megndvesztette 6nérzetét,
elhatdrozta, hogy 6regségére kirpétolja magit ezért a sok
tisztességért. Igaz, megszabta a Kordnban, melyet kijelen-
tése szerint a Teremt$ sugalmazott neki, hogy négynél
tobb felesége egyetlen igazhitiinek sem lehet, de a maga
részérdl gatlas nélkil gytjtogette a feleségeket. Hivei
kissé csodilkoztak, akadt még olyan merész egyén is, aki
a Korannal érvelt, de Mohamed készen allt a vilasszal.
Neki egész kiilon isteni kinyilatkoztatdis engedte meg,
hogy masndl tGbb feleséget tartson!

Azt Mohamed sem tudta pontosan, hogy hany éves. De
ma dltalaban dgy hiszik, hatvanketté lehetett, amikor —
kerek tiz esztendével a hidzsra utin — legkedvesebb ifju
asszonyanak, Aisinak karjaiban meghalt, és nyilvinvaléan
egyenest felment a hetedik mennyorszigba, ahol a hurik-
nak ,izzadsiga illatosabb a mdésusznil, és hisuk oly
gyenge, hogy attetszik rajta csontjukban a vel§”.

Aisa édesapja Mohamed legjobb baritja, elsé tanit-
vinya és utéda, Abu Bekr volt. O lett az els6 kalifa. Ez a
mesebeli gazdagsigot, bolcsességet €s hatalmat idézé szd
arabul egyszer(ien annyit jelent: helyettes. Amig Aisa apja,
Abu Bekr volt a kalifa, a proféta helyettese, nem is tortént
semmi baj. A szigorian egyistenhivé iszlim minden
parancsit, Mohamed minden szindékit ismerte. Kiviléan
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helyettesitette tehit Mohamedet, de Aisa szinte banatira
két év multdn kévette a hetedik mennyorszigba elhunyt
mesterét. A kovetkez6 kalifit, Omart, aki elinditotta a
moszlimokat hédit6é udtjukon, egy keresztény rabszolga
tére kiildte G44-ben a mdsviligra. Omar helyébe
Mohamed egyik veje, Oszmin lépett. Ot is meggyilkoltik.
Ezt sziikebb csalddjin kiviil senki nem vette zokon, mert
rossz kalifa volt. Ezutin Mohamednek egy mdsik veje és
egyben unokadcese kovetkezett: Ali. Proféta nagybityja-
nak legerényesebb és legokosabb lednydt, Fitimat vette
feleséguil. Fitima még nem volt 6reg, noha apja, az iszIam
megalapitéja, épp negyedszizada mondott buicsiit a fold
hivsigainak. Aisa, az egykori kedvenc asszony viszont
inkabb érezte az eltelt esztendk silyit. Tetézte Aisinak
Fitima ellen érzett dithét, hogy annak férje, Ali, a kalifa
ragyogoéan sz€p és egyiittal béles férfi volt. M4s, mint a
hatalom, nem adhatott balzsamos enyhiilést Aisa
bdnataira.

Most kideriilt, hogy a préféta talin jobban teszi, ha
eggyel kevesebb feleséget mondhat a magaénak. Az
oregedd asszony egyik lizaddst a masik utin szitotta Ali
ellen. Végil Aisa Osszeeskiivést szétt az idékézben
meghdditott Sziria helytartéjaval, Moavijival egyutt,
s kozos erével meggyilkoltattik Alit 661-ben, huszonki-
lenc évvel Mohamed haldla utin. Moavijdnak az asszonyi
intrikdk csak kapéra jottek nagyralité tervei meg-
valSsitdsiban. A sikeres akcié utdn kalifinak kidltatta ki
magit, megalakitotta az Omajjadok dinasztidjat, és kegye-
sen hagyta, hogy Aisa kicsit siitkérezzék a hatalom
fényében. A lemészirolt Ali hivei azonban bitorlénak te-
kintették Moavijit, és azt hirdették, hogy Ali fiai, Haszin
és Huszein a kalifitus meg az iszlam egyediil jogos O6roko-
sei. Igy keletkezett a mdig is fennallé6 hasadis az iszldm
témbjén. Ali kovetdi elszakadtak, kiilon frakciét alakitot-
tak: a sidt - sia kiszakadist, partot is jelent —, de Haszdn
€s Huszein kdoveteléseinek nem sikerilt érvényt
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szerezniuk. Haszan évjaradékért eladta orokolt jogait apja
gyilkosdnak, Moavijanak, Huszein pedig, aki fegyveresen
akart megvivni igazaért, elesett a kerbelai csatdban. Edes-
anyja, Fitima ugyancsak perzsa teruleten lelte haldldt, me-
nekiilés kézben. Huszein 680-ban tért meg a kerbelai
foldbe, sirja ma si a sfitik legfébb zarandokhelye.

Az ,iszlim” szé jelentése arabul: odaadas istennek.
Noha szentirdsuk, a részben arab rimes préziban fogal-
mazott Korin 114 szurdbdl, azaz fejezetbdl ill, ez a vas-
kos tartalom sem bizonyult elegendének az ég meg a f6ld
meglehetSs kétes dolgainak elrendezéséhez. A vallasos és
a tarsadalmi €élet irdnyitdsira még a hagyomanyt, a szokas
torvényét is segitségiil kellett hivni. A szokdsoknak ez a
torvénye a szunna. A préfétinak és elsé kovetSinek sza-
vait és cselekedeteit tartalmazza dgy, amiként a hagyo-
mdny beszimol réluk, s fenntartja emlékiiket. A szunna
olyasféle kiegészitése a Korin kinyilatkoztatisainak, mint
a keresztényeknél az apostolok levelei és cselekedetei a
Jézus életérdl meg tanitasairdl kronikit monddé négy
evangéliumnak, vagy ahogyan a zsidéknil a Talmud ki-
egészitése Mozes Ot konyvének, a Torinak. A moszlimok
szertartisait, szokdsait és gondolkoddsit meghatirozo
szunnidt, a Mohamed szdjiba adott hagyominyokat
badithnak hivjak. De ezt a hadithban foglalt szunnit, a
szokdsjogot meg a mohamedan ,Gstorténelmet” csak az
ugynevezett szunnitdk fogadjik el a moszlimok koziil,
mivel a sia hivei: a siitdk az els6 hirom kalifat bitorlénak
tekintik, s egyedul Alit, valamint az 6 utddait tisztelik a
proféta valddi helytartéiként. A siita moszlimok szerint a
szunnita moszlimok piszkos csal6k, akik elutotték Alit
jogos 6rokétdl, s ezzel megcesifoltak magat a profétit is.
A nagy egyhazszakadis sok minden egyéb mellett azzal
jart, hogy a siitdk soha nem ismerték el a kalifik fenn-
hatdsdgit, igy tehit a kalifitust mint intézményt sem, és
ennek helyébe a magukat Alitél szirmaztaté imdmokat
tették. A mindenkori imdmokrol a sfitik azt hiszik, hogy
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azok biintelenek és csalhatatlanok. Utébbi tulajdonsiguk-
ban imigyen a pdpidval osztozkodnak sziz évnél is
régebben, ami6ta a katolikus egyhaz fejét ugyancsak csal-
hatatlannak nyilvinitottik biborosai.

Vimbéry az imiamok csalhatatlansigit éppoly egyked-
viien vette tudomdsul, mint a papéét. Sokkal tobb valldst
€s népet ismert, semhogy fennakadt volna kalonbo6zd, de
viszont az elhivatottsigot meg a fanatizmust illetGen elég-
g¢ egyivasu sajitsdgaikon. A baj csak abban rejlett, hogy 6t
addig szerzett tapasztalatai és Osszekottetései a szunnita
torok efendi szerepére késztették, mig Perzsia lakossdga —
néhiny 6rmény keresztény és zsidé csoportot nem
szimitva — vakbuzgé sfita hitet vallott. Tetézte a bajt, hogy
sok-sok év 6ta 6 volt az elsé torok maginember, aki per-
zsa foldre lépett. Nem j6tt sem hivatalos diplomataként,
sem pedig tehetSs kalmarként. Egyszertien kivincsi utazé
volt Perzsidban. De a perzsiknak nem fiilt ahhoz a foguk,
hogy kedveskedjenek egy szegi szunninak, vagyis egy
szunnita ebnek.

Vimbéryt nem lepte meg kiilénésebben, hogy az
asszonyok még vadabbul viselkedtek a férfiaknil. Dii-
hodtségikben attél az ¢ szemiikben sulyos biintSl sem
rettentek meg, hogy elmozditsik az arcukat takaré fehér
fatylat, mivel azon keresztiil nehéz lett volna kikopni a
hitviny szunnita el6tt. Perg szidalmakkal kisérték Iépteit.
A férfiak jobban takarékoskodtak a hangerével, ezzel
szemben néhinyszor j6l elverték a kozéjik tévedt
~efendit”, mikézben szimon kérték téle Alinak és
Huszeinnak tizenkét évszizaddal koribban tértént meg-
gyilkoldsit. A tettlegességet Vimbéry valamivel sziveseb-
ben viselte el anndl, hogy illandéan izz6 hitvitikba
bonyolitottik. Ezt roppantul unta, s végil a sajit, mind-
addig bevilt médszerével probilt segiteni az 6rokods zak-
latdson.

) Amikor éjszakinként visszavonult a tebrizi Emir kara-
vanszerdjban elfoglalt maganyos fillkéjébe, mélyen elgon-
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dolkodott az emberi természeten. Ismerte a Korant, a
szunndt, a hadithot éppoly jol, mint a maga régebbi vild-
giban a Biblidt. Nemcsak azt tudta, hogy a Koran tiszteli
Abrahimot, Mézest és Jézust, s nemcsak azt, hogy a
zsidékat meg a keresztényeket, a szentirds tudoit és bir-
tokl6it megkiilonbozteti a bilvinyimado poganyoktdl,
hanem tisztdban volt azzal is, hogy az iszlim tanai — épp
mivel Mohamed kiilénb6z8, magasabb szinti vallisokbol
gytirta azokat 8ssze — erkolcsileg nagyjabol megfelelnek a
tizparancsolat és a felebarati szeretet tanitisinak. De mivé
lettek ezek a tanok az emberek kezében, a mindennapi
gyakorlatban? Alkalomma viltak arra, hogy ki-ki az
ilszentség leplében hodolhasson timado osztoneinek,
torjon a hatalomra, és sanyargathassa a mas hitieket vagy
mads fajtajaakat.

— ,A vildg azt akarja, hogy megcsaljuk, csaljuk tehat
meg” — mormogta magiban Vimbéry a latin kézmondast.
— Egész életemben a papoktél és a vallds miatt szen-
vedtem a legtobbet. Nevetséges, hogy ezt itt is toviabb tir-
jem ilyen fékevesztett formdban, amikor pedig nem
vagyok sem igazi torok efendi, sem szunnita, sem bar-
miféle felekezet hive. Az én hazi szentélyemben csak
egyetlen ikeristenség 4ll. A neve: tiirelmesség, szabadsaig.
Az egyik nem létezhetik a mdsik nélkul, s mindkett6
nehezen létezhet az emberek kozott. Szunnita eb?!
Lépten-nyomon a régi ,hep-hep!” helyett a ,szegi szunni!”
kialtis. Ugyan miért? Talin a b6rémhéz nétt a szunni-
tasag, hogy messzir6l leolvashatjik arcomrdl, hangomrol?
Mir tiz napja vagyok Perzsidban. Nekem csak nem lesz
boszorkanysig ,bért”, vagyis 6ltozéket €s hangot cserélni!
Ha még ezt sem tudndm, akér haza is mehetnék.

Vambéry két hetet toltott Tebrizben. Lassacskan felcse-
rélte konstantinipolyi, azaz félig-meddig eurépai ruhiza-
tat diisan redézétt, lebenyes, tiirkizzold meg sirga szind
perzsa ruhadarabokkal. Fejébe a fez helyett csticsos fekete
siiveget nyomott, elleste a perzsik taglejtéseit, szigorian
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sfita hangviltozatokkal énekelte a Korin egy-egy szurijat,
és a csalédisig hiven utdnozta a helybéliek sz6flizéseit
s hanghordozidsit. Az emberek kissé gyanakodva bimul-
tak ugyan az arcidba, mert az csak idegenszeri maradt, de
amint megszolalt, elhitték, hogy a litszat csal. Ebben meg-
nyugodtak, és tGsgyokeres perzsinak nézték. Legalibbis
valahdnyszor Vimbéry gy akarta.

Az orszig nyugati kereskedelmi kapujat jelentd
TebriztSl Teherdn, Perzsia f6virosa 800 kilométerre fek-
szik - légvonalban. Vimbéry Tebrizben egy eléggé z6rgd
csontu lovacskat bérelt, s annak tulajdonosaval, az igyne-
vezett csarvaddrral egyttt, kettesben tette meg a majd
négy hétig tartdé utat Teherinba. Kozben bekoszontott
moharrem hénapja, és nem sok vilasztotta mir el az uta-
sokat e hénap leggyiszosabb napjitol: Huszein haldlanak
1182-ik évforduldjatdl. A siita érzések hevét a messzi mul-
tak folott terjeng6 kod sem enyhitette. Zendjan varosiban
litott Vambéry elGszOr perzsa passidjitékot. A perzsak
ezeket az unnepi gyaszelSadidsokat tazziénak hivjdk.
Szabad téren, a korminyz6 udvarinak emelvényén jit-
szottik el a Huszein-passiot; a ,szinpad” koéril magas
rudakrdl tigris- és pdrducb6rok légtak ald, bér- meg
acélpiancélok, fekete zaszlok s meztelen kardok. A né-
z6k6zO6nség ugy helyezkedett el, hogy az asszonyok balol-
dalt Gltek, a férfiak pedig jobbra.

Vimbéryt a hallgatésig még jobban érdekelte az
el6addknal. A szinjiték egy dervis hosszi imdjaval kez-
dédott, és a ,hiarom rithes kutyira”: Abu Bekr, Omar és
Oszmin kalifikra szoért atkokkal folytatédott. Amikor a
proféta kedvenc asszonydra, Aisira és a hitszegé Moa-
vijira kerilt sor, a k6zonség mar félonkiviiletben or-
ditozott, s még er@sebb szitkokat kovetelt. Ezutan kezdték
a valédi el6addst: Huszein és csalidja szomori vindor-
lasat a pusztasigon it a Tigris foiys felé, s kovetkezett
Huszein fidnak, Ali Ekbernek haldla, majd Huszein eleste
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a szinpadi lovascsatiban. A tazzie vége egy shakespeare-i
zaréjelenetet is foliillmilt, mert valamennyi igazhitd siita
szerepld sorban kiteritve fekiidt fekete leplek alatt a szin-
pad egész hossziban, mikézben a néz6kozonség holgy-
tagjai a mellitket verték, homokot és apréra csépelt
szalmat szértak a fejiikre, s a férfiak melldongetve zokog-
tak.

Huszein haldlinak napja, illetve annak évforduldja
mir Teherint6l nem tdl messze, Kazvin virosiban érte
Vimbéryt. Leginkdbb azt vette zokon a legf6bb siita szent-
t6l, hogy kiéhezett utas létére sem kapott sehol egy falat
ételt. Ehesen nézte végig a nagy gyisz- és vezekl$
kérmenetet Kazvinban, litta, hogy némelyik buzgé vezek-
16 addig veri a mellét, mig vért nem kop, tovabba értesiilt
a jambor viros legfennebb hirdetett biiszkeségérél: ezen
a nevezetes napon mindig két kazvini lesz Ongyilkos
Huszein nagysidga irinti hédolatb6l. Mivel a szeretd
rajongis e kulonleges megnyilvinuldsinil mar nem 6haj-
tott szemtani lenni, sietve elhagyta a varost még alkonyat
el6te. A holdvilagos éjszakin jé eurépai puskijival elri-
asztott hirom utonallét, s tovabbi kétnapos lovaglds utin
megérkezett a kirdlyok kirilyinak székhelyére” — Tehe-
rdnba.

Vendéglitéja a szultin kdvete volt: Hajdar efendi. A
teherini torok kovet még EStvosnél is jobb lelkd ember-
nek mutatkozott. Valldsi fanatizmust sohasem engedett
betolakodni gondolatai k6zé. Tudta Vambéryrdl az igazsa-
got, hogy nem valésigos Resid efendi, hanem magyar
tudés és jovendd felfedezs, de ez mit sem viltoztatott
érzésein.

~ A terved érillet — mondta tObbszor is a messzirél
érkezett vendégének —, s mindenképpen aludnod kell rd
nem is egyet. Id6zzél néhiny hénapot Perzsidban, aztin
majd meglitjuk, mint vélekedsz a dologrél.

94

— Sz6 sincs réla, hogy itt honapokat vesztegeljetek. Par
napot, talin két hetet ha pihenek, és aztin fel északnak,
Merven s Heraton 4t Bokhariba!

Masnap Hajdar ragyogva illitott be:

- Baritom, részletesen kitudakoltam mindent a sah
udvariban. Nemhogy te, de teremtett lélek nem vergdd-
het 4t Perzsia északi részén az afginok foldjére. Jol tudod,
mily régen tart Perzsia és az afgin emiritus kozott a mind-
egyre kitjulé hibortskodis. A belsé lizongisokat pedig
kiilfsldrél is szitjdk. A legutébbi hdborit kévetS zavargi-
sok, a portyazé csetepaték tgy elharapéztak, hogy most
lehetetlen barki idegennek vagy akdr idevaldsinak atver-
g6dnie arrafelé. De még ha nem igy lenne, akkor sem...

- Akkor hamarosan indulnék — vagta el Hajdar szavit
Vimbéry.

Hajd4ar most mis oldalrdl probilkozott. El6z8 nap
bemutatta Vambéryt a hires Gobineau gréfnak, III. Nap6-
leon francia csiszir kévetének Teherinban. Gobineau -
mint annyi més hivatdsos francia diplomata SelStte €s
Sutina — hivatisos ird is volt, kitlin® orientalista, s a tavoli
eseményeket népszerii parbeszédekben megelevenits
torténész, Mivel Franciaorszig nem nézte j6 szemmel mas
eur6pai nagyhatalmak tényleges vagy esetleges ter-
jeszkedését Keleten, Gobineau igyekezett félelmet
csepegtetni Vimbéry szivébe, hogy elriassza tervezett
utazasiatol. A csattandkat élénken kihegyezve mesélte el
magyar litogatdjinak a rabsigb6l nemrégen kivaltott
monsieur Blocqueville fényképész és riporter hajme-
reszté élményeit a tekke-tirkmének kozoétt. S amikor igy
litta, hogy talin ez sem elég hatdsos, ratért az utdbbi évek
angol kutatéinak és politikai felderitSinek kinhaldlira
Kozép-Azsidban. Hajddr efendi ugy gondolta, ha most
még elmélyiti Vimbérynak Gobineau grofnil szerzett
benyomdsait, talan célt ér el vele, s visszatarthatja bardtjat
kudarcra itélt vallalkozdsat6l. Tapintatosan kezdte:
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- Eszrevettem ugyan, hogy Gobineau nem nyerte meg
tetszésedet, amin talin nem is csodilkozom, de ne fe-
ledd, hogy a francia kovet igen tapasztalt ember, és amit
mondott, sz6rél széra igaz.

— A groftél nem olvastam semmit. Sajndlatos mu-
lasztds. De az ember val6ban nem volt rokonszenves. Le-
het, hogy az irdsai kittinGek, de hidd el, ismerem én a
tuddsokat! Gobineau grofbél is a megszokott tudds-
féltékenység, az el6legezett irigység besz€lt, amikor meg-
prébilta, hogy rémmeséivel visszariasszon sziandékomtol.

Hajdér efendi nem tudott elfojtani egy enyhe mosolyt:

— Miért lenne Gobineau féltékeny rid? Hires ember 6!
Bar nekem a miivei még kevésbé tetszenek az iréjuknal.
Féleg a par éve megjelent bolcselkedései az emberi fajok
egyenl6tlenségérdl. Ez... — picit megtorpant, de kimond-
ta — tipikus ,frengi" poffeszkedés. Percig sem tagadom,
hogy a francidk févirosa sokkalta kiilonb az elmaradott,
lerongyolédott Teherinndl. Hiszen jél tudod, hogy
Konstantindpoly is mennyivel kiilénb. — Maga elé nézett,
mintha a Boszporusz vizét lithatnd, a hangja azonban
hiivésen targyilagos maradt: — De azért hidba tart el6bbre
Eurépa, iréinak meg politikusainak elfogultsaga, a hit a
fels6bb- meg az alsébbrendii fajtikban még igen veszé-
lyessé vilhatik rinézve. Nem csoddlndm, ha az ilyesféle
tanok az id6k fordultival épp a frengikre titnének vissza.
Széval ha engem talin bantott is, hogy Gobineau gréfnak
akkora sikere volt hazdjiban a fajok egyenlStlenségérol
irott konyvével, azért elismerem a valédi tudominyos
érdemeit. Bidmulatra méltén tudta megfejteni az Osi
rovasirdsokat, kivil6 a perzsa torténelemrdl és irodalom-
rél kozzétett miive. Kérdezlek tehat: miért irigykedne egy
ilyen neves ember a névtelen kezdGkre? Adott esetben
rad. Ez badarsag, driga baritom!

— Ezzel szemben én azt kérdezhetném: miért akar
meégis mindenaron lebeszélni?

96

— Mert amit te rémmesének tartasz, valésag. Annyira
az, hogy ha — amit ne adjon Allah! - er6nek erejével elin-
dulndl a tirkmén sivatagokba, az angol kovetség bizo-
nyira megkérne, prébild kiszimatolni Bokhardban,
hogyan tették el ott lib alél Conolly és Stoddard brit
tiszteket. Az emir nyilvin meggyilkoltatta mindkettSt, de
azért az angolok szeretnének kozelebbit is tudni végsé
napjaikrél. Az sem volt mese, baritom, hogy Wyburn
kapitinynak rejtelmesen nyoma veszett a tiirckmén pusz-
tasagban. Minden brit kisérlet, hogy felfedezdik révén
megbizhat6 tdjékozédist kapjanak Kozép-Azsia népeirdl
és korilményeirSl, az utaz6 haldldval jirt. Azt elhiszem,
hogy 6k nem binnik, ha te is kisérletet tennél. Mért
éppen egy idegent sajnilninak az angolok, ha a maguk
embereit nem sajniltik? Kapéra jonnél nekik. De annil
inkdbb sajnalnilak én.

- Az egész érvelésedbdl ezt az egy mondatot koszo-
nom, Hajdar.

- Hagyjuk az udvariaskodist, Resid. En azt mondom,
menj el Blocqueville drhoz, a fényképész-riporterhez, ha
Gobineau-nak nem hiszel. Tizezer aranydukatért valtottak
ki a francidk az emberrablé tirkmén t6rzs fogsigibdl. Ez
az utolsé pillanatban tortént. A derék fotogrifust csontti
fogyva hoztik vissza Teherdnba. Még most sem tud libra
allni. Tessék, menj el hozzid magad! Aprélékosan elmond-
hatja neked, ha ugyan kibirod, hogy mi tortént vele a
tekke-tirkmének kozott.

Vimbéry tiirelmetlenil legyintett:

- Hagyd el! Nem érdekel semmiféle tGrténet, ami csak
arra lenne j6, hogy megcsappanjon téle a batorsigom!
Kiilonben is elejét prébilom venni, hogy velem barmi
megeshessék, ami ezekkel a szerencsétlenekkel megesett.
Hiszen énértem senki sem adhatna valtsidgdijat. Tizezer
aranydukatja talin egész Magyarorszignak sincsen. De
hit én nem 1gy indulok Bokhariba meg Hivéiba, ahogy a
tobbiek tették. Igazhiti dervis leszek, és bizom magam-
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ban annyira, hogy senki nem gyanithatja, birmikor mas is
lehettem. Csak ezt jitszhatom meg, és ebben kérem segit-
ségedet. Mondjik, a hit hegyeket mozdithat el. Nekem
azonban nincs olyasfajta hitem, mint Wolf doktoré, az
6rilt vagy szent missziondriusé lehetett, akit Keleten
Juszuf molla* néven ismertek. Ha engem vetkéztetnének
p6rére a kurd rablék, ha engem allitananak ki a jeges szél-
ben a sztyeppre, nem tudnim addig prédikdlni angolul a
szent evangéliumot, mig végiil a rablékat fogja el a
félelem, és babonds riadalmukban futni engednének. Ha
engem adninak el a turkmének egy 6cska nadragért vagy
santa szamdarért, amikor Gjbdl fogsigba esem, kétlem,
hogy nomad gazdambdl keresztényt tudnék faragni, s igy
nyerhetném vissza ismét a szabadsigomat. Ahol a hit nem
elég erGs, ott a szinlelésnek kell megillnia a probat, és én
e mellett dontdttem. Van ugyan hitem is. Mindenekf6lott
6nmagamban. Ha Allah és Hajdar efendi segitségét meg-
kapom, a t6bbi az én dolgom!

Hajdir az allat dorzsoOlgette. Végill megegyeztek.
Vimbéry északnak egyel6re akkor sem mehet, ha t5-
kéletes dervissé alakul at. Varja ki a zavargdsok eliltét, és
utazza be addig Dél-Perzsiit. Ez j6 elégyakorlata lehet
igazi nagy vallalkozasinak, és az idGt is hasznosan ltheti
el igy. Hajdir titokban azt remélte, Vimbéry néhiny
hénap multin még meggondolja magit. Ragaszkoddsat
vendégéhez az is indokolta, hogy Hajdar régdta szerette a
magyarokat. Sumliban annak idején 6 fogadta Kossuthot
meg emigranstarsait. Tiszteletiikre elkezdett magyarul
tanulni, de abbahagyta. Most fel akarta hasznalni Vimbéry
rovid teherdni tartézkodasat arra, hogy egy-két magyar
verset tanuljon téle.

Be is vagta ezeket szépen, pontosan, de az értelmiuket
nem nagyon kérdezgette. Vimbéry pedig nem sejthette,
mi lesz még ebbdl. Elmult folottik valtozatlan baratsig-
ban és olykor-olykor feléled6 levélvaltasban tobb mint tiz

* Magyarul Juszuf piter lenne a megfeleldje.
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esztendd, mig végiil a pasivi elSléptetett Hajdar Bécsbe
kerult a Fényes Porta koveteként. Csak akkor nésiilt meg,
és egy feleségnél tobbre nem tett szert soha. A felesége
ugyanis magyar né volt. Ferenc J6zsef megkedvelte Haj-
dar pasit, és egy alkalommal, valamilyen diplomaciai Osz-
szejovetelen tartott szép francia beszédéért meg is dicsérte,
mint kivalé nyelvtehetséget.

— KoOsz6nom, Felség, az elismerést. Bizony elég sok
nyelvet megtanultam, néhanyhoz pedig konyitok kissé —
felelte a pasa —, még a magyarhoz is.

— Hallhatndm-e? — kérdi a csdszar és a kirily.

Hajdir nem kérette magit. Folyékonyan elszavalta,
amit Vimbérytél tanult Teherinban. Azt, hogy: ,Mégis
huncut a német...” és: ,Ne higgy, magyar, a németnek,
akarmivel hitegetnek!”

Az urak elhiltek. De Ferenc Jézsef nem mutatott
rosszkedvet. Kicsit ingatta a fejét, mosolygott, és szeren-
csére nem kérdezte meg a pasit, hogy ugyan ki is volt a
magyartandra.
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Dervisruhaban

862. szeptember 2-in egy bagdadi szunnita dervis
hagyta el a teherani torok kovetség épiletét, hogy
taldlkozzék kicsiny karavdnjival az Abdul Azim
sahrdl elnevezett viroskapun kivill. Ez a bagdadi dervis
labujjat verdesd zold ,,zsikruhat” viselt piros 6vvel. Fekete
csikos kopenyét panydkara vetette a vallan, siiveg helyett
selyembdl csavart, mar-mar kecses kis turbin fedte fejét.
Perzsinak senki sem hihette volna. Ez mar abbdl is lat-
szott, hogy szakaillit nem festette henndval téglavorosre,
mint az itteni férfiak. A Lausonia inermis nevii névényb6l
kisajtolt cindberszint festék az arcat, kezét vagy a kormeit
sem diszitette. Lemondott tehit a sziiletett perzsa el6-
kelSségnek arrdl a kényelmérdl, hogy napokig ne mosa-
kodjék, hiszen a henna Ggyis mindent eltakar.
A bagdadi dervisnek 4t6lt6z6tt Vambéry sok mindent
kifogasolt Teherinban. Valahdnyszor vendéglatéja hizin
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Hivaban. Kifizetik a
levagott fejeket

Dombormii a ,,Sziz
oszlop csarnoka”-bol
Perszepoliszban




A kamcsi, a fokos, a kosbig és a tatar bérkulacs

Tirkmén nemezsitor kiviil és beliil

Vambéry titkos feljegyzései arab betilikkel, magyar és t6rok nyelven
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kiviil étkezett, hidnyoztak a Sztambulban megszokott
ragyogban fehér szalvétik, és hidnyzott a kanal is. Igaz,
kést meg villit a Boszporusz partjin sem hasznaltak,
s legfeljebb egy-egy frengi kedvéért tették az asztalra, de
kanallal mégis tisztibban lehetett enni, mint puszta
kézzel, ahogy itt, a perzsa f6virosban divott. A sah
udvariban sem volt ez masképp. Tapasztalhatta, amikor
Naszreddin, a harmincadik évében jir6 uralkodé fogadta.
Jollehet nemigen tagadhatta, hogy mindegyik irdni
ismerdse koziil a sah volt a legmiiveltebb ember, akivel
talalkozott, ez a tilontul nagy hatalmu udr egyaltalin nem
tetszett neki. Bar a szép kiils6t nem vitathatta el téle. De
mit takart? Példaul azt, hogy egyetlen j6 miniszterét,
ifjisdganak nevel6jét, aki kés6bb a ségora is lett, galad
médon Ongyilkossidgba kergette. Vagy azt, hogy Naszred-
dintél mindenki félt, de senki sem szerette. A szine el6tt
a szo6 szoros értelmében hasra estek, a hita mogott meg
kiginyoltik. Vagy még azt, hogy Naszreddin kertelés
nélkiil megmondta:

— Olyan minisztereket akarok, akik nem tudjak, hogy
ez az eurdpai szé: Briisszel egy varost jelent-e vagy egy fej
kdposztat.

Mindez undoritotta Vimbéryt. Hidba mutattatta meg a
fejedelem a kincstdrdt is. Hidba latta a szegény magyar
utaz6 a Koh-i-noor utin a vilig maisodik legnagyobb
gyémaintjat, a derjdi-nirt: a fény tengerét”. Végtére is ez
sem volt mas, mint egy kozonséges, bir roppant méreti
kristaly. Hidba hivalkodott az utas el6tt a hirom Oridsi
smaragddal, amelyet még a vilighédité Nadir sah hozott
magival Indidbdl, a rubinokkal és a fejedelem 6lt6zékén
a gombokat pétld brilidnsokkal; a kincsek tomege csak
kidltdbba tette az orszig népének szegénységét. Fin-
torogni kellett t6le, akir a cukros vizben 6tt és fahéjjal
dusan meghintett husételektél. A sah minden kincse
koziil egyedil a csodilatos szOnyegek tetszettek. Ezekbdl
néhdnyat szivesen hazavitt volna. Nem éppen Bagdadba.
A Duna tdvoli partjara.

Mejdani sah palotijinak udvara Isfahanban

A hivai kin haléterme
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Miért vedlett vissza kozvetleniil a dél-perzsiai utazisa
el6tt szunnitdvé, ha ugyan a nagy hiri Bagdad egyik jam-
bor dervisének oltozetét vilasztotta is? Ez az Ut csak
Hajdir efendi otlete volt, bar nem rossz otlet, de mégis
teljesen viratlanul érte Vimbéryt. A nagy kirinduldsra
nem késziilt fel elére, keveset tudott a tartomanyokrol,
amelyeken majd dthalad, igy hat kedvezébbnek vélte, ha
élhet a szultini kormany oltalmazé levelével és Hajdar
efendi ajanlé soraival. A Tigris partjin fekvé legendis
Bagdad ekkor még a Fényes Porta fennhat6siga ald tarto-
zott, de mivel kozel esett a siitik legf6bb zarindokhe-
lyéhez, Kerbeldhoz, bizonyos rokonszenvnek orvendett
Perzsidban, hiszen szdmtalan siita perzsa megforduli mar
a falai kozott. A bagdadi ,illet6ség” litszott a legkelleme-
sebb valasztisnak, amikor Vimbéry az adott koril-
ményeket sorra szimitdsba vette.

Szeptember volt. Javiban tartottak még az irdni ful-
laszt6 héség napjai és hetei. A kis karavin éjszakanként
lovagolt — 6szvérhaton. Vimbéry, a ,bagdadi dervis” pedig
egy tapasztalt, jimbor szamar nyergében. Takarékos-
kodnia kellett a pénzével, 6szvérre mir nem futotta.

A nyéir végi éjszakikon gyonyord volt az irdni tij.
Csipkés, kéken kodl6 drnyékokat vetettek a telihold fé-
nyében a sziklds hegyek és varromok, az ég minden csil-
laga ragyogott, s egyforma titemben, szomorkdsan szoltak
a vezetd oszvérekre kotott kolompok. Az ég aljin derengd
fény jelezte, hogy a virradat kozeledtével elérkezett az
elsé szent mosakodds meg az ima ideje. Az utasok sorra
leszilltak a nyeregbél, arccal Mekka felé, nyugatnak for-
dulva imdra térdeltek, s mig az oszvérek is lehajtott fejjel,
mozdulatlanul dlldogaltak, az ,Allab akbar!” hangjai mel-
lett lassan-lassan emelkedett fel a ldthatdron a nap.

Elégyakorlat a nagy feladatra, de ugyanakkor gondok-
6l és kotelességektSl mentes, konnyl szivvel megtett
vindorlds volt ez az ezer kilométeres ut szamdrhaton a
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rézsaligetekkel Ovezett Shirazba. Szagok, képek és han-
gok maradtak meg leginkibb emlékezetében. Szag! Uris-
ten, a halottas karavin, azt igazin nem lehet elfelejteni! Az
emb(ir holta napjiig okiadhatna téle, valahinyszor eszébe
jut. Otszdz lépésnyire mellbe vigta az iszonyat, kis hija
volt, hogy le nem szédilt a szamarrdl. Meg kell tébolyod-
ni, ha az ember elgondolja, hogy annil a hallottas kara-
vinndl legalibb negyven koporsét raktak az Gszvérekre.
Koporsét? Keskeny deszkarekeszt. Két-hirom hullit is
egymashoz préseltek, hogy jobban tejeljen az uzlet! A
szornyliséges karavin elején hirom arab haladt 16hiton.
A szajuk meg az orruk vastagon be volt kotve, a szemiitk
félériltnek latszott a holdfényben.

Utdlag nevethetnékje timad, ha riébred, hogy a
kivincsisiga mindennél erGsebb. ErGsebb birmilyen ret-
tegésnél, undornal, faradtsignal, irtézatnil. Baj ez?
Vannak elényei. Ha majd egyszer meg kell halnia, arra is
kivincsi lesz, hogy az milyen. A kivincsisig az emberi
l1élek legnagyobb éltetdje.

Ott akkor, abban az eszméletlenséget kivilté bilizben
félrehivta az egyik arabot:

~ Mi ez? Hova mentek?

— Szent életdi uram, mért kegyeskedel tréfalkozni
velem, amikor gyis elég nehéz az én tisztem? — méltat-
lankodott a vastag kenddket kissé feljebb cstsztatva szija
el6tt a hullakaravin vezetGje. — Hova mehetnénk, ha nem
Kerbeldba? A paradicsomba vagyé halottaim kozott van
olyan, akit Horasanbd6l hoztak Teherinba, s mir két
hénapja, hogy belépett az (idvosség kapujiba. De hit
nem minden halottam ilyen régi. Tiz napja vagyunk titon,
és ugy reméljuk, tovibbi husz nap alatt elériink
Kerbelaba, hogy elhantoljuk ezeket az igazhitd siita férfi-
akat abba a foldbe, amelyben Huszein imiam nyugszik.
Szunnitidnak nézlek, masképp meg sem kérdezhetted
volna, amit kérdeztél, s nem faragnal élcet tisztiinkb6l. De
ha tévelygé hitet kovetsz, akkor is tudnod kell, hogy aki a
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dicsé Ali fidnak, a nagy Huszeinnak porai kézelében nyug-
szik, az hamarabb hallja majd az utolsé itélet trombitdit,
és gyorsabban léphet be a paradicsom drnyas lugasaiba.
Az én karavinom utasai sohasem fogynak el.

— Es meddig birod ezt 2 munkit? — kérdezte a dervis-
ruhiba oltozott kivincsiskodd kissé nyersen és egyetlen
szOvirag nélkil.

Az arab atvette ezt a hangot:

— Par esztendénél tovabb sem én, sem mds. Még az
Oszvérek is nehezn birjik, és sokat veszkel6diink veliik,
amig valahogyan beletér6dnek. De hdt szent munka ez,
uram, s a holtak hozzitartoz6i nem sziikmarkdak, ha
egyszer a paradicsomi gyonyorokhoz kell kézelebb juttat-
ni a driga elszenderiiltet. Mindenki reméli, hogy amikor
elérkezik az id6, t6le sem sajnaljak majd szerettei a
déndrokat. Beldthatod, firadozdsunknak meg kell kapnia
jutalmit. Hidba mondjik a jambor zarindokok, hogy a
Kerbeldba tarté karavinunk koriil rézsa- meg dmbraillat
lengedez; ha sokdig szillitod ezeket a terheket, nem tesz
jot az egészségednek. Hazajovet, pihenésiil, eleven zarin-
dokok tilnek szvéreinken, s olykor-olykor Teherinbdl is
él6 embereket viszek le délnek a szent sirhoz. De még ha
ezt mind szamitisba veszed, akkor sem birod tovabb
néhdny évnél; ill§ tehat, hogy az elhunytak hozzitartoz6i
gondoskodjanak jovénkrél. — Ezzel ismét szdjira csusztat-
ta a kasmirp6lyat, és a lassan tdvolodé hullakaravin utin
tgetett, Az dszvérek, védSpdlya hijin, mind mélyen lehor-
gasztott f¢vel baktattak a homokban.

Mert ekkor mdr a Perzsia belsejét elfoglalé, 700 kilo-
méter atmérdjli Nagy-Sos-sivatag, a Desht-i-Kevir szélén
haladtak. Vimbéry el8szor latott igazi sivatagot, és a
latvany ritelepedett a tidejére. Nehezen Iélegzett. Szeme
semmiben sem tudott megkapaszkodni. Még jé volt, ha a
szél egy-egy homokoszlopot csavart-kavart az ég felé,
s tancoltatott ide-oda; ilyenkor legaldbb Gizott kisértetekre
lehetett gondolni, és ez is kellemesebbnek tiint fel az
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uresség nyomaszté érzésénél. A bagdadi dervis csudilkoz-
va vette észre, hogy utitirsai félnek. Beburkoléztak bur-
nuszukba, lehetSleg egymds kozelébe hizéddtak, és egy
pillantist sem vetettek a balkézt, napkelte irinyiban
belathatatlan messziségbe terjedd sivatag végtelenségére.
Még hitvitikra sem volt kedviik.

Szinek. A hatalmas gorogdinnyék, illatos Sszibarackok,
vérhisi grindtalmik halmai Qumban. A meglepetés,
hogy a gorogdinnye frissitd, de nem kiilénésebben
egészséges levét ezen a tijon kivald gydgyszernek tartjak,
s hogy a héjabdl szivacsokat készitenek. A kashani kétszaz
rézmuives, amint az Oroszorszdgbdl behozott vorésld
ércet vadul kalapalja. A viros vildghirii zomincozott csem-
péi, melyek évszizadokon it megdérzik tiindokls kékijii-
ket, rétarany ragyogisukat. A csempék arabeszkjei a ka-
puboltozatokon, a csempékbdl késziilt jitékos mo-
zaikok... Isfahan, az orszag egykori f6virosa messzir6l,
amikor a kora reggeli 6rik parafatylai olt6ztetik még az
elmult nagysag palotdinak romjait, s a kertek kéd tompi-
totta z0ldjébdl csak egy-egy kupola emelkedik ki. De
ahogy az utas bekocog szamarin a virosba, és meglitja a
girbegurba utcikat, a kunyhdkat szemét, piszok és iirtilék
k6zott, az elhagyottan kongé bazirokat, mir tudja, hogy
ugyanazt tapasztalja ezittal is, amit mar koridbban annyi-
szor. Fels6hajt: Keleten minden csak a tivolbdl szép!

Pedig a varos még hiaromsziz éves sincs, de hova tlint
az Isfahant alapité Abbdsznak, a hédité sahnak dicsé-
sége?! Pusztulé 6rids palotija udvarin nem emeli tobbé
otszdz kiirtOs magasba hangszerét, hogy készontse a fel-
kel6 napot; a sah egykori lakosztilyiba vezeté kapu
szarnyait nem boritja mar ezist, s a hatalmas téren, ahol
valaha a fejedelem erkélyével szemkozt perzsa, tirkmén,
arab, afgin, georgiai és indus lovasok vonultak végig
diszmenetben, ma csak szamirpiacot tartanak hetente
kétszer.
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Vimbéry majdnem hdrom hetet tolt Isfahanban.
Sokszor vendége Perzsia legbefolydsosabb papjanak:
Dsiima imamnak. A siita nagyir elnézé jéindulattal fogad-
ja a szunnitdt, idonként ganyolddik vele, vagy alaposan
prébara teszi jartassagit az igazhiti tanokban, olykor
pedig valldsi vitaesteket rendez épulésére. Nem sejti a
vendéglatd, nem gyanitjdk a meghivottak, hogy ned-
sisszel, vagyis tisztatalannal esznek egy tialbdl. Pedig sze-
rintik a frenginek még az arnyéka is bemocskolja a hivé
muzulmint, Am furcsa médon mégis sokat beszélnek a
frengikrSl. Most épitik az els6 tavir6vezetéket Perzsidban.
Eur6pitol Bagdadon it Bombayig kell végignyilnia
ennek a tervezett vonalnak, és Isfahanon is athuzédik
majd.

Milyen meghokkent$ csodikat eszelnek ki a frengik,
tavirét, gézhajokat, elképesztd gépeket!

— Hova jutnak elébb-utébb ezek az emberek? — kérdi
elttinédve Dstima imdm, a csalhatatlan. — Kiil6nds, hogy
okossiguk nem vilik eléggé javukra, s nem ismerik fel a
mi vallasunk igazi szépségét. Tja, tja, az iszlim nemes-
sége, ez az, ami hidnyzik bel6liik. Igy aztin ki tudhatni,
mi lesz velik?...

A vendég bodlogat. Ehhez nem kell csalhatatlannak
lenni. Valdban, ki tudhatna, hogy mi lesz veliik?

A f6pap hdzdban mégis kellemesebb volt beszélgetni,
mint a karavin utasaival vitdzni. Az imam a hiveinél
hivosebben szemléli a valldst. A karavinban Vimbéry
orokké csak azt hallja:

— Abu Bekr, az dtkozott! Oszmam, a ruhes kutya!
Omir... — Hogy Aisirél, a proféta feleségérél mit mon-
danak, jobb nem is hallani. A legedzettebb kiképzé sza-
kaszvezet6nek arciba kergetné a vért. S minden szi-
dalommal a ,bagdadit” célozzdk meg. Végil Vimbérynak
nagyszerd Otlete timad. Megegyezik az utitirsdval, hogy a
siitasagrol meg a szunnizmusrél napjidban csupdn egyszer
szabad beszélni. Mégpedig a hajnali ima utin egészen a
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délelétti lepihenés 6rajiig. Aki megszegi a szabdlyt, és
miskor kezdi feszegetni a kérdést, egy gorogdinnyét tar-
tozik fizetni bilintetésill. Mindannyian beleegyeznek,
kivéve a karavinnal kocogé, éreg shirazi szabomestert.

- Es ha szizhektirnyi fold dinnyetermését kellene
fizetnem, akkor sem hagyom abba, hogy kedvemre szid-
jam Omirt, a koszos kutyat! ~ Givolti.

De Vimbéry sokféleképpen megedz8dott. Nemcsak
azt szokta meg, hogy 10-12 4rdn 4t iiljon egyvégtében
valamilyen hétasillaton, kézben pedig ne t6rodjék széllel,
esével, héséggel vagy éjszakai hideggel, de azt is, hogy
akar szamara, akir lova nyergében mélyen aludjék. Most
mar csupan akkor hallotta meg a szidalmakat, ha kilon
ezért felriztik, s a fillébe orditoztik a kiromkoddisukat.
Egyébként a sfitdk hitbuzgdsiga eldl igy menekiilt, hogy
hagyta, hadd nyomja el 6t magit a buzgésig. Néha-néha
kinyitotta szemét, hogy kovethessen a tekintete a pusz-
tasigban egy-egy gazellafalkit, vagy elgyonyorkodjék a
hazai tijékokra emlékeztetd fata morgana, a délibab
jatékaban, mig a felharsogé szél homokfliggbnyt nem
vont eléje.

Utjuk mind délebbre vitt. Mér rég a firszi tartomény-
ban jartak, maguk mogott hagytik Maderi Szulejmdn rop-
pant marvinykockdkbdl egyberétt mauzéleumit, amirdl a
perzsa néphit ugy tartja, hogy a bolcs Salamon kirily
anyjanak siremléke, és oktéber elsé éjjelén Vimbéry maga
mogott hagyta az Atitdrsait is. Egyedul akart eljutni
Perszepolisz romjaihoz, egyediil akart atélni e halott vilag-
ban pdr napot.

Reggeli sziirkiiletben a tavolbdl pillantotta meg
elészor néhany rendkivill magas alak csoportjit. Akkor
még nem tudta, hogy szétszért oszlopokon 4ll6, tobb-
sz6rds embernagysiagu szobrok. Teremtett lélek sehol. A
csacsi patdinak tompa dobogisa volt az egyetlen hang.
Lassan felértek egy 500 méter hosszu teraszra. Itt Vimbéry
leereszkedett a nyeregb6l, és a névekvs fényben csende-
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sen felment a 103 marvany lépcséfokon a romok kozé.
S ahol nem pusztitott az utdédok keze, ott mindentitt
négyezer évvel azelStt élt emberi kéz munkija és
miivészete nézett szembe vele. Néhol egy-egy dombor-
miube vésett fejbSl mar csak a szakall latszott vagy a hom-
lokot diszit6 toredezett diadém, masutt azonban oly épek
voltak a reliefek, mintha csak tegnap végezték volna el raj-
tuk mestereik az utolsé simitisokat. Hosszd gySzelmi
menetek, harci jelenetek, oroszlin és bika kiizdelme,
ildozatok bemutatisa az isteneknek. Es az a néhiny meg-
maradt huiszméteres oszlop a csodilatos figurikkal...

Hirom teljes napot id6z6tt Vambéry a romok és a
kozeli kirdlysirok tovében. Egyedul a muilttal. Koézbe-
koézbe a marvinykovekbe karcolt neveket tanulmanyozta.
Talalt héber feliratokat még az elsG babiloni fogsig ide-
jébol, milt szizadbeli utazék monogramijait, sok-sok
angol nevet, és megtaldlta Gobineau bevésett alairdsat is.
Egyre liazasabban kutatott egy magyar név utan. Sehol
semmi. A harmadik napon a romvirosnak abban a
részében jart, ahol fekete marvinytémbok és -lapok
fekiidtek szerteszét. Akkor végiil egy ablakparkinyrdl
szemébe Otlott a név: Marcthi Istvdn, 1839. Gyermekes
oromet érzett, s hogy ez a hazai név ne illjon itt tarsta-
lanul, aldja véste a magdét. Par lépést hatralt, mustralgat-
ta kicsit, aztin az egészet vastag vonallal bekeretezte, és
folébe irta: ,Eljen a magyar!” Most mar indulhatott.

Perszepolisz... Itt volt hit valaha a napimaddék
legszebb temploma, itt élt Kiirosz és kés6bb Nagy Sandor,
mielStt egy dithrohamaban parancsot adott a palotik fel-
gyijtasara... Ennek a varosnak kincseit akartik elrabolni a
Makkabeusok, ez volt a perzsik uralkodéhizinak, a
Szasszanidiknak egy ideig a székhelye, mig aztin az
iszlam valldsdt felvett arabok meg a foldrengések nem
végeztek vele.

Vambéry hirtelen dithésen rivigott pilcijival a sza-
mardra. Az illat nem értette, miért kapta az utést, és farol-
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ni kezdett. De utasa alig figyelt rd. Viratlan haragja
szomorisiggid oldédott. Talin ha az arabok nem lettek
volna moszlimokkd, akiknek hite tiltja a faragott vagy fes-
tett képeket, akkor nem =zizzik szét a viros annyi
gyonyorli dombormiivét meg szobrat. Még j6, hogy f6leg
az arcokat tOrték Ossze fanatizmusukban, s az alakoknak
egy része megmaradt. A vakhit. Mi mindent Gsszetort mar!
Ezek az arabok a VII. szdzadban bizonyara illvinyokat is
emeltek csak azért, hogy pusztithassanak. Néhiny dom-
bormii oly magasan van, hogy azt misképp, mint ill-
vianyokrél, nem lehetett szétzizni.

Nehezen tudta gondolatait elterelni Perszepoliszrol.
Azzal vigasztalta magit, hogy nemsokara beér Shirazba, a
két nagy perzsa kolt6: Hifiz és Sziadi varosiba,
s eliildogélhet majd a sirjuk mellett, verseiket izlelgetve,
akdrcsak Shiraz messze foldon hires borit, a kbuldrit.
Kicsit felderiilt. Oriilt, hogy a nyelv meg az irds a kenyere.
Igaza volt Horatiusnak: ,Ercnél maradandébb...” Mi
lenne ércnél maradandébb, ha nem a szé? Lim, Persze-
polisz leomlott, homok takarja sok helyiitt a marvanyt,
széthordtik kincseit, Osszetorték szépségét, de Szadi ver-
sei €lnek és frissek, mintha ma sziilettek volna...

Shirazt nagyon megszerette. Hirom hénapot toltott az
egész évben virigzd rézsik és zold ligetek varosdban.
Szerette a klimit, a csoddlatosan tiszta leveg6t és
égboltot, az emberek jokedvét, mozgékonysigait, teljesen
délies temperamentumat. ,Hogy tincol, dalol, és sok bort
iszik, azt Shiraz fiar6l biz elhiszik!” — diinnyogte magaban
Vambéry az egyligyli versikét. Ki t6r6dott azzal, hogy a
Korian tiltja a bort? Az enyhe éjeket a shiraziak legszi-
vesebben a szabadban toltotték, tarsasigban, teli kupa
bor mellett a csillagok fényénél. Vimbéry egy svéd orvos
kimerithetetlen vendégszeretetét élvezte. Ezzel a Fager-
green doktorral el6szor eljatszotta a szokott mdkat.
Bagdadi ruhijaban, ,Ji hu! Ja hakk!” derviskGszontéssel
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allitott be az orvos hazaba, s mikor Fagergreen unott moz-
dulattal pénzt akart adni a koldulé dervisnek, az meg-
lepetésére elutasitotta az alamizsndt, és nagy hittéritd szo6-
noklatot vagott ki. A svéd doktor ismerte mar az ilyesmit,
de belement a vitiba:

-J6, jo, kedves dervisem, 4m mivel tudod bizonyitani,
hogy a te valldsod fejének csodatev$ ereje van?

- Kételkedsz benne? Mohamed egyetlen lehelete elég
ahhoz, hogy engem bivésszé tegyen, és minden nyelv tit-
kaiba beavasson. Frengi vagy, tégy probdra, amilyen nyel-
ven csak akarod!

Fagergreen elcsodalkozott, s mig a dervis leslitotte sze-
mét, svédul kezdett sz6lni hozza.

- A — Kidltott a kilénds bagdadi —, a svédet jobban
ismerem, mint te magad! — S mdris szavalni kezdte Tegnér
Frithjof-mondéjianak néhany stréfijat. Fagergreen elsi-
padyt, €s hirteleniil németre valtotta a sz6t. A dervis ugyan-
igy valaszolt. Azutan a doktor oroszul, majd francidul kér-
dezgette vendégét, de egyetlen rajtaiitése sem vezetett
eredményre:

— Holnap reggel hajnalban felverte a karavinszerdjban
a rejtélyes dervist, annyira kinozta a kivincsisig. Vimbéry
elSbb kicsit jatszotta még a szerepét, de kisvartatva elhaji-
totta dlarcait, megmagyarazott mindent, és megragadta
Fagergreen kezét. A doktor azt sem tudta, hova legyen
oromében.

— Sejtettem, hogy csak ez lehet a titok nyitja — mond-
ta —, s nem az eurdpai beszéded zavarta meg, hanem az,
hogy oly tokéletesen beszélsz perzsiul. En minden olyan
eurdpait, aki huzamosabb ideje él Perzsidban, jél ismerek,
hiszen mi ketten a feleségemmel mindenkinél régebben
vagyunk itt. Majdnem kerek harminc esztendeje. A felesé-
gem orosz, Szemjonov tibornok leinya. Kellemesen é-
liink Shirazban, csak mondanom sem kell, hogy igen kié-
hezettek vagyunk az eurépaiak tirsasigira. Akarki vet6dik
ide a hazai foldrésziinkrél, az a mi vendéglink, amig el
nem utazik.
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Vambéry tessék-ldssék szabadkozott, de a doktor nem
hagyta:

- Keveset mondok, ha azt mondom, hogy legalabb tiz
nacié fiai laktak mar nidlunk, de magyart még soha nem
kiuldott nekem a sors. Szivembdl orulok, hogy ezt is
megéltem.

Ritkin teltek oly kellemesen Vimbéry napjai, mint
Fagergreen haziban. Mar azzal a gondolattal foglalkozott,
hogy negyedévnél is tovibb marad ott, de a teherani fran-
cia kévetséghez tartozé Rochechouart grof betoppanisa
megvaltoztatta terveit. A fiatal diplomata unta, hogy
egyediil tegye meg a hoszzu utat vissza a perzsa féviros-
ba, és felajanlotta, fedezi Vimbéry koltségeit, ha az vele
tart. Vaimbérynak megint éppen tires volt a pénztircija,
mar rég felélte a Shirazba érkezésekor eladott ,hitassza-
mara” arat, és Rochechouart ajinlata az égbdl pottyant
mannaként hullt az 6lébe. Visszafelé tehat I6haton utazott
s eurdpai 6ltdzetben. Kényelmesebb és gyorsabb volt igy,
nem tagadhatta, de azt is lemérte, mennyivel kevesebbet
14t egy frengi utas Kelet orszagaibdl, mint a lakossig k6zé
elvegyiilé dldervis. Isfahanban ezittal az 6rmény kato-
likus kolostorban toltott két éjszakiat, s gondolatban azzal
szérakozott, ugyan mit szélna Dsiima imdm, ha most itt és
igy litnd négy hénappal ezel6tt oly buzgén téritgetett
vendégét.

Vimbéry januir kézepe tdjin érkezett vissza Tehe-
rinba. A zavargisok Perzsia északkeleti részén még
mindig tartottak. A Resid efendi néven €16 magyar tudés
nem indulhatott tovibb. Hogy elfoglalja magit, segitett
baritjanak, Hajdir kovetnek, és szokdssi valt, hogy a
Mekk4bdl hazatérd s a tavoli Nyugat-Turkesztinba, illetve
a még tavolabbi Kelet-Turkesztdnba tarté tatar zarindokok
kézott 6 ossza ki, Hajd4dr nevében, a torok szultin s kalifa
alamizsndjit. Ezek a tatirok mind szunnitik voltak, és
elég sok inséget szenvedtek vindorlasaik alatt a sfita
vidékeken.
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1863. marcius 20-in reggel négy rongyos, elvadult
ktlsejli badzsi (Mekkat megjirt moszlim zarindok) ke-
reste fel Resid-Vimbéryt, hogy orvoslast kérjenek valami-
lyen sérelmiikre. A vezetésiik alatt 4116 hadzsik részben a
Szir-Darja fels6 folyisanak vidékén laké kokandi kirgizek,
részben pedig kasgariak voltak a kinai birodalomhoz tar-
tozé Kelet-Turkesztanbdl. A karavan feje, a kasgari Bilal
irint Vimbéry az els6 perct6l fogva akkora bizalmat
érzett, hogy az Onmagit is meglepte. Amikor megtudta,
hogy a hadzsik a legnehezebb ttra hataroztik el magukat,
s a turkmén sivatagon, majd Hivian és Bokhardn 4t kisér-
lik meg hazatérésiiket, igy sz6lt hozzajuk:

- Vigyetek magatokkal. Régéta fel akarom keresni
Hiva, Bokhara és Szamarkand szent helyeit.

Vambéry nem hitt a természetfolotti csodikban, vagy
égi sugallatokban, de most mégis ugy érezte: nem is 6
beszélt, hanem valami rajta kiviil allé szolt helyette. A
jelenség hasonlitott olyasmihez, amit a koltSk ihletnek
hivhak. Megkonnyebbiilten felséhajtott. Dontott tehit,
mielétt tudatiban lett volna.

- Szivesen lesziink baritaid, még a szolgdid is — mond-
ta hadzsi Bildl —, de tudod-e, hogy utunkon hetekig nem
akadunk majd hazra, kenyérre, sGt napokig egy csOpp
ivovizre sem? Agyoniithetnek benniinket a turkomanok,
eladhatnak mint rabszolgdkat, s betemethet a homokvihar
mindannyiunkat. Még hagyjin, amig egyutt vagyunk! De
hogyan fogod megtenni az utat visszafelé, a mi segit-
séglink nélkil?

Resid azonban nem tagitott.

- Megcs6morlottem az itteni élettdl — bizonygatta.

A hadzsikkal koénnyebben boldogult, mint Hajdir
efendivel. A kovet el6bb erészakkal vissza akarta tartani,
érvelt, fenyegetett, de mikor ldtta, hogy proébilkozaisai
hajétorést szenvednek Vimbéry megitalkodottsigin, élet-
menté hazugsigra szanta el magat. A szultinok kézje-
gyével: a tugrdval ellitott okiratot nyomott Vambéry kezé-
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be. Ez az irat minden moszlim jéindulatiba ajinlotta
hadzsi Mehemed Resid efendit, aki Mekkibdl zarindokol
Szamarkandba. Hajdar j6l tudta, hogy baritja soha nem
jart Mekkaban, jogtalanul viseli tehit az iszlim hivei
kozott akkora tiszteletben 4llé hadzsi cimet. Tudta azt s,
hogy a turkmén meg a kirgiz pusztak fiai koéziil csak na-
gyon kevesen tudnak olvasni. De a tugrit mind ismerik.
Ha valami, ez talin megmentheti Vimbéryt. Tébbet nem
tehetett érte. Beszélt még a koldulé derviskaravin veze-
t6ivel is. Gazdagon megajindékozta Sket, és a lelkiikre
kototte, vigydzzanak a szultinnak oly kedves Resid efendi
épségére.

Az indulds el6estéjén, marcius 27-én Hajdir nagy bu-
csuvacsorit rendezett magyar baritja tiszteletére. Selyem-
barsonnyal kdrpitozott karosszékben tltek, francia pezs-
g6t és borokat ittak. Mikor a viddm tirsasig mar szétosz-
lott, az osztrik sziletési Bimsenstein doktor, a torok
kovetség orvosa behivta szobdjiba Vimbéryt.

— Tessék — sz6lt hozzi, mikézben dtadott hdrom piru-
lat. — Sztrichnin. Eskiim tiltja ugyan, amit teszek, de
szeretném 6nt megmenteni a lassti kinhaldltél. Ha két-
ségtelenné vilik, hogy ez vir 6nre, vegye be a piruldkat.
Nagyor erds szer. Pillanatok alatt végezne egy medvével is.

Tétova mozdulatot tett.

— Csak a rendkiviili kériilmények birhatnak ra...

Misnap hajnalban Vimbéry leborotvilta a hajit. A
strichningolydcskikat kontése vattabélésébe rejtette,
s néhdny aranyat a cip8je talpiba. A dervisetikettnek
megfeleléen szakadozott, foltozott kdpenye ald szSrujjast
oleott, ldba koré kapcit tekert, kobakjat Oridsi turbian
fedte. Ez védte a napsugarak eldl, éjjel pedig vankosul
szolgilt.

A Magyar Tudominyos Akadémia kildétt djabb 43
aranyat az utazishoz. Igy hit hadzsi Resid dervis lovat
bérelhetett. A karavin északnak tartott.
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A karavan utja

gész nap omlott az esd. Az els6 éjszakit egy
dilledezd agyagviskéban toltotték. A koldus-
rongyok biizos kig6zolgése még a lélegzést is
nehézzé tette. Resid-Vimbéry egy falatot sem birt kiszedni
a fatalb6l, amelyben kisebesedett tenyerek kotorisztik
Ossze a megolvasztott gyertya faggyijiban meghemper-
getett rizsgombocokat. Csak aludni vagyott, de az alom is
elkeriilte. A sziik helyen hol az egyik zarindoktirs keze,
hol a masik liba fekiidt keresztiil a gyomrin; a koszvényes
perzsa tevehajcsar fél éjszaka jajongott; majd a szemben
fekvé szomszéd, észrevéve Resid almatlansigit, eldzé-
kenyen kinytjtotta 1dbit, hogy azzal vakargassa Resid fi-
1ét, mig csak el nem alszik.
Am ez a szivélyesség sem hasznalt. A tetvek nyuzsgése
is szokatlan volt. Virradatig ébren hallgatta a sokszélamu
hortyogast az agyagfalakon belill, az es6 szlintelen zuho-

114

gisit kivill. Es eszébe jutott, hogy el6z6 este barsony
karosszékben tlt, és pezsg6 csorrant a poharaba.

A misodik éjszakdt egy perzsa paraszthazban mar oly
mélyen dtaludta, mintha évek 6ta ilyen korulmények
kozott €1t volna. Az es$ alibbhagyott. Egész nap zarin-
doktarsaival baratkozott, veluk egyitt énekelte a himnu-
szokat olyan buzgalommal, hogy a derék hadzsik Grven-
dezve bizonygattak egymdsnak:

— Hadzsi Resid szintiszta dervis, olyan ember, aki min-
dent meg tud tanulni.

Vambéry csakugyan éjjel-nappal az \titarsait figyelte.
Gyorsan elsajititotta mozdulataikat, hanglejtésiiket. Jol
ismervén beidegzett szokisit, hogy konnyen gesztikulil,
amint élénkebben beszél valamirdl, rogton induldskor azt
hazudta, fij a karja, s pdlyival a melléhez erSsitette jobb-
jat. A csuszos vton bizonytalanul haladt ugyan el6re az
onkéntesen magira rakott béklyéban. Viszont miutdn a
karjit majd egy hétig felkétve hordta, és tovabbra is tigyelt
minden mozdulatéra, sikeriilt leszoknia a gesztikuldlasrol,
ami utitirsai elStt rogtdon gyanussa tette volna. J6 par
hétig nem merészelt este enni, nehogy a vacsora meg-
fekiidje gyomrit, és dlmiban esetleg valamilyen eurdpai
szOt kottyantson ki. Folosleges 6vatossig volt, hiszen a
tatdrok vigysem ismerték a , frengi” nyelveket. Egyik reggel
fiatal 1ititarsa, Seih Szultin megjegyezte:

— Hadzsi Resid egész misképpen horkol, mint a
turkesztinok. — Mire a Korant betéve tud6 hadzsi Meszud
rivagta:

— Bizony, igy hortyognak Konstantinipolyban!

Viambéryt ez a kedves naivitis szerfelett megnyugtatta.

Rajta kiviil — dtjuk kezdetén — a hadzsitirsasig hu-
szonhdrom f&t szimlalt, tizenhét felndttet és hat serdiilé
koru fiatalembert. Vimbéry mindegyik zaraindokkal jéban
volt, de bariti érzelmek csak a csoport fejéhez, Bilalhoz
flizték, és a kokandi kidnsigbdl valé Szalihhoz. A szent
életli Szalihban éppugy megbizott, mint Bililban. Nagy-
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lelk(i és toretlen tisztességli embernek tartotta mindket-
tét, boldognak tudta magit, hogy életét az 6 kezijkb’e tette
le. Hamarosan olyan helyzet alakult ki, hogy a zarindok-
csoport Sket harmukat boles triumvirdtusnak tekir’ltette, ,a
felmeriill6 kérdésekben egyiittesen dontottek, €s tana-
csért a tobbiek mindig hozzajuk fordultak.
A Kapszi-tenger felé vezeté tjuk 6todik r_:apjén az
Elburz hegység higdin kezdtek lefelé ereszkedni az észak-
perzsa Mdzendarin tartomdny tavaszian zéld(.:llo vadon-
jaiba. Messzirdl két tigrist pillantottak meg, amint épp egy
tisztason vagtak it, de Vimbéryt nem fogta el a félsz, mert
tudta a helybeli parasztoktdl, hogy ezek a vadillatok igen
ritkin timadnak emberre. Annél tobb baja volt a saki-
lokkal. Uvéltésiik folyvast zavarta az éjszakai nyugalmat.
Kinzé éhségiikben egészen a tdborhelyig merfészkedtelf,
és megprobdltdk a féltetr kenyérzsikokat kllo’p‘kodru.
Ennél a bosszanté alkalmatlankodéisnil jobban sujtotta a
szunnita dervistarsasagot a siita lakossag meg-me'gﬁiulo
fenyegetozése €s gytlolete. Miazendarin téjainag szépsége
mégis sok mindenért kirpé6tolt. A tartomdnyi székhely,
Sziri ligeteiben 4prilis legelején mir tizezrével aranylot-
tak zold lombsitraikban a narancsok és citromok. Illatuk
ott uszott a levegében. Hadzsi Bilil szomordan meg-
valta a fejét:
CSO‘—,aFurcsa J(:lolog, hogy ez mind az eretnek siitdké lehet!
Allah kiilonés rendelése, hogy a tévelyg6knek jutottak'a
vilig legszebb tdjai, mint ez a foldi paradicson? is itt
korulottiink. Ugy mesélték nekem, hogy Frengisztin*
nem kevésbé gyonyor(. Te mit hallottil errél, Residem? '

— Hallani sem szeretek a hitetlenekrdl, Bilal. De annyi
igaz, hogy amit te Frengisztainnak nevezel, vag?'is az a fold,
amelyet nagyon sok mdis-més nyelvii nép lakik, Allahnak
val6sigos viragoskertje. En ugyan nem ismerem, de be-
széIték elSttem.

* Eurépa
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— Hindusztin is nagyon szép, pedig ott az ingilizek
korminyoznak - mondta eltiinédve Bilil. — Es amit az
uruszok birodalmibdl a magam szemével lattam, az is
szebb az igazhiv6k orszigainil. Nembhidba dllitotta a
proféta: ,Ez a vilig a hivék borténe, és a hitetlenek
paradicsoma!”

- Bildl baritom, mindenki a sajit szivében hordja a
bortént vagy a paradicsomot.

- Akdrhogy is, ez mar az utolsé napunk az dtkozott
sfitdk kozott. Holnap leériink a tenger partjira, Karate-
pébe, ahol a szunnita afgin telepiilés vendégei lesziink.
Ott vége szakad az eretnekek viligiban elviselt szenvedé-
seinknek.

Karatepe (jelentése: fekete domb) hegyi kézség egyik
oldaldt perzsik, a masikat afginok laktdk akkoriban. Az
ut6bbiak Gseit még Nadir sah, a koldusfiibél perzsa
Napdleonnai emelkedett 4zsiai hédité telepitette a Kaszpi-
tenger partjira a XVIII. szizad derekin. Az dj telepesek
Osszekotdk lettek az emberrablissal foglalkoz6 tiirkmén
hittestvéreik meg az észak-perzsiai siita lakossig kozétt.
Nur-Ullah, az egyik tekintélyes karatepei afgin, ragasz-
kodott hozzi, hogy Resid efendi az 6 hazinak legyen
vendége. Resid vonakodott. Nem akart megvilni hadzsi-
tarsait6l. Nur-Ullah erre Billt is meghivta. Gyorsan ki-
dertilt, hogy a vendéglité rejtélyes médon értesiilt mar a
torok efendi magas kapcsolatairdl Teherdnban, s most
ajanlSlevelet kért téle Hajdirhoz, a szultin kovetéhez.
Resid készségesen teljesitette kérését.

Nur-Ullahnil egész este ki-be jirtak a vendégek, koros-
koriil guggoltak a falak mentén, bimultik Residet, s zavar-
talanul megtirgyaltik jelenlétében, hogy nem igazi dervis,
hanem magas rangi t6rok r, aki a szultin megbizisibol
utazik Hiviba és Bokhariba. ,Resid efendi” mély gondo-
latokba és imikba meriilve ugy tettette, hogy se nem lat,
se nem hall, nem erdsitette meg és nem is cifolta a taldl-
gatasokat. Ribizta hadzsi Bildlra, hogy mondja el az: Resid
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valaha csakugyan magas tisztséget viselt, de visszavonult a
hivsagos vilagtél, és most mdr csak a zijdrettel, a szentek
sirjaihoz valé zarindokldssal foglalkozik. )

Itt, Nur-Ullah hdziban lépett Vimbéry életébe emir
Mehemed. Ez az ember ismertette meg a gyilkossig kisér-
tésével. Nem sok hidnyzott hozza...

Emir Mehemed kandahari afgan volt. Hazijit gy
tizen6t éve hagyta el. Szoknie kellett. Az afgan hegyek
kozott fél évszazada szinte szakadatlanul diltak a harcok.
A t0rzsek és torzsfék egymads kozott, a perzsak az afginok
ellen, az Indidbdl egyre-misra atkiildott brit expedicios
er6k pedig hol a betdré perzsik, hol az Gslakék ellen. Egy
kandahari férfinak kétségteleniil tobb izben adédhatott
alkalma briteket litnia. Emir Mehemednek tehit konnyi
volt gyanitania, hogy ez a Resid efendi alruhds eurdpai.
Remélte, hogy igy vagy tigy, de valami jo Uizletet csak sike-
ril majd kicsiholnia gyandjabdl. Elsé este, amikoi 3
vendégek mir eltivoztak, beosont a lefekvésre készilé
Residhez, bizalmas beszélgetésbe kezdett vele, felajinlot-
ta baratsidgit, anndl is inkdbb, mert az utat Bokhariig
egyutt fogjak megtenni. Resid langyosan felelgetett.

— Minden igazhit{i testvér — mondta —, s kiilonben is az
eddigi tdrsaim, a zarindokok ko6zott maradok, akikkel
mar régota rovom az utat. .

Misnap reggel Nur-Ullah, a hazigazda igy 6vta Resid
efendit: o ;

- Vigyazz! Littam, hogy ez a tirjaki, ez az opxunzevov
belopakodott hozzid, ahelyett hogy elment volna a t6bbi
vendéggel. Leziill6tt, s6tét ember. Mi megvetjiik, de nem
tilthatom ki a hizambdl, hiszen menekiilt, és jé libon ill
a hivai hatalmassigokkal. De te, efendim, lehetSleg ke-
rild a tarsasigat. .

A j6 tandcsot csak moédjival lehetett megfogadni; a
kandahari afgin mar bejelentette, hogy a jambor hadzsik-
kal tart, legaldbbis Hiviig. Aprilis 10-én elbicsiztak a
karatepeiekt6l, és egy egyirbocos dereglyén két nap alatt
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atvitorliztak a Gorgen foly6 torkolatihoz, a jomut-tiirk-
mének sitortiboriba: GOmiistepére,

A Kaszpi-tengerbe benyilé legdélibb féldnyelv, Asura-
da mir akkor is orosz fennhat6sdg alatt 4llt, és kisebb
orosz parti cirkilék ellendrizték az emberrabld portyaik-
rél hirhedett tiirckmének vitorldsait, »Resid efendi” kissé
félt ettSl az ellenSrzéstél, nem mintha azt hitte volna,
hogy az orosz tisztek nem engednék bintatlanul tovibb,
de tudta, a legkisebb meggondolatlan megjegyzés vesztét
okozhatja a vad nomadok kézott. Mirpedig az eurépaiak
biztosan felismerik benne a dervisrongyok kozétt is a
masik eurdpait. Szerencsére €ppen vasirnap volt, az asur-
adai garnizon fatornyos templomocskijiban szeliden
megkondult a harang, és Vimbéry arra gondolt, hogy
taldn egy esztendd is beletelik, mire tjra harangszét hall-
hat. Az orosz haj6rél nem szallt 4t senki a dereglyére, csak
a fedélzetrdl futtattik végig a tisztek pillantisukat a
hadzsikon. Vimbéry mélyen lehajtotta a fejét, s egyik tirsa
véllara délt, mintha elbobiskolt volna. Hallotta az orosz
tisztek tréfilkozdsit a ~koldustirsulatrél”, s aztin hirtelen
felcsendiilt egy fiatal hang:

— Nézzétek, milyen fehér ott annak a hadzsinak a nyaka!

No, ez nyilvin egy j6 szemi kadét — gondolta
magaban. — Most mi lesz?

De nem tortént semmi. A ,fehér nyak” nem érdekelte
a tobbieket. A tiirkmén dereglyét utjira engedték.

A Gorgen torkolatinil, az éggel 6lelkezs pusztasig
sz€lén, déli imajiba meriilten virt Handzsin, az itteni
jomut-tirkmének egyik vezetdje, negyvenéves, nagy te-
kintélyG akszakila kedves vendégeire, a név szerint ko-
szOontott Bildl, Resid és Szalih hadzsikra.

Vambéry daprilis 12-én aludt elészér nomad ne-
mezsitorban. Alma oly idits volt, annyira kénnytinek és
boldognak érezte magit ¢bredéskor, mintha mindig
satorlako lett volna. Egyetlen napon ezer esztendét uta-
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zott vissza az id6ben. A kozosség, amely most egymassal
versengl vendégszeretettel virta, a honfoglalé magyarok
sok szokdsat és életmdédjit Orizte meg, szinte viltozat-
lanul.

Handzsin, a sz6ke haju, villogd szemi torzsf6 meg-
kiilonbozteté bizalmassagot é€s tiszteletet mutatott Resid
irdnt, mivel a szultin félhivatalos kiild6ttjének tekintette,
és altala remélt némi segitséget kapni a Fényes Portatdl a
turkomdan* portyizasokat visszaszorité orosz hatalom és a
masik szomszédos nép: a perzsik ellenében.Ezek a hatir-
talanul vendégszereté jomut-tiirckmének ugyanis féként
emberrabldsbdl, a beszedett valtsigdijakbdl, rabszolgik
eladdsibdl és rajtaiitésekbdl éltek. Torténetitkben a
wkalandozdsok kora” azonban éppugy a vége felé jart, a
rabldsok hasonléan ndvekvs ellenallisba litkdztek, mint
tiz évszizada a honfoglalé magyarok rabléportydzisai. Es
ebbe a turkominok sem kivintak egyel6re belenyugodni.

Handzsin egész csaladjinak, s6t még a csaldd fejének,
hatvanéves édesanyjinak is bemutatta a szultin szent kéz-
jegyével érkezett vendéget. A jomut-tirkmén ndék, barmi-
lyen kordak voltak is, mindannyian voros selyeminget
viseltek, a hiivosebb esti érikban pedig erre még bd,
lobogé ujjui fels6kopenyt is vetettek. Minél elkel6bb volt
egy tirkmén né, annal tobb ezist kar- és libperec,
nyakék, talizminokat 6rzé eziisttok, fiilbevalé és orrkari-
ka csiingott rajta. Az allandé ékszercsorgést a perzsa rab-

* Turkomin és tiirkmén ugyanazt jelenti. Vimbéry idejében az elébbi
perzsa, t6rok ¢és részben kozép-dzsiai megjeldlés volt a meghonosodot-
tabb. Ma a maguk hasznilta tiirkmén" a hivatalos nevitk. Egyébként a
turkomén, azaz tirkmén kiillonb6z6 mongol-térok eredetii nép-
torzseket feldlel6 gytjiéfogalom. E térzsek nagy tobbsége a mult szdzad-
ban még nomdd, esetleg félnomdd életmédot folytatott. A tatir népek
z6métdl rég elszakadtak, Gsi hazdjuk a Kaszpi-tenger keleti partjan a
Mangislak-félsziget volt, s innen szérédtak szét Kozép-Azsidba. A tiirk-
ménck nagy része sz6ke, viligosbarna bérid, hosszikis koponyija, vil-
logéan tizes szemi.
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szolgak lancainak csorgése kisérte. Ez a hang a pusztai
sz€Inél is erésebb volt.

GOmiistepei tartézkoddsuk elsd napjin hadzsi Bilal
egy kis sétdra hivta Residet. Alighogy kettesben maradtak,
rikezdte:

- Bizonyira észrevetted mir, hogy nem csupin jéma-
gam, hanem hadzsicsoportunk minden tagja, még a legfi-
atalabbja is, fatibdt (aldast) oszt az emberek kozott, s ha
beteghez kérnek benniinket, néfeszt (szent leheleter)
adunk gyégyuldsukra. Viligjiré ember lévén, tudom,
hogy Rumban* ez nem szokis, de itt elvirja téled minden-
ki, hiszen megiitk6znének azon, ha te dervisnek mondod
magadat, €s mégsem jitszanad a dervis szerepét tokélete-
sen. A dervis az efféle jambor tevékenységbdl él, a fatiha
meg a néfesz osztogatisibdl, az emberek pedig szivesen
megajindékozzik mindkettGért, mert csodatevs er6t tulaj-
donitanak neki. Valészintileg hallottad miar a tSrténetet
arrdl az utasrdl, aki a félszemiiek orszigiba jutott, s hogy
ne botrinkoztassa meg a lakosokat, a fél szemét maga is
mindig csukva tartotta. Hasonlitani kell, Residem, ez a
titok. Nem kivintalak téged, aki ndlam sokkalta tébbet
tudsz, kioktatni, csak a te javadra merészeltem elmon-
dani, amit elmondtam. Ne vedd zokon, kérlek...

Resid-Vimbéry hildsan megkdszonte Bilil j6 tandcsait.
Ettdl kezdve valdban fergeteges sikerrel tolttte be a
dervis szerepét, mert a legtébb ajandékot a tiirkménektsl
6 kapta, s ez arra vallott, hogy senki fatihdja oly nagy becs-
ben nem illott, mint az 6vé.

IsmerGseinek szima 6rar6l 6rira nétt. A Gorgen és az
Atrek foly6k mentén laké goklen-, illetve jomut-tiirk-
mének kevés fristudbja sorra baritsigot kotott vele. Ezek
a férfiak Bokhariban tanultak egykor, most pedig Resid-

* Rum - Tor6korszig neve Kézép-Azsidban, s6t a mohamedin vilig nagy
részében. Valaha a mai Torokorszag teriiletén levd Keletrémai Birodal-
mat is jelentette.
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del beszélték meg a Koran-szévegmagyarizatoknak azokat
a részeit, amelyeket annak idején nem értettek meg elég-
gé. Vimbéry néhany nap alatt konnyedén belezokkent a
gorgeni nyelvjarisba. Vallisos tdjékozottsiginak rovi-
desen nagy hire kelt. Most sziiretelte le a sztambuli med-
resszében toltott tanulmainyi hetek és hénapok gyiimol-
cseit. Amikor egyszer Hadzsin nemezsatriban az egyik
vendég megjegyezte, hogy mennyire fehér hadzsi Resid
bére, Durdi molla, a jomut-tiirkmének kazi kelanja, azaz
legfébb birija nem késlekedett a valasszal:

- Ez az igazi Nuriiliszldm, az iszlim fénye, amely bara-
tunk arcardl sugirzik, és ennek az isteni aldott fénynek
csupidn a Rumban é16 igazhitiiek a birtokosai. -

Durdi, a legfébb bir6, meghivta Residet néhdny alka-
lommal, amikor torvényt iilt.

Egész Kozép-Azsidban szokisos volt gytijtéseket ren-
dezni a medinai magas tanintézetek szimara. A kokandi
kinsigban épp Vimbéry utazisinak idejében gytlt Gssze
a nemes célra négyszdz arany, s a kin megbizta Eszid
nevii hivét, hogy az Osszeget vigye el Medindba. Eszid
hibat kovetett el, amikor utazdsinak céljat nem tartotta
titokban, de botorul ugy remélte, hogy a nomdidok is
megnoévelik majd adoményaikkal a gytijtést. GOmiistepéig
szerencsésen eljutott. A turkomdnok mit sem térédve a
nemes célokkal, csak azért imddkoztak, hogy elcsiphessék
Eszddot, mielStt az valakinek a vendégévé lenne. Addig
ugyanis szabad préda. Ha egyszer mar akadt vendéglato-
ja, akkor viszonylag biztonsigban tudhatja magat, mert a
gazda oltalma Yigy terjed ki rd is, akdr a sajdt csalddtag-
jaira. Eszidot azonban két tiirkmén elrabolta, még miel6tt
erre az oltalomra szert tehetett volna. Teljesen kifosztot-
tik, a ruhdit is elvitték, s oriilhetett, hogy félmezteleniil
egyiltalin visszatérhetett a karavanhoz. Felhiborodott
siirgetésére kifiirkészték a tetteseket, és egyhdzi itél6-
széket hivtak 6ssze Durdi biré elnoklésével, hogy meg-
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prébiljak a pénznek legalibb egy részét megtériteni
Eszadnak. A bir6signak hadzsi Resid is tagja lett. A tudds
birdk félkérben tultek a szabad ég alatt, mindegyikiik
vaskos Korant tartott kezében, a két rablé pedig egész
csalddjival és torzsuik fénokével kevélyen jelent meg az
itél6szék elbtt, s percig sem tagadta a terhére rétt cselek-
ményt. A Koran-idézetek zuhataga lepergett réluk. Resid-
Vambéry végiil ékes szonoklatba kezdett, hogy bebi-
zonyitsa, mekkora szégyen a jambor adomanyokat eltulaj-
donftani.

- Miféle szégyen? — rivallt rd a tirelmét veszt§ turko-
min. — Hat a te hazddban talin megbuntetik a rablast?! Ez
valéban kiilonds. Azt hittem volna, hogy a szultan, a vila-
gok ura, okosabb ember ennél. Ha ndlatok a rablis tiltva
van, ugyan mibdl élnek ott az emberek?

A misik portydzé pedig igy torkolta le Durdi birét, aki
a pokol kinjaival fenyegette:

- Mit nekem a pokol kinjai?! A te torvényeid, 6, bird, a
nyelvedben vannak, amelyet tetszésed szerint forgathatsz;
az én térvényem a kardomban van, amellyel oda sijtok,
ahova a karom akarja!

Végil is az télGszék eredmény nélkiil feloszlott. Eszid
mehetett vissza félmezteleniil a kokandi kinsigba.

Egy masik {ristudé6 baritjaval, Achonddal Vimbéry nagy
kirandulast tett a Gorgen mentén keletnek, a jomutok atabeg
torzsének tiboriba. Az egykori makeddn birodalom szélsé
hatdrindl, a Nagy Sindor emelte fal romjain vezetett az
utjuk. Ezerlépésenként tisztin kiveheté volt még a régi
Ortornyok alapzata. Nagy Sindor emléke sem enyészett el a
tiirkmének kozott: a falrdl ugy tartottdk, hogy azt Iszkander
(torokil: Sindor) parancsira a dzsinnek épitették. De
Achond csak furcsallotta, miért érdeklik ezek a vén romok
bardtjit, a jaimbor Resid dervist annyira, hogy még a voros
égetett téglibdl is megprébilt egyet-egyet kiszakitani. A
turkominok eléggé haszontalan dolognak tartottdk a téglat,
s megvetéssel beszéltek a hivaiakrol, akik hazakban laknak. A
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hiz budos, sotét patkinylyuk volt a szemiikben. Vimbéry pe-
dig nem érezte véleményiiket bolondsignak. Csakugyan kel-
lemesen levegés, lakdlyos, bardtsigos helyeknek ismerte meg
a nemezsitrak belsejét. Elragadtatdssal nézegette, hogy mi-
lyen biivészgyorsasiggal verik fel a nomddok ezeket a sitra-
kat.

Egyébként a rics alakd viz feldllitasa a mafir(’)mik fel-
adata, s hogy rontds ne érhesse a sitortanydit, munka
kézben buzgén jobbra-balra kell képkodni. A boltozat
meghajlitott dongidit a fiatalasszonyok teszik fél — ugyan-
ugy, mint a nemezdarabokat — a harmonika forméju vazra,
mikozben a gyerekek beliilrSl aggatjik fel a szényegda-
rabkakat, zsikokat, tarisznyakat, végiil a hatalmas katlan-
l4bast a pillanatok alatt ropogé tiiz folé. Ezalatt a legények
a sitrak elé terelik a juhokat, tevéket, s elkezdddik a
nomiadélet legizgalmasabb Orija: a fejés. Persze minden
munkat a n6k végeznek.

Derviséletének még az elején épp ezzel kapcsolatban
kévetett el VAmbéry egy otromba hibat. Atrekban buzaval
koldulta tele tarisznydjit, és a szalldsin magzﬂ akarta az
ild4soszté szerepével szerzett adomanyt a kézimalmot
forgatva meg6rolni. A tirkmén férfiak harsog6 nevetés-
ben tortek ki; egyikiik baritsigosan odalépett, |eltolta Re-
sid kezét a malomtol:

- Szégyen asszonyi munkihoz nyilni! Hidba no, ti, had-
zsik, nemigen konyittok a vildgi miiveltséghez, s ezért el-
nézéek vagyunk hozzitok, de maskor ne csindlj ilyesmit!

A maga részér6l csak baratsigot és nagylelkliséget
tapasztalt a tirkmének kozott, de mind nehezebb volt
elviselnie a sivatagba és az észak-perzsiai tartoméanyokba
vezetett rabléportyiikat. A lovakhoz kétdzve egyre-mdsra
j meg uj, foglyul ejtett perzsa férfiakat és ndket hurcol-
tak a sdtortelepiilésekre. Iszonyd kinokat szenvedtek.
Vimbéry legfdljebb titokban adhatott nekik néhanapjin
enni vagy inni.

Mind6ssze hirom hétig id6zott az atreki ¢s gorgeni
tiirkmén torzsek koérében, de még ezalatt is tobbszor
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tandja lehetett egy-egy sikeres alemdnbdl (portyizas-
bol) valo visszatérést kdvetSen a zsakmany iinnepélyes
szétosztisinak. Emlékezetes maradt szimdra az a fiatal
ledanyka, akit egyszer vérrel boritva, ronggya szaggatott
ruhdban pillantott meg Handzsian sitra el6tt, ahol a
turkominok épp a rablott holmikon és perzsikon osz-
tozkodtak.

— Megsebesiiltél? — kérdezte a lanyt6l halkan és per-
zsdul.

— Nem. Ez a vér itt rajtam az anyimé, az én driga
anyamé! — sikoltott fel az elrabolt lany. Majd fejét akkora
erével verte a sator faricsihoz, hogy az egész nemezal-
kotmdny kis hijin feld6lt. — Engem a rablé turkomin a
nyergébe emelt - zokogta, miutin Resid sebtiben lemosta
az arcit, és inni adott neki. — Rim jobban vigyazott, mert
értem tobbet kaphat a visiron. De szegény anyamnak a
kengyelhez kotozve gyalog kellett mellettiink futnia. Egy
6ra multin Osszerogyott. Nem birta tovibb. Amikor a
rablé ostorcsapisaira sem kelt fel, az megdiihodott, hogy
elmarad a csapatatél. Kirintotta kardjit, és egyetlen
csapassal levagta anyam fejét. A felfroccsend vér egészen
elboritott engem is, orditottam, verekedtem, de nem
hasznilt semmi. Ide hozott ez az atkozott!

A kelet-turkesztidni hadzsik, akik a kinai birodalomban
éltek, ugyancsak irtéztak az ilyenfajta jelenetektdl.
Mindannyian fellélegeztek, amikor megérkezett végre a
hivai kinnak Atrekba lekildott kervdnbasija (karavian-
vezetdje), azzal a céllal, hogy a Kaszpi-tenger mellSl biva-
lyokart szillitson fel a beteg kinnak. A hadzsik ehhez a
hivai karavanhoz akartak csatlakozni annak visszaitjan. A
bivalyvisirlé csoport egyik tagjat, a jomut lovas nomad-
bél varoslakéva lett Hidsz nevid kalmirt Handzsin jol
ismerte, s most ribizta a szultan birodalmabdl jétt kedves
vendégét.

— Az életeddel felelsz hadzsi Residért — sz6lt Handzsan
llidszhoz.
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— Ismersz rég6ta — mondta lesuitott szemmel Ilidsz —,
megbizhatsz bennem.

Vimbéry akkor még nem is tudta, mily sokat jelent
majd szimira ez a megegyezés. ..

A Gorgen foly6tél észak felé az Atrekig csak a kanda-
hari 6piumevd afginnal, Ilidsszal és annak unokadccsével,
valamint hadzsitirsaival lovagolt Vimbéry. Ezuttal egyéb-
ként az egyik portydzas alkalmaval elkétott 16 hatan tette
meg az utat. A hivai kin kervinbasijihoz és a karavinhoz
csak az Atrek tilpartjan kivintak csatlakozni. Az Oreg atre-
ki tiirkmén, aki szlik sitriban vendégul latta a hadzsikat,
egyetlen kecskéjét vigta le az iinnepélyes alkalomra. A
kecske egy darabban lehuzott bérét alaposan besoéztik, a
napon megsziritottdk, majd Resid-Vimbéry kapta meg a
vén hizigazditél ajandékba. Tovibbi vindorlasai soran a
homok- és sésivatagokon 4t ez a kecskebdr szolgilt
Vimbérynak viztéml6il. Vindoritjanak leghivebb tdrsa
kiilbnben nem a viztomlé volt, hanem a hamisitatlan mag-
yar fokos! Derviscsuhdjiban ugyanis nem a szokott botjd-
val jirta be Kozép-Azsiat, hanem egy sargarézbdl ontott
fokossal, amelyet méghozza Jeruzsilemben készitettek.

Ez a ritkasdgszamba mené fokos is egy torok foldre
menekiilt magyar szabadsigharcos ajindéka volt, bizo-
nyos Kortvélyessyé, aki szintén attért mohamedénpak, és
a torok hadseregben szolgilt Ali bej néven. Epp az
ottomdn birodalom jeruzsilemi hely6rségének volt tiszt-
je, amikor Szildgyi Danielt6l értesiilt Vimbéry tervezett
utazdsar6l. A siargaréz fokos nyelét Kortvélyessy maga
faragta, majd szerét ejtette, hogy ezt a hazai talizmant
felkildje Jeruzsilembdl Konstantindpolyba, €s szerencse-
kivinataival egyiitt eljuttassa a nagy utra készuld
Vambérynak. Ez annyira megszerette a pasztorfokost,
hogy 6néletrajzdban még a fényképét is kdzolte a Hiviban
vasarolt, de hortobagyi formdju tatir bérkulaccsal, a
Gomiistepén szerzett, kamcsinak hivott, hosszi bérkor-
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baccsal és a soksziju kosbdggal egyutt. A kosbagot a turi-
ni pusztik népei a derekukra csatoljik, és a lecsiingé szi-
jakra csomézzik az itkézben szitkséges kisebb targyakat,
mint a csiholdvasat, a kovakovet, a teaf6z6 edényt, meg
egyebet. A kosbag a lovas-nomad uzbégeknek, kirgizek-
nek, tirkméneknek ugyanaz, mint az eurépai utasoknak a
kézitaskajuk. Vimbéry vindorldsanak csak mdisodik felé-
ben vasarolta, de aztan kuloénos gydnyorrel toltotte el a
gondolat, hogy pontosan ilyen kosbigot viselhettek
ovikon Batu kdn tatdrjai is IV. Béla idejében. Vimbéryt
mindig djra meglepte, hogy a térben folyton mozgd
nomadok f6l6tt mennyire nem mozdul az id6. A XIX. szi-
zad misodik felében ugyanigy éltek, mint hisz-huszonot
emberoltével azeldtt.

Az utasok az Atrekon dtkeleve taldlkoztak a hivai kdn
bivalyvisarld karavanjaval. A kandahari afgan rogton oda-
ment a kervinbasihoz, és élénken magyarizott neki vala-
mit. Resid-Vimbéry bemutatkozdsanal a kervinbasi csak
annyit mondott hideg hangon Bildlnak meg Szalihnak:

— Ezt a hadzsit ismerem mar.

Bilal dithbe gurult:

— Ez az 6piummdmoros, nyomorult afgin mar Atrek-
ban azt nyekeregte, hogy a mi hadzsi Residiink, aki ezer-
szer jobban ismeri a Kordnt és az arab nyelvet 6ndla, dlru-
haba o6lt6z6tt frengi. Hidba bizonygattam, hogy Resid a
kalifa pecsétjét hordja magindl, ez az afgin szemér-
metleniil tovabb gyalazkozik. Most pedig még a kervan-
basit is elimitotta! De majd megbinja Hivdban, ahol a
kadik €s az ulémaik*, a hadzsi Residhez mélté6 emberek,
nem fogjik elmulasztani, hogy kioktassak arrdl, mit jelent
egy jambor muzulmint hitetlen kutydnak nevezni!

*A Korianban és a szunndiban jirtas irdstuddk, a mohamedin vilig egy-
kori szellemi el6ljiréi. Hivatdsos papi rendet az iszlim nem ismer. A lel-
készek szerepét a mohamedinok ko6zott az ulémdik — perzsa néven: a
mollik -, tovibba a dervisek toltoeték, illetve toltik be.
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De a kervanbasit nem lehetett egykébnnyen megnyug:-
tatni. Az utazds mdsnapjin egyszerre csak kijelentette,
hogy nem hajlandé a gyanis Residet tovibb megtlirni a
karavinban. Bildl, Ilidsz és Szalih hosszan tdrgyaltak a
tirkmén eredetd kervinbasival, de nem jutottak zold
dgra. Ami azt illeti, sem zold ig, sem zold fii nem volt
se kozel, se tdvol lathaté, mert mir benne jartak a sos
sivatagban.

— Hogy képzeled ezt? — érvelt Bildl, Ilidsz meg Szalih
a megdithodott kervinbasival. — Ha most itt hagyjuk
baritunkat, hadzsi Residet a pusztasigban egyedul, ak-
kor vagy utat téveszt, és €hen vész, vagy elraboljik a
turkomdnok, és rablincra fiizik.

- En a magam bdrét mentem - felelte a kervanbasi.
— Néhiny évvel ezeldtt egy frengi kovetet vezettem
errefelé 6felségéhez, a kinhoz. Az a frengi 6rdogi tudo-
mannyal birt, és papirdarabokra le tudta rajzolni az
egész vidéket tgy, hogy egyetlen kutat vagy halmot sem
felejtett ki a rithes kutya! Amikor a kin ennek nyomara
jotr, a frengit témlocbe vetette, két embert, aki a helyek
nevét eldrulta a frenginek, kivégeztetett, s engem is ha-
lilra itélt. Volt egy nagyon magas dllisi jéakarom, 6
mentett meg. De ha ilyen dolog megismétlédik, egyediil
Allah birna kiszedni a héhérok kezébdl. Ezt nem koc-
kaztathatom.

De Bilil, Ilidsz és Szalih sem tagitott. Addig-addig
puhitottdk a kervinbasit, amig ez végiil beleegyeze_tt,
hogy veliikk johet tovibbra is a gyants ,hadzsi” Resid,
feltéve, ha nincs nila olyan fatoll (ceruza), amilyennel a
frengik rajzolnak, s ha szent eskiit tesz arra, hogy nem
ir fel semmit a hegyekrSl meg az utakr6l, mert ilyen e-
setben barhol kirakjik a sziirét a sivatag kellés kozepén.

Vimbéry nem vesztette el a fejét. O is hangosan kia-
balt, hogy a derék kervinbasihoz méltatlan, ha egy része-
ges afgin, egy binima* z{irzavaros szavaira ugyel.

* Olyan ember, aki a napi 6tszori kotelezd im4t nem mondja el rendesen.
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— A valldssal nem lehet tréfilni — sz6lt Resid emelt
bangon -, nem ajinlom a kervinbasinak, hogy engem a
legszentebb hitemben timadjon, mert Hiviban majd
megtudja, kivel van dolga!

Resid hadzsitarsain akkora izgalom vett er6t, hogy neki
akartak menni az afgin Mehemednek. Vimbéry csak
iiggyel-bajjal birta 6ket visszatartani. A szenvedélyes jele-
net hatott legaldbb annyira a kervanbasira, hogy most mir
maga se tudta, hinyadin 4ll ezzel a furcsa hadzsival, de
azért a szeme sarkdbdl folyton figyelte.

Mindez elég keserves volt Vimbérynak. A karavinut
egyetlen stici6jinak sem kérdezhette meg a nevét, ne-
hogy gyamit ébresszen. Feljegyzéseket és vizlatocskikat
az elrejtett papirdarabkikra a legfortélyosabb mdédon
készithetett csak, €s e fortélyok titkit haldldig nem adta ki,
Tudésszive bankédott is gyakran, hiszen soha nem kertilt
még el ,Frengisztinba” ennek a Kaszpi-tengert6! Hiviba
vezet$ dtvonalnak a térképe, s most 6 sem vivhatta ki
maganak az elsGség dicsGségét. Pedig a nomadok minden
halomnak és volgynek, minden kiitnak és minden kicsiny
odzisnak nevet adtak, dm ezeket a neveket csupin
véletlenil tudta elkapni. Latni azonban mégis sokat latott.
Rejtett feljegyzéseit arab betilikkel, de magyar szavakkal
vetette papirra, mert igy gondolta, ez 6rzi meg legjobban
a titkit. A sebtiben lefirkantott jegyzetek magyar témon-
dataiba olykor-olykor egy-egy t6rok sz6 is becsuszott, ha
éppen az jutott leghamarabb eszébe. A papirdarabkikon
ilyesforma szoévegek olvashaték: ,Allomis a nagy
pusztaban, balra egy csatorna, led6lt torony, jobbra dort
(négy) kiit, romokat temasi (nézni) nem szabad, szivem
fdj, utunk azdik (eltévedtiink), kompasz megmentett.”

Annyi bizonyos, hogy ilyen kiilonleges arab betis iras-
mii nem akadt még a viligon, és ezeknek a feljegy-
zéseknek kétségteleniil megvan a maguk muzeailis értéke.

Vimbéry a nagy sivatagban Atrek és Hiva kozott
Hidsztdl bérelt tevéjén utazott. A tevét Bildllal k6zosen
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bérelték két dukatért, s az dllat gazddja rendkiviili
kegyként megengedte a jomut Handzsian pirtfogdsa alatt
allé Residnek, hogy bénasigira valé tekintettel ked-
sevében, vagyis a tevére csatolt falidaszeriségben tegye
meg a negyvendllomdsnyi utat. Magitél értet6dden az
egyensuily miatt a teve mindkét oldalin logott egy-egy
ilyen ,fakosar”, az egyikben Resid kuporgott, a masikban
baritja, Bilil. Noha a szerencsétlen illatoknak a mély
homoksivatagban a kedseve kettds terhelést jelentett,
Iliasz mégis teljesitette Resid efendi kérését, mert maga is
belitta, hogy az bizony a nyomorék ldbival nehezen birna
misodmagival a tevére kotott fanyeregben tiz-tizenkét
6rin at ilni.

Az utasoknak vindorlisuk alatt a Kaszpi-tengernek a
Karabogisz nevi zart 6ble alatt hizédé Balkin hegységtdl
(ma: Nebit-Dag) a hirkdniai sivatagon ar négy csapdstol
kellett szenvedniiik. Vimbéry alig tudta volna megmon-
dani, hogy e csapdsok kozil mikor adja az eldséget a
tetveknek, mikor a hdségnek. Mivel azonban a hdség
szomjusaggal is parosult, talin mégis az utébbi litszott a
legsulyosabb istencsapiasnak mindaddig, mig a meg-
megujulé rettegés az ellenséges tiirkmén torzsek rablo-
portyiit6l a szenvedések els6 hirom fajtijit el nem homa-
lyositotta.

Resid-Vimbéry az \titdrsainil is jobban félt, mert neki
a tiirkmén rablébandiknil nagyobb gondot okozott a
kandahari afgin, aki nem hagyott aldbb pimasz fenyegeté-
seivel.

— Ez az ember, becsiilletemre mondom, nem hadzsi,
hanem orosz kém - hangoztatta az afgin nemegyszer.—
Kilesi az utakat, hogy az oroszok majdan vezeté nélkiil
johessenek orszdgunkba, és benneteket mindannyiatokat
gyermekeitekkel és nyijaitokkal egyiitt elraboljanak. De
Hivaban, hila a gondviselésnek, készen virja a kinpad, és
az izz6 vas tiizén gyorsan elvilik, hogy miféle ércbdl van
6kelme!
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Viambéry mir rég leszokott arrdl, hogy félelmében vagy
zavardban elpiruljon. Az afgin kedélyes jovendoléseit
egykedwvii arckifejezéssel hallgatta, és még a tekintetének
is ura maradt. De legbeliilr61 mégis vacogott a beigért izz6
vastOl. Egyik este a sivatagban pokoli gondolat kisértette
meg.

Mair éjszakai nyugalomra késziilédtek. A tevék nagy
négyszoget alkottak, s igy eleven bastyafalként fekiidtek a
tAbor koril. Az afgin nyugodtan iilt Vimbéry elStt az
alvasra kiteritett imaszényegén, mikoézben 6piumpipajit
szivta. Mamorban szé pillantasa villanasnyi idére
Vambéry arcdra révedt.

»Mi lenne — gondolta ez viratlanul —, ha beledobnim
egyik sztrichninpirulimat ennek az embernek a
csészéjébe, melybSl épp most sziiresoli a tedjar? Igy
megmenekiilhetnék t6le, hirtelen halilat a t6bbiek talin
Allah intésének hinnék, én pedig zavartalanul elérhetném
tudominyos célomat!”

Vimbéry kivette a sztrichningolydcskikat ruhija
bélésébdl, s egy darabig az ujjai kozt tartotta, kozel az
afgin csészéjéhez. A t6bbiek mar aludtak, szuszogisukon
kivial mds hang nem zavarta a pusztasig halilos csendjét,
az afgin pedig teljesen részeg volt az piumtol.

A gyilkos szerrel kezében Vimbéry még tétovazott, €s
ekkor egyszerre sargis-eziistosen szemébe fénylett a
felkel6 hold elsé sugara. Felemelte tekintetét, és meglatta
maga folott a csillagokat. Szégyenérzet tort rd. A végzetes
golydcskikat gyorsan elrejtette ismét dervisruhdjanak
belsejébe. Killonds médon csak annyit érzett, hogy
muvelt emberhez méltatlan volt szindéka. Mtiveltség és
erkoles kozote ugyanis szoros Osszefiiggést feltételezett.
Az viszont eszébe sem jutott, hogy a végszukséget az
orvosi eskuijének is folébe helyez6 Bimsenstein doktort
egy gyilkossig biinrészesévé tette volna.

JA, a halilos veszedelem gondolatihoz épprigy hozz4
lehet szokni, mint minden egyébhez — mondta maginak.
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— Valahogy majd trra leszek rajta.” Felpiszkdlta a hamva-
dé tiizet, levetette a ruhijit, s az ezernyi tetvet a parazsba
rizta. Sajatos sercegés hallatszott. De hat mar ezt is meg-
szokta.

Az atreki ,nomdd orszagbdl” méjus 13-an indultak volt
el. Egy hét miilva — 4llandéan északnak tartva — elérték a
Nagy-Balkin és a Kis-Balkin hegység kozott elteriild
vélgyeket, majd innen el6bb északkeleti, aztin keleti
iranyba fordulva keltek it a hirkdniai sivatagon, hogy
eljussanak az Aral-té déli partjaitdl hatarolt hivai kinsag-
ba. Noha az igazi nyir még el sem kezd6dott, a héség
szinte kibirhatatlan volt. Vaimbéry késébb azt illitotta,
hogy Markusov ezredes jelentése szerint akkoriban 50-52
Réaumur fokot mutatott a hémérd higanyszila azon a
vidéken. Ez 60-65 Celsius foknak felelne meg, ami szi-
munkra egyenesen elképzelhetetlen héség. Vimbéry ugy
irta le, hogy az ember tiizet sziv a tiidejébe, €s a szeme
valésaggal belevakul a levegd rezgésébe a forré6 homok
folott.

Thaté vizitkk csupdn a hirkdniai sivatag hatdirin meg-
wltott tomlékben volt, s ezzel a vizzel cseppenként kellett
gazdalkodniuk. Vimbéry meg Bildl keresztbe vetett labbal
kuporgott az alig fél méter széles kedsevében a sebektdl
és izzadsagtol biizos teve hitdn. Eléfordult azonban, hogy
a homoktenger tilsigosan mély lett, és a tevék nem tud-
tak tobbé terhiikkel tovidbbvanszorogni. Ilyenkor deriilt
ki, hogy az emberi lény talin még a tevénél is szivésabb.
Az utasok leszilltak, és gyalogszerrel hosszi utakat tettek
meg. Vimbéry akaraterejét dupln tették probdra ezek a
tirdk 2 homokban, hiszen inkibb a fokoséra timaszkod6
jobb karja vonszolta elére, mint a béna lidba. A karja vi-
szont a leghosszabb gyaloglas utin ugy megdagadt, hogy
napokig tivolteni tudott volna kinjaban. De ezt is mozdu-
latlan arccal tiirte. Legfébb tdmasza nemcsak az dnfegye-
lem és a jeruzsilemi magyar fokos volt, hanem a gyer-
mekkori nyomortsig nagy iskoldja. Piécdk csipnek vagy
tetvek, hiat nem mindegy?! — intette magat.
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Vandorldsuk a sivatagnak abban a részében, ahol ihat6
vizet egyiltalin nem leltek, négy teljes napig tartott. Két
kit akadt csupén ttkézben, de mind a kettd erdsen sds és
nagyon budos vizet tartalmazott. A tevéket megitattak
bel6le, de néhiny utas sem birt ellendllni, és Vimbéry
figyelmeztetésének fittyet hinyva, ugyancsak nagyokat
kortyolt a poshadt vizb6Sl. Azok, akik ittak belSle, mind
megbetegedtek. Négy teve is kimilt.

A sivatag iszonyu fensége valahogy mégis lelkesitd volt
azokban a percekben, amikor a kervanbasi az addig elrejt-
ve tartott vizet a kétségbeesés tet6fokin szétosztotta.
Ennél nagyobb jététeményt el sem lehetett képzelni,
s Vambéry most értette meg igazin a tiirkmén kézmon-
dast: ,Aki egyetlen csepp vizet ad a szomjazénak a
sivatagban, lemossa magardl sziz év biineit.”

Beldthatatlan homokdombok hullimos végtelenje,
halotti csénd, 6ridsi sargasvords napkorong az ég aljin
virradatkor és alkonyatkor. S a hangyinyi ember mégis
legy6zi ezt a végtelent! Vimbéry a szomjisagtol félig
eszméletleniil egy elképzelt levelet fogalmazott EGtvis-
hoz: ,A halal vagy élet kockajit a vilag egyik legnemesebb
céljaért vetettem; édes vigaszom, hogy ily jaték millidk
kozul csak egyet szerencséltet, de ez az egy minden
akaratommal én leszek.”

Az uUzbégek orszigit, a hivai kidnsdg lakott teriiletét
madjus utolsd napjin érték el. Az orszig torténelmi neve
Khvirezm (néhol Horezm) volt, s ennek a perzsa szénak
jelentés: harcias. A nagy sivatag egy kinyilé keskeny
nyelve majdnem az iizbég kin székhelyéig, Hivaig terjedt,
dm a homoksivtél jobbra és balra minden zoéldellt. A
homok a haldl volt: a magyar tijakat idéz6 jegenyék, a
rétek, a szant6foldek az élet. De hidba virult minden a
kora nyir szineiben, Vimbéry el6tt elsziirkiilt a vidék, ha
arra gondolt, hogy hamarosan talilkoznia kell a
kegyetlenségérdl hires kinnal. A legfontosabbnak latszott
a zsarnok gyanakvisit elaltatni.
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Utkézben Vimbéry megkérdezte a karavin hivai tag-
jaitél, hogy vannak-e olyan el6kel$ uzbégek, akik jartak
mdar egyszer Sztambulban. Vilaszul majdnem mindenki
Siikrullah bej nevét emlitette. Tiz éven it képviselte a kant
a szultin udvariban. Homalyosan derengett is Vimbéry
elStt, hogy ezzel a Siikrullahhal talilkozott valaha Ali pasa
haziban. Annil jobb! Igy kénnyebben elhiteti vele, hogy a
szultin varosinak igazhiti szilottét tisztelheti a hivai
szent sirokat litogat6 hadzsi Residben.

A varoskapundl nagy csédilet virta a hadzsik cso-
portjit. Az emberek aszalt gyiimélccsel s puha kenyérrel
fogadtik a jaimbor derviseket. ,, Ha sabbazim! Ha arszla-
nim!” (O, sélymom! O, te oroszlinom!) kidltdsokkal zsi-
bongtik Gket koril. Alig értek azonban az utasok a kara-
vinszerij elé, ahol a szokdsoknak megfelelGen a kdn egyik
f6hivatalnoka ellenérzi a virosban megszallé idegeneket
meg a milhdikat, amikor elSlépett az akadékoskodd
afgin.

— Harom kiilonos négylibit és egy nem kevésbé
kilénos kétlabut hoztunk Hivaba! - rikoltotta.

Az els§ célzas az uizbég fGvirosban még sohasem ldtott
bivalyokra utalt, a misodik Vimbéryra. Az afgint korul-
vev$ csoportban hamarosan susogis tamadt, s mindin-
kabb kivehetd volt harom szé:

— Dzsanzi (kém), frengi (eurdpai), urusz (orosz)...

— Néhiny okol mir fenyegetGen a magasba emel-
kedett. Vimbéry szeretett volna eliszkolni, de tudta, nem
menekiilhet sehova. Arra vigyazott, hogy arca szint ne
valtson, amikor a kin féhivatalnoka igen gorombin fag-
gatni kezdte. Szerencsére a hadzsitirsak széhoz sem en-
gedték jutni. Teljes mellel kidlltak Resid védelmére, ékes-
sz0loan ecsetelték kétségtelen igazhitliségét meg paratlan
jamborsagat.

A kinos kozjaték utdn Vambéry haladéktalanul Stk-
rullah bejhez sietett. A bej Hiva legszebb épiiletének, az
Emin kinrdl elnevezett valldsi kollégiumnak kertjében
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utotte fel nomad satrat. Akkortdjt nem viselt hivatalt, de
tovibbra is élvezte a fejedelem megbecsiilését. Viambéry
Siikrullah szolgdival bejelentette magit mint Sztambulb6l
érkezett efendit, s az 6reg bej ugyancsak elcsodilkozott,
amikor egy rongyos, koszos koldust litott maga elétt. De
mir beszélgetésik elején tiistént megnyugodott. Ugy
vélte, nagy kitiintetés ez a viros sziméra, hiszen Resid
elétt még sohasem jart itt valédi efendi. Alig varta, hogy
jelentést tehessen errdl a kinnak.

Siikrullah boldog volt, amikor régi sztambuli bari-
tairdl friss hireket hallhatott, hiszen a mindéssze egy-két
esztendds hirek itt igazdn a legfrissebbeknek sziamitottak.
Az Oreg bej annyira feloldodott a tirsalgds izgalmiban,
hogy kereken megkérdezte: -

~ De Allah szerelmére, efendim, mi birhatott rd, hogy
ezekbe a borzalmas orszigokba elgyere, s méghozza
abbdl a f6ldi édenkertbdl, Sztambulbsl?

Vambéry révid ideig hallgatott, majd mély séhajjal csak
ennyit rebegett:

— A pirem.

Ennyib6l is kitetszett, hogy dervisrendjének fénoke, a
pir kiildte e hossz, veszélyes titra. Ilyenkor egy jo murid,
vagyis fiatal dervis engedelmességgel tartozik. Siikrullah
tapintatosan tudakolta a szerzet nevét, s mikor Resid-
Vimbéry rafelelte: — Nakisbendi — a derék éreg tiistént
megértette, vendégének nem lehet mis iti célja, mint
Bokhara. A cserkesz Huszein Daim pasa hazdban tolott
id6 igy hozta meg haszndt, mivel a pasa maga is a
fanatikus nakisbendi titkos tdrsasig tagja volt, Vimbéry
pedig - a maga mindig iigyesen leplezett kivin-
csiskoddsdval — ennek a szektinak céljair6l és szokdsair6l
ugyancsak kiszedett a pasibol egyet-mist.

A bejhez fiiz6d6 szamitdsa szintén bevilt. A nevezetes
sztambuli utast mdr Siikrullahnil tett litogatdsa mis-
napjin magihoz hivatta az iizbég kin. ,Minél hamarabb
tilesem ezen, annal jobb” - gondolta Vimbéry.
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Az uralkodé véra, melyet Arknak neveztek, a boltives
bazir mellett magasodott ki az agyagviskék kozil. KettSs
k6fal kerités 6vezte. Keskeny kapu nyilt a testérokkel zsu-
folt eluls6 udvarra.

Vambéry méltosigteljes tevejirdssal imbolygott-bal-
lagott a kdnnal a bels6 udvaron épiilt lakosztilya felé.

— Nézzétek, itt megy az a konstantindpolyi dervis, aki
alddsat fogja adni a kinunkra. Allah hallgassa meg szavait!
— szoltak hangosan az udvart elleps tomegben dcsorgd
nék. )

Viambéry elébb a ,beliigyminiszteri” tisztet betoltd
mehbterhez ment bemutatkozni. Dervisszokashoz ill6en
azonnal elfoglalta a f6hivatalnok fészerszer(i iroddjiban a
legjobb helyet, s elmondta az ily alkalmakkor elvz:Lrt
imakat. A mehter igen udvariasan érdeklédott, van-e kéz-
jegye 6 szent felségétél, a padisahtdl.

- Utamnak nincsenek hivsidgos foldi céljai — felelte a
sztambuli dervis —, és nem kivinok senkit6l semmit.
Csupan személyi biztonsagom érdekében hordok magam-
nil egy fermdnt, a szultin kézjegyével és pecsétjével. —
Ezzel a mehter kezébe adta a padisah pecsétjével, a tugra-
val ellatott iromanyt.

A miniszter el6szor ajkihoz emelte a legmagasabb ur
pecsétjét, majd az illendéség parancsa szerint ide-oda
dorzsolgette a homlokin. Kisvirtatva kozolte, hogy a
tugrit bemutatja a kdnnak, és bejelenti a litogatot.

Vimbéryt az udvaron egy terasz elé vezették. Az
emelvényt fiiggdny takarta. Akdrcsak a szinhdzban, a fug
gony lassan felgordilt, és a messzirdl jott utas maga elcétt
litta Szeid Mehemedet, Khviarezm padisahjit, Hiva kdnjat.
Mélyen drkolt szemének kifejezése az elmebaj és a vadsig
kozott ingadozott. Arca kiélt, kiégett volt, ajka viaszsarga.

Baljat kerek bdrsonypirndn nyugtatta, jobb kezében
rovid, aranyozott jogart tartott. A jelenet Ginnepélyessége
mutatta, hogy a kidn a moszlimok legfébb padisahjinak
alattvaldja elétt fenséges szinben kivant tiind6kolni.
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Ujabb imdk kovetkeztek, aztin a kin megkérdezte,
milyen volt vendégének ttja a tiirkmének kozott, a sivata-
gon keresztiil.

— Sokat szenvedtem — vilaszolta a dervis -, de szen-
vedéseim elnyerték jutalmukat, hogy lithatom a hazreti
(fejedelmi) aldott szépséget. Koszoném Allahnak, hogy e
nagy boldogsig részese lehettem.

A hazreti dldott szépség birtokosa és kisugirzoja
elégedettnek litszott a felelettel. A dervis uizbégiil beszélt,
noha még elég gyatrin, s olykor-olykor a tolmicsoknak
kellett segitségére sietniiik. A kdn tudomdsul vette, hogy a
sztambuli utasnak nincs sziiksége pénzre, addig marad,
mig a kdnsig minden szentjének sirjit fel nem kereste, és
legf6bb 1ti célja: pirjének boldogité leheletét, a néfeszt
atadhatni Hiva urdnak, Allah éltesse szizhusz évig!

Akiknek nem kell, annak kénnyen adatik. A kin rogton
elrendelte, hogy hiisz dukitot és egy erds szamarat
ajindékozzanak kincstardbél a dervisnek. De az elutasi-
totta az aranyakat, mondvin, hogy szent zarindokoknak
biinds dolog pénzzel rendelkezniiik, viszont hildsan
megkdszonte a szamarat. A kin végiil arra kérte, legaldbb
hivai tartézkoddsa sordn legyen az 6 vendége, és fogadjon
el két renget (eziistpénz) a napi élelmezésére.

Resid-Vimbéry kegyes hangulatban lezajlott audiencis-
ja a kdnndl nagy port kavart fel a virosban. Ettdl fogva
elhalmoztik meghivisokkal. Vendégiil akarta litni a
fejedelmi asztaldiszit6, a szakdcs, a pipagondozd, a kan-
natart6, a sorbetcsi, akinek tiszte a tedk, sorbetek és baj-
italok elkészitése, a kin fejborotviléja és koponya-
dégoény6zdje, a manikir-pedikiirje, kincstirnoka, 4gyve-
tSje és kdcsagtoll-gondozéja. De vendégiil akartik latni az
irastuddk, a hivai ulemék is, hogy megvitassik vele, a
torok-iszldim tudomdnyossig kivilé letéteményesével, a
valldsi kérdéseket, mégpedig a szent mosakodisok
aprolékos rendjét és azt, hogy az igazi muzulminnak
hogyan kell iilnie, jirnia, fekiidnie, aludnia. Rendkiviil

137



érdekelte Sket a szultin magatartisa e f&benjir6 etikett-
kérdésekben, és siirtin faggattidk Residet, igaz-e, hogy a
szultin dtven r6f hosszd turbint visel, szakilla a gyomrat
verdesi, és kopenye a foldet surolja.

Resid mindenkire rihagyott mindent. Nem is tehetett
volna miasként. Ki hitte volna el, hogy a szultin ruhdit
parizsi szabé késziti, fejét egyaltalin nem takarja turban,
és kecskeszakallt visel?

Senki.

Az iizbégek elhalmoztik ajindékokkal, és kis hijin
agyonetették. Mar hajnali hdrom és négy kozott felzrget-
ték egy-egy 6rids tdl rizzsel, amelyet helyi szokds szerint
birkafark béséges faggyuijival kevertek el. Uzbég tisztelbit
és baritait Vimbéry voltaképpen rendkiviil joravals és
szeretetre mélté embereknek tartotta. Meghaté vendég-
l4t6i buzgalmukkal, gyermekded hiszékenységiikkel alig
tudta Osszeegyeztetni azokat a kegyetlen jeleneteket,
amelyeknek szemtanija volt virosukban.

Egyszer kénytelen volt végignézni, hogy a csaudor-
tiirckménekkel folytatott hibortiban foglyul ejtett rabokat
hogyan kinozzik meg és végzik ki. A hadjirat el6zménye
az volt, hogy muilt télen a csaudorok megtimadtdk a hiva-
iaknak kétezer tevébél és szimos utasbél all6 karavanjit,
mely az Aral-t6 mentén haladt északnak az Uril foly6 mel-
lett fekvé Orenburg nevii orosz-baskir visirvdrosba. A
csaudorok az utasoknak még a ruhdjit és élelmét is
elraboltik, ugyhogy a legtobben kozilik megfagytak,
vagy éhen vesztek a sivatagban, és csupin nyolcan
vergSdtek vissza kinsiguk f6virosiba. Most a megtor-
lasként rabul ejtett csaudorok fiatalabbjainak vaskarikat
csatoltak a nyakdra, és fiiz6lancon vezették Oket az
emberpiacra. A negyven évnél idésebbeket a h6hérok kés-
sel lefejezték vagy megvakitottdk. A biintetéexpediciGbol
visszatérd iizbég katoniknak ugyanaz a kincstirnok, aki
Vambéry két eziistpénzét mindennap leszimolta, rikitd
szinli, kulénos selyemdolmanyokat osztott ki. A min-
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tdjukat aranyszilbdl himezték, és négy-, tizenkét-, hiisz-
vagy negyvenfejesnek nevezték az egyes darabokat. Mivel
Vambéry nem ldtta, hogy a mintdk csakugyan emberfe-
jeket dbrazolnanak, megtudakolta az elnevezés eredetét.

— A legkevesebb aranyszillal himzett mintit az a hés
kapja, aki csak négy ellenséges fejet szolgiltatott be —
magyarazta a kincstarnok —, a legszebben, legdisabban
diszitett darabokat pedig azok, akik negyven levigott
fével tértek a csatibdl haza. Kiilonben gyere velem a f6-
térre, s rOgton megnézheted, hogyan megy ez.

Szdz lovas érkezett éppen a taborbdl, tet6t6l talpig
porral boritva. Foglyait mindegyik a 16 farkihoz vagy a
nyeregkipihoz kotozve vonszolta maga utdn, a nyergek
hats6é részéhez pedig nagy zsikok voltak szijjal oda-
erésitve. A harcosok el6bb 4tadtik a kin részére
ajandékul hozott foglyokat a kincstirnoknak, majd lecsa-
toltak a zsikokat, s mint a krumplit, kirdztik bel6liik a sza-
kallas vagy csupasz emberfejeket. A jegyz6 Osszeirta, hogy
ki hany f6t hozott, nyugtat adott réla, aztin egy szolga a
porban hever6 fejeket egyetlen roppant kupacba rugdal-
ta. Vimbéry kezdte megolvasni, mennyi fekszik ott, de
amikor kétszdzhoz ért, oly erés hanyinger vett rajta erét,
hogy abbahagyta.

A rettenetes kin szigordan Orkodott a habtiszta
erkolcsok felett, s a vallisos eléirdsok legkisebb dthagisit
zord keménységgel buintette. Egyetlen pillantds az orosz
zsikszovetekb6l készilt, gila alakd turbianokban jiré,
stirtin lefityolozott el6kelé nékre elegendd volt a blinds
kivincsiskod6 felakasztisihoz. Az erkdlcs ellen vétd
néket pedig mellig a foldbe astdk, és a fejilket meg-
kovezték. A kin mindennap nyilt fogadast tartott, ami azt
jelentette, hogy barmelyik alattvaléja kéréssel vagy
panasszal a szine elé jirulhatott. De alig akadt olyan
tdmegaudiencia, amelyen ne hangzott volna el a zsarnok
ajkin a végzetes Alib barin! mondat. ,Vezessétek el!” -
mondta arra, aki nemtetszésével talilkozott, s a szeren-
csétlent a test6rok maris kifelé hurcoltik a héhér elébe.
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Es ez a kdn hivta el magihoz 6tszér is hadzsi Residet!
Hol Vimbérynak a szépirisban szerzett konstantindpolyi
tudomadnyit tette prébara, hol az ulémaiival bonyolitotta
véget nem érd valldsi megbeszélésekbe, hol pedig poli-
tikai kérdéseket feszegetett. De ez utébbinidl, dervisszo-
kashoz hiven, Resid alig ejtett egy-egy sz6t, mert mi koze
lenne a jambor életii férfiaknak a politikihoz? Mindegyik
probat jol megillta, s hidba kisérelte meg a pérul jart
afgin, hogy még a mehtert is ellene liz{tsa, Vimbéry nem
veszitette el a rettegett kian kivételes kegyét.

Meglep6 médon az uzbégeket Vimbéry nagyon
megkedvelte. KésGbb szamos miivében hangoztatta, hogy
minden faragatlansiguk ellenére Kozép-Azsia legneme-
sebb jellemid emberei, a legtanulékonyabbak, a legszivé-
lyesebbek. A veszélyek sem szegték kedvét: t6bbszor meg-
irta, hogy utazisinak legkellemesebb része az lizbégek
kozote eltoltott id6 volt. Bokeziiségiik szintén hozzijarult
ehhez a kellemességhez. Aprébb alamizsnikat elfogadott,
s végiil négy hét alatt Hiviban az dldasokért meg a szent
leheletért 15 aranydukitja gyiilt Ossze. A szép summanal
is tobbet nyomott emlékeinek mérlegén, hogy az lizbég
kan virosiban talilkozott azzal az emberrel, aki végleg
melléje szegbdott, értékes segitStirsa, bizonyitd tamija és
igaz baritja lett.

Iszhakkal - Vimbéry egyébként mindig a néki
otthonosabb médon Izsiknak nevezte — az Emin-med-
resszében ismerkedett Gssze, ott, ahol Siikrulla bej satoro-
zott a kertben. Iszhak kerek tiz évvel volt fiatalabb Vim-
bérynil, és az Amu-Darja, azaz Oxus torkolatvidékérdl
szarmazott, Kungradbdl. Miel6tt egytitt ttra keltek,
Vambéry el is litogatott vele a kdnsignak e legészakibb
varosiba, ugyhogy a nagy kirindulds sorin nemcsak a
folyé hajézhatésagardl szerzett kozvetlen tapasztalatokat,
hanem a deltinil tanydzé jomut, csaudor és karakalpak
nomdd térzsek életét szintén megfigyelhette. Iszhak
elbucsizott a sziileitSl és rokonaitél, mert a Resid néven
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megismert tekintélyes dervisben tirsat vélt taldlni a ter-
vezett mekkai \tjdhoz. Resid megmondta ugyan neki,
hogy még nem tudja, Szamarkandbél Kasgarba fog-e vin-
dorolni, vagy visszafordul Mekka felé, de Iszhak ragasz-
kodott hozzi, hogy legaldbb a legendis Szamarkandig ve-
le tarthassson.

Iszhak iristudé ember volt. A sziilei mollinak szantak,
az Emin-medresszében folytatta jimbor tanulminyait.
Hadzsi Residet szerfelett tisztelte, és teljes bizalommal
kozeledett feléje. A fiatal {izbég a legbecsiiletesebb 1élek
volt a foldkerekségen. Mandula formiji barna szemébdl
sugdrzott a johiszemiiség. Gyaniitlanul indult el messzire
vezetd utjan. ..
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Jo vastag
nyaka van!

zt hitték, Bokhariba viszonylag simin eljutnak

majd. Az izbégek kinja, de f6ként Stukrullah bej

erGsen lebeszélte hadzsi Residet arrdl, hogy a
bokharai emirarust felkeresse.

— Gyanakvd, rossz ember az emir, kdnnyen meglehft,
hogy kitekeri a nyakadat! — ismételgette a kan, mir}tha téle
magitdl mi sem allt volna tidvolabb a gyanakvastdl meg a
nyakak kitekerését6l. »

Vimbéry sejtette, hogy Sukrullah bej ellenzésének
mélyebb okai is vannak. A bej fiatalon megfordult Herat
afgin virosban, ahol talilkozott néhiny angol tiszt/tel,
t6bbszor jart kdvetségben Szentpétervaron, s uigy mesélte
Residnek, hogy Konstantinipolyban igen kedvelte az ott
él6 frengik tdrsasagit. Ismerte tehit csillapithatatlan Fu-
dominyos és egyéb kivincsisigukat, s a jelek szerint
atlatott Resid-Vimbéry al6ltozetén. De a viligért sem
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akarta vesztét, s6t amikor bucsticsékra nyujtotta kezét,
megcsillant 6reg szemében egy 4rulé kénnycsepp:

— Ha lehet, fiam, visszafelé litogass meg djra Hivdban.
Nagy megnyugvisomra lenne. Allah ovjon!

Junius vége volt s roppant forrésig. A tirsasig kervin-
basiul egy bokharai tadzsikot vilasztott, és ettSl az Ajmed
nevd, tapasztalt férfiitdl bérelték tevéiket is. A kenyérsiités-
hez hasznalt drpaliszten kiviil rizzsel meg tedval ugyan-
csak bdségesen felszerelték magukat. Az volt a terviik,
hogy a héséget enyhité, j6 vizti Oxus mentén lassan-las-
san felfelé bandukolva csak akkor fordulnak el a folyé
jobb partjitél keletnek, amikor csupin kétnapi jaréfold
vilasztja el 6ket a sivatagon keresztiil Karakul viroskatol.
Onnan pedig mar a Zeravsan foly6 mellett haladnak majd-
nem egészen Bokhariig.

Az elsé napokban megmiivelt foldeken vonultak at, igy
a tevéket csak teherhorddsra hasznaltdk, maguk a hadzsik
szamarakon kocogtak.

Utjukat gyonyoril feketeeperfik szegélyezték, fiizfik,
6rias platinok és szilfik adtak letdborozisaikhoz boldo-
gité arnyékot. Egyhetes vindorlds utin remélték mdr,
hogy ugyanannyi id§ alatt elérik Bokharit, de julius 4-én
virradat fel€ — a karavin a h6ség miatt f6ként este és éjsza-
ka utazott ~ két félmeztelen férfi kidltozisira lettek figyel-
mesek.

— Egy falat kenyeret! Egy falat kenyeret! — kényo6-
rogtek, mikor a karavin kozelébe értek, majd Sssze-
roskadtak. Vimbéry az els6k kozote volt, akik birkazsic-
ral vastagon megkent kenyérszeleteket nyujtottak a két
teljesen legyéngiilt embernek. Alig kaptak 4jbdl erére,
sietve elmondottik, hogy hajésok, és szazétven tekke-
tirkmén lovas tért rijuk, elraboltik a dereglyéjiiket
mindenestil, s errefelé jonnek, mert a kérnyéken le-
geltet6 nomad kirgiz t6rzseket akarjak kifosztani.

- Még szerencsénk, hogy minket igy pucéran elen-
gedtek — mondtik a barkisok -, de ti, Allah szerelmére,
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menekiiljetek, hiszen a tekkék nem nézik jaimbor mivolto-
tokat, hanem mezteleniil, élelem meg éllatok nélkiil hagy-
nak itt benneteket a pusztasdg sz€élén!

A kervanbasi elsapadt. Kétszer raboltdk mar ki min-
denébél a tekke portyizok, s alig tudta a puszta €letét
megmenteni. Természetesen botorsdg lett volna megki-
sérelni, hogy a tiirkmén lovasok el6l tevékkel menekiil-
jenek, de az volt a szerencse, hogy a tekke csapat még a
sirgisan 6rvényl, széles Oxus bal partjin tartézkodott, s
kiszamitottdk, beletelik fél napba is, amig a rabl6k at
tudnak kelni.

— Hitra arc! — parancsolta a kervinbasi. — Nincs mads
kiutunk, mint hogy balra fordulunk, északkeletnek, és a
Khalata-homoksivatagba vetjitk magunkat. En jol ismerem
a csillagok jardsit, hadzsi Resid kiblenumija* meg az
irinyt mutatja; ne féljetek, nem tévediink el. A homok
abban a sivatagban annyira laza, hogy a tevék is térdig
siippednek benne, s nincs 16 a viligon, mely akir egy
fé16rai utat képes lenne ott megtenni. Még mindig jobb a
természet kegyetlenségének dldozatul esniink, mint a
tekke-tiirkmének irgalmatlansigat elszenvedniink.

Minden rosszban van valami jé. Vimbéry ily médon
szabadult meg az életét fenyeget$ afgintél. Az utasoknak
egy része ugyanis nem birta riszinni magdt arra, hogy a
legnagyobb kinikuldban dthaladjon az odzis és kit nélkali
sivatagon, inkibb visszatért Hiviba. Az afgin is ezekkel
tartott. A kasgari és kokandi hadzsik ezzel szemben a
kéorikulumra, fehér meg fekete kévek kirakdsibol nyert
jovendolésre biztik sorsukat, és nekivigtak a homokten-
gernek. Noha a Khalata-sivatag neve Dzsin batirdurgdn,
azaz emberdls, s elsé allomashelyiiket e pusztasigban
stilusosan Addmkiiriilgannak, emberpusztitonak hivtdk.

A fullaszté héségben még a viztoml6kbdl is parolgott a
folyadék. A fehéren izz6 napsiités ellenére az utasok nap-

* Moszlim irinyt(i, amely a napi 6tsz6ri imadkozishoz kilon feltiinteti,
hogy merre fekszik Mekka.
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pal is nyeregben voltak Ot-hat 6ra hosszat, hogy minél
el6bb kikeruljenek a sivatagbdl, mivel a kelet fel6l timado
tebbad nevezetd szélvihartdl ugyancsak rettegnitik kel-
lett. A harmadik napon ketten haltak meg a hégutatdl és
a szomjusagtol. Nyelviik valésiggal megfeketedett, inyiik
elsziirkult, ajkuk 6sszetéporodott.

Vambérynak még hatpohirnyi vize volt. Gondolta, ezt
beosztja a hitralévé hat napra, de a negyediken az §
nyelve is feketedni kezdett, mire riadalmiban gyorsan
megitta vizkészletének felét. Ugy ldtszott, hidba, mert
életereje mindinkdbb fogyott. Irtézatos fejgéresok kinoz-
tak.

Az utazas 0todik napjinak delén messzir6l megpillan-
tottdk a sivatagot szegélyezd Khalata-hegység felhGszeri
korvonalait. Tudtik, hogy a homoktenger a hegyek
kozelében elapad, és agyagos pusztasiag lép helyébe. Ha
oddig elérnek, talin megmenekiiltek. Vimbéry azonban
sokkal elesettebb volt, semhogy oriilni tudott volna. A ker-
vinbasi tenyerével erny6zte a szemét, és felorditott:

— Mindenki le a tevérSl! Gyorsan, gyorsan! Kozeledik a
tebbad!

Az illatok mar tudtik. Rémiilten felbédiiltek, majd
egyszerre letérdeltek, s hosszii nyakukat kinyujtva, a
homokba fiirtik a fejiiket. Az embereknek alig maradt ide-
juk, hogy lekuporodjanak a tevék mogé, maris nyakukon
volt a ditborgd, perzsel§ homokvihar. Szemcséi ugy éget-
tek, mint a szikraesG. Ha az utasok nem a homoksivatag
szélén jarnmak mir ekkor, hanem csak 6tmérfoldnyivel
vannak beljebb, menthetetleniil elpusztulnak.

A tebbad utdn Vimbéry nem birt tobbé segitség nélkiil
nyeregbe szillni, sem leereszkedni onnét. Egész benseje
égett, kabultsiga sem enyhitett a szomjisag leirhatatlan
kinjain, s meg volt gy6z&dve arrdl, hogy ez lesz életének
utolsé estéje. Ejféltijt indultak tovibb, Vimbéryt tirsai a
nyergéhez kotozték. Még érezte egy ideig a teve hullaimzé
mozgisat, aztin elvesztette az eszméletét.
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Misnap reggel egy agyagviskdban tért magihoz. Sza-
kallas férfiak alleak koriil. EIGbb langyos tejjel, majd vizzel
higitott, sézott aludttejjel itattik. Ahogy az agya kicsit
kitisztult, felismerte, hogy ezek az idegen férfiak perzsik.
Az anyanyelviikon szdltak hozza:

— Te nem vagy igazi hadzsi!

Talsigosan gyenge volt ahhoz, hogy vilaszoljon. De
baj nem lett belSle, mert a karavin tagjai nem értettek
perzsaul. MegmentGik bokharai pasztor-rabszolgik vol-
tak, a sivatag mellett legeltették uraik nyajat. A kervinbasi
ereje végsé megfeszitésével eljutott a homoktenger
széléig; itt siettek a szomjisagtdl elalélt karavan segitségé-
re a perzsik. Noha mind siitik voltak, a maguk sz(ikos
készleteit jo szivvel megosztottik a szunnita zarindokok-
kal, Vimbéryhoz pedig killonosen gyengédek voltak,
amint az perzsiul kezdett veliik beszélgetni. Egy Otéves
rabszolga kisfid is ott lézengett kozottilk. Edesapja mar
kivéltotta magit, és a gyermek remélte, hogy hamarosan
az 6 viltsigdijara keriil majd a sor. Testét alig takarta par
rongydarab, bére kemény, cserzett volt, akir egy
orrszarvié. Vimbéry néhdny ruhdt ajindékozott a boldog-
talan kicsinek. A pasztorok végil még vitra valé vizzel is
ellattdk a hadzsikat, jollehet kozel jartak mir egy kis té
mellett levé oazishoz.

Sivatagi utazasuk kilencedik napjin vége szakadt az
agyagpusztasignak. Kétérinyi jarofoldrdl odalidtszottak
Bokhara idomtalan, patinis tornyai.

A nemes Bokharat, amelyet a tatir miveltség kozép-
pontjanak tartottak valamikor, Vimbéry sehogy se szivel-
hette. Hogy a viros tornyain és minden magasabb
épiiletén goblyak fészkeltek, az kellemes volt, mert a
messzi haza falvaira emlékeztetett, de az, hogy minden
hazban egy besugd is fészkelt, kevésbé nyerte meg
Vimbéry tetszését. A szigori erkolcsti emir hatalmas
kémhdlézattal biztositotta a rendet az orszigban. A
»,hadzsi Residet" kornyékez$ veszedelmek tehit teteme-
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sen megszaporodtak, mds részrél viszont a Hiviban
szerzett tapasztalatai alaposan megnévelték az Onbi-
zalmit,

A viros legszebb tekkidjében (derviskolostoriban)
szdlltak meg. A tekkie f6noke igen udvariasan fogadta a
Sztambulbdl érkezett hadzsit. A szizados platinokkal
beiiltetett udvarra nyilé cellik kozill az egyik legjobbat
utalta ki neki, koézel a kolostor mecsetjéhez. A hires
dervisszallds valéban f8fészke volt az iszlim fanatizmus-
nak, de Vimbérynak ez épp kapdra jott, mivel a kolostor
régi bennlakéi védhették meg leginkibb az éberségre
idomitott, vildgi hatsdgok el6l.

A hadzsicsoport megérkezésekor a bokharai emir a
szomszédos kokandi kinsig ellen vezetett hadjiratot, és
nem tartézkodott odahaza. Helytartdéja és fGtisztje,
bizonyos Rahmet Bi viszont mir az elsé napon kikiildte a
tekkiébe egyik beosztottjit, hogy jelentsen kozelebbi rész-
leteket a konstantindpolyi utasrél. Vimbéry tdrsainak
ismét eskiivel kellett megerdsiteniiik, hogy hadzsi Resid
szintiszta torok dervis, a szultin kovete bizta ridjuk Tehe-
rinban, s ha sziikséges lenne, mindannyian az életiiket is
felaldoznik érte.

— Barmiféle gyanakvis, amit Residdel szemben tdplil
valaki, haldlos biin — vallottik a hadzsik egybehangzdan.

Kanikov orosz megbizott kivételével Bokhardbél addig
még egyetlen eurépai sem szabadult ép bérrel. Wyburn,
Conolly és Stoddard brit tisztek sorsirél mir Teherinban
eleget hallhatott Vimbéry, de most tovibbi szornytiségek
jutottak tudomdsira. Egy eurdpai 6rasmestert, aki évekig
Uzte iparit Bokhariban, végiil az emir parancsira kul-
lancsokkal teli verembe vetettek; ott faltdk f6l a férgek.
Kivégeztek egy fiatal angolt is, aki Marco Polo egykori
Utjdn akart eljutni Kasgarba; eltették lib al6l a torok
kiililgyminiszternek titkos misszioban Bokharaba érkezé
kovetét; végul épp Vimbéry ottidGzésekor vetettek tom-
lécbe két gyaniitlan olasz selyemkereskeddt, mert valaki
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elhiresztelte réluk, hogy gyémintporral elkevert tedval
akarjik megmérgezni a lakossagot.

Es ebben a virosban huzott ki Vimbéry majd egy
hénapot viszonylagos zavartalansigban. Szdmos kéziratot
vasarolt, s minden nevezetesebb helyet meglitogatott.

Pedig Rahmet Bi eleinte egyik bestigét a mésik utin
kiildte a nyakira. De mindegyiket sikeriilt kijtszania, mig
végiil az emir fSkamarisa maga akart megismerkedni vele.
Vacsorit rendezett, és OsszecsGditette hdzdba a legki-
tlindbb bokharai ulemdkat. Vimbéry mir a belépéskor
latta, hogy itt vizsgaznia kell, és inkognit6janak egyik leg-
nehezebb tlizprébaja kovetkezik. Persze hijjal kenegette a
bokharai Korin-tudésok hidsigit. Nem gyézte hangoztat-
ni, mennyire felette dllnak sztambuli kollégiiknak. Az
ulemdk siettek Rahmed Bi értesitésére adni, hogy alapta-
lan lenne hadzsi Resid ,valédisigit” kétségbe vonni. Nem
olyan, mint egy bokharai hittudés, de azért kétségteleniil
igen jaratos a szent dolgokban.

A fGkamarist egyébként ugyamigy puhitotta meg,
ahogyan egykor a derék Garay Jinost Pesten, s késGbb
annyi mis embert a vilig minden tijin. A hidsiginal
fogva. A f6kamaris ugyanis perzsa verseket irogatott riéré
idejében. A tudés hadzsi Residnek nagyon tetszettek ezek
a versek, és Rahmet Binek nagyon megtetszett a tudds
hadzsi Resid.

Az emirdtus egész teriiletére kiterjedé oltalmdba
fogadta tehit. Olyan védlevelet dllitott ki szimdra, amely-
hez még csak hasonléval sem dicsekedhetett soha idegen
a bokharai emir foldjén. Pedig az uralkodé6 helytartéjanak
jobb szeme volt a bestigoinél. Ez fél tucat esztendd miilva
deriilt ki, amikor mar Bokhara is orosz gydmsag alatt allt.
A cir egyik kiiliigyi tisztvisel6je megkérdezte Rahmet Bit,
emlékszik-e arra a kiilonés konstantindpolyi hadzsira, akit
valaha vendégiil litott. A helytart6i posztjin megmaradt
Rahmet Bi elmosolyodott:

— Ambar évrél évre sokan zarandokolnak a mi szent
helyeinkhez, mégis tudom, kire gondolsz. Az a zardndok
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igazi tudds hadzsi volt, sokkalta tudésabb, mint a tobbi
bokharai bélcs egyiittvéve.

A cari diplomata erre megmondta, hogy az a hadzsi
eurdpai volt. S6t elévette Vimbérynak akkorra mar vildg-
hires utleirdsat, és megmutatta Rahmet Binek a réla sz616
részt. Le is forditotta. A helytarté most sem zokkent ki
nyugalmabdl.

— Tisztaban voltam én azzal — mondta —, de tudtam azt
is, hogy nem veszélyes ember, és nem akartam tonkreten-
ni oly tudés férfitit. Hiszen még a koltészethez is értett.

A bokharai emir kokandi hadjarata véget ért. A hadzsi-
csoportnak a kokandi kidnsagbdl szarmazd tagjai ezért
elhatiroztik, hogy Bokharibdl a révidebb tton térnek
vissza hazajukba. Szamarkandba mar nem litogatnak el.
[gy az ttitirsasig leolvadt a kasgari kinai tatdrokra.
Vimbéry Szalihhal, Bilillal és annak hozzatartozéival
kényelmesen, kocsin tette meg az utat Szamarkandba. A
hiboru végeztével az emirt is révidesen oda vartik.

Timur Leng* egykori legendas févarosit el6szor a
tavolbdl, egy dombtetSrél pillantottik meg. Kelet fel6l a
Csobanata-hegy kup alaki orma latszott, tetején a pdszto-
rok patronusinak kegyhelyével. Lent a Zeravsan kanyar-
gott. A viz meg a hegy ldba kozott terilt el a viros kima-
gaslo, csillogd kupoldival s délnyugati szélén a dombra
épiilt fellegvarival. Dus lombu, élénkzold szinli kertek
kozil emelkedtek ki mindeniitt a kéépiiletek. A kép mesz-
szir6l elb{ivolé volt, amikor azonban a Bokharai-kapun

* Hibdsan szoktik Timur Lenknek irni. Eredeti neve Timur i Leng, a
santa Timur. Elt 1336-1405. Dzsingisz és Kublai kinok utin a legna-
gyobb mongol hédité. Moszlim hiti volt. Birodalma magiban foglalta az
osszes Oxus melléki orszigot, a Volga-vidéket, az Uril folyé partjait,
egész Perzsiit, az antik Mezopotimiat — ma Irak —, késébb bevette Eszak-
Indiat, Delhit, legy&zte a szultint Kis-Azsidban, igyhogy Timur haldlakor
orszigai a transzurili Irtisz folyétdl Sziridnak a Foldkozi-tengert szegé-
lyez6 partjiig, a Perzsa-6boltSl a Gangeszig terjedtek.
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bezotydgtek egy temetdn keresztil a belsé virosrészekbe,
a romos palotak, a mecsetek és medresszék kozelében
ugyanazokat az agyaghdl és fabodl késziilt, alacsony, komor
lakéhdzakat, girbegurba viskdkat talaltik, mint Perzsia és
egész Kozép-Azsia minden mis nagyobb telepiilésén. A
falak itt is vakolatlanok voltak, kipiposodtak, emberma-
gas valyogkeritések akadilyoztak meg, hogy birki bepil-
lanthasson az udvarokra vagy maginkertekbe. De az egy-
kori hatalom és pompa emlékei kdzelrdl is szépek maradtak.

Vambéry minden latnivalét alaposan megnézett. Timur
egykori nyari palotajat és mecsetjét, ahova negyven széles
marvanylépcs6 vezet fel. A szobak valtozatlan tideséggel
ragyogé zomincberakasait és mozaikmunkait. Jart Timur
Leng elarvult fogadécsarnokiaban a fellegvar kozepén,
latta a hires zold kovet, amelyet Brusszabdl hoztak, és tré-
nusul szolgilt egykor a vilighéditénak. A roppant k6 egy
méter magas és hirom méter hosszu 1évén, mindig rab-
szolgdk kucorogtak le zsimolyul a tatar kin laba ala.

A legjobban Timur nyolcszogletd, kupolds sirkipolna-
ja tetszett Vambérynak. Kiprizatos aztirkék hattérbdl kie-
melkedd aranyozott arabeszkjeivel hasonlithatatlanul
szebbnek talalta, mint késébb Napdleon sirjit az
Invalidusok démjiban. Timurnak fejjel Mekka felé néz6
kékoporsdja mellett Vimbéry idejében még éjjel-nappal
viltva egymadst, sziintelentl a Kordnt olvasta fennhangon
két-két nogaj-tatir. A hagyomany kivinta meg, hogy ebbél
a torzsbdl valasszak ki a nagy kin nyughelyének molla
Orizéit. Felkereste Vimbéry Timur unokijinak, a kivilé
matematikus fejedelemnek 1440-ben épitett s valaha az
egész mohamedan viligban hires csillagvizsgal6jit is, de
mdr csak romokat talalt. A legtobb régi mecset és med-
ressze ugyancsak pusztult lassacskin, vagy néhol mir be
is omlott. Az enyészetnek e fijdalmas képeivel szemben a
hadzsik elényben részesitették a virosnak kertekben gaz-
dag kornyékét, ahol a fasorok arnyékdban az augusztusi
héség sem kinozta Sket.
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Ilyen kirdnduldsok kézepette telt az idd, amig az emir
meg nem rendezte diadalmas bevonuldsist orszdganak
harmadik virosaba: Szamarkandba. Az uralkodé a dfsz-
menet €lén lovagolt. A sok vakitéan fehér turbdn, a szi-
varvany minden szinében jitsz6 selyemkontosok meg a
szoknyabdségli, foldet verdesé bugyogék inkibb Verdi
Nabucco ciml operdjanak ndéi kérusira emlékeztették
ugyan Vimbéryt, mint mongol-t6r6k harcosok felvo-
nuldsdra, de a gySzelem 6romére elrendelt ingyenes bir-
kasiités élvezeteiben azért szivesen osztozott az Osla-
kosokkal.

Misnap a nyilvinos audiencidn Resid szintén megje-
lent hadzsi-bardtainak tirsasigiban. Meglepetésére a
mehter r6gton félrevonta, és kozolte vele, hogy 6felsége
kivinja fogadni. Vimbéry rossz sejtelmekkel tele virako-
zott j6 mdsfél 6rat az egyik belsS udvaron, mig végil az
emir szine elé vezették. Az uralkodd véros karpitozasu
divinyon hevert, magasra pipozott kényv- és irathalmok
kozotet.

— Hadzsi - sz6lt Vimbéryhoz -, gy beszélik, azért joteél
kégénk, hogy a turkesztini orszigok szent sirjait felkeressed.
- Elesen a vendég szemébe fiirta tekintetét. — Csak nem aka-
rod velem is elhitetni, hogy semmi mis célod nem volt, ami-
kor ily tavoli tartomanyba l4togatsz?!

A vendég nyugodtan azt felelte, hogy nem volt. Mir
régbta vandordervisként él, s mint dzsthdngeste, viligjiro
ismerkedik az igazhitiiek orszagaival.

— Mit? - nevetett fel fémes hangon az emir. - Te, a
béna ldbaddal, dzsihdngeste lennél?! Ez aztin valéban
kiilénos!

— Uram, bocsdss meg, de a dicséséges 6s6d — béke
legyen vele! — ugyanilyen testi hibiban szenvedett,
s nemcsak vilagjaré volt, hanem még dzsibdngir, vilagh6-
dit6 is! Miért nem akarsz akkor nekem hinni?

Az emir elgondolkozott. Enyhiiltebb hangon kezdte
kérdezgetni a sztambuli hadzsit ti tapasztalatairél. Resid
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ugyelt ra, hogy az arabul j6l beszéld emirnek adott
vélaszaiba miivészien széje bele az arab Korin-idézeteket
meg a perzsa koltészet drigagyongyeit. Huszperces be-
szélgetés utdn a fejedelem el8szolitott egy szolgit, valamit
a fulébe sugott, és intett Residnek, hogy kovesse az
embert. Mig a vendég mély hajbékoldsok kozott kihderale
a szobabdl, a fejedelem mosolytalanul, elttinGdve nézte.

A szolga kilonboz6 termeken, folyosékon és ud-
varokon vezette 4t a rettegl Resid-Vimbéryt, majd kinyi-
totta egy ablaktalan szoba ajtajat, és helyet mutatott az
egyik parndn az idegen utasnak. Kisvirtatva bejott egy
misik, tagbaszakadt ember is, j6l szemiigyre vette Vim-
béryt, aztan odalépett hozzi, s gondosan megtapogatta a
mellét, vallit, hatat, végul pedig a nyakait.

— J6 vastag nyaka van! — sz6lt elismerGen a tarsanak.

Ezutin a két szolga kiment. A magira hagyott Vim-
béryt ellepte a hideg veriték. Majdnem bizonyos volt,
hogy az, aki megtapogatta, az egyik héhér lehetett csak.
Remegve virta az djabb ajtényitist, a kinzészerszamok
behozisit. De amikor az ajt6 ismét kinyilt, a be6mld vila-
gossag a szolga kezében tartott Osszegéngyolt csomagra
esett. Az emir kegyes ajindékat rejtette magiban: egy
pompis selyem diszoltonyt és némi pénzt Utravaléul!

A t6bb mint szerencsés mértékvétel utin Vambéry
még egyszer elzarindokolt Timur Leng mauzdleuma-
hoz, hogy koszénetet mondjon ,,védszentjének” a sin-
tasagaért.

Kiilonben sem az emir volt az egyetlen, akinél tapasz-
talhatta, hogy a sinta embert iltalinos tisztelet Gvezi
Szamarkandban. Bir végtére Vimbéry tisztiban volt azzal,
hogy nem annyira labinak bénasaga, mint inkibb nyel-
vének mozgékonysaga jarult hozza ismételt megmene-
kedéséhez. Minduntalan tapasztalhatta, mennyire bevilik
az 6 esetében a régi latin mondis igazsdga: ,Az ember
annyit ér, ahdny nyelven beszél.”

Ismervén az emir szeszélyes természetét, Bilil meg
Szalih a j6l végz8dott kihallgatds utin mégis azt tandcsol-
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ta Residnek, tinjon el minél elébb Szamarkandbdl.
Elérkezett a dontés 6rija. Megkisérli-e vagy sem, hogy
Marco Polo egykori utvonalat kovetve, az ujkor egyik leg-
nagyobb szirazfoldi felfedezd utazdsaként dtkel a Pamir-
fennsikon, majd a gyors Tarim fels$ folydsa mentén lejut
az észak-kinai Hszincsiang tartominy kasgari részébe
s Bildlnak az orosz hatir mellett fekv$ sziil6varosiba,
Akszuba. Bilil és Szalih oltalmiban a hatalmas tnak ez a
része egyaltalin nem lett volna kockédzatos. De hogyan jut
vissza? Pénzteleniil, egyediil! Hiszen Peking meg a Sirga-
tenger Oble mérhetetlen tivolsigban fekszik a kasgari
Akszutol!

~ Kelet-Turkesztin foldjén még elboldogulsz —~ mondta
Szalih -, de onnan kezdve, ahol mir nem laknak muzul-
ménok, nem szdmithatsz segitségre. Es azt sem villalom,
hogy a kokandi kiansigon keresztiil kiildjiink vissza mds
hadzsik tarsasigiban, amig a habord keltette zavarok
miatt fejetlenség uralkodik arrafelé. Majd egy mis alka-
lommal, driga Residem.

Szalihnak igaza volt. Vimbéry eltorédott a hosszi
utban, a veszély parancsolta 6rokés onfegyelem koze-
pette, de még nyomdsabb érv volt visszaforduldsira az,
hogy komoly politikai valtozdsok kozeledtét érezte meg
Kozép-Azsidban, s feltétleniil az elsé akart lenni, aki errdl
hirt ad a vildgnak.

Fajt a szive, amikor el kellett bucsuaznia Bildlt6l és
Szalihtél. Sokdig vivédott magiban, elirulja-e nékik
egyuttlétitk legeslegutolsé o6rijiban a titkit. Mar-mdr
célzasokat is tett rd, de aztin mégsem jott ki ajkdn a lelep-
lez6 sz6. Sok formaban talilkozott valldsi képmutatassal
életében, annil jobban megbecsiilte tehit, ha valakinél
igazi mély valldsossigot tapasztalt. Sehogy se vitte rd a
lelke, hogy pusztin az igazsig érdekében keserti csal6ddst
mérjen a szdzszoros probat megallt j6 baritra, a tiszta
életii Szalihra. Es Bililt is sajnilta.

Kettejitk végsé szolgilata az volt, hogy Residet olyan
szeretettel ajanlottik néhdny Mekkiba zarindoklé muzul-
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min jéindulatiba, mintha édestestvérik lett volna. A
bokharai emiritus misodik nagyobb telepuléséig, a Karsi
varosdig bérelt kocsik mar a szamarkandi bastyafalak el6tt
varakoztak az Wj utitdrsakkal. Szalih meg Bilal iddig kisér-
te ki Residet és ifju kungradi tanitvinyit, Iszhakot. Lement
a nap. Indulnia kellett... Btcsizni kellett.

Sirtak mind a hdrman, régi baritok. Aztin Resid kisza-
kitotta magat az utolsé 6lelésbél, és felszallt a kocsiba. A
lovak tigetni kezdtek a nyugati égalj irinyaba. Resid visz-
sza-visszanézett. Bardtai mozdulatlanul illtak egy hely-
ben; keziiket az ég felé emelték, hogy Allah dldasat kérjék
a tdvozéra. Amikor Resid-Vambéry utolszor tekintett visz-
sza, mar csak Szamarkand zoldes kupolidit ldtta a felkeld
hold siapadt fényében.

Karsi tomott bazdrjaban drultik Kozép-Azsia legjobb
arany- és ezistnyel( késeit. Vimbéry vett néhdnyat emlék-
be, megmaradt pénzén pedig egy szamarat vasirolt és
tiket, fonalat, Uveggydngyot, bokharai zsikszovetet,
f6ként azonban az Indiibél behozott, meglepden olcsd
karneolkoveket, hogy ezeknek fokozatos eladogatisibol
éljen majd az afginok kozo6tt. Hallotta ugyanis réluk, hogy
birmennyire fanatikusak, a fatihdért meg a nefeszért még-
sem adnak egy fityinget sem. Egyébként Kozép-Azsidban
régtdl fogva a dervisek toltotték be a vindorkeresked6k
szerepét. Most Vimbéry szintén erre adta a fejét. A pénze
azonban a kiszdmitottndl sokkal hamarabb fogyott el,
mert attél kezdve, hogy a karavian a bokharai emirdtust
elhagyta, a perzsa hatirig nyolc kiilénb6z6 helyen vamol-
tik meg a legcudarabbul az utasokat meg mdlhdikat.

Az, ami ma egységesen Afganisztin vagy Tiirkme-
nisztin déli része, Vimbéry utazisinak idejében még
nyolc torpekdnsigra oszlott. A bokharai emirdtus utolsé
illomdshelye Kerki volt, a megerdsitett hatarvaros az
Amu-Darja partjdn. Itt sokdig vesztegeltek, amig Ossze-
gyule akkora karavin, mely védelmet nydjthatott a Kara-
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kum sivatag koriili pusztikrol kicsapé tiickmén portyazék
ellen. Vambéry a virakozast nagy kirinduldsokra hasznil-
ta fel, jart az erzari és az alieli tirkmén torzsek sitortabo-
raiban, s megnézte az 6kori Baktra (ma Balkh) varosinak
romjait. A maimanai kdnsdg hatarinal bucsiit vett az utol-
s6 Uzbég nomadoktdl, akikkel dtja sordn taldlkozott. Ez a
bucsuzas Iszhak szivét természetesen még jobban meg-
renditette, mint Resid-Vimbéryét.

A nyolcszdz tevét szamolé nagy karavin iitja
Maimanitdl kezdve allandéan sziklas, vad hegyek kozott
vezetett. Messze-messze, jobb kéz fel6l a Kara-kum sivatag
titongott sziirkéssirgin; irdatlan tivolsigban balrél a
Hindukus hegylanc havas csucsai sejlettek. A hegyek kozt
erésen hiivosédott az idS. Oktober vége volt mar.

Utjuk legnehezebb, de leggyonyoriibb szakaszinak
érezték, amikor egy rendkiviil meredek és keskeny higén
itvergédve eljutottak a rohané Murgab hegyi folyé vila-
goszold, dttetsz6 habjaihoz. A szamarak jobban félnek a
vizt6l, mint a tlzt6l. Vimbéry bolcsen az egyik teve hatira
rakta azt a tarisznyat, amelyben utazisa legértékesebb
zsdkmanyat: a régi keziratokat Grizte. A Murgabon ugyanis
at kellett a karavinnak kelnie; VAimbéry megriadt szamara
ledobta magardl az iramlé viz kézepén utasit, ugyhogy az
jéghideg reggeli fird6t vett abban a foly6ban, amely
kés6bb némi jelentSségre tett szert életében.

A Murgab az afgin Gur-hegységben ered, északnyugati
iranyban vigtat le a magasbdl, aztin lelassidva szétteriil a
tekke-tiirkmének pusztasigain, hogy végil Merv virosa
utan belevesszen a homoksivatagba. Vimbérynak el-
mondtik qtitirsai, hogy nem messze innét, a Fels6-
Murgab szépséges volgyét6l, Pjandzsdeh afgin hatar-
varoskdnal 1ép ki a folyé a hegyek kozil a pusztikra.
Vambéry ezt is feljegyezte, noha nem gyanitotta, hogy
Pjandzsdeh kerek hisz év miilva f6cim lesz az eurdpai
tjsdgokban, és a sajat személyi presztizsét meg fogja no-
velni ismeretsége ezzel a regényes tijjal.

155



Herat csak annyiban kialonbozott mds torténelmi
virosoktol Kelet-Azsidban, hogy itt a régi romokhoz sok-
sok dj romépiilet tarsult. A perzsiak ellen vivott ostrom
mindGssze par hoénapja fejez6dott be az afgan erdk
gy6zelmével. Egész virosnegyedek pusztultak el. Az akko-
ri afgin fejedelem tizenhat éves fiat, Jakub herceget
kiildte 4t helytartéul a visszahdditott Heratba. Mivel
Vimbéry anyagiak hijain mar csak a koldusbotjara, illetve
koldusfokosira timaszkodhatott, elhatirozta, hogy az ifju
hercegt6l kér egy kis pénzmagot tovabbi utazdsihoz.
Jakub egy elromosodott palotiban lakott. A négyszogletti,
tigas udvaron afgin katonak gyakorlatoztak zenesz6 mel-
lett, 6rmesteriik hibdtlanul elhangzé angol vezény-
szavaira. A helytartd legényke az egyik els6 emeleti ablak-
bdl figyelte Sket.

Oldalan Iszhakkal, Vimbéry is megillt az udvaron. Egy
kicsit nézte a j6 novésti, j6 tartdsi katondkat. Aztin
uzbégjével egyiitt a fogad6teremhez vezet§ 1épcss-
feljarathoz ballagott. A dagadé turbidnos két dervist min-
denki el6reengedte. A fogadéterem egyetlen karosszékén
a fiatal herceg tlt. Angol szabasu egyenruhat viselt, magas
allogallérral, de a fejét ugyancsak turban fedte. Jobbjan
parndkon helyezkedtek el a tisztjei, baljin a mollik. Re-
sid-Vambéry egyenesen a hercegecske felé tartott, s kissé
félretolva az afgin f6parancsnokot, lekuporodott koz-
vetlenul melléje, majd elmondta az ilyenkor szokasos
koszonté imadsagot. Az imen elhangzidsa és a mindenkire
kotelezé szakillsimogatis utin kicsit kuncogva és kicsit
dlmélkodva megszolalt Jakub herceg:

— Allahra eskiiszom, hogy 6n angol!

A teremben mindenki harsiny kacagiasban tort ki, oly
furcsdanak latszott a fejedelem fidnak Gtlete. De a nagy ne-
vetés nem zavarta meg a serdiil6koru helytartot. Felkelt ka-
rosszékébdl, a kuporgd Vambéry elé illt, s oly jokedviien,
mint egy kiilonleges bogarra lelt gyermek, tapsolva mondta:
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—Valld be, hiszen nem bintalak! Ugye, dlruhis angol
vagy?

Vimbéry nem szivesen rontotta el a kedves, naiv fid
oromét, de nem kockaztathatta, hogy a vakbuzgé afginok
megtudjik valddi kilétét. Most leplezze le magit, alig par
napi jaréfoldre Perzsiit6l? Nem teheti.

— Hagyd abba - szdlt ri a dervisekre jellemz6
pokhendiséggel a hercegre —, hiszen bizonyira ismered a
mondast: ,Aki egy igazhit(it, akir csak tréfabdl is, hitetlen-
nek vél, az maga vilik gyaurrd!” Inkibb adj valamit az
aldasomért, hogy tovibbutazhassam Mekkaba!

Jakub megszégyeniilten lt vissza a helyére, és
menteget6zni kezdett. Vambéry felmutatta a szultdn fer-
manjat és pecsétjét, amire az ifji herceg valésiggal bo-
csdanatot kért, s néhdny pénzdarabot csusztatott a sztam-
buli hadzsi tenyerébe.

A sors szamtalan viszontagsiga vart még a balcsillagzat
alatt sziiletett Jakubra. Tizenot évvel Vimbéry litogatisit
kévetGen 6rokolte apja fejedelemségét, de kevéssel tron-
ralépése utin a kabuli zavargasok oda vezettek, hogy az
indiai brit er6k fogsigiba esett. Le kellett mondania az
uralkodisrdl, és élete végéig Indidban maradt, félig-med-
dig fogolyként. Egy angol ezredes hiusz évvel Vimbéry
herati napjai utin megkérdezte Jakubtdl, hogyan jott rd a
nagy utazé inkognitdjara.

— Amig az ablakbdl néztem katondim diszszemléjét,
észrevettem az udvaron egy turbianos embert, aki a 1dba-
val verte a taktust a zenéhez. Mindjart tudtam, hogy csakis
eurdpai lehet, mert azsiai ezt sohasem teszi. De aztin
nem akartam tilsigosan eréskodni, hisz csakugyan nem
lett volna biztos az élete a felzaklatott Heratban, ha igazi
mivolta kiderul.

Warburton ezredes elcsodilkozott. S hiiledezett Vam-
béry is, amikor két évtizeddel herati latogatdsa utin meg-
tudta, hogy a zene lett druléja! Honapokon és hénapokon
at dervistarsai nem jottek ra a valésigra, sem imadsiagnal,
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sem alddsosztasndl, sem étkezéseknél, sem a szent mosa-
kodisokndl. Es a legvégén ilyen aprésigra nem vigyizott!
De hit a két éve nem hallott eurépai dallamok elfeledtét-
ték vele nyomorusagit és 6vatossigit egyardnt. Ontudat-
lan boldogsdgban verte ki ldbdval az Gtemet...

A hibori csapdsaitol inségbe taszitott Heratban elég
sokdig kellett id6znilik, mig a keletperzsa Mashhadba
indulé nagy karavin Ossze nem gytlt. Gonoszul megki-
nozta Sket az éhség meg a hideg, talin éhen is vesztek
volna, ha Vambéry nem Kkeresi fel hébe-héba Jakub her-
ceget egy kis szérakozasért és par garasért. A fiatal hely-
tartd kotdtte magit ezekhez a litogatisokhoz, mert
megkedvelte az dlhadzsit. Iszhak, a kungradi izbég pedig
egyenesen meghatéan gondoskodott a mesterének é€s
gazddjanak érzett utitirsarél. Iszhak rendkivili tudo-
manyszomja és ragaszkodésa Vimbéryt is mindjobban fel-
lelkesitette, vigyhogy titkon elhatirozta, ha lehetséges,
magdval viszi ezt a fiit a messzi Eurépiba. Virakozisuk
sanyardsagai kozepette folyton biztatta, hogy amint
Irinba érnek, megfordul majd sorsuk. Iszhak artatlanul
csoddlkozott. Ugyan hogy is mehetne jobban két jimbor
szunnitinak a dolga az eretnek sfitik foldjén? De las-
sanként mindent elhitt mir Residnek, és oly kevéssé fir-
tatta szavainak igazsigit, mint a Kordnét.

Mashhad, a perzsa Koraszin tartominy székhelye
valéban csoddkat tartogatott Iszhak szamdra. Szinte
felfoghatatlan csoddkat. Amint megérkeztek, Vimbéry
megtudakolta, hol lakik Dolmage ezredes, egy angol tiszt,
aki fontos tandcsaddéként miikodott a kelet-irini orszag-
rész Murad Mirza nevl korminyzéja mellett. Az egész tar-
tomdnyban Dolmage volt az egyetlen eurépai. Vimbéry
még teherini napjaibdl ismerte.

Amikor mashhadi hiza elé érkeztek, a szolga nem
akarta beengedni a két koldusginyiju, piszkos béri, tur-
binos latogatdt, de az idésebbik egyszertien félreldkte, €s
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becsortetve az egyik szobdba, erélyesen kovetelte, hogy
azonnal hivja oda az ezredest. A derék Iszhak pedig hama-
rosan 1ijabb érthetetlen jelenségeknek vilt szemtanijava.

Mert mi tortént?

A tudos hadzsi Resid el&szor az 6romtdl szinte elzsib-
badva rameredt az asztalra, majd végigsimitotta egy kar-
sz€k timlajat. Iszhak szamdra a berendezési targyak mind
nagyon furcsik voltak, s nem sejthette, hogy ,gazdija”,
hadzsi Resid efendi nem elészor 14t ilyesmit, hanem a vi-
szontlatds 6rome csillan meg szemében. Resid ezutin
még kilondsebb dolgot mivelt. Az asztalon egy koteg
papirlap fekiidt teljesen ismeretlen fekete dkombako-
mokkal, amelyekrdl Iszhak sejtette, hogy frengi irasjelek
lehetnek. De mi uthetett Residbe, hogy két konyokére
tAimaszkodva szinte elmeriil ebben a papirkétegben, és
Ugy tesz, mintha olvasna? A tiirk—tatir Kozép-Azsidban
akkor még fogalmuk sem volt a embereknek az Gjsigok
létezésérdl vagy egyaltalin a nyomtatott betiikr6l. Iszhak
nem értette a dolgot, Resid pedig fel sem pillantott. A
Konstantiniapolyban megjelend, angol nyelvii Levantei
Hirad6 ugyanis minden figyelmét lekototte, hiszen hosz-
szu ideje nélkilozte mir az eurépai hireket. Olvasds
kozben megfeledkezett Iszhakrol, s6t azt sem vette észre,
hogy Dolmage belépett a szobdba, és meredten bamulja a
furcsa hadzsikat. Resid-Vaimbéry csak arra rezzent fel,
hogy Iszhak a villdra teszi kezét. Talpra ugrott, de Dol-
mage nem ismert rd. Am alighogy Vimbéry angol széra
nyitotta a szdjat, rajott, hogy voltaképpen ki ill elStte. A
két férfi a viszontlitds 6romében itolelte egymist, ami
alkalom volt arra, hogy Vimbéry a tetveinek egy részét ke-
gyesen atengedje a brit ezredesnek... De alkalom volt arra
is, hogy Iszhaknak titva maradjon a szija.

Szellemi mestere, utitirsa, bardtja, a jimborsdgiban
feddhetetlen dervis egy hitetlen frengivel baritkozik!
Hogy lehet ez?

Dolmage elGszor is b&ségesen megvendégelte Sket,
s ez megint nagy lelki tusit okozott Iszhaknak. Csak nem
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fogadhatja el egy tisztatalan hdzaban a tisztitalan ételt?
Visszah6kolt, de Resid azonnal koltétt egy csodaszép
,Kordn-idézetet”, amit Iszhak valédinak vélt, s tigy szélt,
hogy a sok sanyartuséagot latott utasembernek el kell utasi-
tania a bélvinyimaddkedl felkinale falatokat, de elfogad-
hatja azokat Mézes vagy Jézus fiainak kezébdl. Noha
Iszhak szentiil hitte, hogy Dolmage az els6 frengi, akit
valaha is latott, el kellett ismernie: olyan vendégszeretd,
mintha tizbég lenne, és mindenképpen derék emberre
vall a viselkedése. Am Iszhak mégis nagy haragra gerjedt,
amikor addigi utitirsaik rebesgetni kezdték, hogy hadzsi
Resid sem egyéb atoltozote frenginél. A vadat bosszisan
utasitotta vissza, de szivét kikezdte a kétely.

Ekkor mutatkozott meg igazin Iszhak vele sziiletett
mély rtapintata és gyengédsége. Vivodott, vivddott
magiban, de utitarsaik vakmeré allitdsai felSl egyetlen
kérdést sem intézett a bamulva tisztelt Residhez. Ezt
tolakoddsnak és neveletlenségnek érezte volna. ..

Koraszdn korminyzd hercege szintén kitiintet$ jéin-
dulattal fogadta tobb alkalommal Resid-Vimbéryt, aki
Mashhadban vj erére kapott. Elgszedte addig féltve dug-
dosott aranyait, Dolmage is megajindékozta jelentds
pénzosszeggel, a hdtralevé utat tehdt Resid meg Iszhak
urasan folytathatta Teherdnig. Induldsuk el6tt még mind-
ketten elzarindokoltak Harun al Rasid és a nagy siita
szent, Riza imim pompds siremlékéhez, és felkeresték
Firdauszinak, a hires perzsa koltének 6rok pihendhelyét
is. Vimbéry feloltotte a bokharai emirtél kapott disz-
ruhdjit, két j6 lovat vasarolt, ellitta magukat cukorral,
liszttel, zsirral, kitiné eurdpai fegyverekkel, s miutian a
karicsonyt még megunnepelte Dolmage tdrsasigaban,
1863. december 26-dn bucsit mondott Mashhadnak, a
nagy zarandokvirosnak.

Indulis el6tt azonban Vimbéry nem mulaszthatta el,
hogy megirjon egy levelet Jakub afgin hercegnek
Heratba. Négy hét alatt mar erésen szétfoszladozott ,resi-
di” inkognit6ja Mashhadban, s nem akarta, hogy a rokon-
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Vambéry és Iszhak

szenves kis trénorokos a karavinnak Heratba visszatér$
tagjaitél tudja meg a valét. igy inkidbb maga sietett Jakub-
nak gratulidlni az éleslitdsahoz, s egyben megkdszonni az
iranta tanusitott josagat.

Hogy ezt is elintézte, vidiman lovagolhatott Iszhakkal
Teherin felé. A két utas a nishabori termékeny siksag
szélén, az értékes turkizbinyikban dus hegyek libanal
nagy hdesésben haladt elére. Hol volt mar a sivatagok
sargdsvoros izzdsa? Ejjel-nappal siivitett-bdmbélt az északi
szél, s az egyes postahizak oly messze fekiudtek egy-
mdstdl, hogy 14-15 6rds lovaglasba is beletellett, mig
egyik szillishelyrél a masikra értek. Féliton Mashhad és
Teherin kozott, a kereskedelmérdl nevezetes Shahrudban
taldlkozott Vimbéry a misodik eurépaival perzsa foldon:
egy Longfield nevu, fiatal birminghami gyapotvisarléval,
aki par hénap miltin rablégyilkossag dldozatiul esett. De
Shahrudban még vidiman beszélgetett angolul a tur-
bianos, bokharai 6lt6zéki Residdel. Ez mar annyira mar-
dosta Iszhak lelkét, hogy nem birta tovibb a hallgatast.
Ovatosan pedzeni kezdte, mit beszéltek a galdd vtitarsak
a nemes hadzsi Residr6l Mashhadban.

~ Iszhak, latom, hogy kérdezni szeretnél valamit, de
nem mersz el6hozakodni vele - vilaszolta Vambéry joked-
viien. — Majd Teherinban felelek neked arra, amit meg
sem kérdezel, csak keriilgeted. Addig arra kérlek, legyél
tirelemmel, és bizzidl bennem.

Viandorlasuk utolsé napjaiban Vimbéryt akkora vidim-
sag toltotte el, hogy kedvenc zeneszerzéjének, Verdinek
ariait fiityorészte és dalolta folyvast. Meglep6 médon ezek
a dallamok Iszhaknak is nagyon tetszettek. Gyanakvisit
inkdbb eloszlattik, mint megerGsitették szeretett Resid-
jének korabbi szavai, és igy most johiszemiiségének teljes
naivitisaval kérdezte a mestert:

— Ugye, Mekkaban ezzel a kisérettel éneklik a Korint?

Viambéry 1864. janudir 20-dn érkezett vissza Teherinba.
Hajdar pasit és a megérté Bimsenstein doktort mar nem
talalta a torok kovetségen, de a tobbiek ragyogd képpel
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fogadtik. Rég halottnak hitték volt, s most elhalmoztik
minden joval. A tobbi kovetség tagjai sem maradtak el
mogottilk. Vimbérynak a turkesztdni kinsigok utdn gy
rémlett, hogy az egykor lenézett Teherdn a nyugati civili-
ZAcio teteje.

Iszhaknak megérkezésikk masnapjin megmondta a
valésagot, helyesebben annak egy részét. Vimbéry Gvato-
san adagolt. Egyel6re nem fedte fel a titkot, hogy sohasem
jart Mekkdban, és nem igazi hadzsi. Ennélfogva még azt
sem vallotta meg rogton Iszhaknak, hogy nem muzulmin.
Elészor csupdn annyit kézélt vele, hogy , Frengisztinban”
sziiletett, és egy olyan néphez tartozik, amely rokonsag-
ban 4ll a tirkokkel, s torténelme sordn tobbszor kevere-
dett kilénbozd tiirk-tatir torzsekkel. Még azt is hoz-
zafidzte, hogy ennek a népnek, a magyarnak, nincsenek
mds rokonai Eurépdban. Iszhak igy killonésebb megren-
diilés nélkiil esett it mesterének els6 vallomdsin, amely
amtgy sem érte egészen varatlanul.

Az elsé két napon Resid-Vimbéry és Iszhak nem gy6-
z6tt eleget gyonyorkddni a teherdni bazir ,fénylizésé-
ben”, és a fiatal kungridi tizbég elragadtatdssal nézte a
frengisztdni druk témegét.

A misodik 1épés, amikor mestere at6lt6zott frengi
nadrigba és zakéba, mir nem is szolgilt meglepetéssel
Iszhaknak, de annil inkibb meglepte magit Vimbéryt,
hogy mennyire sziiknek, kényelmetlennek €rzi régi vise-
letét. A hajit is noveszteni kezdte, és folyton csodilkoznia
kellett azon, hogy a serkedd, majd lassan gond6réd6 haj-
szdlak hatirozottan nyomjak a fejét. A torok kovetség em-
berei azzal csifoltik Vimbéryt, hogy még a szeme vagisa
is tatdrossd viltozott az dton...

Két hénap alatt kigdmbolyodott Teherdnban. Alomnak
latszott mér, hogy még a nyiron a Szamarkand kézelében
levé |, Tiz flizfa” zarindokhelyen egyiitt orditozott és az
ajulasig tancolt az Uvolté dervisekkel. Nagyon messze
tlint ez mind.
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De mellette volt az él6 tanubizonysag: Iszhak. A fiatal
kungradi eléitélete a frengik irdnt naprol napra oszlado-
zott. Elt Teherdnban akkor egy Szanté nevii magyar szabo,
aki nadragot varrt Iszhaknak, és Oltogetés kézben sokat
mesélt neki a magyarokrdl és orszigukrdl. Iszhak jra
tusakodni kezdett magiban. Egyel6re csak annyit mon-
dott, hogy szeretné Residet — noha az nem is Resid,
hanem Vimbéry — legaldbb Sztambulig elkisérni.

fgy is tortént.

Vimbéry pontosan annak a napnak évforduléjin hagy-
ta el a perzsa févirost, amikor elindult volt kézép-azsiai
utjara. Nagy kényelemmel utazott Iszhakkal Trapezuntig,
és onnan Lloyd-hajén Konstantinipolyba. Mind&ssze
hirom 6rit akart ott tolteni, annyira sarkallta a tirel-
metlenség, hogy miel6bb hazatérjen. A kikotSben egy
csomé pénzt adott 4t Iszhaknak, és strii koszonetek
kozott bucsuzkodni kezdett téle. De Iszhak szemét ellep-
ték a kénnyek, és mint egy kolyok, felzokogott:

— Efendim, ne hagyj itt engem magamra! Miar nem
akarok Mekkidba menni! Ha minden frengi csak félig olyan
rendes ember, amilyen te vagy, akkor nem félek tObbé
FrengisztintSl! Szivesen kovetlek ezentil, barhova mégy
is. Legfoljebb majd egyszer kés6ébb, sokkal késSbb vissza-
térek ide meg a hazimba, de most hadd mehessek veled!
A te hazadba, kedves Resid.

Igy keriilt a kungridi Iszhak Eurépiba. Az § torténete
kiilén nagy regény. Itt élt Budapesten, csalidot is alapi-
tott. Beutazta Vimbéryval fél Eurépait. Csizmat és sarkan-
tyut, zsinéros magyar ruhit viselt pesti életének elsG évti-
zedében. Dus fiirtok gondorodtek valaha simdra borotvilt
kobakjin. Tette a szépet a fityoltalan magyar nSknek, és
szivvel-lélekkel meghonosodott ndlunk. Mekkiba nem ju-
tott el ugyan soha, de hamar megtanult magyarul irni és
beszélni, s megtanulta a németet, a latint meg a gérogot
is. Szilddy Aron és Budenz J6ézsef igen megszerették, s ma-
gyar vendégszeretetitkkel keltek versenyre az tizbég
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vendégszeretettel. Aztin amint kell® jartassagra tett sz’el"t
Iszhak nyelviinkben, alkalmaztik az Akadémia konyvtara-
nak keleti osztalyara. Ott forgatta 2 filozofia, a vilagi és
egyhazi torténet vastag f6lidnsait, bongészte napestig a
keleti kéziratokat.

Ez diéhéjban a kungridi Iszhak torténete. Vambéry

vilaghires ,tatarjaé”.
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Az Kzeregyéjszaka
meg
a ripszkanapé

.

z ingyenjegyet Konstantinidpolytél Budapestig

ismét EOtvos jovoltibol kapta meg Vambéry. 1864.

djus 29-én kotott ki hajoja a Lanchid pesti hid-

f6jénél. Oldalan a rengeteg latnival6tdl szinte elkabult

Iszhakkal, tiistént a szemben levé Eurdpa-szilléba sietett.

Orémének elsé fellobbandsiban észre sem vette, hogy

nem varja idehaza senki. Lathat6an a kutya sem t6rédott

megérkezésével. Csak a hotelszobiaban dobbent ra ma-

ganydra; szorongasa akkora erével fogta el, hogy rogton

hirt kiilldott Eétvisnek, akiben ezuttal sem csalatkozott,

mert legalibb ez az egy j6 ismerGs mentdl elébb latni
kivanta a hazaérkezettet.

A vildgraszolé utazds akkoriban nem érdekelt senki
mist Pesten. Kozép-Azsia messze volt, Ausztria kozel. A
magyar értelmiség elétt minden egyebet arnyékba bori-
tott az a kérdés, hogy sikerll-e az orszignak kiegyezést
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taldlnia a csaszari hatalommal, s visszanyernie Onallésaga-
nak régi latszatat.

Ami pedig Vimbéry akadémiai megbizasast illeti, tivol-
létében nagyot fordult a vilag. Csakhogy 6 ezt nem foghat-
ta fel nyomban. Hirom évvel azelStt, amikor hazdjit
elhagyta, a filolégusok kozott még a térok-magyar nyely
testvériségének eszméje uralkodott, dm 1861-t6l 1864
nyardig Hunfalvy Pal és a német f6ldrél Magyarorszagra
ittelepedett Budenz Jézsef nyelvész buvirkodasai, tovab-
bi Reguly Antal hitrahagyott gyijtéseinek részleges
feltarasa s kiaddsa szinte vitan felil alléva tették nyelviink
finnugor eredetét, szoros rokonsagit a vogul meg az oszt-
jak nyelvvel. A szaktudésok koziil a felfedezés nagy hevii-
letében kit érdekeltek jelenleg a torokok, Vambéry dédel-
getett csagatdjai? S ha legaldbb értékes keleti kéziratokat
hozott volna magaval, ahogy elindulidsakor igérte. De a
virakozashoz képest nem lapult elég a tarsolyaban. Mis
egyéb sem igen akadt abban, mert pénz dolgiban ismét
rosszul allt. Igaz, hogy a teherani angolok elhalmoztik
londoni el6keléségekhez sz616 ajanldlevelekkel, igy hat
leginkdbb ezt a csomagot nevezhette t6kéjének. EGtvos
szintén ribeszélte, hogy induljon mihamarabb Angliiba,
mert a tervezett utlefrisra ott kaphat a legkdnnyebben
kiadét. A Keletrdl hozott kéziratokat zilogul visszatartva,
néhiny sziz forintnyi el6leggel Dessewffy Emil, az
Akadémia elnoke ugyancsak hozzajirult — baritjanak,
E6tvos Jozsefnek kérésére — Vimbéry londoni vtjahoz.

Igy esett, hogy kozép-izsiai, pdratlanul vakmerd
utazasat kovetSen alig egy honappal mir megint nekiva-
gott a vildgnak. Az itthon tapasztalt k6zOmbosség okozta
mély levertségébdl rogton felocsudott, amint elhagyta a
magyar hatirt. Mar a bécsi lapokban értesiilt arrél, hogy
kalandos felfedezé ttjanak hire kelt egész Eurdpiban. A
Rajna partjin: Kélnben interjiit csinaltak vele, s attdl a
perctSl kezdve, hogy Dover sokszor megénekelt fehér
sziklai alatt partra tette a libdt Anglidban, szinte diadal-
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menetben jutott el Londonig. Az angol féviros tarsasagi
idényének szenzicibja azon a nydron meg &sz6n a magyar
Vimbéry Armin volt. Egyszertien nem akadt olyan ajto,
amely ne trult volna ki el6tte sarkig.

Koldul6 dervisb6l hetek alatt vedlett 4t egzotikus vilig-
fivd, kastélyok és klubok szivesen virt s megcsodalt ven-
dégévé. Egyenrangu félként beszélgetett vele Sir Henry
Rawlinson, Azsia legjobb ismerdje, a babiléniai és Operzsa
rovasirisok megfejtSje, Assziria torténetének tudés kuta-
t6ja. A nemzetkozileg is roppant nagy tekintélyti angol
Kirdlyi Foldrajzi Tirsasig elnéke, Sir Roderick Murchison
oriilt, hogy a legtigasabb el6ad6termet bocsithatja az
utazasirdl beszimolé Vimbéry rendelkezésére. Es ez a
terem gy megtelt, hogy még a karzati erkélyek baluszt-
radjain is lovagléiilésben szorongtak az izgatott hallgaték.

Vambéry (tirajzait John Murray koétotte le, akit a
skiadok fejedelmének” tartottak. Megillapodasuk alkal-
mdéval Murray igy sz6lt 4j szerz6jéhez:

~ Foly6szamlim terhére tetszése szerint utaltathat
maganak pénzt.

A frissen szerzett jéakar6k azonban siettek megma-
gyardzni a tapasztalatlan idegennek, hogy ezt a nagyiri
kiadoi gesztust nem szabad korlitlanul készpénznek
venni, és Murray udvariassagival nem lesz illendé vissza-
€élnie. De anyagi gondjai mégsem voltak Vambérynak,
hiszen csak jinius legvégén érkezett Anglidba, és a
»K6z€p-dzsiai utazisok” cimii kényve mir szeptemberben
megjelent Londonban. Fél év miiltan ezt az elsét kdvették
a német €s a magyar kiadisok. A kdényvnek igen nagy
kozonségsikere volt.

A legendis Kelet sziirke szegénységével, kisemmizett
népeinek nyomorusigdval, zsarnokainak rettegett 6nké-
nyével Vimbéry épp elég kozelrSl megismerkedhetett,
s most egyszeriben a brit szigeteken tallt rd az Ezeregy-
€jszaka kiprizatos meseviligira. Mert néki az volt. ..

A legerdsebben talan akkor fogta el ez az érzés, amikor
Aumale hercegnek Richmond mellett levd kastélyiban
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toltotte a hagyoményos hétvéget. Lord Clarendon kiligy-
miniszter és néhdny mds magas rangu el6kelGség élvezte
vele egyiitt a hiz vendégszeretetét. Pompds vacsora utin
a tirsasag férfitagjai a kényelmes dohinyzoba mentek it
konyakozni, szivarozni, adomézni. Ejféltijt onnan vonult
vissza ki-ki a maga halészobajiba egy-egy lakdj kiséretével.
Vimbéry részben befelé kuncogva, részben mégis
megilletdve sintikilt a két hatalmas, t6bbidgu gyertya-
tartéval viligité lakdj nyomdban. Ez nem is hélészoba,
hanem ,4gyashéz” — gondolta, amint a rizsporos parokaju,
vérvords selyem térdnadrigba bujtatott inas kitdrta eltte
az ajtét. Mikor udvarias hatdrozottsiggal elharitotta annak
ajanlkozasit, hogy segitségére lesz a vetk6zésnél (ugyan
miért szorulna egy feln6tt ember ebben segitségre? —
{it6d6et meg magaban), s a ,végre egyedil!” érzésével visz-
szahajtogatta a takar6t meg a brokithuzatd pehelypaplant
az 6ridsi 4gyon, eszébe jutott a Hirom Dob utca €s cingar
hil6épajtsa, a szegény szabdlegény.

Sok minden szorité nytig volt Anglidban, és sok min-
den eladdig dlomban sem elgondolhaté szabadsig. Es
joindulat. Vimbéry litta, hogyan fogadtik Livingstone-t, a
nagy Afrika-kutatét, aki az id6 tajt tért misodizben haza a
fekete kontinensrél. Osszehasonlitotta ezzel a maga
érkezését Pestre és nagy elhagyatottsagit. Livingstone-nal
baritsdgba is keveredett; j6l megértették egymast, mert
mindketten ugyanolyan vonakodissal viselték el Azsia
pusztiinak vagy Afrika 6serdeinek szabad életmddja utdn
az angol szokisok és illemszabdlyok zsarnoki megkotott-
ségeit.

Vambéryt meglepte, hogy legujabb j6 ismerdsét, a hu-
szonhdrom éves Edward walesi herceget kozos klubjuk-
ban a tobbi tagtirs szemrebbenés nélkiil hagyja egy-
magaban iild6gélni sz6ddja és whiskyje mellett, mikozben
a legtobben gy tesznek, mintha észre sem vennék jelen-
1étét. Ugyanakkor azonban ezek a gitlisosan szenvtelen
driemberek felhiborodnak azon, ha valaki London
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kavargé utcai sokadalmiban az omnibusz tetején utazik,
mert ez ,shocking” — vagyis megbotrinkoztat6. Litszélag
mindenki azt teheti, amit akar, de annyit mir mégsem
akarhat, hogy felmaszik a nehéz lovak vontatta piros om-
nibuszok emeletes részébe, hiszen ezzel kirekeszti magat
a ,jo tirsasagbol”!

Mindenre és sok szdz mds, lithatatlan szabdlyra Anglia
teherani kovete, a szabadsigit otthon tolt6 Sir Justin
Sheil meg a felesége oktatta ki a tdjékozatlan magyar fia-
talembert, a szalonok Gjdonsilt arszlanjat. A ruha szine és
szabdsa a viltakoz6 napszakokban életbe vagdan fontos
volt, valamint az is, hogy melyik boltbdl valék a kalapjai,
az esernyGje meg a sétapdlcai. A viligon mindennél fon-
tosabb azonban, hogy melyik klubnak a tagja! Nos, ezzel
nem volt baj, Vimbéryt az értelmiség legkivilobbjainak
kozéleti otthona: az Athenaeum Club vette fel tagjai sora-
ba — ma is ott 4ll a Pall Mallen a klub palotaja -, és ez akko-
riban éppugy, mint ma, belépést jelentett barhova.

Sokszor ebédelt az Athenaeumban Dickens tirsa-
sagiban, és szérakoztatta az emberiség egyik legnagyobb
szérakoztatéjat a turani és irdni pusztik torténeteivel.
Misszor Gfelsége miniszterelnéke, Lord Palmerston, az
azsiai anekdotak szivbéli kedvelGje, hivta meg Vambéryt
hidzaba vagy klubjukba estebédre. A kapuit csupin éjfél
utin megnyité Cosmopolitan Club helyiségeiben a walesi
herceggel beszélgetett olykor egy kicsit, és furcsa volt
neki, hogy a legnagyobb birodalom trénjinak viro-
manyosa semmiféle hddolatot nem vir téle, amikor pedig
- esztendeje sincs még — akarmelyik tatir pasira vagy
kianra ugy kellett tekintenie, mintha régton elolvadna az
imadattdl.

A walesi herceget megnyeré modoru fiatalembernek
tartotta, bimulatot viszont nem érzett irinta. Ilyesforma
érzés csak akkor fogta el, ha tudésok és felfedezék ko-
rében lehetett. Oriilt, amikor Livingstone igy szolt hozza:

- Igazan kdr, Vimbéry, hogy nem Afrikat valasztotta
tevékenysége szinhelyétil.
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Még kellemesebben érintette, hogy Lord Strangford, a
kivil6 orientalista, akit még kovetségi titkdri mindségben
ismert meg Konstantinipolyban, és most lépten-nyomon
érezhette segit® kezét, egyszer sok ember el6tt meg-
jegyezte:

- Egyelére egész Eurépiban csak mi ketten, Vimbéry
meg talin én magam, vagyunk kissé jaratosak a csagataj
nyelvben és irodalomban.

A mondatban a ,talin”-b6l meg a ,kissé”-b6l — ami az
angolok kozotr kivanatosnak tartott szerénység, a szokd-
sossd valt aldbecsiilés megnyilvinulasi formaja volt — min-
denki értette, hogy Vimbéry toroktudisa messze megha-
ladja az orientalistaknil megkovetelt mértéket.

Azt is boldogité tréfinak érezte, ahogyan Lord
Houghton hdzdban ismerkedhetett 6ssze Richard Burton-
nal, 2 nagy utazéval. Burton éppen akkoriban tért vissza
észak-afrikai kiildetésébdl Londonba. A vendéglité kie-
szelte, hogy Viambéry bujjon el az ajtészdrny mogé, és
adandé6 jelre kezdje moszlim dtmenetekkel szavalni a
Kordn elsé szurdjit. Burton belépett, leult, s az ajté
mogott rejtézé magyar vendég rizenditett az els6 szirdra.
Az angol utazé meglepetten kapta fel a fejét, s mir mond-
ta is:

— Ez csak Vimbéry lehet.

Hosszu id6re szOl6 bardtsig szovadott ezzel kdzottik.
Az ilyesfajta élmények szépek voltak, de a sok csillogds,
szereplés, siker, a sziintelen tarsas élet egyben firasztotta
is Vimbéryt. Kissé a lap lidércfényének érezte mindezt, és
szeretett volna szilird talajt tudni a ldba alatt. [rta mar
ugyan a mdsodik ttibeszdmoldjit, mégis tisztin litta,
hogy pusztin a konyveinek jovedelmébd] nehéz lenne a
latszatot megévni e gazdag tarsasigban, ahol kastélyok és
foldbirtokok uraival kellene 1épést tartania.

Firadt volt. Nem akart a percre sem csillapul6 verseny,
a felcsigazott teljesitmények, a leplezett, de kényortelen
tiillekedés vildgdban élni. Visszasirta azt a foldet, ahol
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nincs verseny. Ahol kényelmesen el lehet nygjtézni akar
itéletnapig, ha az ember wigy kivinja. Holott ez sok is lett
volna. Csak pdr esztenddre szeretett volna megpihenni.
Hazavagydédott.

A londoni osztrik nagykévetre nem maradt hatastalan
az az Unneplés, amellyel a brit tudésok és politikusok
Vimbéryt fogadtik, s egyben maguk kozé befogadtik.
Amikor tehiat a magyar orientalista, akinek egyébként
ismeretesek voltak kapcsolatai a Kossuth-emigriciéval
Torokorszagban, kéréssel kopogtatott be Ausztria nagy-
kovetéhez, az hajlandénak mutatkozott a segitségre. Ugy
vélte, a magyarsigot lehetSleg meg kell engesztelni, a
szabadsigharc menekiiltjeinek a vildig minden tdjin szét-
szort csoportjai pedig amugy sem veszélyesek tébbé.
Ferenc Jozsef osztrak csdszdr londoni képviseldje ennél-
fogva készségesen adott ajinlélevelet a Burgba, hogy 6fel-
sége kabinetiroddjinak rendelkezésére nevezzék ki
Vimbéry Armint a budapesti tudoméinyegyetem keleti
nyelvoktatéjava.

A keleti nyelveknek akkor még nem volt Magyarorsza-
gon tanszékiik. Repiczky Jinos 1852-t6l 1855-ig tanitott
torokiil a pesti egyetemen; s Vaimbéry szintén téle vett
néhdny magiandrit elsé konstantindpolyi vitja el6tt. De tiz
esztendeje a kozel-keleti nyelveknek vagy irodalomnak
nem akadt oktatéja ndlunk. Az, hogy Magyarorszdgon a
keleti tudominyokkal valé foglalkozis a mult szdzad
masodik felében egyaltalin gyokeret verhetett, hogy szir-
ba székkent és meger6s6dott az orientalista tudomédnydg,
kétségteleniil Vimbéry Arminnak ttéré és személyes
érdeme.

A maga médjin missziét villalt, amikor visszajott Pest-
re. Es ezen nem viltoztat semmit, hogy pillanatnyi elfira-
ddsa a tirsasagi élettdl vagy viszolygdsa a nyugati vilag til
erds versenyétdl viltotta-e ki elhatdrozisat.

Ferenc Jozsef a kinevezés el6tt audiencidn fogadta
Vambéryt. Valamennyire 6t is érdekelték a meglepd hir-
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névre szert tett, rejtélyes dervis utazdsanak részletei,
azonkiviil pedig j6 taktikinak latta, ha a londoni legmaga-
sabb tirsasig h&sét a maga részérdl is szivesen juttatja be
a kért csekélyke allasba. Pusztin egyetlen aggélya volt: ha
még Bécsben sem igen akad, aki keleti nyelveket tanulna,
ugyan ki fog nekivigni az orientalista tirgyaknak Pesten?

Vimbéryt az indokoltnak nevezhet§ kérdés percig sem
ejtette zavarba:

- Ha nem lesznek hallgat6im, Felség, magam tanulok
majd.

Bir 1866-ban tortént kinevezésével egyelSre csak lec-
tor publicus, vagyis nyilvinos el6adé lett, az egyetem
tandri karidban a Burg urdnak dontésére nagy ribillié
tdmadt. El6sz0r is magyar egyetemen mindaddig sohasem
tanitott olyan ember, aki zsidénak sziiletett. De ez még
hagyjin! Az ittérés eleve feltétele volt a kinevezésnek. Am
arra a professzorok koziill senki sem szimitott, hogy
Vimbéry nem keresztény, hanem keresztyén hitre fog
attérni. Pedig ez az aprénak ldtsz6 kiejtésbeli eltérés
akkor még két szemben 4ll6 tiabort takart. A keresztények
katolikusok, a keresztyének azonban protestinsok. A
Nagyszombatrél Pestre helyezett és kitlind tehetségii
ellenreformatorrél, Pizminy PéterrSl elnevezett tudo-
mdnyegyetemet alapitdsitél fogva szinkatolikus intéz-
ménynek szantik, s mindossze az orvoskarra engedtek be
leguijabban két lutherdnus professzort, de a tobbi karon
zdrva maradtak a sorompok. Ami pedig a bécsi Burgot
illeti, az 6sidSk ota a katolicizmus egyik fellegvira volt.
Nem csoda tehit, hogy az egyetemi tanirok elképedtek,
mikor meghallottik: a csdszari 6hajra kinevezett, homa-
lyos szirmazisi el6ad6 reformatusra merészelte magat
kereszteltetni. Zigott az egyetem. Hovi siillyednek még
az erkolcsok, ha ez lehetséges?!

Vimbéryt minden, amit addig atélt és tapasztalt, arra
birta, hogy kézonnyel szemlélje az egyhaz aklait és nyi-
jait. Ha egy ember, 1igy, mint 8, beliilc6l ismeri az ortodox
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és reformista zsidok, a papistdk, lutherinusok, kilvinis-
tak, gorogkeletiek, koptok, szunnitak, siitik, parszik, ba-
bitak, fehér lovat dldozdk tanait és szokasait, akkor 6ha-
tatlanul viszonylagosnak érez minden vallast, s az emberi-
ség agressziv, kartékony gyermekkorihoz tartozénak min-
den felekezeti gytilolkodést. Ebbdl a szempontbdl tekint-
ve akdr mindegy is lehetett volna neki, hogy melyik fe-
lekezetet vdlasztja, ha mir feltétleniil vilasztania kellett.
Es mégsem volt mindegy. Legalibbis emberileg nem volt
az.

Legkozelebb a reformdtus baritai dllottak hozza, leg-
jobban az 6 szellemiikh6z vonzédott. Ifjikordnak
Kecskeméten toltott ideje, a szivélyesség, amellyel a nagy-
k&érosi reformdrus tandri kar fogadta, felejthetetlen emlé-
ke maradt. Még Torokorszdgban is a zomok, hajdubo-
szorményi kdlomista Szildgyi Diniel lett a legjobb baritja,
taldn mert 6 is orientalista volt, és szenvedélyesen gytij-
totte Sztambul keleti kéziratait és konyveit. A mdsik perai
j6 pajtas, a bijdosiasbSl mar hazatért Vin Istvin ugyancsak
torzsokos reformitus volt, éppugy, mint a mdr koézeli
bardtnak érzett Szilidy Aron, a nagy tudomdanyi, nagy sza-
killu halasi lelkész. De nem csupin ezek a személyes
érzelmek estek Vimbérynal latba, amikor vilasztott.

Konstantindpolyi évei az emigriansok kozott az atlagos-
nal elevenebben &rizték meg benne a 48—49-es figgetlen-
ségi harc emlékeit s indulatait. Ez egész késébbi pilyafu-
tdsin nyomot hagyott. Olyannyira, hogy ez volt az a pont,
amelyben Vimbéry nem alkudott soha. Ez hatirozta meg
szembeforduldsat a ciri udvar kiilpolitikdjaval és mélyen
gyokerezd idegenkedését a németségtdl. Jéllehet hibatla-
nul tudott németil irni és eléadni, egész életén dt kemé-
nyen elutasitotta, hogy 6t a german tudésok visszaperel-
jék a magyar tudomanyos élett6l — csupdn 6roklott csald-
di neve alapjin. Idegenkedését az is megerdsithette, hogy
a pedantéria, s6t sajndlatos médon a rendszeresség
volt leggyengébb oldala. Német tudéstirsainak ezek az
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erényei egyenesen ingerelték. Bir ez furcsanak ldtszik, de
ingerelte még a német nyelv is, f6ként pedig korinak u-
ralkodéan germin, unalmas, szaraz tudomanyos stilusa. A
maga részérdl barmely targyrél mindig szinesen, mozgal-
masan irt, kicsit ,jékaisan”, és a mizsanyi, agyonlibjegyze-
tezett german értekezésektSl enyhe gyomorgoresot ka-
pott. Meg is mondta:

— Tapasztalataim szerint az egy 6ra hosszat tarté angol
ir6skodas tobbet ér hat 6ra hossziig folytatott német iro-
dalmi tevékenységnél,

Egyszoval, a ,Bamberger”-Wambergernek sziletett
Vambéry nem akarta, hogy barki németnek higgye, és
nem akarta a szellemi alkatihoz kozelebb allé protes-
tantizmus helyett a rémai katolikus egyhazat vilasztani.
De ki érthetné ma mir meg, hogy akkoriban mily nagy ter-
heket villalt ezzel magira?

Volt az egyetemen egy tuddscsoport, amely vallas-
valasztasiat soha nem bocsitotta meg neki. Azt talin még
el lehetett volna viselni, ha reformatusnak sziiletik. De
igy?... Mar az egyetem rektora ezzel fogadta a bemu-
tatkozo litogatdson Vambéryt:

— Ne gondolja, hogy tijékozatlanok vagyunk kétes
jelleme feldSl. Tudjuk jol, hogy gyenge labon 4ll a keleti
nyelvekkel, s hogy tanszékre val6é hivatottsiga nagyon is
vitathat6. De hat Gfelsége 6haja, ugyebar... Kényszer-
helyzetben vagyunk.

Hogy torokil igy-tigy eldadog, abba beletorédtek, de
azt, hogy perzsiul tud, mir el sem hitték. Amikor Pesten
hire terjedt, hogy a babiléniai rovisirisok megfejtGje,
Rawlinson els§ taldlkozasukkor sziiletett perzsinak vélte
Vambéryt, az egyetemi tanar urak legyintettek:

— Mesebeszéd!

Mivel azonban ezt a kétkedd legyintést aligha lehetett
Osszeegyeztetni Vimbéry rendkiviili utazasinak ese-
ményeivel, ellenségei utébb mir addig vitték elvakult-
sigukban, hogy sugdosni kezdték: mesebeszéd az egész
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utazds is, sohasem jart ez a VAmbéry Konstantindpoly
falain tal!

A gytloletbdl fakadt pletykik messze meghaladtik a
gligyeség hatdrdt, hiszen Vimbéry elég sok emberrel
taldlkozott ttja sorin ahhoz, hogy a taniknak tucatjait
illithassa maga mellé. De inkdbb titkolta, mennyire meg-
sebzi az irigyek szdjjartatisa, amivel csak a torok kézmon-
dist szegezte szembe: ,A kutya ugat, a karavan halad.”
Arrél, hogy a kutya meg is marta, sokdig hallgatott.

Akadtak természetesen vigasztalé hangok is a gyu-
161k6d6 larmaban. Dedk Ferenc ezzel vagta el a rigalma-
zOk szavit:

—~ Hagyjatok Vimbéryt! Ez az ember messzebbre ért a
masfél labdval, mint nagyon sokan a két ldbukkal!

J6kai szintén vonzédott Vaimbéryhoz. Szép cikket irt
réla az Ustokosben. Tortént pedig tiz év miiltin, amikor-
ra mar Vimbéry kerek tucat dj muvel jelentkezett, s azok-
nak majdnem fele a nagyk6zonségnek sz6lt, hogy az egyik
Ujsig Jokainak is feltette kardcsonyi korkérdését:

— Melyek a legkedvesebb olvasminyai?

A legnépszeribb magyar iré igy felelt:

— A Biblia, Shakespeare és Vimbéry.

Az oOsszedllitis tagadhatatlanul megleps, de annyi
kivilaglik beldle, hogy Vimbéry tudott irni, és volt is mit
elbeszélnie.

Vambéry keleti ttja eldtt novesztette a késébbi
képeirdl ismert tojasdad alaki korszakillit s lecsiingd,
dus bajszit. Ez elényére vilt, mert erételjesen formalt alla
wil hosszu volt, a szakill pedig eltakarta az arc csontszer-
kezetének arinytalansigit. Maskilénben Vimbéry vona-
sai kellemesek voltak, szemoldoke egyenes metszést, sze-
me a koridhoz képest mélyen 4rkolt, kicsiny, s hébe-h6ba
olyankor is ravasz vagy szomoru, ha e szempir gazdija lat-
sz6lag nyiltan és vidiman beszélgetett.
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Lehet, hogy tekintetének idénkénti fityolossigit a
tomérdek iris meg olvasds idézte elS. Vambéry szivds
munkakedve a legmagasabbra ugyanis végleges pesti
megtelepedésének elsé éveiben csapott. Kezdetben nem
volt valami sok a biztos jovedelme, de annyit régtén elért,
hogy férfikoranak delel6jén berendezhette végre a sajat
otthondt. Lakasa kétszobas volt, az egyikben 6 maga
tanydzott, a masikban a munkatirssd nevel6dd Iszhak. A
butorokat Vimbéry vilogatta Ossze, s mikor el6szor he-
lyezte magat kényelembe ripsszel bevont kanapéjin, na-
gyobb 6rémet érzett, mintha a perzsa sah legszebb gyé-
mantjanak jutott volna birtokaba.

A Lipcsében kozzétett csagataj nyelvtanulmanyainak és
az addig megjelent két utikonyvének akkora sikere volt,
hogy irigyei nem gancsolhattidk el tobbé idehaza.
Egyetemi mikodésének miasodik évében megkapta a
rendkivali taniri cimet, és 1870-ben a keleti tudomanyok
elsé tanszékét Magyarorszagon. Hamarosan megillette a
»méltésagos ur” cimzés. Hat év miilva az Akadémia rendes
tagja lett, utébb pedig szimos kulféldi tudoményos intéz-
mény tiszteletbeli tagja.

Kozvetleniil azutidn, hogy nyilvinos rendes tanarra
Iépett el6, nagyobb lakdsba koltozott, és feleségiil vette az
elég j6mddua Aranyi-Reinitz csalad lednyat. 1872. februar
29-én megsziiletett egyetlen gyermeke: Rusztem. A perzsa
mondahds nevét adta e fiinak, akire egész életén at
biiszke volt.
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Ugor—torok
habort

ttél kezdve, hogy Vimbéry el8szor kereste fel a szi-

getorszagot, palyafutdsa hirom 4gra oszlik. Eleté-

ek sora kissé 1gy alakul, mint Flammarioné, a

mult szdzad nagynevi csillagaszati ir6jaé. A hivatdsos csil-

lagiszok mindig siettek elismerni, hogy Flammarion

kitGing iré, és az irék azt, hogy kitiind csillagasz. Vala-
mennyire igy dll a helyzet Vimbéryval is.

Hol nyiltan, hol lappangva, sziz éve teszik némelyek
kérdésessé, hogy valéban nyelvtudés volt-¢ Vimbéry, mig
masok hatdrozottan leszogezték: annak tekintik. Ez a
maguk legsziikebb szakteriiletére szoritkozé tuddsok vita-
ja, s méghozza olyan vita, amelyet maig is — tobb mint fél
évszdzaddal Vimbéry Armin haldla utin — Atszineznek
bizonyos szakmai és nemcsak szakmai elfogultsigok. An-
nak, aki képzettsége szerint nem hivatdsos orientalista,
aligha lenne illendd az ilyen vitdban allist foglalnia.
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Vannak azonban bizonyos pontok, amelyeknek eldon-
téséhez nem kell semmiféle kiilonosebb szaktudis. Az
elsé pont az, hogy Vimbéry kivételesen nagy nyelvtehet-
ség volt. Tehetségét olyan szintre tudta emelni, ami az
emberiség torténetében ritkan fordul csak eld.
Nyelvzseni és nyelvtudds korilbeliil Ggy viszonylik
egymishoz, mint az elkipriztatd szimolomiivész a sajat
elméletet kidolgozé matematikushoz. A legtobb matema-
tikus jol szamol, de tivolrél sem mindegyik. Es egyiltalin
nem biztos, hogy j6 matematikus lesz-e a braviiros szai-
molémiivészbbl. Vimbéry a ri jellemz6 szivos becsvaggyal
képezte magit rendkiviili nyelvtehetségbdl nyelvtuddssa.
Hogy elért-e céljahoz, f6ként pedig mekkora mértékben
sikerult becsvagyit megvalGsitania — ez az, amir6l idesto-
va szdz éve vallanak mas-mis véleményt a kortirs kollégak
és utédok. Ha a tudomadny alapjanak és egyben mindig
elengedhetetlen kellékének tekintjilk a szigorian
kovetkezetes modszerességet, uigy a kérdésre lényegében
nemleges vilaszt adhatunk csak. A legkivalobb tehetségt
autodidaktinil is, tehit olyan embernél, aki nem részesiil
rendszeres oktatisban, hanem egyediil tanitja 6Gnmagat, a
hozziértéknek gyakorta konnyii lesz felfedeznie, hogy az
alapok nem elég szilirdak, s az Osszefiiggések ismerete
hézagos maradt. Ez Vimbérynil sem volt masként.
Val6jiban a vita akoriil folyik, hogy mennyire sikeriilt azt
megkozelitenie. Az egykori tirsadalmi elfogultsigok maig
hullimzé utérezgéseit figyelmen kiviil hagyva, gy kell
higgyiik, hogy a nézeteltérések Vambéry nagy eredmé-
nyeibdl és a pirhuzamosan fellépé nagy tévedéseibdl fa-
kadnak. Ilyen esetekben csakugyan nehéz igazsagot tenni.
Mivel érdeklédése erdsen néprajzi, tirsadalom-lélek-
tani és politikai természetd volt, 6t elsésorban az egyes
nyelvekben megnyilvanulé kollektiv lelki jelleg foglalkoz-
tatta, vagyis a népek nyelvalkoté pszicholégidja. A mai
nyelvtudésoknak igen tekintélyes része kutatja — tObb-
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nyire elektronikus gépek segitségével — az tgynevezett
idibmdkat, egy-egy nyelv és azon beliil egy-egy tarsadalmi
réteg szohasznalatait, szOpdrositdsait és kdtéseit, mindazt,
amiben a sajitos k6zosségi alkat tiikr6z6dik. Vambéry
ebben is tt6ré volt idehaza, de kéztudomisu, hogy az
uttoréket inkabb tiiskével, mint babérral szoktik koszo-
ruzni. Kordnak tudésai az alapokat raktdk le; 6ket még
szinte kizarélagosan a szGeredetek izgattak, és nem a sz6-
hasznalatok. A széeredetek kutatdsa pedig, f6ként a régi
korilmények kozott, a nyelvészetnek legnehezebb iga
volt, €s talin maig is az maradt. Nagy tiirelmet, minden
részletre kiterjed6 kovetkezetességet és hibitlan mdd-
szertani alkalmazdst kévetel meg. Természetszerien —
mint minden korban minden tudomdny - bizonyos 6t-
letességet is. Vimbérynak ebbdl az utébbibdl a maga tu-
dominyigihoz a kelleténél tdbb jutott, az elébbiekbdl
viszont a kelleténél kevesebb.

Tagadhatatlanul {rt hirom olyan nagyobb lélegzetii
tudoményos munkit, amelyeknek nem csupin az irodal-
mi, hanem a nyelvészeti része is évtizedekig jelentékeny
volt. Olyan anyagot tirt fel, amelyet, legalibbis ekkora
kiterjedésben és b&ségben, nem ismertek Vimbéry el6tt
Eurépa nyelvészei. Csagatdj nyelvtanulmanyai az iizbé-
gek, tirkmének és a Kindban él6 tatar térzsek nyelvjara-
sairdl adtak dttekintést, a mellékelt szétir pedig minden
alkalommal az él6beszéd alapjin kozolte a kiejtést. Itt
mutatkozott meg, hogy egy kivételes nyelvtehetség gya-
korlati ismeretei mily nagy haszndra lehetnek az elvon-
tabb tudomdnynak is. Ahogy Vimbérynak szintén haszni-
ra volt, hogy hii munkatdrsa, Iszhak barmikor segitségére
sietett a kiejtésnek vagy az élészéban fennmaradt tatar és
kozép-dzsiai koltészet hiteles hagyomanyainak fogas kér-
déseiben.

Meglepé turelemrd! és a rd jellemz6 ihletett taldlé-
konysdgrdl tett Vimbéry tandsdgot ,Az ujgurok nyelvem-
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lékei” cimen megjelent misodik mivében. 1868-ban
ugyanis az Akadémia kézbenjirisira megkapta a bécsi
udvari kényvtarbél a ,Kutadgu Bilig” (,,Boldogité Tudo-
miény”) nevezeti s akkor éppen 900 esztendds kéziratot,
amelyet nesztoridnus keresziények vetettek kiillonos for-
miju betiiikkel pergamenre. Az ujgur-térokok nyelvén irt
régi kézirat érthetéen megviselt, sok helyttt olvashatatlan
volt. A ,Boldogité Tudominy”-nak semmicile mas lei-
rdsdt, varidnsat nem ismerték akkor még a viligon sehol:
megfejtésre vart mind a tartalma, mind a nyelve. Nem
akadt egyéb kulcs ehhez a talinyhoz, mint pir sorkozi
jegyzet, amelyet a kéziratnak késébbi olvas6i a sajat
korukban mir elavult vagy érthetetlenné vilt szavakhoz
magyarizatul, esetleg fejtoréul frtak hozza perzsa vagy
csagatdj nyelven, arab vagy ujgur betlikkel. EbbSl a
néhiny kommentirbdl kellett az egész kéziratot felgon-
gyoliteni, némiképpen ahhoz hasonléan, ahogy Napo-
leon idejében Champollion fedte fel a hieroglifik titkait.

,Egy évnél is tovibb, naprél napra, 6rikon 4t meresz-
tettem szemem a szibillai jelekre, mig végre sikerult
helyenként elolvasnom és meg is értenem a kéziratot — igy
emlékezett vissza Oregkoridban Vimbéry a 1869-es €vet
betdlté nagy munkdjira. S még hozziflizte: - Orémém
hatirtalan volt.”

Feltehet&en azért is, mert gy érezte, bizonysdgat adta,
hogy az ember leleménnyel és tiirelemmel Gtt6ré munkat
végezhet a nyelvészet teriiletén még akkor is, ha nem tar-
tozik az iskoldzott nyelvészek sordba. Erzése annyira
helyt4ll6 volt, hogy miive kerek negyven éven it forras-
munka maradt. A ,Boldogité Tudominy”-nak csak 1910-
ben jelent meg Radloff tolldbdl egy teljesebb és szakszer(i
kiad4sa, 4m azzal a kiilonbséggel, hogy id6kézben t6bb
ujgur leletet taldltak, s6t a ,Kutadgu Bilig” egyik arab
betlis 4tirisinak ugyancsak nyomara jottek. Es mégis!
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Radloff sokszor igénybe vette Vaimbéry megfejtéseit. ,,Csak
csodalkozhatunk azon, hogy kettejitk megfejtései rend-
szerint egyeznek — i{rta Munkacsi Bernit, az ismert finn-
ugor nyelvész két évvel Vambéry haldla utin, 1915-ben —,
hiszen az elsé megfejtének ugyszoélvin sotétben tapoga-
tdzva sikerilt a helyes olvasist €s értelmezést eltalilnia.”

MeglehetSsen j6 munkdja még Vimbérynak a torok-
tatir nép &6si muiveltségérél szolé tanulmanya, melyben
el6szor probilkozik meg a nyelvészetnek, a néprajznak és
az Ostorténetnek egybeolvasztasaval.

Kisebb vagyonaba kerilt a sajat koltségén kiadott
Seibanidsz, a 4500 parversbdl dllé Gzbég héskoltemény.
Ennek egyetlen hianytalan kéziratat szintén a bécsi Burg
konyvtara Orizte, és bocsatotta a magyar tudoés rendelke-
zésére, hogy az néhany vakicidja alatt lemdsolhassa. Az
eredeti kézirat 1510-bdl szarmazik, és a megel6z6 két évti-
zed uzbég hadieseményeit énekli meg. A Seibanidsz lant-
pengetd koltdje ugyanigy dolgozott, mint egy mai hadi-
tuddsité. Elkisérte fejedelmét, Seibani Mohamed Salih
herceget a Bokhara ellen vezetett hosszi hadjiratba,
szemtanuja volt a torténéseknek, és frissiben foglalta vers-
be. Kézép-Azsia térok-mongol seregeinek belsé életérél,
harcmodorirdl ez az ismeretlen kobzos mond el leg-
tobbet a kései korok szimara. Noha Vimbéry sokat dldo-
zott a Seibanidsz kinyomtatdsara, végiil minddssze hatvan
példany kelt el a konyvbél, mert a vilag kevés orientalista
intézete akkoriban még sziikében volt a pénznek. Vim-
béry mégsem binta meg villalkozasat. Egyébként a Sei-
banidszt baritjanak, Frakndi Vilmos torténésznek, Aka-
démiank akkori f&titkdranak ajanlotta. Sorsuk nem nél-
kilozte a rokon vonasokat, marmint annyibdl, hogy Frak-
noi szintén felvidéki és morva, szegény sorsd rabbik le-
szdrmazottja volt. Fiatalon katolizalt, majd pispok lett be-
16le. De azért bariti tirsasiagokban szivesen elemlegette,
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hogy a golemet* készit6 pragai csodarabbit nevezheti lik-
apjanak...

Az el6bbiekben felsoroltuk Vambéry nyelvészeti mun-
kilkoddsinak szimottevé eredményeit tandri kinevezé-
sétdl kezdve a szazadforduldig. Tévedéseinek tOrténete
bonyolultabb ennél, és sokkal nagyobb nyilvinossiagot
kapott, mint a tudomanyos sikerei valaha is.

Ezek a tévedések egytSl egyig a magyarsdg, vagyis
nyelviink eredetének kérdése koré stlirlisodnek. Ha telje-
sen mellézzik ezittal a hiisigban gySkerezé makacssa-
got, mely a tudésokra éppoly jellemzé lehet, mint a nem
tudésokra, elmondhatjuk, hogy Vimbéry tévedéseinek
emberi ered6i egészen egyszertieck. O fiatalon a magyar
nyelv kutatdsira indult el, a mai nyelviink bolcsGjét a
turani pusztasigokon vélte folfedezni. Ha a magyar nyelv
nincs rokonsigban a tirk nyelvekkel, akkor 6 rossz he-
lyen kutatott és nem oda utazott, ahova célja rendelte
volna. Kolumbusz mdédjira mast keresett, mint amit talalt.
Mivel azonban ezt sokdig konokul tagadta, nem tudta kel-
16en felmérni és rendszerezni azt sem, amit valéban bir-
tokba vett.

Mire Vimbéryt egyetemi nyilvinos rendes tandrri
kinevezték, mir megjelent Budenz Jézsefnek a magyar és

* Legendds, kétszeres embernagysagd agyagfigura, a mdig is csupin el-
képzelésben €16, ugynevezett ,robotember” egyik Gstipusa. A prigai
monda szerint a gélemet a XVII. szdzad elején készitette el a cseh f6va-
ros zsidé negyedének egyik legismertebb rabbija, aki jaratos volt a régi
gOrogok szamtani és mértani tudominydt a kbzépkoron dtmentd titkos
zsid6 tanban: a kabbaldban. A legenda tigy meséli, hogy a gélem alkot6-
ja a hatalmas agyagfigura szdjiban egy, csupin a beavatottak elStt ismert,
.csodatevd” szimkombindciot helyezett el, és ezek a szimok tették a
golemet képessé arra, hogy agyaglabain jarjon, és a kezével killonb6zé
egyszerli munkikat végezzen el. Allitélag a mesés agyagfigurit I1. Rudolf
csaszdrnak is bemutattik 1605-ben. Egy este a rabbi elfelejtette a gélem
sz4jabol eltdvolitani a papfirra felict szimrendszert, mire az agyagember
dithrohamot kapott, torni-zizni kezdett, és magit is darabokra térve,
élettelenul tertilt el a f6ldon. A legendis ,gélem” egy kicsinyitett masat
napjainkban is lathatjuk a prigai régi zsinagégdban.
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finnugor nyelvek széegyezéseirdl irt nagy miive, s ez
végérvényesen megalapozta azt a felfogist, hogy nyelviink
finnugor eredet, és a legszorosabb rokonsagban a vogul-
lal all.

Vambéryt ez a tétel valésagos csapasként érte. Budenz
felfogasit el6bb a magyar és torok—tatar széegyezésekrél
osszedllitott, b6 anyagot feldlels, de kusza és hevenyé-
szett munkdjiban prébalta meggyengiteni. Elismeri ugyan
a magyar nyelv alaprétegének tilnyomoan finnugor ere-
detét, de egyittal kijelenti, hogy a térok-tatir nyelvekkel
is rokonsdgban allunk, noha ez a kapcsolat csupin ma-
sodfokd. A magyarsig Gsi torténetének misodik szaka-
szaban létrejott rokonsig csak — ha ugy tetszik — , behdiza-
sodas”. E késébbi keveredés révén nyelviink, a torténelmi
dtalakuldsok sodriban, mégis szinte egyforman valt ugor
és torok jellegiivé.

Hadra kelt ez dllitdis hallatin a finnugor nyelvészek
egész akkori csekélyke tibora. Budenz izekre szedte Vim-
béry széegyeztetéseit. S ezt oly hevesen, akkora haragos
lendiilettel tette, hogy hozzavetdleg fél évtizednyi idére el
is vette ellenfelének kedvét a nyelvészeti munkatdl.
Késébb aztin Budenz a porra csepilt Vimbéry széegyez-
tetéseinek anyagit hasznalta fel sajit munkajihoz, amely
a magyar nyelv torok jovevényszavainak elsé biteles jegy-
zékét tartalmazta. Vimbéry anyagdbol kereken negyven
szdzalékot igazolt és fogadott el ekkor Budenz. Az utdnuk
kovetkezé nemzedékhez tartozé Munkdcsi Berndt azt irja,
hogy napjainkig tarté érvényességgel nem maradt fenn
sokkal magasabb ariny Budenznek eredeti munkdjibdl
sem, amely eldszOr vetette mdédszeresen egybe a magyar
és finnugor nyelvek bizonyos szétoveit. De ebben a
Vambéry megitélését bizonyos fokig helyrebillenté nyelv-
tuddsi megallapitisban is ott rejlik, hogy Budenz tudo-
manyos moédszerességgel vizsgilta a szavakat, mig turko-
légus ellenfele csak 6tletszerden.
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Vambéry az életét végikiséré és sokszor megkisértd
témdnak 1882-ben fogott ismét hozza, tizenkét évvel a
magyar és torok-tatir nyelv széegyezéseinek megjelenése
utdn. ,A magyarok eredete” cim{i miivének alapgondola-
ta viltozatlanul az, hogy a magyarsig finnugor és t6rok
néptorzsek vegyiiléke, ugyaniigy, mint a térok-szlav keve-
redésbél eredt bolgir nép vagy a Hindukus hegység vol-
gyeiben €16 hezare torzs, melyet Timur Leng telepitett it
India legészakibb szogletébe és a mai Afganisztin keleti
részébe. A hezarék eredetileg mongolok voltak, igy is
beszéltek, de perzsa nyelvteriileten élve, a szizadok le-
forgasa alatt felcserélték eredeti nyelviiket a perzsival.
Viambéry tehdt a magyarsiggal kapcsolatban sorra meg-
vizsgilja a hunok, avarok, bolgirok, kazirok, besenydk
eredetét, a korabeli arab és bizanci irok idevago tudésita-
sait, s nem fogadja el egykori patrénusinak, Hunfalvy
Pilnak azt az érvelését, hogy azért, mert a magyar nyelv
finnugor eredeti, a népnek is feltétleniil annak kell
lennie. A nyelv mint csak egyik mozzanat johet tekintetbe
a népek ,csaladi hovatartozdsinak” megillapitdsinil ~
mondja.

A magyar népet kilonb6z6 torténeti €s néprajzi bizo-
nyitékok alapjan Vambéry tilnyomdan t6rok eredetiinek
véli, s megvidolja Budenzet és Hunfalvyt azzal, hogy a
finnugor székincset sokkalta nagyobb figyelemre méltat-
tik a torok-tatirndl, ennélfogva elhamarkodottan itél-
keztek. Most 6 tapogatja ki Budenz magyar-ugor szo-
osszehasonlitdsainak gyenge pontjait, de ismét vilogatis
nélkiil harcol éles és rég kicsorbult pengével egyarint,
csakhogy bizonyftani tudja: a magyarsig igen tavoli
korszakban lehetett csupin része az akkor még egy
teriileten €16 finnugor térzseknek, amelyek azéta f6ldraj-
zilag messze szétsz6rddrak. De mir a miivel6dés legelsd
korszakaiban torok elemekkel vegyiiltek el az Gsi ma-
gyarok. Allitja, hogy a honfoglalé magyarsig uralkod6
osztilyat f6képpen torok eredetl torzsek alkottdk, és
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megismétli azt is, hogy a magyar nyelv irdni, tehat 4rja ele-
mei kozvetlen érintkezés folytin keriiltek nyelviink vérke-
ringésébe abban az idében, amikor, véleménye szerint, a
régi magyarok a Kaukdzust6l északra es6 vidéken tanyiz-
tak, és huzamosabb Gsszekottetésben dlltak a perzsikkal.

A kényvet a nagyko6zonség meg a sajté elragadtatott
unnepléssel fogadta. A nemzeti hidsigot igen kellemesen
bizsergette meg az a tudat, hogy a magyarok harcos tiirk
torzsekt6]l szarmaztathatjdk magukat, ezekkel tartjik a
rokonsigot, nem pedig mindenféle morzsinyi, primitiv
népecskékkel Szibéridban. A tor6k ségorsig elékelsbb
dolognak ldtszott a szamojéd, jukakir, osztjidk—vogul
unokatestvérségnél. Az olvasék és a hirlapirék szlinni
nem akar6 éljenzésbe kezdtek, a nyelvtudésok viszont
szinni nem akaré pfdjozdsba. Szenvedélyes ,le vele!”
kidltisokt6l zengtek a nyelvészek tisztes csarnokai
honunkban, s a nagy zaj Vimbérynak részben valédi,
részben csak vélt tévedései koriil sehogy sem akart csitul-
ni.

A gyakran teljesen eldurvult stilusi ,ugor-térok”
hédboru j6 6t esztendén dt tartott. Kéztudomdsu, hogy az
»ugor” haderék gy&zelmével végz8dott, de mint a valédi
hiborukndl is dltaliban - nem maradékealan gy&zelem-
mel. A finnugor nyelvészeti elmélet 1ényegében illta a
sarat, de egyben-mdsban az azéta eltelt id6 mérlegének
nyelve Vimbéry felfogisinak helyességét mutatja.

Igy példaul ma mar senki sem tagadja, hogy a finnugor
nyelvesalad keleti 4gdbol, az ugorsiaghdl kiszakadé ,els-
magyarok” az egyik, valdszintileg egy csuvas, tiirk torzzsel
keveredtek Ossze, és mire hazdnkba érkeztek, egybe-
olvadisuk folyamata mér igen el6rehaladott volt. A keve-
redés sorin az eredetileg vaddszé-haldszé-madariszo,
erdei, gyalogos Gsi magyarok dtvették a tiirk nép életfor-
mdjat: marha-, 16-, birkatenyésztS, lovas, harcos nomad
néppé alakultak 4t. Ennek volt a kovetkezménye, hogy
amikor a mai Dél-Ukrajndban éltek az ugor és térék ma-
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gyarok, az egykori bizianci meg arab szerz6k egyarint
torok népnek vélik az egész magyarsagot. A régi forrasok
szerint ez a magyarsag két nyelven beszél: az urak torokiil,
a k6znép pedig magyarul.

Ehhez hozzitehetjiik, hogy az Anonymusndl elSfor-
dulé csaknem 270 nemzetségnév kivétel nélkil tirk ere-
det(i, igy a hét vezér neve is. A korai finnugor nyelvé-
szeink jol ismerték ugyan Anonymust, de nem tudtik ere-
detiben olvasni az &si magyarsigrél megemlékezd arab
forrdismunkikat, s6t taldn a létezésiikrdl is alig hallottak.
Vambéry viszont ismerte ezeket, és gyakorta hivatkozik is
rajuk.

A magyarsig teljes nyelvi egybeolvadisa mdr csak a
Duna-Tisza k6zén, az Gj haziban kévetkezett be. A nem-
zet nyelve a finnugor eredetti magyar lett, de nyomot
hagyott rajta a tirk is. Mai nyelviink jovevényszavai kozt
legnagyobb szimban a térok — zomitkben a honfoglalis
el6tti — jovevényszavak szerepelnek. Kisebb arinyi a
torok jovevényszavak misodik, in. kun-besenyd, vala-
mint a harmadik, a h6doltsdg korabeli rétege, bir nem
minden esetben lehet biztos hatarvonalat hizni e hirom
réteg kozott.

Ilyen értelemben az Gjabb és ma mar talin megdl-
lapodottnak mondhaté tudoméanyos felfogis bizonyos
fokig igazolta Vambéryt. Ami pedig a tényeket nélkiil6z6
allitasait illeti, ezek nem egyediil 6ndla fordultak el6 az
Lugor-torok” hibori legforrébb idGszakaiban. A Budenz
—Hunfalvy-iskoldnak ugyancsak akadtak heveskedd tilzéi,
akik példaul Vimbéry okfejtésének megdontésére a
hunokat, az avarokat, s6t még a bolgirokat is finnugor
népeknek nyilvanitottik.

Am a tudominyos kérdések tisztizasaval oly gyakorta
egyiitt jaré kezdeti tilzdsok és tévedések sem viltoztatnak
azon, hogy adott esetben a finnugor nyelvészek elmélete
volt alapvetSen helyes. Eppen ezért vilt dltalinosan elfo-
gadottd. Legf6ljebb az fordul el néha, hogy egyes kiilf6l-
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di orientalistik — mint példdul a Pirizsban €él6 és sz6-
tirkészitési munkija folytin hazinkban is jo newvii
Sauvageot professzor — drnyalatokban vagy talin valami-
lyen fontosabb kérdésekben is kézelednek Vambéry
Arminnak a maga idején kereken elutasitott nézeteihez.
Annak, hogy ezek a nézetek eleinte még akkor is heves
ellenallasba titkGztek, ha egyes részletkérdésekre vonat-
kozéan helyes megillapitisokat tartalmaztak, legf&bb oka
magdban Vimbéryban rejlett. Szenvedélye és hiisiga elra-
gadta. Nézeteit szertelenebbiil és kevéshé megbizhatéan
képviselte annil, semhogy tudéstirsai hajlandék lettek
volna a részletekre vonatkozé igazit elismerni akkor,
amikor tényleg igaza volt.

Egyébként az indulatossig nemcsak 6t jellemezte
ebben a harcban. Féként Budenznek egyik leghivebb
tanitvidnya, Simonyi Zsigmond tdmadta Vambéryt oly éles
hangon, hogy ezzel kettds eredményt ért el. EgyfelSl az
érvek pergétiize alatt 4ll6 Vimbéry lassacskin maga is
kénytelen volt megtagadni eredetileg téves felfogisit,
misfel6l azonban a vitinak szidalmakig valé elfajulisa
okozta, hogy azontdl inkibb tevékenységének maisik
teriiletén keresse az elismerést meg a pénzt.

Aztin 1891-ben meghalt Hunfalvy, és egy évre ra
Budenz. 1894-ben pedig Vimbéryt Tudominyos Akadé-
midnk igazgat6sagi tagjava vilasztottik. Kozeledtek az or-
sz}ég ezeresztendds fennalldsinak, a millenniumnak iinep-
ségei.

Vimbéry nem birt ellendllni a kisértésnek, hogy ez
alkalombdl ismét hozzi ne nyiljon a magyarok erede-
tének tiiskés kérdéséhez.

A millendris Unnepségek kiiszobén megjelent ,A ma-
gyarsag keletkezése és gyarapodisa” cimii munkdja mar
teliesen elismeri a magyar nyelv alaktandnak és alapszé-
kincsének javarészt ugor jellegét, a magyar nép ki-
alakuldsdra vonatkozéan pedig hol érdekes és taldld, hol
csapongoan vad és miikedvel§ jellegi dtletek garmadajat
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veti fel. J6 néhany legendas, vagyis hagyomanyos felfogas-
sal szembeszall. Nem hiszi, hogy a honfoglalék a Karpatok
hagéin keltek volna at, hanem azt vallja, hogy az Etel-
k6zbél az Al-Duna felél nyomultak be Panndniiba. A szé-
kelyeket az avarok leszarmazottainak tartja, s nem Attila
hun ivadékainak. Végs6 Gsszegezését \igy ejti meg, hogy a
mai magyarsag taldn a legtarkibb népvegyulék fold-
részunkon. Kertelés nélkul kimondja: ,A magyarok mai
nemzedékének ereiben az 'Gsmagyar vérnek’ egyetlen
cseppecskéje sincs meg.”

Az otletes, de rendszertelen miivet a torténészek ért-
heté biralattal fogadtik, a kézonség pedig megrokonyo-
déssel. Nem elég, hogy a nemzet ezredévét Uinnepelték,
s Eurépaban a nacionalista hullim majdnem tet6zott, de
mar novekedni kezdtek azok a fajelméleti palantik is,
amelyeket Gobineau, a Wagner Richard vejeként feltint
Houston Stewart Chamberlain, Lueger bécsi polgar-
mester és masok oly gondosan apolgattak. Ilyen koril-
mények kozott ki 6hajtotta volna tudomdsul venni, hogy
a magyarsig — hasonléan Eurépa minden mis nemze-
téhez — Osszevissza rizott népkeverék? ,Nem vagyunk mi
ciginy népség!” — méltatlankodtak az emberek. Amivel
rogton tandsigot tettek arrdl, hogy a fajelméletek szajké-
zasa nem tételez fel semmiféle ismeretet, hiszen foldré-
sziinkdn a viszonylag ,legtisztabb” irja fajt a ciginyok
alkotjik.

Vambéryt elcsuiggesztették a torténészek jogos bira-
latai, de még inkibb kedvét szegte az olvasék megiit-
kozése. Elhatirozta, hogy nem sz6l t6bbé hozzai a téma-
hoz. Inkabb megujult lendiilettel vetette magit masik két
munkateriiletére. Régéta elismert publicista volt
kilfoldon, és politikusok, dllamférfiak baritja meg afféle
hazi tandcsaddja azsiai kérdésekben. Okosabbnak latta, ha
f6ként ezzel foglalkozik.
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Tengerektol
tengerekig

gy €lelmes, nagyesz(i, béna libui emberke iilt a

Duna mellett, és err6l a helyrdl figyelte, tudta,

t6le telhet6en it is gondolta, hogy mi torténik a
Csendes-6cedn dzsiai partjaitol egészen az Atlanti-6cedn
eurdpai partvonulatdig. Vagyis akdr népességet, akir te-
ruletet nézve a foldnek nagyobbik felén.

A kiilonds dolgok kiilonés tudéja egyébként nem csu-
pan képletesen iilt a Duna mellett. Att6l fogva, hogy job-
ban, sét kifejezetten jél ment a sora, ott is lakott. A Ferenc
JO6zsef rakpart* 24. szimu hdz els6 emeletén bérelt tigas,
kiting lakdst. Berendezésére birmelyik feliiletes Gjsigiré
rdakasztotta volna volna a jelzét: ,nagypolgari”. Talin
annak is latszott, ha valaki csak fél szemmel nézett oda.

* Ma Belgrad rakpart
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Nagypolgirok lakdsaiban aligha lehetett ennyi kony-
vet, folyéiratot, ilyen tornyosodé jsig- és papirhalmokat
talilni, de cédrusfa szelvényeket és ritka egzotikus famin-
tikat, keleti préselt virdggyljteményt, vizipipat, perzsa
zomancmunkakat, turkesztdni agyagtilakat és sok mas
egyebet sem.

Ha ennek a Duna-parti otthonnak gazdajat éjszaka fel-
verték volna joizid 4lmabdl, s megkérdik t6le, milyen isko-
lak vannak pillanatnyilag Taskentban vagy Szamar-
kandban; hiny tanulé litogatja ezeket, és mi a nemzetisé-
gi megoszlasuk; mennyit koltott az orosz korminy az
utolsé tiz évben vasutépitésre, csatornizdsra, kézoktatds-
ra; mekkora a jakutok, burjitok, lebedinek, altajiak 1élek-
szama Szibéridban; milyen vjsigok jelennek meg In-
didban; mennyi rizs, juta, pamut, tea termett az utolsé ot
évben ezen a teriileten; mi a buddhistak, brahminok és
mohamedinok arinyszama; hinyan beszélik a hindi, a
tamil és a gudzserat nyelvet; mikor tiltottak el az angolok
a megodzvegyllt asszonyok elégetését a hinduk ko6zott, €s
mikor a lednycsecsemSk meggyilkoldsit; hinyan élnek
mohamedin tatdrok a kinai birodalomban; s kik a f6isko-
lat végzett, els6 tudésok meg ir6k Algéridban — valészind,
hogy minderre és még tucatnyi hasonl6 kérdésre kielégi-
téen, esetleg egész pontosan felelni tudott volna.

Ennyire szertedgaz6 tudds sokakat zavarba ejtett.
Vimbéryt nem lehetett egyetlen kartotéklapon ,elkony-
velni”. Melyik rekeszbe gyomdszoljék, ha egyszer mind-
egyikbdl kibuijt, illetve egyikben sem fér el? Orientalista?
Etnogrifus, vagyis mai széval: néprajztud6s? Nyelvész?
Politikus? Politikai ir6? Kis szines cikkeket kézread6 ripor-
ter? Egy vagy talin két nagyhatalom titkos megbizottja?
Kiulonce? Zseni? Fezér? Vagyis olyanfajta ember, aki min-
denbe belekap, és semmihez sem ért? De hat hogyan
lehetne ekkora tekintélye kiilf6ldén, ha nem értene
ahhoz, amirél ir és beszél? Rejtély, rejtély...
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Pedig nem is volt akkora rejtély, mint a hazai palyatar-
sak gondoltik. Természetes adottsagait és a viligesemé-
nyeket szimba véve, Vaimbéry palyafutidsa szinte magaitol
alakult dgy, ahogy alakult. Valéban sokoldalii érdekl6dés
kellett hozzi, de semmi boszorkanysig. Ahhoz ugyanis,
hogy egy kivételes tehetségli embert mdr a maga kordban
értékeljenek — s ne csak holta utin -, nem elég tehetsé-
gesnek lenni, hanem ,soron kell lenni”. Ez a tétel kiilo-
ndsen tudésokra és muivészekre all. Pusztan a tehetség
nem elég. Hogy éppen soron van-e, vagy sem, nem az ille-
t6 tehetség szabhatja meg egyedil. Sokkalta inkabb a ko-
rulmények alakuldsa. Mis szdval ezt Gigy is mondjik, hogy
szerencse. Olyasmit kell csinilni, amire az adott pillanat-
ban a vilignak éppen sziiksége van, és gy kell csindlni,
ahogyan az akkori vilig érdeklGdését felkeltheti, vagy
lekotheti és kielégitheti.

Viambérynak abban rejlett a szerencséje, hogy a muilt
szdzad harmadik harmadiban az § - nem szorosan vett
nyelvészeti - munkateriiletein éppen a magafajta tehetség
és érdekl6désmad, nagyjabdl még a magafajta szemliélet is
volt a kozvetlenll soron koévetkezs. Vimbéryt ugyanis
kora fiatalsagatdl élete végéig majdnem egyenld mérték-
ben foglalkoztattdk a nyelvek, a népek szokisai és a
koériikben uralkodé nézetek, a tirsadalmi szerkezetek, a
nemzetkozi hatalmi és eszmei vetélkedések, legf6képpen
pedig az eurdpai civilizicié rendeltetése és sorsa.

S mindehhez akadt egy véletlen idébeli egyezés, ami
politikai vagy tin inkdbb kéziréi palydjinak megadta a
felfelé ropit6 kezddsebességet. O volt az elsé eurdpai, aki
bejirta Kozép-Azsidt, és épségben, egészségben keriilt
onnan vissza. Es & volt az utolsé eurdpai, akinek egy
kozép-dzsiai utazis minden 6rijaban az életéért kellett
reszketnie. Azt, amit & latott, nem lithatta utina mdr
senki mds. Meg aztin olyan kapcsolatai voltak az egész
mohamedin viliggal Kasgart6l Konstantindpolyig, mint
rajta kiviil sem el6tte, sem utina egyetlen eurdpainak
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sem. De talin mindez egyiitt sem lett volna elég a vilag-
hiréhez, ha az események nem jatszanak kezére.

Kozép-dzsiai utazdsa alatt éber és mindig rendkiviil
kombinativ érdeklédése még a torténések menetrendjét
illetGen is meglepd pontossiggal mérte fel, hogy Orosz-
orszdg rovidesen birtokba fogja venni azokat a tertile-
teket, amelycken & végighaladt. A Kirdlyi Foldrajzi Tarsa-
sig vendégeként tartott legels6 londoni eléaddsiban tis-
tént figyelmeztette nagy, de mégis vilogatott kdzonségét a
hamarosan bekovetkezendé eseményekre: arra, hogy a
cari orosz expediciés er8k a Szir-Darja mentén el6renyo-
mulva, az dltala felvizolt sorrendben fogjik megszillni
elébb Taskentot, majd Szamarkandot, 2 bokharai emira-
tust, a hivai kdnsigot, a tiirkmén pusztasigokat, s eld-
relathatéan az afganok orszagdnak északi tartomanyait is,
ugyhogy a cari birodalom kézvetlentil hatdros lesz a brit
fennhat6sdg alatt all6 Indidval. Kifejtette, hogy & ebben
veszedelmet ldt Anglidra, mert az orosz terjeszkedés
elébb-utébb India birtoklasit, végs6 soron pedig a brit
hatalom egész 4zsiai poziciéjit fenyegetheti.

Palmerston, az akkori miniszterelnok részletes memo-
randumot kért Vimbérytdl, hogy ugyan mire alapitja jos-
latait és feltételezéseit. Tobbszor beszélgetett is az uinne-
pelt magyar utazéval, de dltaliban tréfira vette szavait,
s megjegyezte:

— Sok viz folyik még le a Temzén, amig a kozakok az
Oxus vizében itatjadk meg lovukat.

Nem kellett éppen oly sok viznek lefolynia a Temzén. ..

Vimbéry 1864-65 telén volt London egyik legérdeke-
sebb embere. Es mir 1865. junius koézepén Csernajev
orosz tabornok 1501 emberrel meg 12 6reg agyival meg-
térte a 15 000 fényi kokandi katonasig, valamint a 90
ezer fonyi lakossig részleges ellenallisit, s taktikailag
pompisan megtervezett, vakmer6 rohammal bevette
Taskent varosit. Vimbéry jovendolésének elsé pontja fél
év alatt igazolédott. Tekintélyét Anglidban ez természet-
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szerien megszilarditotta, s ettSl kezdve Kozép-Azsia elsé
szamu szakértSjének tartottik. HozzidvetSleg még tizenot
éven at valéban az is volt.

A Taskent bevételét kovetd négy esztendd leforgisa
alatt az egész kokandi kinsig, tovabba a bokharai emira-
tus a cari Oroszorszig fennhatésaga ala keriilt. 1873-74-
ben Verjovkin tdbornok meg a Vimbéry részérdl is igen
nagyra tartott Kaufmann tdbornok a hivai kinsig ellen
vezetett sikeres hadjaratot, s ezutan mar csak rovid idé
kellett ahhoz, hogy a tirkmének lakta sztyeppvidék vé-
ges-végig az orosz birodalom részévé viljék. A lelkes civi-
lizitornak bizonyulé Kaufmann tibornok 1867-t61 1882-
ig viselte Turkesztin elsé kormanyzojinak tisztét, és sokat
tett azért, hogy a zomében nomid &slakossigot minél
simabban vezesse it a korszer( életformaba.

Eddig a pontig szinte hénaprél hénapra gy ment
minden, ahogy azt Vimbéry eleve megmondta. Még azt is
megjosolta, hogy a tekke-tiirkmének meghdditisa lesz a
legkeményebb di6é az orosz birodalomnak a déli-délkeleti
irdnyu terjeszkedése soran.

A mult szdzad utolsé évtizedében aztin az eurdpai
nagyhatalmak dzsiai politikijanak fGvonalait illetéen sok-
ban tévedett, de tijékozottsiga a részletkérdésekben
ekkor is kivételesen j6 volt.

Erdeklédési kore az egész mohamedinsigot felolelte.
Ezt a viligot minden hibajival egytitt szerette, aggodal-
masan latolgatta fejlédésének eshetSségeit, és mar-mar
féltékenyen O6rkddote jobb jovéje felett. Ez persze nem a
targyilagos tudés magatartasa, hanem egy szines és min-
den életrevalosiga mellett kissé érzelmes kedélyili em-
beré.

Ugy 4llt a dolog, hogy az évek mulisival inkognito-
utazdsinak Kozép-Azsia lakosai kozott is hire kelt. Néhany
turkoman taldn sajnilta, hogy elmulasztotta a zsiros valt-
sdgdijat, de késSbb ezek is megnyugodtak, hallvan, hogy
ez a frengi ,Timur Leng” igen szegény 6rdog volt. A leg-
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megkapobb legendak a kinai birodalomhoz tartozé Kelet-
Turkesztanban szovddtek Vambéry koré. Hiszen derék
zarindoktarsainak nagy része onnan valé volt. Az, akinek
életét koszonhette, s akire mindig a legbensSbb baratsag-
gal gondolt: hadzsi Bilal, a karavian feje, még a hetvenes
években is tobbszor ellitogatott Mekkaba és Medinaba.
Noha ilyen alkalmakkor nemegyszer értésére adtik, hogy
»Resid efendi” alruhis frengi volt, hadzsi Bililt nem
lehetett megingatni. ,Igazhit(i j6 moszlim az én baratom —
mondogatta. — Am az meglehet, hogy 4lruhat Sltétt, mert
igy akar a frengik kozé férkSzni. Azok meg elhiszik.”

Hadzsi Bildl nem maradt egyedil ezzel a véleménnyel.
Sok mohamedan hitte Vimbéryt még a muilt szdzad végén
is igazi dervisnek, aki azért dlcazta magit eurdpainak,
hogy igy lehessen az iszlam javira. Mert hogy javdra van,
azt sok mindenbdl érezték. Ha mohamedin ember dtuta-
zott Budapesten, akdr tatir volt, akir torok, perzsa, afgan
vagy indiai, ritkin mulasztotta el, hogy Vimbéryt fel ne
keresse. A Gil Baba sirjdhoz zarindoklé dervisek pedig
mindig szivesen latott vendégei voltak. Teritett asztalt és
vetett dgyat taldltak nala. Néha még pénzt is rajuk tuk-
malt. Gil Babdhoz Tobolszkbdl és Kasmirbdl is jottek a
zarindokok, a hosszi vindorlastél lesovanyodott, ron-
gyos, hivé, aldzatos had. Giil Babat minden igazhiti mo-
hamedin nyugodtan tisztelhette, mert sohasem deriilt ki,
hogy szunnita volt-e vagy sfita; Naszreddin sah éppuigy
rendbe akarta hozatni a sitjat, mint a szultdn.

Amikor mir a ,Rézsdk Atyjinak” egy-egy elcsigazott
afganisztani, tobolszki vagy kasmiri zarindoka jéllakott
Vambéry asztalinil, nekibiatorodva megkérdezte:

— Tiszteletre méltd, nagysigos efendim, meddig id6zol
még a hitetlenek orszigiban? Nem parancsolja-e még
neked Allah, hogy térj vissza az igazhitiek kozé?

Vimbéry nem dbranditotta ki Gket:

— Gondoljatok Szadi sejkre, Shiraz biilbiilszavi dal-
nokara — mondta -, hiszen & is igazi dervis volt, s mégis
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mennyit vindorolt, mily sok nép kozote élt, és mily ktlén-
b6z vallisi emberek kézotr, Azért tette, hogy jobban
megismerkedjék a vildggal, és legvégiil, mint ember, a
maga 6rok emlékezetét hagyja a viligra. Ne féljetek az ide-
genekedl ti sem.

Ebben valahogy megnyugodtak. Egy perzsa vin-
dorkolts pedig ily médon Osszegezte egyszer(ibb hon-
fitirsai véleményét:

— Val6ban merész lelkii ember ez a Bambera — igy fer-
ditették el Vimbéry nevét Perzsidban -, €z a perzsdul
beszél6 keresztény dervis! Olvasta a vildg 6sszes konyveit,
és jaratos minden tudominyban. Bizony, mélt6 ember 6 a
padisah baritsagara!

Ennyi jéindulatot tapasztalva nehéz lett volna annak a
»perzsiul besz€lS keresztény dervisnek” nem szeretnie az
6 zarindok koldus baritait.

Londoni elsé nagy iinneplésétél szamitva Viambéry
harom uralkoddcsalad otthondban fordult meg. A késGb-
bi VII. Edward még mint tron6rokss, majd mint angol
kirdly is tobbszor litta vendégiil sandringhami kasté-
lydban. Ott ismerkedett meg Vimbéry Viktoria kirlynd-
vel, akit kedvenc politikusinak, Disraelinek kormiénya
megajindékozott az , India CsdszirnGje” cimmel. Viktéria,
egész Eurépa minden dinasztidjanak nagyanyja, igen
bliszke volt erre a cimre, s hetvenedik életéve felé hindiul
kezdett tanulni. Minden mdsodnap hizi feladatot irt egy
kockis fiizetbe, Vimbéryval pedig megbeszéléseket tartott
nyelvtanulményair6l. A kirdlyné a polgiri erények és a
burzsod biztonsig eszményeinek szolid megtestesiilése
volt, olyannyira, hogy nevérél korszakot neveztek el. De
tin éppen ezért vonzédott a szines, kissé kalandos életi
emberekhez, akik regényalakokra emlékeztették. Vam-
béry is ennek készonhette érdeklédését,

Az Oreg, eltestesedett kirdlyndnek nehezére esett mar
a jards, igy hat egy pdr csacsi vonta fogatocskdn sétakocsi-
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zott a park sdderes utjain. ElGtte két nagyturbanos, festGi
paldstba 6lt6zott indiai szolga jirt, mellette pedig Vim-
béry santikdlt. Egy-egy ilyen alkalommal a két oregedd
ember kolcsondsen elkdpriztatta egymdst rendkiviili em-
lékez6tehetségének fitogtatisdval.

III. Napéleon francia csdszar udvardban Vimbéry csak
egyszer jart. Akkortdjt, amikor kozép-azsiai utleirdsinak
francia kiaddsa késziilt. A csaszir el6szor vigy fogadta,
mint ,iré6 az ir6t”, mert Napdleonnak épp marciusban
jelent meg Julius Caesarrdl 6sszeeszkabalt miive, amelyen
hirom évig akkora becsvaggyal dolgozgatott éjszakdrél
éjszakara, hogy pillanatnyilag nem is érdekelte mis, csak
ez a konyv. A audiencidn nehézkesen kdzeledett Caesar
idejébdl a jelenhez, mely a fenyeget$ porosz—francia ha-
bort drnyékdban tobb gondot tartogatott szimdra a csi-
széri rang névaddjinak koranil. Sehogy sem hangolédtak
ossze Vimbéryval. A fiatal utazéra szanand6é benyomast
tett a ,hitviny testd, petyhiidt képu, fehéresen faké szinii
férfi”. Gyenge embernek itélte. A csiszdr igyekezett ked-
veskedni, és a maga értékskaldjan az egyik legmagasabbra
helyezett tulajdonsigot dicsérte meg Vambéryban:

— On csoddlatos szinjitszo képességnek adta jelét.

A békot Vimbéry helyénvalébbnak érezte a ,mi, irék,
egymas kozott” hangndl. Végtére ha III. Napoleon valami-
hez mégiscsak értett, az kétségteleniil a szinjitszis volt...

Még két alkalommal talilkoztak. Vimbéry véleményét
a csdszarrél igy Osszegezte: ,Szoéfukarsigival és komoly
arckifejezésével adta a mély gondolkodoét, de mesterkélt
beszédmddja csakhamar elirulta a kalandort, akit egy
nagy név oroke és egy nemzet konnyelmiisége rendkiviili
allasba juttatott.”

Nem csupdn a Tuileridk ura, de annak pompija is
hidegen hagyta. Egyébként sem szerette a parizsi tirsasa-
got. Idegen talin sehol sem boldogulhat Eurépiban oly
nehezen, mint ezek kozott — gondolta.
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Az eurépai képzémiivészet majdnem megkozelit-
hetetlen maradt Vimbérynak. Akit pedig épiletek, szob-
rok, képek nem érdekelnek, az aligha fogja Parizst 6rok
magnesnek érezni. Vimbéry csak mint atutazé turista for-
dult meg a viros kovei kozott olykor-olykor.

Annal gyakrabban tért vissza az angol szigetorszagba,
ahol bardtjainak java része élt, s ahol hirom-négy éven-
ként el6ado korutakat tartott. Az Egyesiilt Kirdlysdg szinte
valamennyi nagyobb virosat felkereste kilonbozé alkal-
makkor. Az angolok szazféle dologrél kérdezgették.
Birminghamben és Manchesterben, a textilipar kézpont-
jaiban példdul felszélitottdk: mutassa be Kozép-Azsiaban
vasdrolt ruhadarabjait, hogy a gyarosok megismerkedhes-
senek az ottani viselet szineivel és kelméivel. Kevéssel
ezutin valéban el is kezdték az exportot Afganisztinba
meg Bokhariba.

Volt még egy hely kiulfoldon, ahova rendszeresen el-
ellitogatott: Konstantindpoly. De ide mir csak az 6regkor
kiiszObén, 1890 felé tért vissza eldszor. Nem ok nélkul
tortént, hogy majdnem negyedszazadig késlekedett vi-
szontlitni azt a virost, amelynek annyit kdszonhetett.
Nem akarta, hogy jelenlétét esetleg felhaszndlhassik
Sztambul akkori urai a megkoérnyékezésére, hiszen az ot-
tomdn birodalomban tdl sok fijdalmas esemény jatszo-
dott le Vimbéry tdvolmaradasanak évtizedeiben ahhoz,
hogy még egyszer kozvetlen kapcsolatba kivint volna
jutni a tor6k politikidval. Mint a késSbbiekben kiderilt,
elévigyazatossiaga indokolt volt, és talin okosabban teszi,
ha egyiltalan nem tér vissza soha t6bbé Sztambulba. De
tilsigosan szerette a torokok févarosit és magukat a
torokoket is. Kivincsisdga csalta vissza.

De még miel6tt 0jbol ellitogatott volna a Boszporusz
partjaira, sokszor és mindig baritian irt a t6rokokrdl.
Nemzetkdzi ujsagirdi rangja lehet6vé tette, hogy
védelmére keljen a gyakran igazsigtalanul ,eldztatott”
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orok népnek, és szimos nyugati véleménnyel szemben
kifejtse: nem a nép alkalmatlan a korszer(i gazdasagi €s
kulturilis fejlédésre, hanem csak a vezetd rétege.

Ali pasa, a nagyvezir, s Vambéry igaz baratja: Fuad pasa,
a legeurépaibb t6rok allamférfi, még a hetvenes €évek
kiiszobén halt meg, s attél fogva Abdul Aziz szultin ledo-
bott magirél mindent, ami féken tarthatta volna. Jog, ok
és itélet nélkiil végeztetett ki embereket, be- és kiszi-
mithatatlannak bizonyult. A torék értelmiség legjava
kénytelen volt kiilfldre szokni el6le. Igy alakult meg
emigriciéban az ifjiottomanok” titkos tirsasdga azzal a
céllal, hogy fordulatot készitsen el6 Torokorszagban.
Midhat pasa otthon maradt, és hazulrél dolgozott egyttt
az ifjtottomanokkal”, akik egyébként Vimbéryval is
kapcsolatban alltak.

1876-ban sikeriilt detronizilni Abdul Azizt, s az
lemonddsa utdn par nappal Ongyilkos lett.

Klinikai elmebajosként nyilvintartott 6ecse €s utoda
csak par hénapig uralkodhatott, s a kor szerint kovetkezd
fivér keriilt hatalomra: II. Abdul Hamid, aki 1876-t6l
1908-ig volt a torok birodalom szultinja. Csak azzal a
feltétellel Iéphetett trénra, hogy azonnal kihirdeti az uj
torok alkotmanyt, amelyet Vambéry egykori francia
tanitvinya, a szerény efendibdl nagy befolyisti pasiva
emelkedett Midhat fogalmazott meg a polgari for-
radalombdl! kinétt francia alkotmany mintajéra.

Abdul Hamid szinleg elfogadta a kikotést, de hat hét
muilva szétzavarta a parlamentet, és szimizte Midhatot.
Ugyanekkor a bolgir lakossdgot kiirtassal fenyegette meg,
ugyhogy Oroszorszig a gorogkeleti valldsi bolgirok
védelmében hadat tizent a Portinak. Romdnia csatlako-
zott a hadiizenethez, mig az osztrik csdszir — 4mbir alig
harminc éve a cari segitség huzta ki a picbdl — semleges
maradt. Az orosz haderé mind a kis-dzsiai Anatdlidban,
mind a Balkan-félszigeten iszonyud vereséget mért a torok
csapatokra. 1878 nyardn Anglia a béketirgyalisokon fel-

198

ajanlott ,jo szolgilatai” fejében elvette Torokorszagtol
Ciprus szigetét, s hirom évvel késébb elfoglalta az addig
ottoman fennhatdsag alatt allé Egyiptomot.

Ennyi kiilsé kudarc utin Abdul Hamid dgy gondolta,
tandcsos lenne valami elrettent$ példival megfélemliteni
nyugtalankodé alattvaléit. Hamis igéretekkel hazacsalo-
gatta a kordbban szimiiz6tt Midhat pasit, aztin merében
koholt vad alapjan pert inditott ellene. A tirgyalast nem is
a birésagon folytattik le, hanem a szultini palotiban.
Majd a halalra {télt Midhatnak a szultin nagy gesztussal
megkegyelmezett, kisvartatva pedig megfojtatta a legjobb
szandéku ,tér(‘jk reformert Mekka kozelében levs tom-
I6cében. Igy lett Midhat az oszmdn torténelem utolsé
nagyvezire, akinek életét a szultini selyemzsinér oltotta
ki. Még a pertargyalasokkal egyidejiileg a legszorosabbra
csomoézott cenzuira- és bestigdhilézat borult a szeren-
csétlen Torokorszigra.

A korlatlan egyeduralomhoz ragaszkod6 Abdul Hamid
azonban ravasz és eleven értelmi ember volt. Két titon-
moédon probalt kimadszni a romlisbdl. Egyrészt dpolta a
baratsigot a németekkel és személyesen az imperialista
kardot csortetd II. Vilmos csaszarral, mdsrészt bizott a
piniszlamizmus politikai fegyverében. A vilig egész hivd
mohamedansigit meg akarta nyerni, és lehetSleg csata-
sorba éllx’ta}ni a bomladozé torék birodalom megtamo-
gatdsdra. Ugy gondolta, hogy hasznos lesz e célbdl
Vambéryval baratkoznia, hiszen az a mohamedansignak
tudés szakértje, s egyuttal értékes kapcsolatokban sem
sziikolkodik.

Vimbéryt oly sok id6 utin a Boszporuszt Ankarival
Osszekotd vasutvonal megnyitdsinak innepsége csabitot-
ta le ismét Konstantinipolyba. Neki, aki annyi nehézség
kézott utazott valaha Kis-Azsidban, izgalmas volt a gondo-
lat, hogy ezeket a tertleteket nemsokira vastitvonalak
szelik at, és nem mulaszthatta el, hogy az elsé vasitsza-
kaszt sajat szemével ne nézze meg. Régi bardtai kozul
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azonban alig talilt valakit is életben, és a vrost ugyancsak
megviltozottnak érezte. Mint a legtobb regedd ember,
aki visszatér ifjisiga szinhelyére. Ami nem viltozott
Sztambulban, az a hatalom gyakorldsinak formija volt
csupin.

A szultdn tudott Vimbéry révid latogatasirdl, de ekkor
még nem kereste vele a talilkozist. Pir honap miltan
azonban személyes vendégeként hivta el Konstanti-
nipolyba az egykori Resid efendit. Fejedelemnek kijaré
fogadtatisban részesitette. Vimbéryt udvari hint6 vitte fel
a perai kaptatén a legelSkelSbb szilloda elé, lutjan testor-
tisztek kisérték, és a legdrigibb lakosztilyban a fészer-
tartismester tisztelgett el6tte.

fgy kezd6dott hozzivetéleg tiz évig tartd, furcsa,
ellentmonddsos, gytil6lkodo és elismerd, csatdzo és meg-
békélsé kapcsolata a szultinnal. Kétségtelentl ez volt a
legszabilytalanabb, legcsodalatosabb kozjaték mindkette-
jilk életében. Vambéry megint egyszer olyan szerepet
toltott be, mint egyetlen idegen sem Gel6tte. Kétéltlsége
talin most mutatkozott meg a legerGsebben. Egészen
torok volt, és egyaltalin nem volt torok. Mdr els6 beszél-
getésiikkor meglepte és kissé biivoletbe is ejtette a véres,
veres, idegbajos, gyanakvé szultant.

- J6l emlékszem Felségedre tizenkét éves kordbol.
Elfelejtette volna, hogy hdnyszor iilt mellettem a mabein-
ban*, amikor Felséged névére, Fatima hercegnd, aki
akkor mir Ali Galib pasa felesége volt, francidul tanult
télem?

Egy arnyalatnyi melegség lop6zott Abdul Hamid
szemébe. Azonnal intézkedett szolgdlattevé kamardsdnak:
hagyjik Sket magukra. Ez ellentétes volt az udvari szer-
tartas el6irasaival, mely gy rendelkezett, hogy a szultin
nem maradhat négyszemkozt kilfldivel. Kiilonben is
Abdul Hamid a névére leckeérdin agydba rogz6dott

* Az a helyiség, amely a hdremet elvilasztja a férfiak lakta szelamliktol.
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néhdny francia szén kiviil nem tudott semmiféle idegen
nyelven, riszorult tehdt a tolmacsok jelenlétére. Még az
irodalmi t6rék nyelvet sem ismerte j6l, igy amikor
Vambéry, aki taldn kissé hencegni akart a tudomdanyaval,
elékeld stilusfordulatokat hasznalt, kedvesen rdszolt:

— Kérem, beszéljen inkabb k6z6nséges torok nyelven.
Nekem ez a masik tdl nehéz.

Mindketten ragydjtottak. Mohamed foldi helytartdja,
az ,isten drnyéka” sajat kezilileg adott tiizet Vambérynak.
Abdul Hamid apjar6l, a néhai Abdul Medsid szultinrél
beszélgettek, rég halott k6zos ismerdsokrdl, és gondosan
keriilték, hogy kiejtsék Midhat pasa nevét...

— Mindig képmutaték és tanyérnyaldk vesznek koriil —
mondta egyszerre a szultin. — Lelkembdl utdlom mdr az
0rokos dicshimnuszt, a folytonos csiszas-maszast. Le tud-
nim kopni Sket! Azért hivattam, mert kell nekem legalabb
egyetlenegy ember, aki nyiltan beszél velem. Fulladas
fenyeget enélkiil. On gazdagabb nilam az évek szdmaiban
és tapasztalisban, 6n egyformin otthonos Nyugaton és
Keleten, s én nagyon sokat tanulhatnék ontol. Alig akadt
még ember, akire akkora sziikségem lenne, mint Vimbéry
professzorra. Azt hiszi, nem ismerem az udvaroncaimat?
Fijdalom, tilontul j6! ismerem valamennyit! De honnan
vegyek megbizhaté embereket? El vagyok zarva ebben a
palotiban a vilagtél. Es kell nekem egy ablak, ahonnan
kildthatok a vildgra. Ont vilasztottam ablakomul, profesz-
szor. A maga szemével szeretném latni, hogy mi torténik
kint Nyugaton, és milyenek ténylegesen a birodalmam
hatirain kiviil €16 iszlam viszonyai.

Igy kezd6détt. Amilyen szokatlan beszéd volt ez egy
keleti hatalmassag ajkan, oly szokatlanul alakult elég hosz-
szu idére sz6léan majdnem baritsagnak nevezheté kap-
csolatuk és politikai 6sszekottetésiik.

Tobben hitték, hogy kilonleges helyzete Vimbéryt
mesés kincsekhez juttatja, de err6l nem volt sz6.
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Kétségtelentil békebeli milliés vagyonra tehetett volna
szert, ha eladja figgetlenségét. Csakhogy épp ezt nem
tette meg. A nagyhatalmak kovetségei a Fényes Portinal
nem nagyon szdmoltik volna a pénzt, ha ezen az dron
megtudhatjik, mirdl beszélget a szultin Vimbéryval
gyakori maganyos egyittléteik alatt, s még kevésbé sza-
moljik, ha befolyist nyernek arra, amit a professzor
mond vagy elhallgat. Illyenforman azonban sem tolla, sem
szava nem volt eladé. Egyediil a maga ura maradt mindig,
ugy, ahogy fiatalon akarta. § a maga véleményét irta meg,
nem a masokét. Mar-mir naivitdsba hajlé lelkesedéssel
csodalta a kereskedelem és a tengerek urit, Angliat,
melyet kora legkiilonb politikai szervezetének tartott;
részvéttel szinezett baratsigot érzett a torokok irdnt,
s végigkisérte életét ifjonti megrendiilése Pozsony varos
utcdjan. Ha agy hozta az alkalom, keményen megbirilta a
cari Oroszorszdg néhany intézményét meg a szabad-
elviiség eszméivel szemben mutatott dthatolhatatlan
elzirkézasat. Sok szempontbdl elfogult, részrehajlé
ember volt Vimbéry — amit egyébként a legtobb szenvedé-
lyes természetrdl el lehet mondani —, de megvesztegetni
nem hagyta magat.

Igy aztin a viszony kozte és Abdul Hamid koézott is
mindinkibb megkeseredett. Hidba fogadta a szultin
Vambéryt oly szép szavakkal, kénnyebb az o6rdognek
szentté viltoznia, mint egy zsarnoknak demokrativa.
Amint Vimbéry dvatosan magyarazgatni kezdte, hogy a
szultin legsajatabb kényiri rendszere akadilyozza meg
joravalé koztisztviselGk hivatalba 1épését, vagy célozgatott
rd, hogy az uralkod6é nem tlir meg maga mellett tehet-
séges dllamférfit, Abdul Hamid elkomorodott. Ha pedig
Vambéry a proféta intelmével hozakodott els: | Tana-
kodjatok egymassal!” — a szultdn Ggy tett, mintha meg se
hallotta volna. Elhessentette magat6l a figyelmeztetéseket
a német csiszarsaggal kotott baratsig veszedelmeirdl,
s noha sok mindent megbeszélt Vimbéryval, a tanicsait
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Vimbéry Teheranban, k6zép-dzsiai utazisa sordn

A Kirakod¢ tér (ma Roosevelt tér) a pesti Duna-parton. A ko-
zéps6 hizban szillt meg Vimbéry, amikor hazatért nagy utjardl

Azsiai utazok Léczy Lajos lakdsan 1903-ban. Az els6 sor balrél
jobbra: Sven Hedin, Vimbéry Armin és Loczy Lajos




Vambéry hetvennégy éves kordban

elengedte a fiile mellett. Ellentéteik szaporodasival azon-
ban egyre inkabb ragaszkodott Abdul Hamid ahhoz, hogy
magyar bizalmasa t6rok dllami szolgilatba lépjen. Nagy
rangot €s vagyont igért ennek fejében.

— Ertse meg, nem nélkilézhetem. On jobban ismeri
orszagunkat, mint mi magunk. Kegyességemben mindig
megbizhat. Maradjon kozottiink végleg!

Vambéry mégsem bizott. Megérezte, hogy furcsa
parharcukban a szultan igy folulkerekedhetnék, a végén
pedig talin Midhat sorsit szann4 neki is. Igéretekkel nem
hagyta magat megszéditeni, és gondosan uigyelt arra, hogy
csak idonként latogasson le néhiany hétre, esetleg
hénapra Sztambulba, de viltozatlanul fenntartsa pesti
otthonat, alldsdt és kapcsolatait azoknak a lapoknak és
szemléknek szerkesztGségeivel, amelyek szivesen tartot-
tak igényt cikkeire.

A 1légk6r mir nagyon lehtlt Vimbéry meg a szultin
kozott, amikor a — részben kilfoldrdl szitott — drmény
zavargasokra Abdul Hamid a birodalmaban él6 6rmények
tizezreinek lemészarlasaval felelt. Ett6l kezdve Eurépaban
ltaldban igy beszélnek rdla: ,,a nagy gyilkos”, ,az atkozott
Abdul”, ,a vérvoros szultin”. Vambéry oly hiven szamolt
be a kiilfoldi kozvéleményrdl, hogy a szultin labszarai
vitustincot jartak bé nadrigjiban, a keze rangatézott,
s kapkodva szedte a Iélegzetet.

A szakitast végul Vimbérynak Parizsban, az 1898-as év
kozepén kiadott brosurija idézte els. ,, Torokorszag ma és
negyven évvel ezel6tt” cfmd irdsa bator és hatirozott volt.
Negyven év fokozatosan gyorsuldé hanyatlisinak tOrté-
netét tarta fel, a bajok okat a rossz kormdnyzatban, a
szultin Onkényuralmiban, udvarinak felelStlen érdek-
szovetségében jelolte meg. Es ami még sulyosabb volt:
egyértelmien kidllt az ifjuottominok” helyébe 1épé
LUutorokok” reformista mozgalma mellett. A brosuranak
szamos példinyat sikeriilt becsempészni az ottomdn biro-
dalomba.” Vimbéry népszerlisége még inkibb meg-

203



novekedett a torokok, de nem gy a szultin és kegyencej
eloet.

Abdul Hamid azonban elég okos volt ahhoz, hogy it-
lassa: folényét ezek utdn csak egyetlen médon mutathatja
ki Vambéryval szemben. Ujbdl lehivta tehat magihoz
Sztambulba, és gordulékeny mondatokban készénte meg
neki a kordbbi frisaival meg a Pdrizsban kézreadott, leg-
ujabb brosurijaval a torokoknek tett j6 szolgdlatait. De a
szultin szeme mast mondott, mint a szdja.

Ez volt Vambéry bucsulatogatisa. A kihallgatds utan
azonnal szilldsara sietett és csomagolt. Az elsd vonattal
elutazott.

Soha tébbé nem litta viszont Abdul Hamidot — az
matkozottat”.

Visszatekintve erre a tOrténetre, Vimbéry az egészet
egy mondattal zarta le:

- Iré nem lehet udvaronc, és nem is szabad, hogy azza
legyen.

Anglidban Vambéry befolydsa -~ mint szakértGé, eld-
ad6é s politikai ir6é —, 1885 tavaszan érte el tetépontjat.
Ez volt a pjandzsdehi vilsig ideje. Az a torténelmi pilla-
nat, amikor ugy ldtszott, csakugyan valéra vilnak bi-
zonyos jovendolései, és Oroszorszag meg Nagy-Britannia
hdbortba keveredik egymassal Azsidban.

Afganisztant, a magas hegylincok kozé zirt s he-
gyekkel boritott utkézédllamot India meg Oroszorszag
kozott, Vambéry jol ismerte, hiszen terilletének egy részét
be is utazta. A brit hatalom a mult szizad negyvenes évei-
t61 kezdve felismerte, hogy a tadzsikok, tizbégek, tirkmé-
nek lakta perzsa, pastu és torok nyelvid Afganisztin folott
ellenérzést kell gyakorolnia, mert az északnyugati sza-
razfold felél ez az orszdg India véd8pajzsa. Hogy minél
biztosabbak legyenek a dolgukban, a britek tobbszdr be is
hatoltak afgin teriiletre, és az Indidhoz kozel esd, két
jelentékenyebb vidrost: Kabult meg Kandahart 1879-t6l
kezdve megszillva tartottik. Az orosz kormany par alka-
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lommal \igy nyilatkozott, hogy Afganisztin nem tartozik a
cari birodalom érdekkorébe, ennélfogva hozzijarulasat
adja ahhoz, hogy az Amu-Darja (régi nevén: Oxus) fels6
folyasa alkossa az orosz-afgan hatarvonalat.

Vimbéry nem hitt e nyilatkozatokban. Szilird meg-
gy6zdédése volt, hogy az orosz hader6 el6bb-utébb Afga-
nisztdnon keresztiil igyekszik megkézeliteni Eszak-Indiat.
Még akkor is kételkedett, amikor 1884-ben brit-orosz
megegyezés jott létre, hogy kozos tiszti bizottsdg fogja
pontosan kijel6lni az orosz-afgian hatirt. De mikézben a
koévetkez6 tavaszon az afgin emir éppen Indiiban
tartézkodott, cdri csapatok szalltdik meg az afganisztini
teriileten levé Pjandzsdeh hatarviaroskat s kornyékét. Az
Egyesiilt Kirdlysig konzervativ rétegei, a brit impérium
legfébb 6rzéi felindultan fogadtik a hirt. Piar héten at
csakugyan fenyegetSnek litszott a helyzet, Vimbéry pedig
ugy érezte, hogy korabbi kételyei igazolast nyertek.

Nyomban el6adé konitra indult Anglidba, és ott min-
den addigit meghalad6 mértékben tnnepelték. Ropke
husz nap alatt megirta angolul ,A kozelgé kuzdelem
Indidért” cimli munkdjit, melyet haladéktalanul lefordi-
tottak Ot masik nyelvre is. A konyvecske alaposan felka-
varta az érzelmeket, de viszont ezek az érzelmek nagyon
kulénbozéek voltak. Mdr ekkor megmutatkozott, hogy
kiterjedt gyarmatbirodalmukrdl a brit szigeteken él6k
nem vélekednek egyontetien. Szamos levéliré kozolte
Vimbéryval, hogy ne drtsa magat Anglia dolgaiba, mivel
ezekhez semmi kdze. Szemére vetették, mennyire értel-
metlen és igazsagtalan eljirds Anglianak pénzt meg vért
aldoznia idegen népek meghdditasira, mig sajit foldjén a
polgarok tizezrei nyomorognak, mi tobb: éhinség szedi
kézuluk aldozatait.

A gyarmatpolitika — {rtdk — csak a gazdagokat teszi még
gazdagabba, a munkdsok viszont csupin a hatalmiban
megnovekedett t6ke fokozodo elnyomisit érzik ebbdl.
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Vambéry meglep6dott. A mohamedin vilag gazdasagi
adatait figyelemmel kisérte ugyan régéta, de kozgazdasi-
gi elméletekkel nem foglalkozott, és a levélirék szem-
5z0gébobl sohasem nézte még a dolgokat. Igen djszerinek
tlint fel elGtte a gondolat, hogy egy orszag népének eset-
leg javdra vilbatik, ha idegen birtokairdl lemond, és pia-
cait nem a fegyveres héditas jogan prébilja meg biztosi-
tani. Tapasztalnia kellett, hogy nemcsak unnepléssel
talalkozik Anglidban, hanem az ilyenféle eszmedramlatok
erés ellensodrival is. Hiszen maga Lord Lytton, India
akkori alkiralya figyelmeztette ra. Lytton azt irta neki,
hogy Anglia mostani uralmat Keleten az a halél fenyegeti,
amelytél még az istenek sem tudjik megovni kegyelt-
jeiket: az Ongyilkossdg. Vannak j6 néhanyan Anglidban —
folytatta Lytton —, akik a megtérésnek arra az utjira
léptek, amely nem végzGdhetik mdssal, mint a nagyhata-
lomnak kishatalomma val6 dtalakuldsaval.

Vambérynak mindez djdonsag volt. Két évtized kellett
hozzi, hogy valamennyire észrevegye: ezekbdl a levelek-
b6l vethetett elészor pillantdst egy mas formaju j vilagra,
amely a természet rendelése szerint mir nem lesz az 6vé.

Feltételezhetjuk, hogy el6adé koridtjit kovetSen vi-
szontlitta ismét Perzsidt és talan Afganisztint is. Errél az
utjarol azonban mélyen hallgatott, mivel titkos megbizas-
sal jarhatott Keleten, hogy a helyszinen tijékozédjék, sét
valészintileg targyaldsokat is folytasson. Hozzaférhetd ira-
sos nyoma nem maradt ennek az utazdsnak, s meglehet,
soha nem kertult volna napviligra, ha nem ismerkedik
meg Perzsidban egy huszéves, nagyon szegény, névtelen
vandorral, akivel hol annak svéd anyanyelvén beszél-
getett, hol pedig németiil, mert az ifji utazé nemcsak az
uppsalai egyetemen hallgatta a természettudomanyokat,
hanem Berlinben és Halléban is.

Vimbérynak az elméletekhez nem volt érzéke, de az
emberekhez igen. A svéd fiatalember eléggé érdekelte
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ahhoz, hogy sokat elmondjon neki a maga kiizdelmes
multjabol, és oktassa a koézép-izsiai ismeretekre. Azt vi-
szont mégsem sejtette akkoriban, hogy legnagyobb ut6d-
javal hozza 6ssze a véletlen, és még kevésbé tudhatta,
hogy ez az utéd mindig 6t vallja majd mesterének s pél-
daképének.

A fiatal svédet Sven Hedinnek hivtik.
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Estély
a Nemzeti
Kaszinoban

drom magyarorszagi ,kirilylitogatds” tOrténete
fliz6dott Ossze Vimbéry nevével. Az els6
Naszreddin perzsa sahé volt 1889-ben. Eurdpai
korutazisairdl tomérdek anekdota keringett, dm a magya-
roknak hizelgett, hogy nem elégszik meg a bécsi Burggal,
hanem Budapestet is felkeresi. Ki akartak tenni magukért
a fogadasnil, hiszen — Vimbéry kivételével — ki ldtott
nilunk valaha eleven perzsa kiralyt?! A hajérél egyenesen
az Akadémia oszlopcsarnokiba vezették, ahol az
akadémikusok és miniszterek félkaréjinak kozepén
vambéry koszontotte. Akdr taldlkoztak négy évvel azelGtt
Teherinban, akir nem, a sah mindenesetre meglepSdést
mutatott és megkérdezte:
— In kiszt? Ki ez?
- Felség, ez az a dervis, akit egyszer réges-régen foga-
dott a teherani palotdjaban.
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- Csakugyan! Vimbéry! Vagta r4 Naszreddin. Es régton
kozolte francidul a magyar miniszterekkel: — A professzor
ugy beszél perzsaul, hogy nehezen talilhatnink olyan
sziiletett shirazi sz6nokra, aki dllni tudni vele a versenyt.

Mivel igy ismét megerdsitést nyert az, amit idehaza
némelyek mindig csak vonakodva akartak elhinni, a kor-
many megkérte a professzort, toltené a sah tdrsasigiban
a budapesti litogatdsra szant harom napot.

Vambéryt valamennyire mulattatta, de telhetetlen
kérdezG6skodésével egyben farasztotta is Naszreddin. A
sah nyugodtan hagyta 6rikon it dlldogdlni magas szine
el6tt, taldn azért, mert az egykori dervist félig-meddig
keleti embernek érezte, és a sajat kornyezetében senkinek
sem volt szabad az uralkodé jelenlétében letilnie. A pro-
fesszort feszélyezte egy kdsza pletyka is, mely Anglidbol
jutott el hozza. Azt suttogtak, hogy a Buckingham-
palotiban valami nagyon kinos dolog tértént, mialatt a
sah ott vendégeskedett.

Naszreddin egyik délel6tt sz6rnyd haragra lobbant,
mert a borbélya rosszul borotvilta meg. Alattvaléjardl
lévén sz, nem sokat teketdridzott, hanem parancsot
adott a testéreinek, Oljék meg a borbélyt. A hulla
eltavolitasa koril némi bonyodalmak timadtak. Az Oreg
kiralyné elétt feltétlentil el kellett titkolni az uigyet, a lon-
doni renddérség hivatalosan szintén nem vehetett roéla
tudomaist. A legkiilon6sebb az volt, hogy a sah lathatéan
nem értette, miért a nagy izgalom. Természetesnek tartot-
ta, hogy hanyag borbélyinak akkor csapatja le a fejét,
amikor akarja. A kényelmetlen s kissé szokatlan esetet
végiil csak Edward walesi herceg kozbelépésével lehetett
eltusolni.

Vambéry nem forgott ugyan abban a veszélyben, hogy
Naszreddin a fejét véteti, de haragjit magira vonta,
valahdnyszor masképp gondolkodott valamir6l, mint a
fejedelem. A kincseit ismerte mir a teherini palotabdl, és
izléstelennek érezte most a fitogtatasukat, bar a pesti
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népet elbiivolték a dragakovekkel telehintett ruhdk, hisz
épp ezt varta a perzsa sahtél. Naszreddinnek pedig kedve
telt a bamulatban. K6zel engedte magahoz az embereket,
holott odahaza a szolgik hosszu sora zavarta el sétako-
csikdzasai vagy kilovagldsai alkalmibdl a jardkelSket az
utjabodl. Az ajtdkat ilyenkor be kellett zarni, az ablakokat
lefiggdnyozni, hogy nagyobb biztonsiagban érezhesse
magat. A keleti zsarnokok maodjara 6 is folyvast rettegett
az életéért, s talin azért koltdtt annyit az eurdpai utaza-
saira, mert itt nem kellett félnie.

Végil a leggondosabb eldvigyazat sem tudta megdvni
Naszreddin életét. 1896. mijus 1-jén orgyilkossig aldoza-
taul esett f6virosiban. Tronjit a fia 6rokolte, Muzaffa-
reddin. A trénon meg az atyai drigakoveken kivill mis
oroksége nem is volt, mert a kincstar pincéjében a vas-
pantos lidakat mind liresen taldlta. Még a palota szolgait
és hivatalnokait sem tudta kifizetni. A londoni kormany-
hoz s az angol bankokhoz hidba fordult kolcsénért; némi
konyorgés utdn a cir segitette ki pénzzavarabdl. A segit-
ség csak rovid id6re enyhitett a vilsiagon, mert az akkori
Perzsia allandésult cs6dben tengette életét. Kereskedelmi
ttjain mind stiribben tiintek fel a portyazo, fosztogatd
tekke-tiirkmének, vasutja pedig egyaltalin nem volt. Ki
csodilhatta volna ilyen korilmények kozott, hogy az \j
sah a kolcsonpénzek egy részét meg az elzialogositott gyé-
mdntokért kapott Osszeget eurdpai utazisokra és gyogy-
kezeltetésre koltotte? Igy hessegette el magitél az otthoni
gondokat. 1900-ban hazinkba is eljott.

Vimbéry harmincnyolc éve ismerte. 1862-ben, elsé
perzsiai Utja kezdetén, Tebrizben talilkozott az akkor
kilencéves Muzaffareddin herceggel, akit éppen beiktat-
tak tronorokosi tisztségébe, s az orszig masodik legna-
gyobb virosiban adtik rd szertartdsos unnepélyességgel a
kirdlyi diszruhit: a kbaldtot. A kisfi vézna, siapadt, bete-
ges kilseji volt, koravén komolykoddssal rendezte el
magin a nehéz kiralyi kdntos reddit, s Vimbérynak nevet-
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hetnékje timadt, amikor az iinnepség udvari koltGje ezt a
satnya gyercket hatalmas hésnek nevezte versében, olyan-
nak, aki fényével elhomalyositja a napot, egyetlen csapis-
sal semmivé teszi az ellenséges haderdket, pillantasival
megreszketteti a hegyeket, és dithének izzisaval kiszaritja
a folydkat.

Most Budapesten egy negyvenhét éves, megtort, gyo-
gyithatatlan 6regembert litott viszont, és szivébdl sajnal-
ta. Az \j sah, alighogy leszallt a Nyugati pilyaudvaron a
vonatrol, maris azt kérdezte:

— Vambéry kudsaszt? Hol van Vimbéry?

Jozsef f6herceg, a Habsburgok Magyarorszigon é16
csalddtagja hdtranézett a miniszterek mogott 4llé tudos-
politikusra. Rogton elbreszélitottak, Muzaffareddin kezet
szoritott vele, s kérte, kisérje el a szillisira. Ez a sah job-
ban ismerte az eurépai szokdsokat az apjanil. Nem ke-
ringtek réla olyan legendik, hogy Ferenc Jozsef asztalinal
a kézmoso talkabol kihorpintette volna a vizet, amire a
csdszar udvariasan kovette a példajat.

A leszopogatott sparga csutkdjit sem dobta maga
mogé a fényes parkettre, mint Naszreddin tette volt elsé
latogatdsakor a walesi hercegnél, aki ugyancsak tiistént
feltaldlta magdt, s intett vendégeinek, hogy hajitsik hitra
mindannyian a maradékokat.

Ez a sah baritsagos, jol nevelt, gyamoltalan és félénk
ember volt. Vimbéry hosszi elSadasokat tartott neki
Perzsia ujjaszervezésérGl. Vasutakat kellene épiteni -
mondta -, gyirakat meg iskolikat alapitani, az utakat
rendbe hozni, és a tiirkménekhez kozel esé vidékeken
katonakkal Oriztetni Sket. A sah tudta, hogy mindez
tomérdek pénzbe keriilne, s honnan venné hozza a szak-
embereket! Mereven nézett maga elé:

- Ugy van. Sok minden kellene Perzsidnak...

A szé hirtelen messzire mutatott, mint egy jé versnek
a vége. ,Sok minden kellene a vilignak” - gondolta
Vimbéry. O is hallgatott. A sah csak akkor rezzent 6ssze,
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amikor erészakos, korrupt nagyvezire, aki nyilvin az ajté
mogott hallgatézott, s a némasigot nem tudta mire vélni,
belépett a szobiba. A professzor litta, hogy a megrokkant
uralkodé retteg sajit nagyvezirétSl, fél hiremének int-
rikus asszonyaitdl, legféképpen pedig a népt6l. Az 6n-
kényuralom is apai 6roksége volt, de a beteg ember csak
a terhét érezte, oromet nem adott ez neki.

— Majd egyszer, majd egyszer, ha lesz valamink, j6jjon
el Gjra Perzsidba, professzor. Akkor is, ha én midr nem élek
— sz0lt csendesen a sah. A szeme tele volt szomordsiggal.

,Haj, haj — merengett el az id6s professzor —, mi szik-
ségem van ezekre a buvalbélelt perzsdkra? Azok voltak a
szép idék, amikor Edward jout le Pestre €lni, mulatni,
vadiszni! No meg ugy mellékesen engem ’'megdics6i-
teni’...”

Vidiman nekiiramodtak gondolatai. Az ember szive
joga, hogy kéroromet érezzen irigyei folott, s erre akkor
béven megvolt az oka.

Egyszerd, de a régi Magyarhonban szokatlan esete volt
a walesi hercegnek Vimbéry Arminnal. A néhai pestiek a
leggyakrabban ezt emlegették, ha Vimbéry neve holta
utdn itt-ott folmeriilt, nem pedig a harminc-egynéhany
kényvét.

Epp az id8 tdjt, amikor a nevezetes ,ligy” megesett,
Anglidt ismerték és tisztelték a vilig legnagyobb hatal-
maként. A vildg tengerei f6l6tt uralkodé Albion trénjinak
viroményosa félhivatalosan jott ugyan Magyarorszagra, de
a fogaddsdra mégis nagy ceremonidval készillédtek.

A magyar arisztokricia klubja, a Nemzeti Kaszino,
akdrcsak a Montsalvaton a Gral, elérhetetlen magassiagban
rejtezett a kozonséges halandék felett.

A grofok és hercegek a walesi herceg tiszteletére a
Nemzeti Kaszinéban adtak fogadéestet. Edward megér-
kezett, nyajasan kezet rizott ezzel-azzal, korillnézett.
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~ Vambéry még nem jott meg? — szolt arnyalatnyi
csodilkozdssal hangjiban. — Csak nem tortént valami?

Megittak az aperitifeket, asztalhoz tessékelték az angol
tronorokost. De a vendég tovibbra is nyugtalankodott:

— Ne haragudjanak, uraim, nyilvan eltort Vambéry pro-
fesszornak idejovet a liba. Semmiképp nem késne, ha
ilyesmi nem akadilyoznd. Baleset érte, attdl tartok. —
Diszkréten elScsusztatta a zsebérajat. — Elnézésiiket
kérem, de 1gy hallottam, a professzor kozel lakik. Nem
kildhetnénk-e dt valakit, megtudakolni, hogy mi tortént?

Mit tehettek volna a f6uri vendéglitok? Mondjik a
walesi hercegnek, hogy nekik lidérces dlmaikban sem
jutna esziikkbe egy ,Wamberger-Vimbéryt” meghivni a
Nemzeti Kaszindba? Nem, ez nem megy.

Ketten koziiliik sebtiben dtkocsiztak Vambéry lakasira.
A professzor mdr dgyban volt.

— Kérjiik méltésigodat, jojjon el veliink a Kaszindba.
Edward kirilyi herceg litni 6hajtja. Legyen szives, oltoz-
z0n fel,

— Most? Ne-em. O kirdlyi felsége meg én amgy is
talalkozunk, azonkiviil nem szoktam olyan helyre elmen-
ni, ahova nem hivtak meg.

— Méltésagos uram, rendkiviil kinos a dolog. Valami
adminisztraciés mulasztds tortént... 6-6... ha lenne
szives...

- Ugyan mar, uraim! Mire valé ez?

A kuldottek” visszatértek, és kozolték, hogy Vaimbéryt
egy kis enyhe rosszullét dgyhoz kototte.

De akkorra a vendég Aatlitott mir a helyzeten. A
fogaddest vége felé kedvesen mondta hizigazdiinak:

— Pompasan éreztem magam. Minden nagyon kelle-
mes volt. Oriilnék, ha mihoz két napra én lithatnim
onoket vendégiil, s legjobb lenne, ha éppen itt. Gyorsan
megszoktam a klubjukat, mert nagyon otthonos. Majd-
nem olyan, mintha Anglidban lennék. Majdnem...

Amikor két nap muilva sor keriilt a Nemzeti Kaszi-
néban Edward viszonzisi estélyére, az angol trén viro-
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madnyosa hazdjinak vendéglité szokasaihoz illéen a 1ép-
cséfeljard tetején 4llt, hogy fogadja az érkezdket. Karon-
fogva 4llt ott egy szakillas vrral. Es a mélyen meghajls
hercegeknek, gréofoknak, f6hercegeknek egyenként mond-
ta az arcaba ugyanazt a szGveget:

— Engedje meg, hogy bemutassam ¢ént kedves bari-
tomnak, Vimbéry professzornak.

Azt beszélik, hogy pontosan igy tortént. Annyi kétség-
telen tény, hogy Vambéryt a walesi herceg litogatasatél
fogva a Nemzeti Kasziné tagjinak tekintették, €s ezzel
egyszeriben az akkori magyar tirsadalmi ranglétra tetején
taldlta magdc. Kiviile6l jott, furcsa €s szindéktalan attGrés
volt ez, egyedi eset. De ha mir vigy alakult a dolog, hogy
Edward berakta Vimbéryt a madgndsok kaszindjiba, a
tagoknak nem esett nehezitkre megkedvelnitik a profesz-
szort mint kozéjuk valé csudabogarat és szérakoztatd tir-
salgét. Bar Vambéry megnézte, hogy kivel ereszkedik le
beszélgetni a grofok kozil, s az angolosan berendezett
kiubot f6ként a gazdag kGnyvtira miatt latogatta csupin.

Rangsorban a Nemzeti Kasziné utdn az Orszdgos
Kaszind kovetkezett. Az egyetemi tandrok, ha a szirmaza-
suk ,jé” volt, beléphettek oda, s a Semmelweis meg a
Kossuth Lajos utca sarkidn allé bérpalota klubhelyisé-
geibdl olyan sévir, tiszteletteljes pillantasokat vethettek a
szazlépésnyire, a Kossuth Lajos meg a Szép utca sarkdn
emelkedd Nemzeti Kasziné klasszicista, nyugodt stilusi
épuletére, mintha legalibbis hét vilagtenger vilasztotta
volna el Sket egymastol. Vimbérynak barmiféle eredmé-
nyét, birmekkora anyagi boldogulasit konnyebben elnéz-
ték volna palyatirsai annal, hogy 6 a Nemzeti Kaszinéba
jarhat, mig a tébbiek csak az Orszagosba!

Mindezt a masodik vilaghiabonit kéveté nemzedékkel
mér meg sem lehet értetni, és fel sem foghatjak, milyen
volt az elmult vilig. A Nemzeti Kaszind porra égett Buda-
pest ostroma alatt.
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Viktéria — nem sokkal uralminak , gyémantlakodalma”
utin — meghalt, és fia, Edward foglalta el 1901-ben az
angol trént. Elég nehezen bojtolte ki a mama mellett
meglehetdsen hosszira nytilt viromanyosi idejét. Hatvan-
egyedik évében jard, enyhén pocakos oregir volt mir,
amikor nekifoghatott tervei megvaldsitisinak. Tudta, mit
akar, és mit8l kell tartania. Els6sorban nénje fidnak; II.
Vilmos csdszarnak német birodalmitél. Elég jol ismerte a
sajat unokadccsét,

VII. Edwardnak legfontosabb dolga az volt, hogy
Osszehozza a nagy koaliciét a porosz szellemtdl dthatott,
feltérekvs, gyarmatokra dhitozd, versenytirsként jelent-
kez6 Németorszdggal szemben. Bizonyos koriilmények
hozza is segitették Edwardot terveinek kénnyebb meg-
val6sitisihoz. Az 1905-ben véget ért orosz—japan hibo-
riban elszenvedett vereség és a nyomdban kitort for-
radalom kij6ézanit6é hatdssal volt a ciri vezérkarra, s meg-
gyongitette befolyisit az orosz korminyzatra, Edward a
torténtek utdan kisebb eréfeszitéssel tudta megteremteni
az ,entente cordiale”, a bariti egyetértés nevii szévetséget
Nagy-Britannia, Franciaorszag és a cidri Oroszorszig
kozott. Az els6 vilighdboriban ez a koalicié gy6Szte le a
német csiszarsagot.

Az antant létrejottének egyik el6feltétele volt, hogy
Nagy-Britannia és a ciri birodalom kiegyezzenek egymas-
sal az addig még vitds kérdésekben. Igy sikeriilt megil-
lapodast kotnituk az azsiai érdekteriileteikre vonatkozéan
is 1907-ben. Perzsiit illetGen az orszig északi részét az
orosz gazdasagi szférahoz tartozénak nyilvinitottdk, a
délit a brithez. Mindkét nagyhatalom kotelezte magit,
hogy Perzsia (a mai Irin) hatdrait tiszteletben fogja tar-
tani. Ezen az dzsiai alapmegegyezésen nemigen viltozta-
tott még az sem, hogy Dél-Perzsidban szdzadunk els®
évtizedének végétdl kezdve mindjobban feltirtik a dus
olajmezéket, s nem viltoztatott a késébbi idSk sok egyéb
fejleménye sem. VII. Edward meg lehetett elégedve
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személyes mivével. Azsiai megegyezésiik korvonalait
revali (mai nevén: Tallinn) taldlkozéjukon tisztizta a car-
ral. gy esett tehit, hogy az egykor életvidim ,Bertie”-b6l
ynehézsilyd” uralkodovi lett VII. Edward, a nagy jéakard
€s mar-mar bardt, cifolta meg leghatékonyabban Vimbéry
szamos feltételezését, politikai jovendolését. Az Oreg
tudos raébredt, hogy eljart folotte az idS.

Utolsé tarsadalmi és politikai jellegli munkdjiban, a
~Nyugat kultirija Keleten” cimd kdnyvében Oroszorszig
és Anglia civilizal6 befolyasat illitja parhuzamba, valamint
az iszlam jov6jérdl elmélkedik. A mai Tirkmén, Uzbég,
Kirgiz és Tadzsik koztarsasigok és Karakalpak 6si népei-
nek, lakossiganak helyzetét, fejlédését tanulmanyozza.
Ezek kozott a népek kozott jart valaha, és sorsuk most
sem hagyja hidegen. Sok valtozasnak észreveszi elsé moc-
canasat, gyakran helyesen is értékeli, de nem tudja elkép-
zelni mai kialakuldsukat. Valljuk be, ez barkinek megha-
ladta volna akar a fantazidjat, akir a logikai erejét.

Ha akkor valaki Vimbérynak azt mondja, hogy utolsé
politikai mulive megirasa utin fél szdzaddal Tirkme-
nisztinban nem taldlhatnak majd egy arva nomadot sem,
a professzor kedvtelten idézett mondasaval torkolta volna
le: ,Konnyebb lenne a foldhéz szegezni minden egyes
porszemet, mint a turkomdant nyugalmas életre birni.” Ha
a j6s még mindig nem hallgat el, s azt mondja: Turkme-
nisztinban 6tven év mulva t6bb egyetemi hallgaté jut
minden ezer lakosra, mint Franciaorszdgban, a professzor
harsogva nevetett volna a mar nem is bargyt, hanem
egyenesen idiéta jovendolésen. S ha a tovabbiakban azt
hallja, hogy a népesség szamdhoz viszonyitva orvos szin-
tén tobb lesz az egykori tiickmén pusztik lakéinak ivadé-
kai k6zott, mint példaul Anglidban, majd gyors egymas-
utanban alig-alig felfoghaté szavak utik meg a fulét,
olyasmik, hogy: kétszaz kilométeres foldgazvezeték,
csatorna a Kara-kum sivatagon 4t, gyapotkombdjngyir,
er6miuvek, uzbég operahiz, taskenti egyetem, rontgen-
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radioldgiai klinika... s végiil még ez is: Taskenti Mizeum,
benne Vimbéry-szoba..., akkor...
Akkor a professzor eldjult volna.

Akdrhogy is, Vimbéry egy rejtélyes j6s nélkill sem
tapogat6zott egészen vaktiban, amikor elképzelte magi-
nak, s leirta masoknak Azsia néhiny népének jovenddjét.
Nagy vonalakban elére litta Japin nem kézonséges
tudominyos és technikai fejlédését, elére litta, hogy az
ottomién birodalom pir évtized alatt egy sokkalta kisebb,
de egyontetiibb t6rok nemzeti dllammi alakul 4t, elére
litta valamilyen 6ndllé mohamedin orszdg létrejottét
Indidban, el6re ldtta, hogy a nyugati hatalmak 4zsiai
gyarmatai az id6 gyors sodréban ki fogjak vivni fiiggetlen-
ségiiket, el6re litta, hogy Eurépa politikai befolyasa
cs6kken, de civiliziciéja mindjobban elterjed, és a szoki-
sok, viselet, miivel6dés fokozédéd hasonlatossdgira vezet
szerte a vilagon.

Ha igy vessziik, felbecsiilhetetleniil t6bbet litott elére
a korabeli politikusoknal és dllamférfiaknil. Szimitdsain
azonban majd mindig kiviil hagyta Amerikit, mintha
ennek a viligrésznek diibérg6en stlyos eléretorését észre
se vette volna. Nyilvin azért, mert arrafelé kevés a moha-
medin. De annak sem lelni nyomait, hogy ezt a nemzet-
kézi méretekben gondolkodé, okos 6regembert valaha is
elfogta volna a sejtelem: Eurpa népei egy vilighiboru
szakadékinak pereme felé botorkdlnak. Olyan mély, olyan
»biztonsigos” béke volt! Hogyan gondolhatott volna
ilyesmire? Hihetetlenre a XX. szizadban. ..

Sorsa kegyes volt hozza. Ezt mir nem érte meg. Tiz
hénappal a vilighdboru kitorése elétt halt meg,

Vimbéryt az ifjutdérokok foldalatti tevékenységérsl
egyik tanitvinya is informilta olykor. A fiatal turkolégus-
ban az éreg professzor hamar megérzett valami rokon-

217



lelkiiséget, pedig eleinte Germanus Gyulit sem fogadta
masként, mint a jelentkezd hallgatdkat dltalaban:

- Minek tanul maga keleti nyelveket? Lehet becstiletes
ember anélkiil is, hogy egy kukkot tudna térokiil. Ha csak
az a szandéka, hogy az indexét aldfrjam, megteszem €n,
de ne zavarjon!

Akkoriban mdr nagyon megelégelte az olyan hall-
gatokat, akik csak az autogramjit akartdk a magukénak
mondani, és nem a tudasit. Miért veszdjon velik? Az
egyetemre sem igen jirt be t6bbé.

Ez a Germanus azonban nem tagitott. Eldadogta, hogy
magatél megtanult mar t6rokiil, a perzsaval viszont nem
boldogul.

Vambéryban felébredt az érdeklédés. Végigmustrilta a
jelentkez6t. Mindig kedvére volt, ha valaki egyediil is meg
tud tanulni egy nyelvet, és nem szorul a misok gya-
molitdsira. A fid elé rakta az egyik sztambuli kérhdz évi
jelentését:

— Olvassa, forditsa!

A kiillénos vizsga sikeriilt. A professzor dtvette
Germanus indexét; odaadta Szadi Gulisztanjit.

- Ebbél jél megtanulhat perzsiul. Ha elakad valahol,
majd kisegitem.

Nehéz lett volna kiszimitani, mennyi volt a ravaszsig,
mennyi a kénnyed nagyvonalisig a professzor eljirasa-
ban. Médszerével ugyanis riszoritotta az elsé éves hall-
gatét, hogy el6szér tanuljon meg angolul, méasképp nem
haszndlhatja a Gulisztin megfejtésére szolgilé per-
zsa—angol szétirt. VAmbéry szerint a j6 orientalista kel-
lékeihez a f6bb eurépai nyelvek ismerete is hozzdtartozik.
Eredményes tanitvinyaitl sokat kovetelt, a t6bbicken
itnézett,

Mivel kitting stiliszta és el6adé volt, egyénisége a ka-
tedrin sem tévesztette el hatdsit. Miivészien megformadlt,
eleven tudast adott 4t, mi sem 4llt tSle tdvolabb a betd-
ragasndl, a szdraz adatok 6lomsziirke felsorolasianal. A
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tohonya embereket, a szellemileg resteket nem szivlethet-
te. ,Talin a legszerencsétlenebb ember az, aki unatkozik”
— szerette mondogatni. Tényleg nem értette ezt a fajtat. Az
élet lehet ilyen, az élet lehet olyan, de unalmas?! Azt mar
nem! Mivel 6 maga nem szokott unatkozni, a tanitvinyait
sem untatta, El6adasiban emberek, népek, vidékek, tar-
sadalmak keltek életre, nem csupan egy-egy keleti nyelv-
nek a szavai.

Germanus Gyula a professzor lakasara jart fel.
Vambérynak mindenféle torok sajtétermékbél kildtek
tiszteletpéldanyokat; a kulfoldon dolgozé ifjutdrokok
éppugy, mint az otthon maradt 6torokok. Ennyi nyom-
tatvanyt atnézni sem ért rd. Egy hasznalatbdl kikopott
flirdékidba dobta azt, ami nem érdekelte kiillondsebben.
Tanitvinyai ebbdl a tisztes méreti Gjsagtartobodl haldsz-
hattak kedvitkre. Germanus szintén igy ismerkedett meg
az ifjut6érok politikai irodalommal. Mozgalmuk hivéil
szegBdott, konstantinapolyi évei alatt még borténben is
ult miattuk. Az osztrik-magyar fGkonzul szabaditotta ki
nagy nehezen a Monarchia alattvaléjit a térok tomlocbol.

De aztin 1908-ban gy6zott az ifjutérokok tdbora.
Abdul Hamid el6bb meghatrilt, majd szavit megszegve,
csapataival legyilkoltatta a reformerek sok hivét. Erre az
akkor még torok fennhatdsagi Szalonikibél megindultak
a forradalomhoz csatlakozott katonik Sevket pasa és a
tobbi ezredtiszt vezetésével. Bevették a f6virost, elfogtik
a szultint, és kitoltotték bosszijukat az udvar haszon-
élvezdin.

Abdul Hamidot szdmitizték. Utéda az 6ccse lett, a haj-
lott korti Mehemed Resdd, aki élete javat ugyan nem ket-
recben, de harminc évig tarté hdzi Grizetben toltotte.
Ennyi id6n at jirt-kelt fogolyként kényelmes palotabodr-
tonében. Torédott volt, félénk, beteg. Nem készult fel —
nem is készilhetett —~ a hatalom gyakorldsara. A kiilpoliti-
kat batyjitdl 6rokolte mindenestiil, beleértve a baritsagot
Vilmos csdszdrral és a nagyhatalmak elsé vilaghdborus
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dsszecsapasit kivilté okok egyikével: a messzire tekintd
német érdekekért és a német gyimkodis alatt késziils
sztambul-bagdadi vasttvonallal. Ami pedig a belsé
ugyeket illeti, a szultin mindent rdbizott az ,4j
emberekre”.

Vimbéry az oregek szolidaritisdval sajnilta ezt a bal-
csillagzat alatt sziiletett Mehemed Resddot. Akircsak a
népét.

Egyszer err6l meg sok miés egyébrol beszélgetett a fid-
val, Rusztemmal.

220

Szavak
és csillagok

usztem, a fiatal bliintet6jogdsz szakallt viselt, mint

az apja. Bologatva hallgatta az 6regurat, s az

kiulonosen kozlékeny kedvében volt ma. Kissé
csapongva, de Gszintén elmélkedett, emlékezett:

— Ezzel a szegény padisahhal mar nem fogok tedzgatni.
Tudod, hogy milyen kozelrdl figyelhettem meg a két
clédjét. No, ugy érzem, ennek a Mehemednek utédja mar
nem lesz. Bir... talin futja még egy szultanra, hisz ez bizony
elég vén. Olyan, mint jémagam. Furcsa dolog, hogy ami
masnak torténelem, nekem csak az életem tegnapja.
Adatok konyvekben, eleven val6sig még az én agyamban.
Halottak..., itt allnak el6ttem. Midhat, Fuad, Hajdir
pasa...

Tétova mozdulatot tett. Rusztem a keze utin nyuilt. Az
oregur hirtelen megélénkiilve folytatta:
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— Nem tudom eldénteni, hogy az Gj szultin két bityja
koziil melyik volt a nagyobb lator. De szerencsé-
sebbnek Abdul Azizt tartom. O ugyanis valéban elhitte
magarél, hogy hiromnegyed isten. Zullotten €lt, de hat az
isteneknek mindent szabad. Nem rettegett 6rokké, mert
nagyon miiveletlen volt. Ahhoz, hogy valaki térctlem;]l
higgyen a sajat diktatirdjiban, jo adag miiveletlenség
sziikséges. Tudod, fiam, minél miiveletlenebb valaki,
annal kevésbé kételkedik. Legfoljebb gyanakszik, de az
egészen mis. Abdul Aziz példdul annyira el volt ké[?réz-
tatva 6nmagatél, hogy amikor a kiegyezés évében
Eurépdban jart, s hajén vitt€k a Rajnin Koblenzbe, meg-
kérdezte a folyorél, vajon az 6 kedvéért astak-e ezt a csa-
torndt. — Déccenve felnevetett: — A gégos barom! Buda-
pestre a Dunin jott le. Persze ott voltam a fogaddsanal. J6
baratom, a kitting Fuad pasa kiséretében érkezett. A sze-
mem lattara tortént, hogy a pesti torok konzul, igazi
européer és miivelt karonatiszt, feszes tisztelgéssel
iidvézolte a szultant, amire az dithosen fordult Fuadhoz:
.Miért nem csékolta meg a ldbam ez a neveletlen fick$?”

Rusztem udvariasan kontrizott apja kuncogisihoz.
Nem el@szor hallotta ezt az igaz anekdotit, de az Sregur
folytatta:

- No, hogy Abdul Aziz lovakat, kutyikat meg kakasokat
tiintetett ki rendjelekkel, arr6l tudsz. Erdekes, hogy
Caligula csdszir ezt mdr szintén megcsinilta, eléte pedig
bizonyira mésok is, akik annyira régen umlkodtalf, hogy
még csak hallani sem hallottunk réluk. Az abszolut hat'a-
lom végiil is mindig ugyanoda vezet, akdrkié legyen, akar-
mikor gyakoroljik. Ami Abdul Hamidot illeti, é mar nem
volt annyira bolond, mint a bityja, tehdt a rettegést
kézelebbrdl ismerte ndla. Am aki félelmében rémuralmat
teremt, soha t6bbé nem menekiilhet sajit rémuralminak
karmaibdl, és naprél napra bizalmatlanabb lesz. Ezt
torvényszertinek vehetjik.

Ugy hiszem, Abdul Hamid egyik alattvalSjéval sem volt
oly bizalmas, mint velem, akit nem sikertlt az alattva-
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I6java tennie. Mégis egy este felmérhettem félelme és
gyanakvasa mélységeit. Szokds szerint kettesben tedzgat-
tunk a Csit-kioszkban. A szolga a szomszéd szobdban all-
dogilt, a lefiiggdny6zott ajté mogott. En hirtelen kinyj-
tottam a kezem a szultin el6tt levé cukortartéért. A ,min-
denhat6” padisah oly riadtan pattant vissza ettél az artat-
lan mozdulattél, mint egy bolha. Azt hitte, meg akarom
6lni. Nem volt se éjjele, se nappala. Forradalomtdl félt,
cs6dtél, gyilkossagtol, amit akarsz. Siralmas litviny volt
igy kozvetlen kozelr6l. Az ilyesféle zsarnokok minden
falatndl, minden korty italndl méregre gondolnak, és ha a
dolog velejét nézed, igazuk is van. Hiszen az egész életiik
meg van mérgezve!

Maga elé révedt:

- Sokszor iiltem a szultdn egyik Jildiz-palotijaban késé
este, maganyosan olvasgatva vagy nyitott jegyzetfiizettel
az asztalon. Es félérinként hallottam az ablak alatt
elvonulé Orjirat tompa, nehéz dobbandsi lépteit.
Képzeld, hogy 6rokké katonik Oriznek! Elgondolkoztam
magamban azon, hogy mi karpotolhat embert a foldon az
ilyen borzalmas életért. Az vigynevezett korlitlan hatalom
is rossz csere ezért. Hidd meg, az 6nkényuralom legszi-
nandébb dldozatai a kényurak maguk.

— Néha sajnilom, apam, hogy bel6lem hidnyzik a szin-
lelés adomanya — szdélalt meg Rusztem, és csak azutin
mérlegelte, hogy szavainak sért6 éle is lehet. De ha mir
egyszer belevagott, végigmondta: — Igy gondolkoztil, és
kozben mégis kettesben tedzgattil ezzel az Abdul
Hamiddal, kalauzoltad Naszreddint, forgolédtil a hatal-
masok kozott.

—~ No igen, mert érdekes volt, és imitt-amott valamit
hasznalni is tudtam. Volt vigy, hogy a hidsigomat birizgal-
ta. Minek ezt tagadni? De viszont, ha most figyelmen kivil
hagyjuk tavoli utazdsaimnak azokat az id&szakait, amikor
életveszélyben forogtam, és mindenképpen mentenem
kellett a bGromet, az igazsig az, Rusztem, hogy én legfol-
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jebb szinleltem, jatszottam ezt meg amazt, de nem hazud-
tam. Alapvet$ dolgokban nem hazudtam! Azt hiszed talin,
hogy cstirbm-csavarom a szavakat. De nem! Kitapogatom
6ket. Szinhdz, szinlelés, szinész, szinviltas..., ez mind egy
csalad. Szint jatszani, ilyet meg olyat..., feliileti dolog,
érted? A kutatdsaim érdekében villalt életveszély idejét
nem szamitva, sohasem szinleltem olyasmit, ami mar
mélyebbre ment, és hazugsag lett volna. Itt van az 6nélet-
rajzom, ez is tanusag ra! Hazudtam-e azt, hogy vallisos
vagyok? Hogy a vallas és a tudomany, a felviligosultsig
harcaban barmikor is meginogtam volna, s ne vallanék
szint — mert ez is van, baratocskim! — Spinoza, Voltaire,
Renan és Huxley mellett s mindenféle egyhizak Osszes
papii ellen? Nem, ezt nem hazudtam. Pedig mily
kényelmes lett volna! Es én mégis nyiltan szembeszilltam
az efféle képmutatdssal. Emberek verik itt a melliket,
hogy 6k keresztyének vagy zsidok, hasznot akarnak beléle
csiholni, holott legbeliil azt sem hiszik, hogy van Isten. En
nem csindltam titkot abbdl, hogy szégyentelennek,
kdarhozatosnak és nevetségesnek tartom a vallasi ma-
rakodast. Azt, hogy embereket szétvilasztanak egymastol,
mikor pedig az ilyen fajta mesterséges megkiilonboztetés
nem alapszik mdson, mint az 6rokké kifiirkészhetetlen
mindenség egyik vagy masik fantasztikus magyarizatin.
Valamin, aminek még ldtszat szerint sincs koze a tudas-
hoz, a jelenségek valédi kutatasahoz. Annyira nem titkol-
tam soha, hogy szabadgondolkodé vagyok, hogy téged is
kovetkezetesen és nyiltan annak neveltelek.

—~ Ez igaz.

— Azt hiszed, nem kaphattam volna én mindlunk akar
nemesi kutyabdrt is ingyen, ha nem reformatus leszek,
hanem katolikus, és tolom az egyhiz szekerét? Kaphattam
volna. De protestins lettem, mert ha mar felekezetnek
kell lennie, elényben részesitem a tiirelmesebbet és egyé-
nibben gondolkodét a tiirelmetienebbel szemben. Mibe
keriilt volna nekem egy kis szinlelés? Semmibe. De nem
hazudtam.
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Fijt egyet, és még nagyobb lendilettel folytatta:

— De gyeriink tovibb! Mért fityultem a kutyab&rre?
Mert ezt a egész dzsentriskedést a mai Magyarorszigon
tragikomikusnak litom, és még karosabbnak a valldsi
torzsalkoddsnal. Kozépkor. Kozépkor a XX. szdzadban.
Hatvan évvel ezelStt Pozsonyban kimondtik az orszig-
gylilésen a nemesség el6jogainak megsziinését. No, hat
inkdbb az volt a szinlelés! Ha most is kozottlink lennének
azok a tisztelt Karok és Rendek, megtorténhetnék, hogy
tobbségiik ugyancsak az életveszélyt hozna fel mentségul.
Azt, hogy nagyon megijedtek a forradalomtdl. Mert mi
tortént? Papiron megsziiletett egy mutatds térvény, 4m
hatdsa a tirsadalomra nagyon csekély maradt. Nem volt itt
soha jelentékeny polgarsig. Ez a baj, fiam. Meg az, hogy
az akkori nincstelen jobbigy ma nem jobbagy ugyan, de
nincstelennek nincstelen maradt. Fogja magit, és kimegy
Amerikdba. Mert ott lehet belGle polgir. Itt pedig a polgar
nemes akar lenni. Egy kis vilasztdsi pénzt csurgatnak a
partkasszdba, s a kormdny mdris vilogatas nélkil oszto-
gatja a nemesleveleket Ofelsége aldirdsiaval. No, Rusztem,
te mit gondolsz, hogy az apaddnak nincsen pénze? Ma mir
van. Lehetnék ,nemes bambergi Vimbéry Armin” a
pénzemért, de nem akarok. Mert ez mdr olyan jaték, ami
alapvetéen hazugsig lenne. En nem léptem soha szoro-
sabb kapcsolatba ennek az orszignak ,fels6 koreivel”. Ha
néha mégis, akkor a legfelsGbbekkel. Vagy azért, mert
véletleniil tuddsok és irok, mint a driaga E6tvos volt, vagy
esetleg olyan nagy tudés is kerekedik koziiliik, mint az 6
Lorind fia, az én szivbéli baratom, akit te is szeretsz, vagy
néha egyszerlien azért, mert ha nem is teremtenek sem-
mit, a latékoriik gyakran szélesebb azokndl a k6z€psd ,fel-
s6knél”. A magyar dzsentri? Nem, koszonom. Nem kérek
belSliikk. Az a véleményem, hogy amiképpen a testeket
sem a hegylikre, hanem a széles alapjukra kell helyezni,
ha azt akarjuk, hogy szilirdan megilijanak, gy egy-egy
tairsadalom nyugalma és fejlédése is csupan a nép kiter-
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jedt rétegeiben lelheti meg biztos, szilird alapjit. igy val-
lom. Pedig melyik dzsentrinek, de akar melyik hazai grof-
nak vannak olyan angol fé6nemesi baritai, mint nekem?
Egyiknek sem. Eszi is Gket a penész miatta. Hat csak egye!

Rusztem, aki mir j6 ideje mosolyogva hallgatta apja
tirdddjat, most tele torokkal nevetett:

—Papa, ez 6riasi! Az egyik pillanatban lepocskondidzod
az egész Ujmadi vildgot, a masikban hetvenkedsz az angol
lordjaiddal. Valéjaban haragszol azért, hogy neked nem
adtak magyar kitlintetést, kozben pedig tele van az iréasz-
talfikod nagy halom kulfoldi rendjellel, beséported oda,
nem viseled azokat, kivéve Edward kirdlyét. Kineveted a
filisztereket, az egyetemi kollégiidat, akik telerakjik
magukat mindenféle rendjelecskékkel; te magasabb
fokozataakat tartasz a fi6kodban, rijuk se nézel, és mégis
jatszod a sértettet, hogy nincs kozottitk magyar! Ki tudja
ezt megérteni?

— Hat igen, ki tudja az emberi természetet megérteni?
— felelte az 6reg professzor mosolyogva. ~ De vilaszom
azért van egy és masra. Az Edwardtdl kapott Viktéria-rend
tiszti keresztjét azért hordom, mert — az ujjait kibokve
sorolta — el&szor is: az angolokat szeretem a legjobban,
amint az koztudomasui. Mégpedig azért, mert az ango-
lokat felndétt népnek tartom. Képmutatéknak nevezik
Sket. Ez lehet, hogy igy van, lehet, hogy félreértés. Am 6k
maguk nem szorulnak hazugsidgra. El tudjik viselni az
igazsagot akkor is, ha kényelmetlen, a szemiikbe lehet
mondani akkor is, ha kinos, és el is varjik a sajit kor-
minyaiktol. Ezért felnSttek. Mdsodsorban: Vikedridt
ismertem, szerettem, szivesen hordom a réla elnevezett
rendjelet. Harmadsorban: a hetvenedik sziiletésnapomra
kaptam, és Edward kirdly annyira nem feledkezett meg
err6l az emberéletben mégiscsak jelentds datumrdl, hogy
kiilon tdviratban gratulilt. Bebizonyosodott, hogy annak a
windsori sziletésnapkényvnek van értelme, és bele is
szoktak nézni. Most pedig ratérhetiink a ,lordjaimra”.
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— Papa, ennyire komolyan veszed a tréfat?

— Hogyne. Mi egyebet vehetne az ember komolyan?

— Széval mi van a lordjaiddal?

— Hogy tovibb soroljam, mint az imént, el8szor is valé-
szintleg rajtam mulott, Sir Arminius VAmbéry leszek-e
vagy sem. Lovag, talin még bird is lehetett volna belélem.
Akkor a halilom utin te 6rokolnéd a biaréi cimet. Sir
Rustem, az angol arisztokricia tagja, the second baronet,*
hiszen jol tudod, hogy ott szimozzdk, hanyadik nemze-
dék viseli a f6nemesi cimet.

A fiatal buintetGjogisz ismért elnevette magat:

— Fekete talarban mint Sir Rustem védhetném a csir-
ketolvajokat meg a kis sikkasztdkat! Inkdbb egyetemi ta-
nar szeretnék egyszer lenni, papa, ez az a cfmed, amit
szivesen megorokolnék, de ez nem atorokithetd.

— Fiam, te nem szorulsz az én segitségemre, mert nem
cimet, hanem észt 6rokoleél télem. Meg fogod csindlni a
magad ttjat. Hanem az kétségtelen, hogy megkonnyithet-
tem volna az utadat, ha Anglidban telepszem meg. Talan
hiba volt, hogy nem ezt vilasztottam. De nem tehettem,
mert abban is lett volna valami hazugsig. Miért? Ezt mar
kissé nehezebb lesz kibogoznom, de megprébalkozom
vele. gy az élet vége felé nem 4rt egy kis szimvetés.

A fidra nézett, mint aki valamilyen udvariasan nyugtatd
ellenvetést var, Rusztem tistént elértette:

— Driga apam, viszonylag igazan nem lehet panaszod
az egészségedre, a munkabirisod pedig egy Otven-
otvenot éves férfinak is dicséretére vilna.

— Talan. De nilam legfoljebb a fele annak, amit régeb-
ben tudtam végezni. Ez t6bb egy atlagember teljesit-
ményénél, de nekem kevés. No de most arrél szélunk,
hogy én mért nem lettem kegyelmes ur, illetve valami
ehhez hasonlé. Rosszkor sziilettem, rossz helyre, 4m
ebben pusztan csak annyi az emlitésre méltd, hogy mégis,

* A masodik biré
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végs$ soron ragaszkodtam ehhez a rossz helyhez. Miért?
Erre szeretnék valaszolni. Ifjikoromban lelkes hazafisa-
gomon nehezen tehetett volna tdl barki. Ma mar ezt a
sz6t, hogy ,hazafi”, alaposan megutéltattak velem. Esaza
furcsa, hogy valahol legbelil, szinte a tudatom ellenére,
mégis az maradtam. Sokféle orszdg fianak tudtam magam
szinlelni, jobban frok angolul, németiil, talin térokiil is,
mint magyarul, sok helyitt otthonos vagyok, sehol sem
vagyok egészen otthon, és mégis itthon akartam élni. No,
érthets ez?

Rusztem randitott egyet a vallan, és széttirta két tenye-
rét.

- Sorsom rendkiviili volt, de nem feltétlentil irigylésre
mélto - folytatta az 6regur. — Rendjén van, hogy Angliaban
distinguished foreigner, el6kel$ idegen vagyok, de nem
éreztem rendjén levonek, hogy idehaza sem lehettem
egyéb. Idegen maradtam a sajit hazimban, s méghozza
csak hellyel-kozzel ,distinguished”. Itt nagyon nehezen,
kelletleniil biggyesztik nevem mellé a , kival6” jelz6t. Amit
szinleltem, fiam, azt mindig konnyt volt az emberekkel
elhitetnem. Amit azonban nem szinleltem, hanem hittem
és éreztem, vagyis adott esetben azt, hogy magyar vagyok,
nem akartik elfogadni. Orrfintoritas volt ra a vélasz, gi-
nyos mosoly, kételkedés, vallvonogatas, lenézs fricskdzas.
Nem mindenkinél persze, de tilontul sokaknil. Ha egy-
szer nem fogadtak be soha igazan, nem ismerték el a valo-
disaigomat, csak a szinlelésemet, a jozan ész parancsira
okosabb lett volna a Temze partjin élnem, mint a Duna
mellett. Nem butasagbdl, nem illiziokbol valasztottam,
ahogy vilasztottam. Alljunk csak meg! Epp ezt fogalmaz-
tam rosszul. Nincs vilasztds. Ahogy nem vilaszthatod meg
a szemed szinét, az arcod formdjat, igy nem valaszthatod
meg a hazddat. Csalatkozik és csal, aki azt hiszi, lehet. A
haza is veled sziiletik. Ha valaki gyermekfGvel szakad ki a
szul6foldbdl, akkor lehet mas hazdja, de feln6ttkorban
maradéktalanul sohasem lesz hazija olyan orszag, ahol
nem volt gyermek.
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Kicsit hallgattak mind a ketten.

— Hogy a teljes igazsigot mondjam — szélt elgondol-
kozva a professzor —, talin mégis elmegyek, ha nem
mehettem volna el birmikor. No, természetesen ez ab-
szurdumnak hangzik. De képzeld el, hogy valami rejtélyes
oknal fogva ide lettem volna lincolva a Duna partjdhoz.
Hat mondjuk... - megpattintotta az ujjit - mondjuk, mint
valaha régen egy jobbagy. Roghtz kotve. Hiszen az a
tréfas, hogy el6bb magam mondtam ugyanezt. De r6gh6z
csak belilrél kotédhetsz, nem kiilsé parancsra. Nagy
ritkdan el6fordult, hogy két évig megszakitias nélkiil itthon
voltam Magyarorszigon. llyenkor mdr tzott a vigy. Féként
ki, Anglidba. Ott a szarmazdsom nem lett volna akadalya
annak, hogy diplomadciai szolgilatba 1épjek. Két izben fel
is ajanlottik nekem. Torok kozhivatalnok pedig annyiszor
lehettem volna, hogy ennek alkalmat el se tudnam sorol-
ni. Mindig nemet mondtam. Valészintileg itthon is ezt tet-
tem volna, de a Monarchidban soha fel sem meriilt a gon-
dolat, hogy a tudasomat meg az Osszekottetéseimet rozo-
ga kiilpolitikijuk megerdsitésére fordithatnik. 1877-78-
ban, az utolsé orosz-térok habord idején, amikor a
Fényes Porta végleg elveszitette befolyisinak maradékat
is Romaniaban, Szerbidban, Bulgiridban, amikor a
haborit lezir6 San Stefand-i béke meg nyomdiban a neve-
zetes berlini kongresszus teljesen ujjarajzolta a Balkin
térképét, s olyan fejleményekrdl volt sz6, amelyek hazink
sorsat kozvetleniil érinthetik, a kutyinak sem jutott eszé-
be, hogy engem kellene lekiildeni a Boszporusz melié
kovetnek. Vagy legalabbis kovetségi tandcsosnak. En min-
denkit ismertem. Lekildtek egy grofot, aki senkit sem
ismert, és halviny fogalma sem volt a keleti viszonyokrol.
De grofnak sziiletetett. Pedig akkor a kuliigyeink élén
merd véletlenséghdl egy okos ember éllt. Andrissy Gyula.
Persze & is grof. De azért a hivatalhoz észt is kapott Allah
jovoltdbdl. Annyit azért nem, hogy fel6tlote volna benne a
gondolat: talin egy ilyen magamfajta dunaszerdahelyi ple-
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bejus tobbet érne a keleti kovetségeinken azoknal a cime-
res okroknél, akiket lekiildiek oda. Ugyanez tortént, ami-
kor Ausztria-Magyarorszag elsS izben létesitett kdvetséget
Teherdnban. A sajté mindenfelé az én nevemet emlegette
mint jovenddbeli kdvetét. A sah tetszéssel fogadrta a hirt.
Erre végll €n is puhatol6ézni kezdtem hivatalos helyen,
hogy fijja-e a sz€l a harasztot, és azért zorog-e, feleletiil
pedig azt kaptam: ,,On még csak széba sem kertlhetett,
hiszen csdszari és kiralyi asztalnok rangja sincsen!”
Hallottdl mar ilyet? Asztalnok! Serlegtoltd, kéromvago,
fejdogdny6z6, mint § legmagasabb szentsége, a hivai tatar
kdn udvaraban! Hat itt tartunk a Duna mellett a XX. sza-
zad elsd évtizedében!

Himmogve felnevetett.

- Nekem kiilénben nem volt fontos. Jobb igy. Oszintén
mondhatom, hogy Stein Aurélt is legfoljebb annyira irigy-
lem, amennyire az életbdl kikop6 vénember 6hatatlanul
irigyli az utdna kovetkez6 nemzedéket. Kerek harminc
esztenddvel fiatalabb nilam. Ennyivel tébb ideje van is
hitra, ha minden a természet dltalinos torvénye szerint
megy. Itt sziiletett § is a Duna partjan, de viszont 6 attele-
pedett a Temze mellé. Sokkal t6bb segitséget kapott
nalam, kaphatott is, mert nem maradt egy nyomorusigo-
san szegény orszdg fia, mint én, de mégsem irigylem. O
hatezer szanszkrit kéziratot tarhatott fel a vilignak a kas-
miri maharadzsa kényvtardb6l. En boldog voltam, hogy
dervisrongyaimban néhdny kéziratot magammal hozhat-
tam Bokharib6l meg Szamarkandbél. O angol akadé-
mikus, én magyar. O a lahorei egyetemen tanitott, én a
budapestin, de szimomra ma is ez a kedvesebb. O a brit
indiai kormany készséggel megszavazott pénzén kutatha-
tott kilenc évvel ezel6tt meg tavaly Kelet-Turkesztanban,
és rengeteg régészeti leletet asatott fol, én Oriltem, ha
oldalvist pisloghattam kicsit az &si makedén birodalom
romjaira. De minek is folytassam? Obel6le olyan bizo-
nyosan Sir Aurel Stein lesz, mint amilyen bizonyos, hogy
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én most itt 1lok veled a konyvtarszobimban. Mégsem
binom, hogy én izt ulok. S nem banom, hogy te nem leszel
Sir Rustem, hanem doktor Vimbéry Rusztem magyar
buntetSjogdsz vagy egy a haza kisszimu, de gyokeresen
szabadelvii, radikilis polgirai kozul. Mert arra, fiam, itt
ma sokkal nagyobb sziikség van, mint ott a Temze partjan.

Elégedetten legeltette szemét a faltdl falig s az ajtépar-
kiny magassagiig éré tomott konyvespolcokon.

— Ez az én boldog szigetem — mondotta. — Es a kincses
szigetem. Ha bezirkézhatom a konyveim koézé, mindig
otthon vagyok. My home is my castle,* nos igen, az én
boldog szigetemen 4ll6 viramnak olyan magas a tuddsbdl,
az {rott szébdl épult tornya, hogy onnan évtizedek Ota
beldthattam hiarom viligrészt. A munka tett engem mindig
aldotta az emberek kozott. Es dllitom, hogy minden férfi-
embert csak az tehet azzi. Emellett azonban igaza van
bizonyos mértékben Zrinyinek is. Sors bona, nibil aliud.
J6 szerencse kell, semmi mis. Mert a jé szerencse is bi-
zony elkel. Kiilénos, de ez még az iréi miveknél sincs
masképp.

Az fr6asztala mogott balkézt dllé konyvespolchoz bice-
gett. Azt sziniltig megtoltotték Vimbéry sajat munkai.
Eredeti kiadisok meg forditdsok angol, német, francia,
spanyol, svéd, din, orosz, torok, perzsa, japan, hindi €s a
Kelet-Indidban honos gudzserit nyelvre. A kényvespolc
tomor ajtokkal lezart alsé részében s a csupdn létraval
elérhetd legfelsd két polcon tartotta az Gjsagcikkeit €s a
réla sz6l6 kdzleményeket. Anglidban f6ként a legtekinté-
lyesebb lapnak, a The Timesnek dolgozott, de ezenkivul
1865-t8l a szdzad végéig tiz folydiratban jelentek meg
tanulmanyai és hozzdszéldsai. A folybiratok egy része ma
is 1étezik. Németorszigban kilenc lap és folydirat szimara

* Az én hizam az én viram
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irt alkalmi tudésitasokat és publicisztikiat. E lapoknak
hiarom utdda jelenik meg napjainkig. Francidul a Revue
des Deux Mondes (Két Vilagrész Szemléje) kozolte
Vambéry munkdit; Amerikiban két magas szinvonalud
folyéirat; Ausztridban a Neue Freie Presse (Uj Szabad
Sajtd) cimu polgdri liberilis lap meg a Keleti Tudomanyok
havi szemléje, végiil idehaza a félhivatalos jelleg(, elég j6l
szerkesztett, német nyelvii Pester Lloyd. Ez Gsszesen hu-
szonhat hirlap, illetve foly6irat. Vimbéry cikkeinek,
szerkeszt8ségekhez irt leveleinek, kisebb tanulményainak
szama tobb ezerre rugott, bar sajat maga sohasem katalo-
gizdlta munkdssagianak ezeket a melléktermékeit. Noha
nem egy Ujsagiré lehetne elégedett azzal, ha féfoglal-
kozasként produkal ennyit. A cikkiréi rendszeres munkat
Vambéry hetvenéves kora koriil hagyta abba. A réla sz616
kozleményeket a vilig kalonbo6z6 tajairol osszegyljtvén,
lerakta egy dossziéba. Nagyjibol 200-250-re becsiilte a
szamukat.

Rusztem eltlinddve nézte az Greg professzort, amint
konyvei kozott matatott.

Apjin most is a megszokott pepita hdzikabit volt,
fekete barsonykézelGvel, fidsan szabott, kerek gallérral,
magasan csukédé csontgombokkal. Igy, otthon sohasem
viselt keményitett fehér gallért, nyakkendét. Es odahaza
mindig poszté hazisapkdban jart, akircsak az oreg Jokai.
A tarkéja folott egészen a fiiléig, koszori formijaban
ardnylag még erGs szild, dacosan fiirt6sédé a haja, de a
feje bubja régdta tar, és ezért visel otthon is sipkat.
Valéjiban nem sipka az, hanem inkabb fezféleség. Van az
Oregur ruhatiriban cseresznyepiros szind, kakadbarna
meg fekete egyarint. Magasan a halantéka f6lé tolja, igy
mindig impozinsan hat a fezzel keretezett dudoros-dom-
bord homloka. Ha elmegy hazulrdl, fekete kemény diny-
nyekalapot hord. A cilindert sohasem szerette.

Oregkorinak elnézik azt is, hogy litogatéban nem-
egyszer fején tartja a kalapot. Bar ilyenkor néha szintén
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felteszi a kedvelt sipka-fezt. Veres Pilné leanyanak,
Rudnaynénak kedves irodalmi szalonjiban legtobbszor
igy szokott tild6gélni. Ott k6t6tt baratsagot Herman Ott6-
val meg Madich Luciferjének ,6smodelljével”, Szontagh
Pillal. Kiviltképpen azonban a mérges-tisztességes, nagy
kritikussal: Gyulai Pillal. Ohozza kilonésen vonzédott,
talin mert egyformdn kis novéstiek mind a ketten.
Enyhén zsidGssid teszi apat, hogy nem szeret fedetlen
fével iilni. Am egyébként inkdbb valamilyen tiszteletre
mélté agg brahminra emlékeztet. Bolcs, torédott, nyu-
godt arca van. J6, hogy a humora nem hagyta el maig sem.
Pedig hid. De mennyire!... Es érzékeny. Szerencsére tudja
magdrdl, s humorral egyenliti ki valahogy ezt a két hibit.

Amikor pir év el6tt Sven Hedin itt jart, egyenesen
apdhoz jott meg Loczy Lajoshoz. Ez nagyon jolesett neki.
Lefényképezték mindannyiukat egyutt, az 6regur akkor is
magan tartotta a keménykalapjat... Hm, kiszedett néhdny
kényvet a polcrdl, leteszi az egész halmot, és most
korilményes élvezettel ragyijt. A legjobb havannikat sziv-
ja... Porto Ricos..., Regalia Media. El6fordul, hogy 6rikig
is elildégél dolgozészobdjinak valamelyik zugdban,
elétte a nyitott konyv, de nem sokat olvas bel6le. Szo-
pogatja a szivart, aztan el-elrévedezik hosszan. Vajon a
muiltat jirja meg ilyenkor?

Hit... az volt a legendis, szép id6, amikor itt minden
zummogott, dongott a munkdtdl. Micsoda méhkast
épitett sajat maga koré! A munka volt az otthona, ez igaz.
Az édes otthon”..., no nem... A wvalddi, az inkibb
savanykds {z(i mindlunk meg gyogyszerszagi... Szegény
mama folyton betegeskedett. Hol az egyik fiirdGhelyen
karaltdk, hol a mdsikon. Mama keveset kapisgilt apa
munkdjibdl, fiatalon sem érdekelte. Mindig csak azzal
torédott, hogy fia porszemet se taliljon a politiros
butorokon, s hogy j6izi étel keriiljon ki a konyhabol. Ha
dgyban fekidt, folyton becséngette a linyokat jelen-
téstételre, hogy mi torténik az & kis birodalmaban. Most,

233



midta még inkabb dgyhoz kotott, még siiribben berreg a
csengd. Apa imént azt mondta, harom vilagrészt latott be
ennek a konyvtirszobdnak magasibol. Mama, szegény-
kém, nem latott be soha tobbet, mint ezt a lakdst. De gon-
dot nem ismert a férje mellett. Lehetséges, hogy miéta az
eszemet tudom, gyanitottam volna valami szivés, csendes
unalmat kozottuk? Elég furcsa, de lehetséges. Papa az
egész vildgot érdekelte: Skandindvidtél Indidig, Szibé-
ridtél a Boszporuszig ezrek virtak kivancsian, mit mond,
mit i{r, mi a jéslata. Mama kicsit magdra hagyta... Vagy 6
hagyta volna mir réges-rég magara mamat, szérakozott-
szivélyesen? Amikor mama nemcsak a személyzettel va-
gyott beszélgetni, mit tehetett volna? Lement uzsonndzni
a baritndivel. A Kuglerhez a Gizella téren,* a Hangliba**
vagy néha nyaron, ha balzsamosan meleg volt az id6, pro-
pelleren 4t a Varkert-kioszkba, a nagy lombn fak ald. Hat
ennek is vége. Mama hénapokig van tavol a firdShe-
lyeken, vagy itthon van tdvol, igyhogy szinte ki sem moz-
dul a szobajibdl. Igaza van apinak. Ki tudna eligazodni az
emberi természeten? Mamdban kibogozhatatlanul kevere-
dett el a kicsinyesség a nagylelkiséggel. Viligéletében
krajcaroskodott, cselédiigyeken sopankodott, s ugyanak-
kor mindig kész segiteni, pénzzel, ajindékkal, néha
csupan odafigyeléssel. Csupin? Apa kevésbé veszi észre az
egyes embereket maminal. Mégis remek fické apa, ez a
driga vén brahmin! Ahogy mondjik, szizezer ismerGse
van. De ha én nem lennék, milyen maginyos lenne...
Oncsalas? Meglehet, hogy az oregség eleve maginyossig-
ra itél? A , Legfels6bb Biré”, akiben mi nem hisziink, a ter-
mészet, amiben hinni kényszeriliink, megfellebbez-
hetetlen végitélete minden teremtett lény szdmdra?...

* Ma Vorosmarty tér. A Kugler késébb Gerbeaud lett, most Vorosmarty
cukriszda.
** Csinos kioszk volt, kdvéz6 és vacsorizéhely a Duna-parton a Vigadd
eldte.
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Tudni kellene, mennyire érzi a maginyossiagot. Beszélni
nem beszél réla. Mindig volt tartasa.

Most letil a karosszékébe az iréasztaldhoz. Es maga elé
pofékel, mintha megfeledkezett volna rélam. Ha djra szdl-
na, szivesen hallgatnam tovibb. Régebben neki nem volt
ideje, ma nekem van kevesebb. Ritkin beszélgetiink kia-
doésan. Régen... Hit mikor is beszélhettiink volna hosszab-
ban? Egy-egy vasirnap. En tanultam. Elég keményen. Nem
hagyhatom szégyenben az oreget. Nyelvész nem akartam
lenni. Az ember egy hires apit ne kovessen a palyan.
Lehet, azért mentem jogasznak, mert ez a terulet mindig
idegen marad apa szdmdira. Az 6rokos magyar kozjogi
csetepatékon csak mosolyogni tud. Papat mas érdekli,
mds izgatja, mint a hazai urakat. A magyar glébusz kicsit
szikos neki, ha szdzszor itthon maradt, akkor is!

Gyermekkoromban még napi tiz 6rit dolgozott, ha
sutott a nap, ha esett a hé. Szinhéazba alig jart. Hangver-
senyre talin soha. A nagy iviszatokat gy(lolte. Mikor is
futotta volna apa idejébdl az esti kvaterkdzisokra, a s6ro-
zésekre a Kis Pipaban, a Curia utca s6ntéseiben? Legtébb-
szOr este kilenckor dgyban volt. Hogy az 6rdégbe birta
volna misképp? Hiszen még igy is nehéz megérteni,
hogyan telik ki ily témérdek munka egyetlen emberélet-
bél. Soha nem tiirt maga felett urat, és a legszigoribb ura
volt magamaginak. Rabszolgatarté. Nulla dies sine linea
—egyetlen nap sem telhet el tollvonas nélkil. Ez volt a jel-
szava, €s ettSl nem tagitott hetvenéves kordig. Igen, a toll
mindig percegett ebben a hidzban, a patikaszagi falak
k6zott. Bar apa szobdjinak pillanatig sem volt ilyen szaga.
JO cserzett bérszag, kesernyés fiist, konyv és papir szaga
itatta 4t a falakat. Volt (igy, hogy délutin kettd meg 6t ko-
zOtt két-harom toll is szdntotta a hosszd kutyanyelveket,
az arkuspapirokat.

Hajnali hattél tizig dolgozott papa a komolyabb tanul-
mdnyain. Akkor jott a villisreggeli, utina kezdédétt a
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cikkirds. Vagy akkor rogton beillitott az egyik frodedkja —
az Oregur ma is igy hivja a mellette titkirnokoskoddkat —,
vagy délutin kettd tajt jott egyszerre két-hdrom irédeik is.
Azt kellett latni! Az egyik irédedk itt, a misik ott, a har-
madik amott. O meg kozotrik sétilt a szoba kdzepén,
s hiromféle nyelven felviltva mondta tollba kiilonb6z6
cikkeit. Ide egy angol mondat, oda egy német, amoda egy
torok... Nem kavarja 6ssze a gondolatmeneteket, pille-
konnyen szall egyik nyelvrél a masikra. Bilivész...

Emlékszem, tdl volt mir az Otvenen, amikor egyszer
varatlanul azt mondja a vacsoranil: ,Ma vértolulisom
volt, és még most is fij a fejem. Pedig nem szokott fijni.
Ez vészcseng6. JO lesz, ha tigyelek ra. Csokkentenem kell
a cikkirast. Ezentul egyszerre csak egy irédeikkal dolgo-
zom.” Azt hiszem, a szellemi munkat akkor szallitotta le
napi nyolc 6rara. Kordn vacsordztunk mindig. Aztin jott a
levéliras. Olykor-olykor délel6tt is diktalt leveleket a
titkirinak. Még most is tollba mondja Gket. Persze a
kéziras mir nehezére esik. Akkora postdja van, mintha
egymagaban egész kiliigyi hivatal lenne! Torokil, per-
zsdul, arabul, tizbégil, kirgizul, németil, franciaul, oro-
szul s nem utolsésorban magyarul folytatja a tenger sok
levelezését. Ezt még csak munkinak sem veszi. ,Igy tar-
tom meg az eleven kapcsolatomat a tavoli orszigok
életének legaprébb részleteivel is — mondogatja —, és igy
maradok otthonos a kiilénb6z6 nyelvekben. Nekem ez
udulés!” Ritka kedvtelés. A levéliris mint idité fogla-
latossag! Isten tudja, hogy van az, hogy az ilyen apdk miért
nem tudjik az energidjukat dt6rékiteni a fiaikba? Nyilvin
a nyomor, a létbizonytalansag, a teljes ismeretlenség, a
»csak azért is” sarkantyija hiinyzik a fiak életébdl...

Ejnye. Apa elbébiskolt. Ilyesmit most tapasztalok nila
elészor. Kimerithette a nagy lendilet az elébb. Itt hagy-
jam? Iszkoljak el libujjhegyen? Nem. Varok. Inkabb
ragyudjtok magam is...

— Sors bona, nihil aliud - szélalt meg egyszerre az
Oregur.
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Mi az, észre sem vette, hogy elszundikilt kézben? —
ut6dott meg Rusztem. De nem volt ideje ezen tlinddni,
mert a professzor héna ali kapta a kényvcsomot, és a
sarokban all6 kerek dohianyzoéasztal felé tartott, ahol a fia
szivta a Khedive nevii egyiptomi cigarettit.

— Széva tetted az elGbb, miért nem hordom a rend-
jeleimet — mondta Vimbéry. — Tobbek ko6zott azért sem,
mert az én kitintetéseim a konyveim. Ezt egyébként
Edward kiraly legidésebb linya mondta egyszer nekem,
€n csak 6t plagizalom. Hat err6l beszélgetnék kicsit veled.
A szamvetéshez is hozzatartozik. .., meg valamivel kapcso-
latban olyan végrendeletszeri Shajom is lenne. Persze
nagyon kellemesen érezném magam, ha most azt mond-
hatnidm, hogy az én valédi rendjeleim, a munkaim mind
elsd osztilytiak. Akadnak koztiik, sajnos, majdnemhogy
talmiak. Epp elégszer fejemhez vagtik, hogy idével
magam is beldssam. Annyira azért mégsem, amiként azt
felhdnytorgattik ellenem. Akdrmennyit gondolkodom
ezen ma mdr, amikor nem ég 6rokké a kezem alatt a
munka, mindig csak arra az eredményre jutok, hogy akik
le akartak engem dorongolni, a megengedettnél
vastagabb doronggal hadakoztak. Es akkor is titottek, ha
nem volt igazuk. Vagy mondjuk, nem volt egészen igazuk.
Ez a szimvetésem. Magammal meg veliik.

Kihaldszott egy kotetet a nagy csomabal:

- Ide nézz, fiam! Az emlékirataimat nem sziamitva én
ezt tartom a legjobb miivemnek. Elsé osztilyd ,rendjel”...
Persze nagyon biiszke vagyok a te képességeidre, de mis
teruleten dolgozol, mint én dolgoztam, s nehezen
mérheted fol, hogy az én irisaimbél mi az érték, mi nem.
Vildgos, nem az utikonyveimrdl beszélek. Azok a nagy-
kozdnséghez széltak. Tobb mint harmic esztendeje mir,
hogy megirtam az utolsét, a ,Keleti életképek”™-et. De ez
itt tudomdnyos tekintetben a maga idején Gttéré munka
volt. Negyedsziazad mult el az6ta, hogy megjelent. — Az
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oreg professzor Onérzetesen ritette tenyerét a fia elé he-
lyezett kbnyvre, amelynek cime: ,A torok faj ethnoldgiai
és ethnographiai tekintetben” aranyozott betilikkel csil-
lant ki a széttdrt ujjak kozil. - EgybegytjtGttem én ehhez
a konyvhoz legkiilonbozdbb tiirk népek kozott szerzett
tapasztalataimat, s mindent, amihez az irodalomban hoz-
zaférhettem. A mondaktdl kezdve a régészeti leleteken at
a’' mai idSkig, a szokdsok, ételek, italok, szertartisok,
mulatsiagok, butorok, eszk6zok, lakéhelyek, tajak leirdsa-
ig. Elmondhatom, nem akadt el6ttem néprajzi ird, aki azt
a sok-sok nyelven irt forrisanyagot meg a maga szemével
latottakat \igy ki tudta volna aknidzni, mint én tettem.
Mindent Osszegyujtottem a tordk fajtiju népek életérdl,
és nem feledkeztem meg a legkisebbekrSl sem. Még a
jakutok is benne vannak és mindenféle néptoredékek. A
nagy tiirk csaldd asztalinak morzsdi. Minden, minden... A
simdnizmus, a népkoltészet, a torténelem, a nomadsag,
félnomidsdg, a mai, helyesebben az akkori gazdasigi
helyzet, a népek és torzsek statisztikdja, a karakirgizek,
kazahok, Uzbégek, karakalpakok, csuvasok, baskirok,
kumiitkok, karacsajok, nogaj-tatirok, mescserek... Mit
soroljam, hisz te legalibb elolvastad! De azzal nem volt
dicsekedni valém, hogy a legkiilonb kényvembdl hisz év
alatt sem fogyott el itthon hdromsziz példinynal tobb.
Kiadtik németiil is, ott sem fogyott... Anndl is nagyobb
csalédisom volt, hogy az istennek sem adtak ki angolul,
pedig eleget verekedtem érte. Hat ez volt a legtobbet ér6
kényvem sorsa, holott igyekeztem érdekesen megirni.
Nem csupan a maroknyi orientalistinak szintam. S még
mondja valaki, hogy a kényvekhez nem kell j6 szerencse!
Oriilnék, ha azzal az érzéssel mehetnék el, hogy halilom
utin megprobalod feltimasztani ezt a munkdmat.
Akirmennyire meg is viltozott a torok fajtaji népek vila-
ga, ez azért kortorténeti emlék marad és annak minden-
képpen pdétolhatatlan.
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A professzor elvette tenyerét a féltén szeretett
konyvrél, megdorzsolt egy kidudorodé eret még mindig
hiisos és kemény fogisu kezén, s elmerengve folytatta:

- Mostandban, Rusztem fiam, nem valami nagy
mivészet felfedezének, orientalistinak, néprajztudésnak
lenni. Ma mir konnyl publikilni... Sven Hedin vastton
utazik a Szir-Darja meg az Amu-Darja vidékén, nem egy
biidos teve hitan. — Legyintett. — Igy van, és jol is van igy.
A kedves Léczy Lajosnak bizony kénnyebb volt Széchenyi
Béla grof kitlinGen felszerelt expedicidjdval jirnia a
Himalajat, mint K6r6si Csomdnak. Mégsem adndm oda
semmiért az én tapasztalataimat. Meglehet, tilsigba vit-
tem, hogy djat mondjak, Gjat taldljak. Nem kellett volna a
folfedezéseket szinte hajhdsznom. Megbidnni azért nem
bdntam meg. Van nekem egy harmadik mottém is. Azt, ha
jol emlékszem, nem irtam le. Magam csiniltam, azaz
magam forgattam ki: ,A jirt utat a jiratlanért batran hagyd
el!” Ugyan hol tartanink mi, emberek, ha folyvist csak a
jart Gton topogtunk volna?

— A jart ut kényelmesebb..., és sokkal unalmasabb.

- Ez az! - csillant fel az 6reg szem. — Még ha a magam
Osvényein gyakran eltévedtem, keriil6ket tettem is. Meg
aztdn, ha konok tiirk-elméletemmel nem kavarok fel
akkora vihart a finnugriszok” koézétt, nem sok vizet
zavart volna a szakkéron kiviil nyelviink eredetének
kutatisa. De ahol j6 hangosan piufolik egymdst az
emberek, ott hovatovibb a nagyérdemii kozonséget is
érdekelni kezdi, hogy min tort ki a csetepaté. Az életem,
Rusztem, ilyen szempontbdl is szép volt. Ma mdr, amikor
rég eliillt a nagy vita, tudom, hogy kesertiségeim aljin
megéreztem valami pezsgSen éltetd fzt. A hosszu életnek
az a gyonyore, fiam, hogy a folyamatokat csak akkor
€rzékelheted, ha sokdig élsz. Ez a megoregedésért jaré
kirtérités. Nem lebecsiilendd. Hisz olyasmit adhat meg az
embernek, ami mdr til van az okossigon. A veliink
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sziiletett tulajdonsiagokat természetesnek tartjuk, de ez a
késén szerzett érzékelés — pompds szellemi élvezettel jar.

— Gondold el - folytatta az 6reguir —, hogy én majdnem
kortdrsa voltam Koérosi Csomidnak. Szamomra 6 nem le-
genda. Szegény Reguly pedig sokkal fiatalabban halt meg
nilam. Csoma szinte azzal a hittel indult el, hogy Azsidban
olyan fajrokonokra talilhat, akik az 6 ,jé reggelt”
koszontésére ,hozta isten”-nel felelnek. Ebben a szent
naivitisban volt valami megrendit6. Mire azonban én visz-
szaérkeztem K6zép-Azsidbdl, vége volt mir a gyermekded
hiedelmek korszakinak. Es az Akadémia kényvtaraban ott
taldltam a derék wiirttembergi Budenzet. Azalatt jott ide,
mig én el8sz6r éltem lenn Torokorszigban. Amig
Fehérvarott tanarkodott, stirtin valtottunk levelet. Jéban
voltunk mi eleinte! Miért is ne lettink volna, egy
Bamberger meg egy Wirttemberger, no nem? Perzsiar6l
sz0l6 utikdnyvemet neki is ajinlottam, nagy szeretettel.
Furcsa, mi? Az ember nem szokta gyanitani, hogy ki fogja
ledofni. Annak idején... — zirt ajakkal hiimmd&gve mosoly-
gott — széval nagyon régen, amikor te még alig totyogtal,
vagy nagy matrozgallérod folott még iskolatdskat hordtal,
s amikor Budenz javakorit élte, felhiaborodtam azon,
hogy neki miért szabad szofejté bukfenceket vetnie,
s néha erdszakosan magyariznia a nyelvtant, de miért
csapnak tistént az én fejemre, ha ilyesmivel probalkozom
a magam elméletének védelmében. Mérgemben csGppet
sem volt igazam. Nekem se lett volna szabad, nekik se, bar
végil is az 6 bizonyitisuk kerekedett felill, a finnugor
iskoldé. Budenz szamara merében tudomanyos kérdésrél
volt csak sz6.

Hirtelen elhallgatott, és kicsit elérehajolt, mintha a
nyitott ablakon dt utinanézne az elroppent mondatnak:

— ,Merében” és ,csak”! A fogalmazdsommal drulom el
magamat. Mi mas érdekelhet egy tudésembert a mun-
kdjaban, mint csak és merdben és pusztdn és egyes-
egyediil a megolddsra viré tudominyos probléma?! Ha
torténetesen orvostudos, akkor a munkijanak gyakorlati
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kovetkezményei igen Uidvosek lesznek vagy lehetnek. De
sok tudominy miivel6i a gyakorlati kovetkezményeket
harmadranguinak tekintik. Giordano Bruno, Galilei vagy
akar napjainkban Darwin... Mily sok mindent meg-
takarithattak volna maguknak, ha gyakorlatiasabbak...
Kicsit irigylem Gket, mert akiar a maglyan, akir a borton-
ben, akir a szidalmak 6rok pergStiizében az 6 diadaluk az
igazsig volt. En pedig tévedéseim csapddjit semmibe
véve, mindig kényelmesen éltem, mikdézben engem is szi-
dalmaztak, mint korunkban Darwint. Gyakorlatiasabb
voltam? Bizonyira. De nem voltam eléggé az. Mert akar-
miben tévedtem, mégis egész id6 alatt a sziviigyem for-
gott kockin. Ezért voltam Budenzéknél erészakosabb. Es
gyengébb... Amig én reszkettem, hogy igazam legyen, 6k
hiivos elmével bogardsztik a szavakat. Nagyon nehezen
nyeltem le, hogy csalatkoztam abban, ami sokat igér$
ifjdasigomnak betlehemi csillaga volt. Mdig sem birom,
vagy nem is akarom igazan elhinni, hogy ez a csillag rossz
utra vezetett, és imitt-amott magamat is félrevezetésre
csibitott. Nem tudatosan! — Pillanatra megtorpant, ugy
folytatta: — Altaliban nem. De néha kihagyott az emlé-
kezetem, az a hires nagy memoridm, vagy ami roszszabb,
olyasmire véltem emlékezni, hogy ezt meg azt a szét hal-
lottam utazidsaim alatt. Aztin a kollégdim fenekedve
bizonyitottik rim, hogy nem hallhattam, mert ez meg az
a sz6 nincs is a t6rok nyelvekben. Tudod, hogy alig dol-
goztam jegyzetekbdl. Nyilvin tudat alatt Ggy kivintam
emlékezni, ahogy emlékeztem... Nem és nem birtam
belenyugodni Budenzék dllitasaiba... Aztin 1épésrdl 1é-
pésre kellett hitrilnom. De mégsem hdtriltam meg egé-
szen. Nem is fogok.

Ujra rigyijtott. Csak azutdn beszélt tovibb, kissé mar
lehiggadva:

— Amig azonban Budenz és a mesterénél is dith6sebb
Simonyi meg én csatdztunk, a régi késza tapogatézasok-
bdl kialakult a magyar nyelvtudominy. Ezt a csodalatos
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fejlédést kisérhettem én végig a kezdetektSl a beérésig, a
gyerekcip6tSl a felnovekvésig. Valahogy olyanformin,
mint téged, fiam. Ezt latni, a folyamaton végigtekinteni —
nagy szellemi 6rém. Mekkora nyelvészeti irodalom
sziilletett nalunk alig fél szazad alatt, micsoda tuddsgirda
all készen a végs6 rendszerezésre! Mi még csak talalomra
rohamoztuk meg az igazsagot. A mai néprajztudésok meg
nyelvészek fonograffal dolgoznak, fiacskdm, de hol volt az
még a mi idénkben?! Sem a kényelmes {régép, az olcsé
fénykép, a sok-sok uj lelet, a pénz, a segédeszkozok!
Koénnyl nekik, de azért biiszke vagyok arra, hogy mire vit-
ték az én tudominyomban. Es litod, példdul Munkicsi
Bernatra nem haragszom, pedig 6 is a finnugor iskolihoz
tartozik, de utazik eleget, maga néz korul azoknak
vilagiban, akiknek a nyelvét kutatja, és valéban szépek a
szOvegmegfejtései. Vagy vedd az elsé egyetemi hallgat6-
mat, Goldziher Ignic bardtunkat! Nagy tudés, igazi nagy
tudds. Csodalatos eredményeket ért el a sémi nyelvekben.
De nilam kezdte. Ha én nem vagyok, Bécsben kezdheti.
[gy mégiscsak a magyar iskoldb6l magasodott ki. A miénk,
nem a kalfoldé. vagy vedd akir Kunos Ignicot!... No,
sorolhatnim napestig. A nyelvészet romantikibol nétt
tudominnya a szemem el6tt.

Nevetett:

— En, 6reg javithatatlan, azért szeretem a romantikat.
Es éppen errél lenne sz6. — Kiszedett a konyvesomébol
egy vastag fizetet. — Az egyik munkimat a mi kedves
tatarunk segitségével csinidlom, s ez nem lesz problema-
tikus. Megint egy uzbég népi eposz. Lehet igy négysziz
éves, a gyatra kéziratot még Hivabdl hoztam magammal.
Izsak most kitisztogatja, dtmasoljuk. Szerencsére 6 még
gyermekkoribdl tudja szinte kiviilr6l; a kézirat késébbi
betoldasait kivessziik, és helyredllitjuk abban az &si for-
maban, ahogy Kungridban énekelték valaha. Egy régmult
vildigot ismerhetnek meg az olvasék ebbdl a szilaj nép-
koltészetbSl. A mdsik, nehezebb munkim német fogal-
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mazisban voltaképpen kész van. Azt szinom ciméiil, hogy
»A magyar—torok rokonsig kezdete és fejlédése”.

— Apdcskiam , annyi bajod volt mir ezzel. Mire j6 fesze-
getni?

- Eppen ez az. EgyfelSl tartozom magamnak azzal,
hogy tovibbra is feszegessem, mdsfelél minek hdboritsam
nyugalmamar? Mi sziikkségem arra, hogy a Simonyi-
féléktél Gjabb gorombasdgokat vagjak zsebre? Ez a mun-
kim ennélfogva csak a haldlom utin jelenhetik meg.
Buicsuszénak hagyom hdtra. Tudod, hogy régéta elisme-
rem nyelviinknek alapvet6en ugor jellegét. Az a mondat-
szerkezetiink is. De, legyen bir szdzszor Simonyi ellené-
ben, viltig allitom, hogy nyelviink a térok-tatir jellemvo-
nisokat sem nélkiilézi. A bicstszavam roviden ennyi:
nagyjabol Budenzéknek volt igazuk, de nem egészen.
Nyelviink kialakuldsinak mdsodik szakaszdban a t6rok
elem szerepe nagyobb lehetett a manapsag feltéte-
lezettnél. Hiszem azt is, hogy az urili nyelvcsoportok és a
tiirk torzsek kozott végbement keveredés kordbban, s6t
joval kordbban kezd46dott, mint amire a nyelvészeink
most teszik. Ok vigy vélik, ezerotsziz-kétezer évnél nem
lehetett régebben, én inkibb hirom-négyezer évre be-
csiilém. * Az utékor dontheti el, vajon mindenestil téved-
tem-e, vagy egy €és misban helyesen itéltem. De akdrmi
lesz a dontése, nem nagyon izgat. Hiszen dgysem ismer-
hetem. Amig az ember él, az utékor fikcié. Akircsak a
haldl. Viszont nem titkolom, mindig az volt az érzésem,
hogy valamivel t6bb megbecsiilést kaphattam és érdemel-
tem volna hazai nyelvész kortirsaimtol azért a jelentékeny
anyagért, amit a m{iveimben mégiscsak felhalmoztam. De
hit ez is mindegy mdr. Hunfalvy halott, Budenz halott, és
elébb-utébb én ugyancsak az eliziumi mez6kon fijom a
szivarfustot.

— Apam...

* Erre vonatkozéan a jelenlegi tudominyos felfogis mindinkibb
Vimbéry tételét latja igazoltnak.
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— Ezt a fizetet a kozéps6 irdasztalfickomban talilod
majd, Rusztem. Kiadas el6tt valakivel it kell nézetned.
Oregember ne bizzék tilsigosan szellemi munkijinak
mindségében! Raszorul a timogatd kézre, akir a gyerek.
Talin utolsé és legkedvesebb irédeikomat, Németh
Gyulat ajanlanim neked posztumusz kényvem gyamola-
ul. Szegény sorsu fid, még nincsenek, nem is lehetnek
nagy tapasztalatai a turkolégidban, de én érzem mir az
oroszlank6rmeit. Megbizom benne.

~ Ugy lesz minden, ahogy kivinod, édesapam.

— Hm, hm... Kicsit keseregtem itt neked, pedig meny-
nyire nincs ra okom, és mily kevésbé volt valaha is! Fiatal
férfi koromban égboltozatom forrd napsiitése a szabadsag
volt, szelid holdsugara a tiirelmesség. Amikor mar ore-
gebb lettem, esthajnalcsillagom a figgetlenség, fényld
sarkcsillagom a tapasztalat. Ebben is Geothével tartottam:
,Denn grau ist jede Theorie und grin nur des Lebens gol-
dener Baum.”* Miikedvel$ voltam? Nagy sz6 az, fiam, a
mivet kedvelni! Nem savanyodtam be szobatuddsnak.
Jatszottam, kalandoztam, tapasztaltam, tévedtem, tovibb
jatszottam, messzebbre kalandoztam, tjra tapasztaltam.
Ilyesforman éltem. A boldogsigom te voltdl, Rusztem.
Néha a hirnév. De az inkdbb csak 6rom. Bizony gy van,
ahogy megirtam a Kiizdelmeimben. Kevesen tettek olyan
valtozatos, gyonyoriiséges utazast az életen it, mint én.
S megint csak azt mondhatom: kiizdelmes nap volt az én
foldi 1étem, de szép nap volt!

* Mert szirke minden elmélet, és z61d csak az élet aranyfija.
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Vamos Magda
Resid efendi

A VAMBERY KONYVEK sorozatot kiadénk kissé rend-
hagyéan ugy ,dlmodta” meg, hogy egy idSben két sikon
futtatja: egyrészt magiba foglalja a legfontosabb Vaimbéry-
muveket, masrészt az 6t bemutaté legértékesebb alkotai-
sokat.

Igy esett, hogy a Dervisrubdban Kozép-Azsidn dt cimi
Vambéry-mu utin most a sorozat masodik darabjaként Vi-
mos Magda vonzéan-kedves Resid efendijét tartja kezé-
ben az olvasé.

De hit kicsoda valéjaban ez a Resid efendi? Ezeregy
dolog mellett és kézben (reformkor, szabadsigharc, oszt-
rik-magyar kiegyezés, elsé vilighiboruis el6szelek) nem
mads 6, mint a 19-20. szazad hires és hirhedt, regényes éle-
ti, ezért regénybe ill6 tudésa, Azsia magyar (zsid6, ke-
resztény, keresztyén) ,sianta dervise”, pasik, szultinok,
miniszterek és kirdlyok bennfentes baritja — a dunaszer-
dahelyi sziiletésti Hermann Wamberger: Vimbéry Armin.
Es miért Resid efendi? Mert: ,Uj nevét elsé térék munka-
adéjatdl s hazigazdijatdl, a cserkesz szirmazasu, joravald
Huszein Daim pasitél kapta. Ez a konzervativ \ir paran-
csolta meg haza népének, hogy az ifji magyar tanit6t
Residnek kell szélitani, ami annyit jelent: a derék, a be-
csuletes férfiii. Mivel pedig Vambéry irastudé volt, megil-
lette az efendi cimzés.”

Vamos Magda Resid efendijének lapjain e derék férfiu,
e becsiiletes tir, a magyar mult nagy alakjai k6z¢ emelke-
dett ,vindortudés”, Vimbéry Armin tarulkozik ki kalan-
dos és elképesztd, szeretetre mélto és felemel( életével az
olvaso el6tt.

VAMBERY KONYVEK
A sorozatban megjelent:

Vimbéry Armin: Dervisrubdban Kozép-Azsidn dt
Vimos Magda: Resid efendi (Vimbéry Armin élete)

ElSkésziiletben:

Vimbéry Armin: Kiizdelmeim



Vamos Magda

RESID EFENDI
Vimbéry Armin élete

Elsé kiadas
Felelds kiad6: Hodossy Gyula
Felel$s szerkeszt6: Kulcsar Ferenc
Nyomdai elSkészités: Lilium Aurum-Karaffa Attila
Nyomta: Svornost a.s., Bratislava
Kiadta: Lilium Aurum
Dunaszerdahely-Dunajska Streda, 2001
ISBN 80-8062-043-1
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